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SAMENVATTING VAN DE BESLISSING

Op 10 december 2013 heeft de NV Fluxys Belgium een aanvraag tot goedkeuring van
wijzigingen van bijlagen A en B en Appendix 1 bij bijlage B van het Toegangsreglement voor
Aardgasvervoer ingediend bij de CREG. Dit voorstel tot wijziging van het
Toegangsreglement voor Aardgasvervoer betreft enerzijds wijzigingen van de Algemene
Voorwaarden voor het gebruik van het primaire Capaciteitsplatform PRISMA, hoofdzakelijk
met het oog op de uitbreiding ervan met de voorwaarden voor het gebruik van secundaire-
markt-faciliteiten, en anderzijds wijzigingen met het oog op de verbetering van de
capaciteitsallocatie voor S32 eindafnemers aangesloten op de distributienetten en het

aanpassen van de prijsreferentie voor de "gasprijs”.

Op 23 december 2013 heeft de CREG van Fluxys Belgium een aangepaste versie van
Appendix 1 bij bijlage B van het Toegangsreglement voor Aardgasvervoer ontvangen waarin
kleine aanpassingen werden aangebracht om de leesbaarheid en Nederlandse taalstijl te

verbeteren.

De aanpassing van bijlage A van het Toegangsreglement voor Aardgasvervoer betreft meer
bepaald de wijziging van de definitie voor de gasprijs. Met ingang van 14 september 2013
werd de ZIG Day-Ahead, zoals gepubliceerd door S&P Dow Jones Indices, als referentie
vervangen door de Zeebrugge Day-Ahead Flow Date Price zoals gepubliceerd door Platt’s.

De CREG stelt vast dat de marktspelers hierbij geen voorbehoud maken.

De aanpassingen van bijlage B van het Toegangsreglement voor Aardgasvervoer hebben
specifiek betrekking op de aanpassing van de regels voor de toewijzing van exitcapaciteit op
de GOS voor S32 eindafnemers. Het nieuwe voorstel dat aan de S32 eindafnemers een
capaciteit toekent die gebaseerd is op de gemiddelde energieafname in de maanden januari
en februari, houdt een wezenlijke verbetering in ten opzichte van de huidige werkwijze en
komt tegemoet aan de behoeften van de netgebruikers. Bovendien stelt de CREG vast dat
dit voorstel in de gegeven omstandigheden het maximaal haalbare vertegenwoordigt op

technisch organisatorisch viak.

De aanpassing van Appendix 1 bij Bijlage B van het Toegangsreglement voor
Aardgasvervoer tenslotte kadert binnen de stapsgewijze implementatie tegen 1 november
2015 van de Verordening (EU) Nr. 984/2013 van de Commissie van 14 oktober 2013 tot
vaststelling van een netcode met betrekking tot capaciteitstoewijzingsmechanismen in
gastransmissiesystemen en tot aanvulling van Verordening (EG) nr. 715/2009 van het

Europees Parlement en de Raad. Deze Netwerkcode CAM voorziet dat de
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vervoerscapaciteit op de interconnectiepunten tussen de Entry-Exit zones binnen de
Europese Unie wordt toegewezen door middel van veilingen op basis van
gestandaardiseerde looptijden (jaar, kwartaal, maand, dag en binnen de dag) en bevat een
gemeenschappelijke veilingkalender. De Netwerkcode CAM voorziet tevens de oprichting
van elektronische platformen voor de veiling van capaciteiten onder het gemeenschappelijke
beheer van de netwerkbeheerders. De Netwerkcode CAM voorziet niet alleen in het
aanbieden door deze gezamenlijke boekingsplatforms van capaciteit op de primaire markt,

maar ook van functionaliteiten voor bevrachters om secundaire capaciteit te verhandelen.

Op basis van hun ervaring met dergelijke platformen hebben een groot aantal
netwerkbeheerders waaronder Fluxys Belgium het gemeenschappelijk platform voor veiling
van vervoerscapaciteit op interconnectiepunten opgericht dat wordt beheerd door PRISMA.
Dit veilingplatform is sinds 1 april 2013 operationeel en biedt op de interconnectiepunten
tussen de Entry-Exit zones van de ondersteunende netwerkbeheerders, gefaseerd in de tijd,
gebundelde vervoerscapaciteit aan conform de Netwerkcode CAM. Aangezien de
Netwerkcode CAM nog niet was vastgesteld bij Verordening was dit initiatief een
pilootproject. Om het aanbod van vervoerscapaciteit via PRISMA mogelijk te maken werden
het Standaard Aardgasvervoerscontract, het Toegangsreglement voor Aardgasvervoer en
het Aardgasvervoersprogramma reeds eerder dit jaar op een aantal plaatsen gewijzigd. De
CREG verwelkomt het huidige initiatief van de transmissiesysteembeheerders betrokken bij
PRISMA om secundaire-markt-functionaliteiten aan te bieden op het PRISMA-platform met
ingang vanaf 1 januari 2014. Wat betreft de Belgische interconnectiepunten zal het PRISMA
secundair capaciteitsplatform het huidige Capsquare vervangen vanaf 1 april 2014.

De voorgestelde wijzigingen van het Toegangsreglement voor Aardgasvervoer maakten het
voorwerp uit van een raapleging van de marktspelers. Wat betreft de wijziging van de
Algemene Voorwaarden voor het gebruik van het Capaciteitsplattorm PRISMA vond
bovendien grensoverschrijdende samenwerking plaats tussen de betrokken nationale

regulatoren.

In deze beslissing keurt de CREG de door Fluxys Belgium voorgestelde wijzigingen van
bijlagen A en B en Appendix 1 bij bijlage B van het Toegangsreglement voor Aardgasvervoer

goed en beslist dat zij in werking treden vanaf 31 januari 2014.

Wat betreft de wijziging van de prijsreferentie voor de gasprijs vraagt de CREG aan
Fluxys Belgium om de nieuwe referentie op te volgen teneinde eventuele ongunstige
ontwikkelingen in de toekomst vroegtijdig te kunnen detecteren en hierop adequaat te

kunnen anticiperen. De CREG vraagt bovendien om haar over de toekomstige
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ontwikkelingen dienaangaande tijdig en volledig te informeren.

Wat het uitwerken van een aparte methodiek voor de toewijzing van exitcapaciteit op de
GOS voor eindafnemers van het type S32 betreft is de CREG van mening dat de vraag om
een capaciteit vast te leggen per eindafnemer in een ruimer kader gezien moet worden en
dat dit ook de andere types eindafnemers op de distributienetten aanbelangt. Zij dringt er bij
Fluxys Belgium op aan het nodige te doen om de vraag van de CREG betreffende het
uitwerken van een methodologie voor het bepalen van een vaste afnamecapaciteit per
eindafnemer, en dit voor elk type eindafnemer, formeel te agenderen op het overleg met de
distributienetbeheerders en dit op te nemen in het gemeenschappelijk werkprogramma met
de distributienetbeheerders. De CREG vraagt dat Fluxys Belgium haar informeert over alle

initiatieven die in dit verband genomen worden en over hun evolutie.

Wat Dbetreft de Algemene Voorwaarden voor het gebruik van het PRISMA
Capaciteitsplatform vraagt de CREG dat mogelijke verbeteringen inzake technische
beschikbaarheid van het PRISMA platform en de impact van eventuele
platformonderbrekingen op reeds ingediende Handelsvoorstellen, systemen en procedures
verder door Fluxys Belgium, in samenwerking met de andere bij PRISMA betrokken
transmissiesysteembeheerders, worden onderzocht. De CREG vraagt bovendien aan

Fluxys Belgium om haar dienaangaande ten gepaste tijde te informeren.
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INLEIDING

De COMMISSIE VOOR DE REGULERING VAN DE ELEKTRICITEIT EN HET GAS (CREG)
onderzoekt hierna, op grond van artikel 15/1, 83, 7°, en artikel 15/14, § 2, tweede lid, 6°, 29°
en 30°, van de wet van 12 april 1965 betreffende het vervoer van gasachtige produkten en
andere door middel van leidingen (hierna : de gaswet), de aanvraag tot goedkeuring van de
door de NV Fluxys Belgium voorgestelde wijzigingen van bijlagen A en B en Appendix 1 bij

bijlage B van het Toegangsreglement voor Aardgasvervoer.

Deze aanvraag werd door de NV Fluxys Belgium (hierna: Fluxys Belgium) op 10
december 2013 bij de CREG per drager met ontvangstbewijs ingediend. Aan de aanvraag
werd het consultatierapport toegevoegd.

In de begeleidende brief met datum 9 december 2013 stelt Fluxys Belgium dat de bijlagen A
en B en Appendix 1 bij bijlage B van het Toegangsreglement voor Aardgasvervoer
aangepast werden als volgt:

o de prijsreferentie voor de “gasprijs” vermeld in bijlage A van het Toegangsreglement
voor Vervoer werd ten gevolge van de stopzetting van de vorige prijsreferentie
aangepast;

e aanpassing van de bijlage B van het toegangsreglement voor Vervoer teneinde de
toewijzing van de capaciteit naar de S32 eindafnemers op het distributienetwerk te
verbeteren;

e aanpassing van de GT&C met betrekking tot de toegangsregels tot het PRISMA
European Capacity Platform zoals vervat in bijlage B (lees: Appendix 1 bij bijlage B)

van het Toegangsreglement voor Vervoer.

Fluxys Belgium verklaart dat de aangebrachte wijzigingen rekening houden met de feedback
die werd ontvangen van de netgebruikers naar aanleiding van de marktconsultatie
georganiseerd respectievelijk voor wat betreft S32 eindafnemers en de “gasprijs” van 30
oktober tot en met 22 november 2013 en voor wat betreft de GT&Cs (Algemene
Voorwaarden voor het gebruik van het PRISMA Capaciteitsplatform) van 20 augustus tot en
met 16 september 2013.
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Op 23 december 2013 heeft de CREG van Fluxys Belgium een aangepaste versie van
Appendix 1 bij bijlage B van het Toegangsreglement voor Aardgasvervoer ontvangen waarin
kleine aanpassingen werden aangebracht om de leesbaarheid en Nederlandse taalstijl te
verbeteren (die de versie ontvangen op 10 december 2013 vervangt).

Deze beslissing bestaat uit vier delen. Het eerste deel gaat over het wettelijke kader. In het
tweede deel worden de antecedenten van de onderhavige beslissing uiteengezet. Het derde

deel bevat de beoordeling van de aanvraag. Het vierde deel bevat het besluit.

Deze beslissing werd genomen door het Directiecomité van de CREG op zijn vergadering
van 23 januari 2014.

NHNNN
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. WETTELIJK KADER

[.1. Wijzigingen Algemene Voorwaarden voor het gebruik van het
PRISMA Capaciteitsplatform

1. De voorgestelde wijzigingen van Appendix 1 bij bijlage B van het Toegangsreglement
voor Aardgasvervoer betreffen wijzigingen van de Algemene Voorwaarden voor het gebruik
van het Capaciteitsplatform PRISMA en derhalve methodes voor de toegang tot de
grensoverschrijdende infrastructuren. Het betreft meer bepaald een wijziging van de
voorwaarden waartegen de netgebruiker toegang bekomt tot het primaire en voortaan ook
secundaire capaciteitsplatform PRISMA  en derhalve (onrechtstreeks) tot
grensoverschrijdende capaciteit.

2. Met toepassing van artikel 27.1 van de Verordening (EU) Nr. 984/2013 van de
Commissie van 14 oktober 2013 tot vaststelling van een netcode met betrekking tot
capaciteitstoewijzingsmechanismen in gastransmissiesystemen en tot aanvulling van
Verordening (EG) nr. 715/2009 van het Europees Parlement en de Raad (hierna “de NC
CAM”) passen de transmissiesysteembeheerders deze verordening toe door capaciteit aan
te bieden via één of een beperkt aantal gezamenlijke web-gebaseerde boekingsplatforms.
De transmissiesysteembeheerders kunnen deze platforms zelf beheren, dan wel via een
overeengekomen derde die, waar nodig, namens die beheerders handelt ten opzichte van de

netwerkgebruikers.

Artikel 27.2 van de NC CAM bepaalt dat er gezamenlijke boekingsplatforms opgericht

worden overeenkomstig de volgende regels:

a) de regels en procedures voor het aanbieden en toewijzen van alle capaciteit
overeenkomstig het bepaalde in hoofdstuk 1l zijn van kracht;

b) de vaststelling van een procedure om vaste gebundelde capaciteit aan te bieden
in overeenstemming met hoofdstuk IV heeft prioriteit;

c) er worden functionaliteiten voor netwerkgebruikers geboden om secundaire
capaciteit aan te bieden en te verkrijgen;

d) om de diensten van de boekingsplatforms te kunnen gebruiken, treden de
netwerkgebruikers toe tot alle toepasselijke wettelijke en contractuele regelingen en
nemen zij de desbetreffende eisen in acht, die het hen mogelijk maken in het kader
van een transportcontract capaciteit te boeken en te gebruiken op het relevante
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netwerk van de transmissiesysteembeheerder;

e) capaciteit in één interconnectiepunt of virtueel interconnectiepunt wordt
uitsluitend in één enkel boekingsplatform aangeboden.

De NC CAM trad in werking op de twintigste dag na de bekendmaking ervan in het
Publicatieblad van de Europese Unie dd. 15 oktober 2013, doch wordt onverlet het bepaalde

in artikel 6, lid 1, onder a), van kracht met ingang van 1 november 2015.

De uitbreiding van de Algemene Voorwaarden voor het gebruik van het PRISMA
Capaciteitsplatform tot secundaire-markt-functionaliteiten past binnen (een pro-actieve

implementatie van) artikel 27.2, c) van de NC CAM.

Met toepassing van artikel 18, 81, van het koninklijk besluit van 23 december 2010
betreffende de gedragscode inzake de toegang tot het aardgasvervoersnet, de
opslaginstallatie voor aardgas en de LNG-installatie en tot wijziging van het koninklijk besluit
van 12 juni 2001 betreffende de algemene voorwaarden voor de levering van aardgas en de
toekenningvoorwaarden van de leveringsvergunningen voor aardgas (hierna “de
gedragscode”) zijn de beheerders verantwoordelijk voor de exploitatie, de ontwikkeling en
het bestuur van een krachtig elektronisch instrument zodat de netgebruikers eenvoudig, snel
en elke dag, via elektronische weg vervoersdiensten kunnen verhandelen. Dit elektronisch
instrument wordt het SMP genoemd. Het SMP wordt opgericht in overleg en/of in
samenwerking met de andere Europese netbeheerders. Gelet op de NC CAM zal het
PRISMA Capaciteitsplatform in de plaats komen van het huidige SMP, zijnde Capsquare,
voor de toepassing van de bepalingen van de gedragscode met betrekking tot de secundaire

markt die verenigbaar zijn met de NC CAM.

3. De goedkeuringsbevoegdheid van de CREG met betrekking tot deze door Fluxys
Belgium voorgestelde wijzigingen is gebaseerd op de volgende wettelijke en reglementaire

bepalingen.

4, Met toepassing van artikel 15/14, 82, tweede lid, 29°, van de gaswet keurt de CREG,
op voorstel van de netbeheerder, de methoden goed die gebruikt zijn om de toegang tot de
grensoverschrijdende infrastructuren mogelijk te maken, met inbegrip van de procedures
voor de toewijzing van capaciteiten en congestiebeheer. Deze methoden zijn transparant en

niet-discriminerend en worden door de CREG gepubliceerd op haar website.
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Met toepassing van artikel 15/1, 83, 7°, van de gaswet is de beheerder van het
aardgasvervoersnet gehouden een ontwerp van regels voor het beheer van de congestie op
te stellen dat hij onder meer aan de CREG betekent. De CREG keurt dit ontwerp goed en
kan hem op gemotiveerde wijze verzoeken deze regels te wijzigen mits het naleven van de
regels voor de congestie die bepaald zijn door de buurlanden waarvan de interconnectie
betrokken is en in overleg met het ACER. De CREG ziet, met toepassing van artikel 15/14,
82, tweede lid, 30°, van de gaswet, toe op het congestiebeheer van het aardgasvervoersnet,
met inbegrip van de interconnecties, en de invoering van de regels voor het
congestiebeheer, in overeenstemming met artikel 15/1, 83, 7°, van de gaswet. Aangezien de
voorwaarden om deel te nemen aan veilingen, de regels inzake de organisatie ervan, en de
regels om secundaire capaciteit te verhandelen via het PRISMA-platform tevens bijdragen
tot het beheer van congestie op de interconnectiepunten, vindt de goedkeuring door de
CREG van de Algemene Voorwaarden voor het gebruik van het PRISMA Capaciteitsplatform

(en de wijzigingen ervan) tevens rechtsgrond in voormelde artikelen.

5. Aangezien de door Fluxys Belgium voorgestelde regelingen bovendien geintegreerd
worden in het Toegangsreglement voor Aardgasvervoer bedoeld in de artikelen 29 en 111
van de gedragscode, vormt ook artikel 15/14, 82, tweede lid, 6°, van de gaswet een
rechtsgrond voor deze beslissing'. Met toepassing van voornoemd artikel uit de gaswet keurt
de CREG immers de belangrijkste voorwaarden voor de toegang tot de vervoernetten goed.
Sedert de wet van 27 december 2006 houdende diverse bepalingen® wordt de term
“belangrijkste voorwaarden” in artikel 1, 51°, van de gaswet gedefinieerd als “het
standaardcontract voor de toegang tot het vervoersnet en de daarmee verbonden
operationele regels”. De belangrijkste voorwaarden vallen voor de toepassing van de
gedragscode uiteen in de standaardcontracten en de toegangsreglementen voor

aardgasvervoer, LNG en opslag (artikel 3).

Met toepassing van artikel 29, §2, van de gedragscode maken onder meer de regels voor de
behandeling van de aanvragen voor toegang en onderschrijving van vervoersdiensten en de
regels inzake organisatie en werking van de secundaire markt deel uit van het

toegangsreglement.

! Zie ook artikel 29, §1, van de gedragscode;
%B.S., 28 december 2006;
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[.2.  Aanpassing prijsreferentie voor de “gasprijs” en verbetering
capaciteitsallocatie van S32 eindafnemers aangesloten op de
distributienetten

6. Met toepassing van artikel 29, 82, van de gedragscode bevatten de
toegangsreglementen onder meer de toewijzingsregels op grond van de basisprincipes
bepaald in afdeling 1.3 van de gedragscode (3°). De wijzigingen met betrekking tot het

verbeteren van de capaciteitsallocatie voor S32 eindafnemers passen in dit kader.

Met toepassing van artikel 111, 2° en 8°, van de gedragscode bevat het toegangsreglement
voor aardgasvervoer bovendien de operationele regels en procedures voor het gebruik van
de toegewezen aardgasvervoersdiensten en de regels van toepassing inzake de
overschrijding van de toegewezen aardgasvervoersdiensten. De wijziging van de
prijsreferentie voor de gasprijs, die een invloed heeft op de balanceringsverplichtingen van
de bevrachters in het toegangsreglement voor aardgasvervoer, past binnen dit kader.

Ook de door Fluxys Belgium voorgestelde wijzigingen van bijlagen A en B van het
Toegangsreglement voor Aardgasvervoer teneinde de prijsreferentie voor de “gasprijs” aan
te passen en de capaciteitsallocatie te verbeteren voor S32 eindafnemers aangesloten op de
distributienetten worden om die redenen beoordeeld op basis van artikel 15/14, 82, tweede

lid, 6°, van de gaswet (zie paragraaf 5 van deze beslissing).

[.3. Raadpleging betrokken aardgasondernemingen

7. Met toepassing van artikel 108 van de gedragscode komen de voorstellen van
toegangsreglementen en de wijzigingen ervan tot stand na raadpleging door de beheerders
van de betrokken netgebruikers. In voorliggend geval, gelet op het Europese kader waarin
de voorgestelde wijzigingen van Appendix 1 bij bijlage B van het Toegangsreglement voor
Aardgasvervoer passen, heeft PRISMA in opdracht van de Dbetrokken
transmissiesysteembeheerders, waaronder Fluxys Belgium, een publieke raadpleging
gehouden over het ontwerp van wijzigingen van de Algemene voorwaarden voor het gebruik
van het primaire en secundaire capaciteitsplatform PRISMA die liep van 20 augustus 2013
tot 16 september 2013.

De voorgestelde wijzigingen met betrekking tot het aanpassen van de prijsreferentie voor de

“gasprijs” en het aanpassen van de methodologie voor de bepaling van capaciteitsallocatie
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voor S32 eindafnemers werden door Fluxys Belgium ter raadpleging voorgelegd gedurende

de periode van 30 oktober 2013 tot en met 22 november 2013.

Met toepassing van artikel 8, 82, 5°, van het huishoudelijk reglement van de CREG, bekend
gemaakt op haar website (www.creqg.be), dient de CREG niet te raadplegen op grond van
een ontwerp van beslissing indien de gaswet of een uitvoeringsbesluit specifiek een
voorafgaande raadpleging organiseert, zoals in voorliggend geval met toepassing van artikel
108 van de gedragscode.

8. Verder bepaalt artikel 107 van de gedragscode dat goedgekeurde
standaardcontracten, toegangsreglementen en dienstenprogramma’s en wijzigingen ervan,
samen met de datum van inwerkingtreding, onverwijld bekend gemaakt worden op de
website van de betrokken beheerder en dat de CREG in haar beslissing tot goedkeuring de

datum bepaalt waarop zij in werking treden.
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Il. ANTECEDENTEN

[1.0. Algemeen

9. Op 1 oktober 2012 werd door Fluxys Belgium een nieuw vervoersmodel
geimplementeerd. Ter voorbereiding van dit belangrijk project werd door de CREG eind 2010
een voorstel van basisprincipes voor een nieuw vervoersmodel ter consultatie® voorgelegd
aan de marktpartijen. De CREG heeft in de loop van deze consultatieronde talrijke
belangrijke en nuttige suggesties, voorstellen, opmerkingen, bedenkingen en informatie
ontvangen van de deelnemende marktpartijen®. Deze informatie werd nuttig gebruikt om het
nieuwe Entry/Exit vervoersmodel in samenspraak met Fluxys Belgium te ontwerpen. In haar
beslissing (B)120510-CDC-1155 van 10 mei2012 heeft de CREG het Standaard
Aardgasvervoerscontract, het Toegangsreglement voor Aardgasvervoer en het
Aardgasvervoersprogramma van Fluxys Belgium goedgekeurd. Dit zijn de basisdocumenten
van het nieuwe Entry/Exit vervoersmodel. Deze documenten garanderen een eenvoudige
toegang tot het aardgasvervoersnet voor alle marktspelers, de creatie van een handelsplaats
waarbij, naast de mogelijkheid tot bilaterale handel (OTC), een anonieme beurs (exchange)
diensten aanbiedt aan de marktspelers en van een marktgestuurd balanceringssysteem
waarbij de beheerder van het aardgasvervoersnet voor het in stand houden van het

netevenwicht aardgas aankoopt of verkoopt op de anonieme beurs.

10. De openstelling van de energiemarkt voor aardgas brengt met zich mee dat het
aanbieden van energie en energiediensten evolueert naar een competitieve activiteit. Dit is
eveneens een uitdaging voor de faciliterende marktpartijen, waaronder de beheerder van het
aardgasvervoersnet en de regulerende instantie, die gestimuleerd worden tot het voeren van
een pro-actief beleid wat betreft het aanbieden van nieuwe diensten en het verbeteren van
de dienstverlening. Zowel Fluxys Belgium als de CREG beschouwen het als hun taak een
voortrekkersrol te spelen op de West-Europese aardgasmarkt. Dit houdt in dat het regulatoir
kader dat de spelregels voor de aardgasmarkt bepaalt aan een continue evaluatie
onderworpen is. Ook het vervoersmodel, waarvan de krachtlijnen in paragraaf 9 geschetst
werden, is in voortdurende evolutie. Ten einde de aantrekkingskracht van de Belgische
aardgasmarkt verder te verbeteren heeft Fluxys Belgium na de implementatie van het

nieuwe vervoersmodel in overleg met de marktpartijen en na goedkeuring door de CREG

% Zie website CREG: http://www.creg.info/pdf/Opinions/2010/T082010/consultatienota.pdf : consultatienota nieuw
vervoersmodel;

* Zie website CREG: http://www.creg.info/pdf/Studies/F1035NL.pdf : studie over de ontwikkeling van een nieuw
vervoersmodel voor transmissie van aardgas;
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reeds een aantal malen wijzigingen aan het Standaard Aardgasvervoerscontract, het
Toegangsreglement voor Aardgasvervoer en het Aardgasvervoersprogramma van Fluxys
Belgium doorgevoerd:

a. voorstel tot wijziging van Bijlage A “Vervoersmodel’ van het
Toegangsreglement voor Aardgasvervoer met het oog op het vermijden van
mogelijk opportunistisch gedrag door de netgebruikers en de mogelijks daaruit
voortvloeiende marktverstoring van het marktgebaseerd balanceringssysteem.
Deze aanvraag werd door de CREG goedgekeurd in haar Dbeslissing
(B)121122-CDC-1205 van 22 november 2012.

b. voorstel tot wijziging van het Standaard Aardgasvervoerscontract, de bijlagen
A en B van het Toegangsreglement voor Aardgasvervoer en het
Aardgasvervoersprogramma met het oog op het aanbieden van Day Ahead
vervoerscapaciteit via het gemeenschappelijk platform voor veiling van
vervoerscapaciteit op de interconnectiepunten dat wordt beheerd door
PRISMA. Deze aanvraag werd door de CREG goedgekeurd in haar beslissing
(B)130411-CDC-1242 van 11 april 2013.

c. voorstel tot wijziging van bijlagen C3 van het Toegangsreglement voor
Aardgasvervoer met de aanpassingen aan de kwaliteitsconversiediensten
evenals de kleine wijzigingen aan het Aardgasvervoersprogramma en aan
bijlagen A en B van het Toegangsreglement voor Aardgasvervoer, bij de
CREG ingediend op 10 september 2013. Deze aanvraag werd door de CREG
goedgekeurd in haar beslissing (B)131010-CDC-1283 van 10 oktober 2013.

d. voorstel tot wijziging van het Aardgasvervoersprogramma en van bijlagen A,
B, E en G van het Toegangsreglement voor Aardgasvervoer in het bijzonder
met het oog op het bepalen van bijkomende modaliteiten voor de
implementering van drie procedures voor het beheer van contractuele
congestie bedoeld in bijlage | bij de Verordening (EG) nr. 715/2009°. Deze
aanvraag werd door de CREG goedgekeurd in haar beslissing (B)131024-
CDC-1281 van 24 oktober 2013.

® Verordening (EG) nr. 715/2009 van het Europees Parlement en de Raad van 13 juli 2009 betreffende de
voorwaarden voor de toegang tot aardgastransmissienetten en tot intrekking van Verordening (EG) nr.
1775/2005;
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http://www.creg.info/pdf/Beslissingen/B1205NL.pdf
http://www.creg.info/pdf/Beslissingen/B1242NL.pdf
http://www.creg.info/pdf/Beslissingen/B1242NL.pdf

[I.1. Wijzigingen Algemene Voorwaarden voor het gebruik van het
PRISMA Capaciteitsplatform

11. ENTSO-G heeft, met toepassing van de artikelen 6 en 8 van de Verordening (EG) nr.
715/2009, een netwerkcode met betrekking tot capaciteitstoewijzingsmechanismen
ontwikkeld op basis van de kaderrichtlijn voor capaciteitsallocatie die werd voorgesteld door
ACER op 3 augustus 2011. Op 9 november 2012 heeft ACER deze netwerkcode
overgemaakt aan de Europese Commissie onder voorbehoud van een aantal wijzigingen. De
Europese Commissie heeft in januari 2013 de comitologie-procedure gestart en op 15
oktober 2013 werd deze netwerkcode bij Verordening van de Europese Commissie van 14

oktober 2013 vastgesteld (zie paragraaf 2 van deze beslissing).

12. De NC CAM voorziet dat de vervoerscapaciteit op de interconnectiepunten tussen de
Entry-Exit zones binnen de Europese Unie wordt toegewezen door middel van veilingen op
basis van gestandaardiseerde looptijden (jaar, kwartaal, maand, dag en binnen de dag) en
bevat een gemeenschappelijke veilingkalender. In de mate dat er op deze
interconnectiepunten aan beide zijden vaste capaciteit ter beschikking is, wordt deze in de
vorm van gebundelde producten aangeboden. De NC CAM voorziet tevens de oprichting van
elektronische platformen voor de veiling van capaciteiten onder het gemeenschappelijke
beheer van de netwerkbeheerders. De NC CAM voorziet niet alleen in het aanbieden door
deze gezamenlijke boekingsplatforms van capaciteit op de primaire markt, maar ook van
functionaliteiten voor netgebruikers om secundaire capaciteit te verhandelen. Op basis van
hun ervaring met dergelijke platformen hebben de respectieve beheerders van Capsquare,
Link4Hubs en Trac-X eind april 2012 aangekondigd dat ze een gemeenschappelijk platform
wensten op te richten voor de reservatie van vervoerscapaciteit op hun respectieve
interconnectiepunten. Dit project dat initieel werd gestart voor Noord-West Europa
(Denemarken, Nederland, Duitsland, Frankrijk en Belgi€) werd opengesteld voor andere
netwerkbeheerders. Intussen zijn de netwerkbeheerders van Oostenrijk, Italié, het Verenigd
Koninkrijk en Noord-lerland toegetreden en hebben de netwerkbeheerders van Portugal,

Spanje en Slovenié hun interesse betoond.

13. Het gemeenschappelijk platform voor veiling van vervoerscapaciteit op
interconnectiepunten wordt beheerd door PRISMA, opgericht op 1 januari 2013, waarvan
intussen 22 netwerkbeheerders lid zijn. Dit veilingplatform is sinds 1 april 2013 operationeel
en biedt op de interconnectiepunten tussen de Entry-Exit zones van de ondersteunende

netwerkbeheerders, gefaseerd in de tijd, gebundelde vervoerscapaciteit aan conform de NC
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CAM. Aangezien de NC CAM nog niet was vastgesteld bij Verordening (zie paragraaf 11 van
deze beslissing) was dit initiatief een pilootproject. Bedoeling was om, in het vooruitzicht van
de implementatie van de NC CAM, ervaring op te bouwen met veilingsystemen, het
bundelen van vervoerscapaciteit op interconnectiepunten en het harmoniseren van

gegevensuitwisseling tussen naburige netwerkbeheerders.

14. Fluxys Belgium is stichtend lid en een actieve partner van PRISMA. In overleg met de
CREG werd afgesproken dat in een eerste fase vanaf 17 april 2013 Day-ahead
vervoerscapaciteit via het PRISMA platform zal worden geveild.

Om het aanbod van vervoerscapaciteit via PRISMA mogelijk te maken was het noodzakelijk
om het Standaard Aardgasvervoerscontract, het Toegangsreglement voor Aardgasvervoer
en het Aardgasvervoersprogramma op een aantal plaatsen te wijzigen. Fluxys Belgium heeft,
na overleg met de CREG, een ontwerp van gewijzigd Standaard Aardgasvervoerscontract,
Toegangsreglement voor Aardgasvervoer en Aardgasvervoersprogramma ter consultatie
voorgelegd aan de marktspelers. De consultatie werd gestart op 9 januari 2013 en liep af op
8 februari 2013. Er werden geen opmerkingen en commentaren van de netgebruikers
ontvangen. Een tweede consultatieronde met betrekking tot de Algemene Voorwaarden voor
het gebruik van het Primaire Capaciteitsplatform PRISMA werd gestart op 19 februari 2013
en liep af op 27 februari 2013. Fluxys Belgium heeft toen een aantal commentaren
ontvangen en stelde in haar brief van 6 maart 2013 dat de meeste daarvan niet meer van
toepassing waren op de toen laatste versie van de Algemene Voorwaarden voor het gebruik
van het Primaire Capaciteitsplatform PRISMA. Fluxys Belgium heeft op 6 maart 2013 de
aanvraag tot goedkeuring van de wijziging van het Standaard Aardgasvervoerscontract,
bijlagen A en B van het Toegangsreglement voor Aardgasvervoer en het
Aardgasvervoersprogramma voorgelegd aan de CREG.

De CREG besliste op 11 april 2013° de door Fluxys Belgium voorgestelde wijzigingen van
het aangepaste Standaardcontract voor Aardgasvervoer, de bijlagen A en B van het
Toegangsreglement voor Aardgasvervoer en het Aardgasvervoersprogramma goed te
keuren. Met betrekking tot de Algemene Voorwaarden in Appendix 1 van Bijlage B van het
Toegangsreglement voor Aardgasvervoer stelde de CREG dat deze in elk geval

geherevalueerd en herzien dienden te worden:

® Beslissing (B)130411-CDC-1242 van 11 april 2013 over de door de N.V. FLUXYS BELGIUM voorgestelde
wijzigingen van het Standaard Aardgasvervoerscontract, de bijlagen A en B van het Toegangsreglement voor
Aardgasvervoer en het Aardgasvervoersprogramma;
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- wanneer de resultaten van de raadpleging door PRISMA van de Shippers (tijdens
de zomer 2013) bekend zijn, een herevaluatie van deze Algemene Voorwaarden
dient te gebeuren in samenwerking met de betrokken
transmissiesysteembeheerders en regulatoren, en deze voorwaarden moeten
worden herzien om rekening te houden met de opmerkingen van de Shippers en
de overblijvende opmerkingen van de CREG en de andere betrokken regulatoren.

- indien er zich in de praktijk daadwerkelijke problemen zouden voordoen met de
toepassing van deze Algemene Voorwaarden, in elk geval een herevaluatie van
deze Algemene Voorwaarden dient te gebeuren, en deze bepalingen
desgevallend moeten worden herzien in samenwerking met de betrokken

transmissiesysteembeheerders en regulatoren.

15. Op 30 september 2013 diende Fluxys Belgium wijzigingen van het
Toegangsreglement voor Aardgasvervoer, onder meer van de Algemene Voorwaarden
waartegen de netgebruiker toegang bekomt tot het Primaire Capaciteitsplatform PRISMA, ter
goedkeuring in om die in lijn te brengen met de algemene voorwaarden van toepassing op
het PRISMA Capaciteitsplatform sinds 1 juli 2013.

De door PRISMA geplande consultatieronde in de zomer van 2013 over de Algemene
Voorwaarden voor het gebruik van het Primaire Capaciteitsplatform PRISMA bleek enige
vertraging te hebben opgelopen en pas op 16 september 2013 te zijn afgerond. Deze
consultatie vond plaats op basis van een nieuwere versie van de Algemene Voorwaarden
dan de versie die op 30 september 2013 door Fluxys Belgium ter goedkeuring werd
voorgelegd. Deze nieuwere versie bevatte ook de voorwaarden voor het gebruik van het
Secundaire Capaciteitsplatform PRISMA met het oog op toepassing ervan vanaf 1 januari
2014.

Niettemin werd het klaarblijkelijk reeds eerder nodig geacht om de Algemene Voorwaarden
voor het gebruik van het Primaire Capaciteitsplatform PRISMA in bepaalde opzichten aan te
passen met ingang vanaf 1 juli 2013. Het is deze versie die ter goedkeuring aan de CREG
werd voorgelegd op 30 september 2013. Zo werden wijzigingen doorgevoerd met betrekking
tot de mogelijkheid tot het boeken van primaire capaciteit via de allocatieregel first come first
served (FCFS - artikelen 11, 19 en 20). Verder werd de mogelijkheid om vergoedingen te
vragen voor de toegang tot het platform toegevoegd in artikel 4 (oud artikel 3) en werd de
verplichting voor de netgebruiker en de platformgebruikers om de stamgegevens van het
profiel van de netgebruiker te actualiseren toegevoegd in artikel 8 (oud artikel 7). Tevens

werden de Algemene Voorwaarden voor het gebruik van het Primaire Capaciteitsplatform
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PRISMA aangepast om het principe van de concurrerende veilingen te integreren (artikelen
14 en 15). Nieuwe artikelen werden ingevoegd in verband met de omzetting van
onderbreekbare capaciteit (artikel 12) en de teruggave van capaciteit (artikel 13). Een verbod
van manipulatie van de veilingen werd ingevoegd in artikel 21 (oud artikel 15). In artikel 30
(oud artikel 24) met betrekking tot de vertrouwelijkheid van gegevens werd de
wederkerigheid geschrapt door het woord “de contractspartijen” te vervangen door de
woorden “de Netgebruiker en zijn Platformgebruikers”. Een nieuwe bepaling met betrekking
tot het verifiéren van de kredietwaardigheid van netgebruikers door TSO’s wordt toegevoegd
in artikel 14.

Hoewel een goedkeuring in de regel voorafgaandeliik aan de toepassing van wat ter
goedkeuring wordt voorgelegd, moet plaatsvinden, heeft de CREG op 24 oktober 2013
beslist’ dat ze de voorlopige toepassing van de Algemene Voorwaarden voor het gebruik van
het Primaire Capaciteitsplatform PRISMA van toepassing sinds 1 juli 2013 kon aanvaarden
in afwachting van de aangepaste versie ervan die rekening houdt met de raadpleging door
PRISMA van de markt van 20 augustus 2013 tot 16 september 2013 en met het overleg met
de Europese regulatoren die betrokken zijn bij het PRISMA pilootproject, gelet op het feit dat:

- zowel netgebruikers als regulatoren de vrijwillige en proactieve implementatie van
de NC CAM door de betrokken transmissiesysteembeheerders steunen,

- de netgebruikers die capaciteit kopen via PRISMA de versie van de Algemene
Voorwaarden voor het gebruik van het Primaire Capaciteitsplatform PRISMA dd.
1 juli 2013 reeds hebben aanvaard (via de webpagina van PRISMA) en de CREG
geen klachten ontving van netgebruikers met betrekking tot deze versie van de
Algemene Voorwaarden,

- een aantal wijzigingen daarin niet de Belgische interconnectiepunten betreffen
(bv. i.v.m. first come first served (FCFS), verifiéren kredietwaardigheid),

- de meeste wijzigingen die mede de Belgische interconnectiepunten betreffen
geen problemen stellen omdat ze de loutere formulering betreffen of de inhoud
ervan aanvaardbaar is (principe concurrerende veilingen, teruggave van

capaciteit),

! Beslissing (B)131024-CDC-1281 van 24 oktober 2013 over de door de NV FLUXYS BELGIUM voorgestelde
wijzigingen van het Aardgasvervoersprogramma en van de bijlagen A, B, E en G van het Toegangsreglement
voor Aardgasvervoer;

18/50



- de wijzigingen in deze versie van 1 juli 2013 die inhoudelijk wél bedenkingen
oproepen bij de CREG (eenzijdige verplichting inzake vertrouwelijkheid, de
mogelijkheid om vergoedingen te vragen voor toegang tot het platform, het
ontbreken in de bepaling met betrekking tot de procedure tot wijziging van de
Algemene Voorwaarden voor het gebruik van het Capaciteitsplatform PRISMA
van de vereiste van een raadpleging van de markt, voorafgaand overleg met
nationale regulatoren en aanvaarding ervan door hen volgens de toepasselijke
modaliteiten), reeds in belangrijke mate worden meegenomen in de versie
waarover PRISMA een consultatie heeft gehouden van 20 augustus 2013 tot 16
september 2013 met het oog op de toepassing ervan vanaf 1 januari 2014.

De CREG vroeg echter dat deze nieuwe versie van de Algemene Voorwaarden voor het
gebruik van het Capaciteitsplatform PRISMA, waarvan de toepassing is voorzien vanaf 1
januari 2014, zou worden voorbereid met het oog op een ex ante goedkeuring ervan door de
CREG.

16. Op 10 december 2013 werden de thans voorgestelde wijzigingen van bijlagen A en B
en Appendix 1 bij bijlage B van het Toegangsreglement voor Aardgasvervoer ter

goedkeuring bij de CREG ingediend.

Als bijlage bij de aanvraag van Fluxys Belgium wordt het consultatierapport toegevoegd. Dit
rapport beschrijft het consultatieproces met betrekking tot de wijzigingen van de Algemene
Voorwaarden voor het gebruik van het PRISMA Capaciteitsplatform, de resultaten van dit
proces en het finale voorstel aan de CREG. Als bijlage bij dit consultatierapport worden
gevoegd: een slide van Fluxys Belgium dd. 2 juli 2013 die de consultatie door PRISMA
aankondigt, de lijst van documenten waarover geconsulteerd werd, de feedback van de

markt (anoniem) en een schematische analyse ervan.

Fluxys Belgium kondigde de huidige wijziging van de Algemene Voorwaarden voor het
gebruik van het PRISMA Capaciteitsplatform aan tijdens de raadpleging die ze organiseerde
van 22 mei 2013 tot 18 juni 2013 over de voorgestelde implementatie van de
congestiebeheersprocedures (CMP). Zij verwittigde bovendien de marktoperatoren van de
consultatie die zou worden georganiseerd door PRISMA tussen 20 augustus 2013 tot 16
september 2013 tijdens een presentatie gegeven op 2 juli 2013. Dit consultatieproces werd
ondersteund door informatiesessies, waarvan één in de kantoren van Fluxys Belgium
plaatsvond op 3 september 2013. Nadien hebben PRISMA, alsmede de betrokken

transmissiesysteembeheerders, waaronder Fluxys Belgium, overleg gepleegd over de
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voorgestelde wijzigingen en de ontvangen feedback van de markt met de Europese
regulatoren die betrokken zijn bij het PRISMA-project, laatst nog op 18 december 2013.
PRISMA en Fluxys Belgium hebben tevens overleg gepleegd met de representatieve
organisatie die opmerkingen maakte bij de voorgestelde wijzigingen van de Algemene
Voorwaarden voor het gebruik van het PRISMA Capaciteitsplatform. Uit de overgemaakte
informatie blijkt dat aan de meeste opmerkingen tegemoet werd gekomen door de nodige
toelichting te geven bij de wijzigingen. Een aantal opmerkingen hebben geleid tot een
aanpassing van de tekst. Wat betreft een aantal andere opmerkingen, bekijken PRISMA en
de betrokken transmissiesysteembeheerders de manier waarop verdere verbeteringen
mogelijk zijn in de nabije toekomst.

17. Op 23 december 2013 heeft de CREG van Fluxys Belgium een aangepaste versie
van Appendix 1 bij bijlage B van het Toegangsreglement voor Aardgasvervoer ontvangen
waarin kleine aanpassingen werden aangebracht om de leesbaarheid en Nederlandse

taalstijl te verbeteren (die de versie ontvangen op 10 december 2013 vervangt).

[I.2. Aanpassing prijsreferentie voor de “gasprijs”

18. Een tweede onderwerp dat het voorwerp uitmaakt van voorliggende beslissing betreft
de aanvraag tot goedkeuring van Fluxys Belgium met betrekking tot haar voorstel tot
wijziging van het gebruik van de ZIG Dow Jones Index. Op 11 september 2013 heeft Fluxys
Belgium de CREG hierover geinformeerd. Aansluitend heeft Fluxys Belgium de markt op de
hoogte gebracht van het feit dat de onderneming Dow Jones beslist had de berekening en
de publicatie van de Dow Jones ZIG Index met ingang van 13 september 2013 te
beéindigen.

19. In het kader van haar taak als netbeheerder heeft Fluxys Belgium alternatieven
gezocht en zij heeft voorgesteld de Dow Jones ZIG Index als referentieprijs in haar
aardgasvervoersmodel te vervangen door een vergelijkbare waarde gepubliceerd door
Platt's, en dit met ingang van 14 september 2013. Aansluitend heeft Fluxys Belgium
voorgesteld de Dow Jones ZIG Index te vervangen door de Zeebrugge Day-Ahead Fow Date

Index, zoals gepubliceerd door Platt’s.

Vervolgens heeft Fluxys Belgium de wijziging geformaliseerd door in bijlage A van het
Toegangsreglement voor Aardgasvervoer in de definitie van de dagelijkse aardgasprijs de
Dow Jones ZIG Index te vervangen door de Zeebrugge Day-Ahead Fow Date Index. Ook
deze wijziging heeft Fluxys ter raadpleging aan de markt voorgelegd. Dit gebeurde in

dezelfde raadpleging als deze waarin de aanpassingen voor de capaciteitstoewijzing voor de
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S32 eindafnemers werd voorgelegd, nhamelijk consultatie nr. 7.

20. Uit de opmerkingen die van de marktpartijen werden ontvangen, blijkt dat de markt
geen principiéle bezwaren heeft en dat zij akkoord gaat met het voorstel van Fluxys Belgium.

Daarom heeft Fluxys Belgium het ter consultatie ingediende voorstel behouden, opgenomen
in de aanvraag tot goedkeuring van de wijziging van bijlage A van het Toegangsreglement
voor Aardgasvervoer en bij de CREG ingediend op 10 december 2013.

[1.3. Aanpassing capaciteitsallocatie van S32 eindafnemers
aangesloten op de distributienetten

21. Het vervoersmodel zoals goedgekeurd door de CREG in haar beslissing (B)120510-
CDC-1155 van 10 mei 2012 voorziet onder meer dat de aardgasvervoerscapaciteit die op de
exitpunten van het vervoersnet naar de distributienetten (de zogenaamde GOS) nodig is
voor de voorziening in aardgas van eindafnemers aangesloten op de distributienetten, door
Fluxys Belgium zelf wordt berekend en toegewezen per segment eindafnemers en per
bevrachter. Tot de eindafnemers die aangesloten zijn op de distributienetten behoort het
segment S32 eindafnemers dat de niet-telegemeten eindafnemers met een jaarverbruik
hoger dan 150.000 kwh omvat. Voor dit type eindafnemer werd een SLP profiel gedefinieerd
en goedgekeurd door Synergrid.

In het huidige vervoersmodel bepaalt Fluxys Belgium voor elke maand de GOS exitcapaciteit
per S32 eindafnemer, op basis van onder meer zijn energieafname. De berekeningswijze
heeft tot gevolg dat de maandelijks toegewezen capaciteit per eindafnemer afhankelijk is van
het afnameprofiel van de betreffende eindafnemer. Dit heeft onder meer tot gevolg dat
eindafnemers met een viak afnameprofiel tijdens de zomermaanden een relatief hoge
exitcapaciteit toegewezen krijgen, vergeleken met eindafnemers die een temperatuurprofiel
volgen. Daardoor betalen eindafnemers met een vlak afnameprofiel tijdens de zomer relatief
meer voor hun aandeel in de exitcapaciteit op de GOS. Dit is het geval ondanks het feit dat

de te voorziene exitcapaciteit op de GOS tijdens de zomer lager is dan tijdens de winter.

22. Om aan dit probleem tegemoet te komen heeft Fluxys Belgium in de maand mei van

dit jaar een aantal voorstellen op informele wijze ter raadpleging voorgelegd aan de markt.

23. Tijdens de informele raadpleging in mei is gebleken dat de meeste netgebruikers de
voorkeur gaven aan het voorstel waarbij per eindafnemer de exitcapaciteit voor een volledig

jaar vastgelegd wordt op basis van zijn afname tijdens de maanden januari en februari. Deze
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capaciteit wordt dan bepaald als het rekenkundig gemiddelde van de capaciteit die nodig is

om de betreffende eindafnemer van aardgas te voorzien in de maanden januari en februari.

24, In deze optiek heeft Fluxys Belgium dit voorstel gefinaliseerd en ingepast in het
vervoersmodel. Aansluitend heeft zij de nodige wijzigingen aangebracht in bijlage B van het
Toegangsreglement voor Aardgasvervoer. Vervolgens heeft zij het voorstel, samen met het
aangepaste regulatoire document, ter raadpleging voorgelegd aan de markt. De raadpleging
liep van 30 oktober tot en met 22 november 2013 en zij werd geregistreerd als consultatie nr.
7.

25. Uit de ontvangen opmerkingen is naar voor gekomen dat de voorgestelde
aanpassingen door een meerderheid van de marktpartijen beschouwd wordt als een
duidelijke verbetering ten opzichte van de huidige regeling. Terzelfdertijd wijzen de
marktpartijen erop dat het nieuwe voorstel er niet helemaal in slaagt per individuele S32
eindafnemer die capaciteit toe te wijzen die het best rekening houdt met de specifieke
kenmerken van elke eindafnemer afzonderliik. Sommige marktpartijen hebben daarom

concrete en in detail uitgewerkte voorstellen ter verbetering voorgesteld.

26. De voor- en de nadelen van deze voorstellen werden op verzoek van de CREG
besproken tussen vertegenwoordigers van Fluxys Belgium en van de CREG. Uit dit overleg
is gebleken dat de door Fluxys Belgium voorgestelde berekeningswijze inderdaad nog voor

verbetering vatbaar is.

Omwille van het feit dat deze verbetering slechts kan gerealiseerd worden mits akkoord en
medewerking van de distributienetbeheerders en omdat deze oplossing niet kan gerealiseerd
worden in een kort tijdsbestek, werd voorgesteld niet te wachten met de momenteel
voorgelegde verbeteringen, vermits deze reeds een gedeeltelijk antwoord bieden op de
bezorgdheid van de markt, maar ze nu reeds ter goedkeuring voor te leggen aan de CREG.

Een verdere verbetering vereist namelijk dat Fluxys Belgium beschikt over de detailgegevens
per S32 eindafnemer, die onder de verantwoordelijkheid en het beheer vallen van de
distributienetbeheerders. Een eenvoudige doorstroming of overdracht van de vereiste data is
onvoldoende om een oplossing te bieden. Er dient een systeem ontworpen en uitgewerkt te
worden dat consistentie tussen de data verzekert. Dit is niet mogelijk binnen het beschikbaar
tijdsbestek.

Daarom heeft Fluxys Belgium het ter consultatie ingediende voorstel behouden en
opgenomen in de aanvraag tot goedkeuring van de wijziging van bijlage B van het

Toegangsreglement voor Aardgasvervoer en bij de CREG ingediend op 10 december 2013.
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Ill. BEOORDELING

[lI.1. Onderzoek van de wijzigingen van bijlage A ‘Vervoersmodel’
van het Toegangsreglement voor Aardgasvervoer

27. In de ter goedkeuring voorgelegde Bijlage A, getiteld “Vervoersmodel” wordt enkel
een wijziging aangebracht in de definitielijst. De definitie voor de gasprijs wordt aangepast.
Tot 13 september 2013 werd de ZIG Day-Ahead, zoals (gepubliceerd door
S&P Dow Jones Indices als referentie gebruikt. Met ingang van 14 september 2013 werd
deze als referentie vervangen door de Zeebrugge Day-Ahead Flow Date Price zoals
gepubliceerd door Platt’s.

28. De CREG neemt akte van deze wijziging. Zij stelt bovendien vast dat de marktspelers
hierbij geen voorbehoud maken. De CREG is daarom van oordeel dat het voorstel van
Fluxys Belgium tot wijziging van de prijsreferentie aanvaardbaar is. Zij vraagt wel aan
Fluxys Belgium om de nieuwe referentie op te volgen teneinde eventuele ongunstige
ontwikkelingen in de toekomst vroegtijdig te kunnen detecteren en hierop adequaat te
kunnen anticiperen. De CREG vraagt bovendien aan Fluxys Belgium om haar over de

toekomstige ontwikkelingen dienaangaande tijdig en volledig te informeren.

[l1.2. Onderzoek van de wijzigingen van bijlage B ‘Onderschrijving
en Toewijzing van Diensten’ van het Toegangsreglement voor
Aardgasvervoer

[11.2.a) Overzicht van de wijzigingen

29. In de ter goedkeuring voorgelegde Bijlage B, getiteld “Onderschrijving en Toewijzing
van diensten” worden wijzigingen aangebracht in sectie 4.5, en meer specifiek in de secties
45.2,453en4.5.4.

30. De wijzigingen hebben betrekking op het uitwerken van een aparte methodiek voor
de toewijzing van exitcapaciteit op de GOS voor eindafnemers van het type S32. De
afzonderlijke wijzigingen worden hierna vermeld. Omwille van het feit dat zij een geheel

vormen gebeurt de bespreking niet punt per punt, maar gezamenlijk in punt Ill.2.b.
4.5.2. Maandelijkse Toewijzing van Vervoersdiensten aan Netgebruikers.

31. Er wordt een aparte subsectie ingevoegd ten behoeve van eindafnemers met een
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S32 profiel. Deze sectie bevat het voorstel om de maandcapaciteit per eindafnemer toe te
wijzen op basis van het rekenkundig gemiddelde van de energieafname van de betreffende
eindafnemer voor de maanden januari en februari. Deze capaciteit geldt dan voor iedere

maand van het beschouwde kalenderjaar.

4.5.3. Toewijzing van Vervoersdiensten per Eindafnemerssegment en per Netgebruiker
per GOS

32. Ook hier wordt een aparte subsectie ingevoegd ten behoeve van eindafnemers met
een S32 profiel. De berekeningswijze voor de toewijzing van de maandelijkse capaciteit per
eindafnemer, per bevrachter, per GOS en per maand wordt toegelicht.

45.4. Schatting van de Maandelijks Toegewezen Vervoersdiensten per actieve
Netgebruiker

33. Opnieuw wordt een aparte subsectie ingevoegd om voor de S32 eindafnemers een
geéigende methodiek uit te werken voor de bepaling van de jaarlijkse indicatieve
estimatiefactor. De berekening van deze indicatieve estimatiefactor is gebaseerd op de

hoeveelheid afgenomen energie voor de maanden januari en februari.

[11.2.b) Bespreking van de voorgestelde wijzigingen

34. In de praktijk is gebleken dat de methode voor de toewijzing van exitcapaciteit op de
GOS voor eindafnemers met S32 profiel, zoals voorzien in het aardgasvervoersmodel en het
Toegangsreglement voor Aardgasvervoer en zoals goedgekeurd door de CREG in haar
beslissing (B)120510-CDC-1155 van 10 mei 2012 op enkele punten voor verbetering vatbaar
was. Een belangrijk nadeel van deze methode ligt in de wijze waarop de capaciteit wordt
verdeeld over eindafnemers met een vlak afnameprofiel over het jaar en eindafnemers met
een temperatuurprofiel. Meer specifiek krijgen eindafnemers met een vlak afnameprofiel
tijdens de zomermaanden een relatief grotere capaciteit toegewezen dan eindafnemers met
een temperatuurprofiel. De betrokken partijen stellen dat deze verdeling niet billijk is en dat
zij niet kan gemotiveerd worden op basis van de werkelijke capaciteitsbehoeften van de
respectieve eindafnemers. Deze vaststelling is correct en zij wordt ook bevestigd door Fluxys

Belgium.

35. In het voorstel van Fluxys Belgium dat het voorwerp uitmaakt van voorliggende

beslissing wordt het genoemde nadeel ondervangen door het bepalen van een vaste
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capaciteit per eindafnemer op basis van de hoeveelheid afgenomen energie voor de
maanden januari en februari. Deze capaciteit wordt vervolgens gehanteerd voor het volledige
jaar. Uit de marktraadpleging is gebleken dat de marktpartijen dit een duidelijke verbetering
vinden ten opzichte van de huidige situatie. De meeste marktpartijen sluiten zich daarom aan
bij het voorstel. Sommige partijen wijzen erop dat de berekeningswijze van het voorstel nog
steeds tekorten vertoont. Zij pleiten voor het bepalen van een eenduidige capaciteit per
eindafnemer. Deze capaciteit zou dan eenduidig en transparant vastgelegd worden tussen
eindafnemer, distributienetbeheerder en vervoersnetbeheerder. Dit zou het voordeel bieden
dat zowel de huidige als de eventueel toekomstige leverancier van deze eindafnemer op
eenduidige wijze op de hoogte zouden zijn van de aan deze eindafnemer toegewezen

capaciteit. Onder meer in het geval van een leverancierswissel zou dit een voordeel bieden.

36. Praktisch vereist deze aanpak de uitwisseling, actualisering en validering van
aansluit- en verbruiksgegevens tussen distributienetbeheerder en vervoersnetbeheerder, en
dit op continue en gevalideerde basis. Men kan enkel vaststellen dat op dit ogenblik noch de
distributienetbeheerder, noch de vervoersnetbeheerder over de technische en logistieke
mogelijkheden beschikken om de nodige gegevensuitwisseling met de vereiste validering te

realiseren.

37. Vertegenwoordigers van de CREG hebben de problematiek aangekaart met
vertegenwoordigers van de vervoersnetbeheerder. De toewijzing van een eenduidige
capaciteit per eindafnemer is wenselijk vanuit regulatoir—commercieel oogpunt omdat het de
transparantie ten goede komt en omdat het een objectiveerbare maatstaf vormt. Tevens kan
men stellen dat dit technisch realiseerbaar is. Anderzijds dient men te erkennen dat op dit
ogenblik de mogelijkheden voor gegevensuitwisseling en beheer niet de vereiste
performantie hebben om dit nu reeds te realiseren. Rekening houdend met het feit dat de
prioriteiten voor de distributienetbeheerders zich op een ander vlak situeren (op dit ogenblik
wordt het project Atrias gerealiseerd om een gemeenschappelijk clearing platform uit te
werken en de realisatie hiervan neemt alle momenteel beschikbare middelen in beslag),
behoort een snelle aanpak van de bepaling van een capaciteit per S32 eindafnemer niet tot
de mogelijkheden. De vertegenwoordigers van Fluxys Belgium stellen voor om de

problematiek verder te bespreken in hun contacten met de distributienetbeheerders.

38. In het licht van wat voorafgaat constateert de CREG dat de aanpassing van de regels
voor de toewijzing van exitcapaciteit op de GOS voor S32 eindafnemers, zoals opgenomen
in voorliggend voorstel, een wezenlijke verbetering inhoudt ten opzichte van de huidige
werkwijze en tegemoet komt aan de behoeften van de netgebruikers. Bovendien stelt de

CREG vast dat dit voorstel in de gegeven omstandigheden het maximaal haalbare
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vertegenwoordigt op technisch organisatorisch vlak. Daarom is de CREG van mening dat de

door Fluxys Belgium voorgestelde wijzigingen aanvaardbaar zijn.

39. Wat de toekomstige ontwikkelingen aangaat is de CREG van mening dat de vraag
om een capaciteit vast te leggen per eindafnemer in een ruimer kader moet gezien worden
en dat dit ook de andere types eindafnemers op de distributienetten aanbelangt. Zij dringt er
bij Fluxys Belgium op aan het nodige te doen om de vraag van de CREG betreffende het
uitwerken van een methodologie voor het bepalen van een vaste afnamecapaciteit per
eindafnemer, en dit voor elk type eindafnemer, formeel te agenderen op het overleg met de
distributienetbeheerders en dit op te nemen in het gemeenschappelijk werkprogramma met
de distributienetbeheerders. De CREG vraagt dat Fluxys Belgium haar zou informeren over

alle initiatieven die in dit verband genomen worden en over hun evolutie.

[11.3. Onderzoek van de wijzigingen van Appendix 1 bij bijlage B van
het Toegangsreglement voor Aardgasvervoer

40. Bijlage B, getiteld “Onderschrijving en Toewijzing van Diensten”’, van het
Toegangsreglement voor Aardgasvervoer omvat achtereenvolgens een definitielijst van de
termen specifiek van toepassing voor deze bijlage, de wijze waarop de netgebruikers zich
dienen te registreren, de regels van toepassing op de primaire markt en de regels van
toepassing op de secundaire markt. De Algemene Voorwaarden voor het gebruik van het
Primaire en Secundaire Capaciteitsplatform PRISMA worden toegevoegd in Appendix 1.

41. De voorgestelde wijzigingen van Appendix 1 gebeuren op twee niveaus.

Vooreerst wordt het toepassingsgebied van de Algemene Voorwaarden voor toegang tot het
PRISMA platform uitgebreid tot secundaire-markt-functionaliteiten, met het oog op de
aanbieding van deze functionaliteiten door PRISMA vanaf 1 januari 2014. Het initiatief van
de transmissiesysteembeheerders, verenigd in PRISMA, om functionaliteiten aan te bieden
voor bevrachters om secundaire capaciteit aan te bieden en te verkrijgen past in artikel 27
van de NC CAM, dat reeds in werking trad, maar pas van kracht wordt met ingang van 1

november 2015.

Wat betreft de Belgische interconnectiepunten zal het PRISMA secundair capaciteitsplatform
het huidige Capsquare vervangen vanaf 1 april 2014. Daar waar tot op eind 2013 de handel
op de secundaire markt in andere Europese landen door de betrokken TSO’s niet of

nauwelijks werd gefaciliteerd, werd Fluxys Belgium met toepassing van artikel 18, 81 van de
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gedragscode verplicht tot de ontwikkeling van een Secundair Markt Platform (SMP) zodat de
netgebruikers eenvoudig, snel en elke dag, via elektronische weg onderling vervoersdiensten
kunnen verhandelen (zie paragraaf 2) Gelet op de NC CAM zal het PRISMA
Capaciteitsplatform in de plaats komen van het huidige SMP, zijnde Capsquare. Voor de
gebruikers van Capsquare wordt een overgangsperiode voorzien. Deze eindigt op 1 april
2014 waarna alle handel op de secundaire markt voor bevrachters actief op het
aardgasvervoersnet van Fluxys Belgium, =zal plaats hebben op het PRISMA
Capaciteitsplatform.

De CREG verwelkomt dit initiatief om stapsgewijs de NC CAM te implementeren.

Daarnaast worden een aantal wijzigingen voorgesteld aan de reeds bestaande bepalingen
vervat in de Algemene Voorwaarden voor gebruik van het PRISMA Capaciteitsplatform,
onder meer om rekening te houden met de opmerkingen ontvangen van een representatieve
organisatie en van de betrokken nationale regulatoren of om de tekst redactioneel aan te

passen.

42. PRISMA en de betrokken transmissiesysteembeheerders ontvingen gedurende de
marktconsultatie opmerkingen van één representatieve organisatie. Deze maakte een aantal
opmerkingen van algemene aard. Vooreerst werd bevestiging gevraagd welke regels van
toepassing zijn op de primaire dan wel de secundaire-markt-faciliteiten. Uit de overgemaakte
informatie blijkt dat PRISMA heeft toegelicht dat de delen A, B en D van de Algemene
Voorwaarden voor gebruik van het PRISMA Capaciteitsplatform betrekking hebben op de
primaire markt en de delen A, C en D op de secundaire markt. Delen A en D hebben
betrekking op beide markten.

Teneinde tegemoet te komen aan een vraag van deze representatieve organisatie heeft
PRISMA met betrekking tot de begrippen “Registratie” en “goedkeuring door TSO”, “GT&Cs”
en “Gebruikscontract” uitgelegd dat de eerste twee begrippen aan bod komen in de artikelen

5 en 6 en de laatste twee begrippen worden gedefinieerd in het Glossarium van definities.

Verder werd de opmerking gemaakt dat er nood is om de juridische belangen van de
bevrachter die secundaire capaciteit aankoopt, te beschermen. Uit de overgemaakte
informatie blijkt dat PRISMA heeft toegelicht dat zij enkel, indien van toepassing, de
kredietwaardigheid van partijen verifieert tijdens het commercieel proces, maar dat deze
problematiek nadien, d.w.z. nadat de transactie werd gevalideerd, toekomt aan de TSO’s

binnen het regulatoir kader.
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Uit de overgemaakte informatie blijkt dat gelet op de gegeven verduidelijkingen geen verzoek
tot wijziging daaromtrent werd geformuleerd door de representatieve organisatie.

43. Enkel de artikelen van de Algemene Voorwaarden voor het gebruik van het PRISMA
Capaciteitsplatform waaraan wijzigingen worden aangebracht, worden hieronder aangehaald
en besproken.

A. Algemene bepalingen
44, In de Algemene Voorwaarden voor het gebruik van het PRISMA Capaciteitsplatform
wordt de term “Netgebruikers” vervangen door “Bevrachters” omdat dit begrip nauwer
aansluit bij de term “Shipper’ in de Engelse versie van de Algemene Voorwaarden

gehanteerd door PRISMA, zoals gedefinieerd in het Glossarium.

Artikel 1 — Definities

45, Het begrip “Glossarium van definities” wordt vervangen door de term “Glossarium”.

Dit betreft een louter redactionele wijziging.

Artikel 2 — Toepassingsgebied en artikel 3 — PRISMA Capaciteitsplatform

46. De woorden “PRISMA primary” worden vervangen door “PRISMA
Capaciteitsplatform”, “primaire ingangs- en uitgangscapaciteiten” door “primaire en
secundaire ingangs- en uitgangscapaciteiten, “veilingplatform” door “boeking- en
handelsplatform op de primaire en secundaire markt’, “afgesloten ingangs- en
uitgangscapaciteitscontracten” door “afgesloten capaciteitscontracten of de overdracht van
afgesloten capaciteitscontracten” en “de veilingen en de veilingresultaten” door “boeking- en

handelsresultaten”.

De wijzigingen aan de artikelen 2 en 3 betreffen wijzigingen teneinde het toepassingsgebied
van de Algemene Voorwaarden voor toegang tot het PRISMA Platform uit te breiden gelet op
het aanbieden door PRISMA vanaf 1 januari 2014 van functionaliteiten voor Bevrachters om
secundaire capaciteit te verhandelen. Deze wijzigingen zijn, gelet op wat uiteengezet wordt

in paragraaf 41 van deze beslissing, aanvaardbaar.
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47. De interne verwijzing naar een ander artikel wordt aangepast ingevolge de nieuwe

nummering van de artikelen.

Artikel 4 — Gebruikscontract voor het PRISMA Capaciteitsplatform

48. In artikel 4.3 is sprake van de totstandkoming van het Gebruikscontract tussen
PRISMA en de Bevrachter. De woorden “krachtens deze Algemene Voorwaarden” worden
daaruit geschrapt. Echter, in artikel 5.3 wordt voortaan verduidelijkt dat de Algemene
Voorwaarden voor het gebruik van het PRISMA Capaciteitsplatform de inhoud vormen van
dit Gebruikscontract. Inhoudelijk wordt er derhalve geen wijziging doorgevoerd, zodat de

voorgestelde wijziging aanvaardbaar is.

49, In artikel 4.5 wordt bepaald dat het gebruik van het PRISMA Capaciteitsplatform
gratis is voor de Bevrachter, maar dat PRISMA gerechtigd is een vergoeding te vragen
binnen de perken van het toepasselijke recht. Voortaan wordt daaraan toegevoegd dat dit
slechts kan gebeuren mits goedkeuring van de nationale reguleringsinstanties indien de
goedkeuring vereist is op grond van nationale wetgeving of regelgeving. De CREG kan
akkoord gaan met deze aanpassing omdat PRISMA slechts vergoedingen kan vragen van
de Bevrachters voor de toegang tot het PRISMA Capaciteitsplatform (althans voor wat de
Belgische interconnectiepunten betreft) nadat Fluxys Belgium daartoe de goedkeuring
bekwam van de CREG.

50. De overige wijzigingen van artikel 4 (vervanging “PRISMA primary” door “PRISMA
Capaciteitsplatform”, de schrapping van de woorden “dit wil zeggen voor het onderschrijven
van capaciteiten via PRISMA Primary” in artikel 4.1, de vervanging van “Artikel 5 en/of Artikel
6” door “Artikel 5 en Artikel 6” in artikel 4.2, de vervanging van “het toepasselijk recht” door
“het relevant recht” in artikel 4.3, de verplaatsing van het woord “naleven” in artikel 4.4)
betreffen wijzigingen teneinde het toepassingsgebied van de Algemene Voorwaarden voor
toegang tot het PRISMA platform uit te breiden tot de secundaire-markt-functionaliteiten, dan
wel om de tekst louter redactioneel te verbeteren/aan te passen en zijn om die redenen

aanvaardbaar.

Artikel 5 — Registratie op het PRISMA Capaciteitsplatform
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51. In artikel 5.3 worden de woorden “als inhoud van het Gebruikscontract” toegevoegd.

De CREG verwijst naar wat zij uiteenzette in paragraaf 48 van deze beslissing.

52. In artikel 5.4 wordt de eerste zin “ledere Platformgebruiker mag voor de
respectievelijke Netgebruiker één of meer TSOs aanduiden bij dewelke hij de Netgebruiker
wenst te registreren” vervangen door “ledere Platformgebruiker mag zich registreren als
Bevrachter bij één of meerdere TSOs”. Dit betreft een loutere herformulering en stelt geen
problemen voor de CREG.

In de tweede zin van artikel 5.4 wordt “onmiddellijk” vervangen door “zonder onnodig verwijl”
wanneer het gaat over de verplichting voor PRISMA om de informatie ontvangen van de
Platformgebruiker door te sturen naar de TSO’s die de Platformgebruiker heeft geselecteerd.
Dit houdt geen substantiéle wijziging in. PRISMA zal dit nog steeds zo snel mogelijk doen,
terwijl “onmiddellijk” in bepaalde situaties een onmogelijke verplichting kan uitmaken. Om die

reden is de wijziging aanvaardbaar.

53. De overige wijzigingen van artikel 5 (toevoeging in artikel 5.1 van “succesvolle” voor
“registratie”, vervanging in de titel en de artikelen 5.2 en 5.5 van “PRISMA primary” door
“‘PRISMA Capaciteitsplatform”, vervanging in artikel 5.1 van “is de volgende informatie
gevraagd door PRISMA” door “dient de volgende informatie ter beschikking gesteld te
worden aan PRISMA”, vervanging in artikel 5.5 van “het boeken van capaciteiten” door “het
boeken en het verhandelen van capaciteiten”, vervanging van “Energy Identification
Code(EIC)” door “EIC”) betreffen wijzigingen teneinde het toepassingsgebied uit te breiden
tot de secundaire-markt-functionaliteiten, dan wel om de tekst redactioneel te verbeteren en
zijn om die redenen aanvaardbaar. De afkorting “EIC” wordt voortaan uitgelegd in het

Glossarium.

Artikel 6 — Goedkeuring van de Bevrachter door de TSO

54. In artikel 6.1 wordt een paragraaf toegevoegd met betrekking tot de secundaire
markt. Meer bepaald wordt gesteld dat de TSO, indien dit in overeenstemming is met
nationale wetgeving of regelgeving, een aparte goedkeuring van de Bevrachter mag vragen
voor het gebruik van de primaire resp. secundaire-markt-functionaliteiten en dat PRISMA de
Bevrachter en de Platformgebruikers zal informeren over de draagwijdte van de goedkeuring
bekomen door de TSO. Op Belgisch niveau is de enige vereiste voor gebruik van het
secundaire marktplatform het ondertekenen door de netgebruiker van een Standaardcontract

voor Aardgasvervoer met Fluxys Belgium waardoor de netgebruiker bekend is bij Fluxys
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Belgium. Deze bepaling is aanvaardbaar voor de CREG.

55. In artikel 6.2 wordt de zin “De Netgebruiker kan enkel capaciteitscontracten afsluiten
of gebruik maken van andere diensten aangeboden door een TSO indien deze TSO zijn
goedkeuring heeft gegeven” geschrapt. Deze zin wordt geschrapt omdat deze niet thuishoort
in de Algemene Voorwaarden voor toegang tot het PRISMA Capaciteitsplatform. De
voorwaarden om capaciteitscontracten met de TSO af te sluiten vloeien voort uit nationale

wetgeving. Deze wijziging is om die reden aanvaardbaar.

De overige wijzigingen van artikel 6 (de vervanging in artikel 6.1 van “Na de verzending door
PRISMA van de registratie-informatie” door “Na de verzending van de registratie-informatie
door PRISMA”, de vervanging in artikel 6.3 van “‘PRISMA primary” door “PRISMA
Capaciteitsplatform”, de vervanging in artikel 6.4 van “brengt de Netgebruiker zonder
onnodig verwijl” door “brengt zonder onnodig verwijl de Bevrachter”) betreffen wijzigingen
teneinde het toepassingsgebied van de Algemene Voorwaarden voor toegang tot het
PRISMA platform uit te breiden tot de secundaire-markt-faciliteiten, dan wel om de tekst

louter redactioneel te verbeteren/aan te passen en zijn om die redenen aanvaardbaar.

Artikel 7 — Reqistratie bij een zonebeheerder en artikel 8 — Wijzigingen van de stamgegevens

van het profiel van de Bevrachter

56. De woorden “PRISMA primary” worden in de artikelen 7 en 8 vervangen door
“‘PRISMA Capaciteitsplatform”. In artikel 7 worden de woorden “bij registratie op het PRISMA
Capaciteitsplatform” toegevoegd tussen de woorden “dan dient de Bevrachter” en
“uitdrukkelijk toestemming te verlenen dat de registratie-informatie mag doorgestuurd worden
naar de zonebeheerder(s)”. In artikel 8.1 worden de woorden “bij veranderingen” vervangen
door “om veranderingen in rekening te brengen” en in artikel 8.3 worden de woorden “door
PRISMA” verplaatst in de zin.

De wijzigingen van artikelen 7 en 8 betreffen louter redactionele wijzigingen teneinde het
toepassingsgebied uit te breiden tot de secundaire-markt-faciliteiten, dan wel om de tekst

redactioneel te verbeteren, en zijn om die redenen aanvaardbaar.

Artikel 9 — Deactivering van Platformgebruikers door de Bevrachter

57. Artikel 9 bevat onder meer het recht voor PRISMA om de Toegangssleutel aan te

rekenen aan de Bevrachter indien hij deze niet tijdig terugbezorgt in geval van het
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deactiveren van al zijn Platformgebruikers. Deze bepaling wordt uitgebreid met de
verplichting voor de Bevrachter om deze kost te betalen. Deze verplichting voor de
Bevrachter om te betalen is de logische tegenhanger van het recht in hoofde van PRISMA

om betaling te vorderen en is derhalve aanvaardbaar.

58. Verder wordt de zinsnede “Indien de terugbezorging van de Toegangssleutel niet
heeft plaatsgevonden binnen deze periode” vervangen door “Indien de Toegangssleutel niet
binnen deze periode terugbezorgd is”. Deze wijziging houdt een louter redactionele

verbetering in en is aanvaardbaar.

Artikel 10 (oud) — Verzamelen en gebruik van informatie

59. Artikel 10 wordt hier geschrapt en de inhoud ervan wordt overgenomen in het nieuwe
artikel 33 “Gebruik van gegevens”. Dit gebeurde op vraag van de CREG aangezien deze

regeling aansluit bij de daaropvolgende bepalingen inzake vertrouwelijkheid in artikel 34.

B. Specifieke bepalingen met betrekking tot de boeking van primaire capaciteit

Artikel 10 — Beschikbare wijzen van boeking (oud artikel 11)

60. Artikel 10 dat de beschikbare boekingsmethodes aangeeft, blijft inhoudelijk
ongewijzigd. Slechts de verwijzingen naar de artikelen worden geschrapt, wellicht om te
vermijden dat deze bepaling telkenmale moet worden gewijzigd indien de nummering van de

artikelen wijzigt. Deze aanpassing is aanvaardbaar voor de CREG.

De artikelen 12 en 13 (oud) met betrekking tot het omzetten van onderbreekbare capaciteit
en de teruggave van capaciteit worden verschoven naar het einde van deel B van de
Algemene Voorwaarden voor gebruik van het PRISMA Capaciteitsplatform. De wijzigingen

van deze artikelen worden dan ook op die plaats besproken.

Artikel 11 — Algemene regels en beginselen voor veilingen (oud artikel 14)

61. Dit artikel beschrijft de algemene regels en beginselen van toepassing op de
veilingen en werd op een paar plaatsen aangepast. Indien voorzien in de regelgeving en/of
gevraagd door de TSO kan PRISMA een krediettoets uitvoeren. Het is de TSO die beslist

welke kredietlimiet moet  worden  toegepast. Aangezien het standaard
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aardgasvervoerscontract daartoe reeds de nodige bepalingen en regels bevat, is deze
modaliteit niet van toepassing voor Bevrachters die via het PRISMA Capaciteitsplatform
vervoersdiensten van Fluxys Belgium wensen aan te kopen. De informatie over de capaciteit
die zal worden gecommercialiseerd zal tijdig worden gepubliceerd op de website van
PRISMA alsook de resultaten van de veilingen. De NC CAM bevat daartoe in artikelen 11 tot
15 de nodige bepalingen. Een gedetailleerde beschrijving van de door PRISMA toegepaste
procedures horen niet thuis in de Algemene Voorwaarden voor gebruik van het PRISMA
Capaciteitsplatform. In dat opzicht zijn de opmerkingen in dit verband gegeven door de
representatieve organisatie tijdens het consultatieproces niet relevant.

Artikel 12 — Oplopende-klok-veilingen (oud artikel 15)

62. Artikel 12 bevat de regels van toepassing bij de oplopende klok veilingen. Dit artikel
wordt licht aangepast om de leesbaarheid te bevorderen. Op een aantal
interconnectiepunten zijn verschillende TSO’s actief die elk een bepaalde hoeveelheid
capaciteit wensen aan te bieden. Het veilingproces dient hiermee rekening te houden. Het
PRISMA Capaciteitsplatform doet dit door middel van concurrerende veilingen. Wat de
bepalingen in verband met de concurrerende veilingen betreft werd ervoor gekozen om
dezelfde operationele regels te behouden als deze die voorzien zijn in de NC CAM.
Capaciteitsproducten op interconnectiepunten die met elkaar in concurrentie staan worden
via deze weg toegewezen. De toewijzing gebeurt in twee stappen zoals beschreven in de
artikelen 12 en 13 van de Algemene Voorwaarden voor het gebruik van het
Capaciteitsplatform PRISMA. De gedetailleerde regels van dit veilingproces in twee stappen
zZijn, net zoals deze met betrekking tot alle andere veilingprocessen terug te vinden op het
Capaciteitsplatform PRISMA.

Artikel 13 — Eenvormige-prijs-veiling (oud artikel 16)

63. Artikel 13 bevat de regels van toepassing bij de eenvormige prijs veiling. Dit artikel

wordt licht aangepast om de leesbaarheid te bevorderen.

Artikel 14 — Automatische bieding (oud artikel 17) en artikel 15 - Toekenning van primaire

capaciteit die niet verplicht moeten worden geveild volgens nationale wetgeving, regelgeving

of autoriteiten (oud artikel 18)

64. Artikelen 14 en 15 worden licht aangepast om de leesbaarheid te bevorderen.
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Artikel 16 — Bijkomende diensten (oud artikel 19) en artikel 17 — Sluiten van de transactie —
FCFES (oud artikel 20)

65.  Artikelen 16 en 17 maken het mogelijk dat TSO’s, indien ze dat zouden wensen,
vervoersdiensten andere dan deze die betrekking hebben op interconnectiepunten, kunnen
aanbieden aan de marktpartijen via het PRISMA Capaciteitsplatform.

Dit is een modaliteit die niet zal worden gebruikt door Fluxys Belgium. Indien Fluxys Belgium
van deze mogelijkheid gebruik wenst te maken dient ze daartoe haar Toegangsreglement
voor Aardgasvervoer en/of Opslag en haar Aardgasvervoersprogramma en/of
Opslagprogramma aan te passen en deze na consultatie van de markt ter goedkeuring voor
te leggen aan de CREG. Hetzelfde geldt voor Fluxys LNG NV voor wat betreft de aanpassing

van haar Toegangsreglement voor LNG en het LNG-programma.

Artikel 18 — Conversie van onderbreekbare capaciteit naar vaste capaciteit (oud artikel 12)

66. Dit artikel wordt gewijzigd om aan te geven dat onderbreekbare capaciteit wordt
geconverteerd naar vaste capaciteit. Daartoe worden op drie plaatsen de woorden “naar
vaste capaciteit” toegevoegd. Deze wijziging gebeurt op vraag van de betrokken nationale
regulatoren en komt de duidelijkheid ten goede. Verder wordt de mogelijkheid voor de
Bevrachter om een verzoek tot omzetting van onderbreekbare capaciteit in te dienen beperkt
tot lopende veilingen. Tot slot wordt het Nederlands op een aantal plaatsen aangepast,

zonder de inhoud van de bepaling echter te wijzigen.

Dit is een modaliteit die niet zal worden gebruikt door Fluxys Belgium. Indien Fluxys Belgium
van deze mogelijkheid gebruik wenst te maken dient ze daartoe haar Toegangsreglement
voor Aardgasvervoer en haar Aardgasvervoersprogramma aan te passen en deze na

consultatie van de markt ter goedkeuring voor te leggen aan de CREG.

Artikel 19 — Teruggave van capaciteit (oud artikel 13)

67. In dit artikel worden de woorden “PRISMA primary” vervangen door “het PRISMA
Capaciteitsplatform”. Bovendien wordt de laatste zin van dit artikel “Voor het behandelen van
de teruggave van capaciteit zijn de algemene voorwaarden van de respectievelijke TSO van
toepassing” vervangen door “Bij de verwerking van teruggave van capaciteit gelden de
algemene voorwaarden van de overeenkomstige TSO indien van toepassing en

goedgekeurd door de nationale reguleringsinstantie” teneinde rekening te houden met de
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opmerking van een aantal nationale regulatoren. Deze aanpassing is terecht aangezien de
nationale regulerende instanties met toepassing van punt 2.2.4 van bijlage 1 bij Verordening
(EG) nr. 715/2009° de specifieke voorwaarden voor het teruggeven van capaciteit dienen
goed te keuren. De specifieke voorwaarden voor de teruggave van capaciteit werden door
de CREG goedgekeurd op 24 oktober 2013 (zie de beslissing vermeld in voetnoot 7) en
bevinden zich in bijlage E van het Toegangsreglement voor Aardgasvervoer.

8 Zie voetnoot 5;
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C. Specifieke bepalingen betreffende de secundaire markt

68. Deel C betreft een volledig nieuw deel, specifiek met betrekking tot de secundaire-
markt-functionaliteiten die op het PRISMA-platform zullen worden aangeboden vanaf 1

januari 2014 (zie ook paragraaf 41 van deze beslissing).

Wat betreft de Belgische interconnectiepunten zal het PRISMA secundair capaciteitsplatform

het huidige Capsquare vervangen vanaf 1 april 2014.

Artikel 20 — Secundaire markt functionaliteit

69. Het PRISMA Capaciteitsplatform zal secundaire-markt-faciliteiten aanbieden voor
Bevrachters om onderling capaciteit te verhandelen door middel van een “volledige

overdracht” of een “overdracht van gebruik”.

Om capaciteit onderling te kunnen verhandelen dienen de betrokken Bevrachters succesvol
te zijn geregistreerd bij de betrokken TSO’s. De Bevrachters dienen daartoe de informatie
bedoeld in artikel 5 aan PRISMA te bezorgen.

De CREG heeft geen opmerkingen bij deze nieuwe bepaling die volgens haar redelijke

vereisten voor de Bevrachters inhouden.

Artikel 21 — Transactie types: volledige overdracht of overdracht van gebruik

70. Capaciteiten kunnen op twee manieren worden verhandeld op het PRISMA
Capaciteitsplatform, meer bepaald via een volledige overdracht of een overdracht van
gebruik. Met “volledige overdracht” beoogt men een volledige overdracht van de rechten en
verplichtingen van de Aanbiedende Bevrachter aan de Vragende Bevrachter. Bij “overdracht
van gebruik” daarentegen bekomt de Vragende Bevrachter in elk geval het recht om de
overgedragen capaciteit te nomineren, maar de overige rechten en verplichtingen verbonden
aan de capaciteit kunnen behouden blijven in hoofde van de Aanbiedende Bevrachter. De
wettelijke en/of commerciéle verplichtingen, toepasbaarheid van en details over deze
transactietypes worden bepaald door nationale regels en/of de algemene voorwaarden van
de TSO’s. Onder details wordt onder meer ook verstaan de nationale benamingen voor deze

transactie types (die van elkaar kunnen verschillen).

Een transactie is rechtsgeldig wanneer ze werd bevestigd door de betrokken TSO’s die
hiervan slechts kunnen afzien indien de transactie niet in overeenstemming is met nationale

regelgeving of de algemene voorwaarden van de TSO.
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De CREG heeft geen inhoudelijke opmerkingen bij deze nieuwe bepaling.

Een representatieve organisatie maakte de opmerking dat “sublet” niet vermeld wordt als
transactietype. Fluxys Belgium stelt dat dergelijke transacties louter de betrokken
Bevrachters betreffen aangezien zij geen impact hebben op de verplichtingen ten aanzien
van de betrokken TSO’s. De CREG kan daarmee akkoord gaan.

Artikel 22 — Beschikbare handelsprocedures

71. PRISMA ondersteunt drie procedures voor de verhandeling van capaciteit tussen
Bevrachters:
0] OTC handel waarbij de Bevrachters bilateraal verhandelen en nadien het
resultaat van hun overeenkomst meedelen aan de betrokken TSO’s;
(i) CFO waarbij een Bevrachter een voorstel tot verhandeling plaatst en vrij kan
kiezen uit de tegenvoorstellen van de andere Bevrachters;
(iii) FCFS waarbij een Bevrachter een voorstel tot verhandeling plaatst en de
tegenvoorstellen van de Bevrachters in chronologische volgorde worden

aanvaard.

De CREG heeft geen opmerkingen bij deze nieuwe bepaling.

Artikel 23 — Handelaarslijsten

72. Bevrachters die op het PRISMA secundair capaciteitsplatform capaciteit wensen te
verhandelen kunnen gebruik maken van handelaarslijsten. Dit is reeds het geval op

Capsquare.
Ter gelegenheid van de marktconsultatie werden bij dit artikel geen opmerkingen gemaakt.

De CREG zal de werking van de secundaire markt, die ze wenst te bevorderen, opvolgen en
de toepassing van handelaarslijsten evalueren, mede in het licht van artikel 22 van
Verordening (EG) nr. 715/2009° dat verplichtingen voor systeembeheerders bevat om de
vrije verhandelbaarheid van capaciteitsrechten toe te laten en te faciliteren, en daarover

overleg plegen met de andere betrokken nationale regulatoren.

9 Zie voetnoot 5;
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D. Andere bepalingen

Artikel 24 — Gedrag op het PRISMA Capaciteitsplatform (oud artikel 21)

73. De afkorting “DoS” wordt vervangen door “denial of service aanval”. In het tweede lid
worden een aantal redactionele verbeteringen (vervanging “attack” door “aanval” en “self-
bidding” door “door zelf te bieden”) doorgevoerd en het verbod voor de Bevrachter en zijn

Platformgebruikers om de veilingen te manipuleren wordt uitgebreid met “shill bidding”.
De CREG heeft geen bezwaren tegen deze aanpassingen.

74. Een representatieve organisatie suggereerde om deze bepaling te beginnen met de
verplichting voor de Bevrachter om de toepasselijke wetgeving na te leven. Nochtans bepaalt
artikel 24 in het begin dat de Bevrachter en de betrokken Platformgebruikers afzien van het
stellen van handelingen die rechtstreeks en/of onrechtstreeks gedragsregels en reguleringen
(waaronder wettelijke bepalingen) schenden. Fluxys Belgium verklaart dat dit bilateraal werd
uitgeklaard met de betrokken representatieve organisatie.

Artikel 25 — Beschikbaarheid van het PRISMA Capaciteitsplatform (oud artikel 22)

75. De woorden “PRISMA primary” worden vervangen door ‘het PRISMA
Capaciteitsplatform” om het toepassingsgebied van de bepalingen uit te breiden tot de
secundaire-markt-functionaliteiten. Verder worden de interne verwijzingen naar andere

artikelen gelipdatet.

76. In artikel 25.3 worden de woorden “en Handelsvoorstellen die aflopen voor het
PRISMA Capaciteitsplatform weer beschikbaar is” toegevoegd teneinde aan te geven dat
dergelijke Handelsvoorstellen, zoals ook de veilingen voor de volgende dag, niet meer
worden voortgezet in geval van een beperking van de beschikbaarheid van het PRISMA

Capaciteitsplatform overeenkomstig artikel 25.1.

77. Een representatieve organisatie stelde de vraag of de verplichting voor PRISMA om
redelijke inspanningen te verrichten om de dienstverlening te herstellen, aanleiding kan
geven tot aansprakelijkheid. Welnu, met toepassing van artikel 25.1 zal PRISMA
inspanningen leveren binnen de limieten die economisch gerechtvaardigd zijn om snel de

beschikbaarheid van het PRISMA capaciteitsplatform te herstellen. De aansprakelijkheid van
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PRISMA in geval van niet-naleving van een verplichting die op haar rust, zal worden

beoordeeld op grond van de artikelen 31 (aansprakelijkheid) en 32 (overmacht).

78. Een representatieve organisatie stelde de vraag naar fall back-mogelijkheden in geval
van de onbeschikbaarheid van het PRISMA-platform omwille van technische redenen.
Fluxys Belgium verklaart dat PRISMA dit probleem bestudeert en dit als een belangrijk
aandachtspunt beschouwt. Er wordt bekeken of de risico’s voor het uitvallen van het systeem
om technische redenen verder kunnen worden beperkt. Immers, zonder gemeenschappelijk
platform is het volgens de bij PRISMA betrokken TSO’s moeilijk om oplossingen te bieden
die in overeenstemming zijn met de NC CAM.

Verder merkte een representatieve organisatie op dat de getroffen bevrachters, in geval van
platformonderbrekingen en onder bepaalde voorwaarden, de optie zouden moeten hebben
om een Handelsvoorstel in te trekken en dat de impact van platformonderbrekingen op
systemen en procedures verduidelijking vergt. Fluxys Belgium verklaart dat PRISMA deze
aangelegenheid onder de loep neemt en wijst erop dat mogelijke toekomstige verbeteringen

reeds met deze representatieve organisatie werden besproken.

De CREG vraagt dat Fluxys Belgium beide punten verder opvolgt en haar ten gepaste tijde

over de verdere discussies hierover met de aandeelhouders van PRISMA informeert.

Artikel 26 — Contractduur, opzeg door de Bevrachter (oud artikel 23)

79. In artikel 26.1 wordt een bepaling toegevoegd waarin wordt gesteld dat Bevrachters
op elk moment het recht hebben om het Gebruikscontract met PRISMA op te zeggen. Het
uitdrukkelijk opnemen van dit opzegrecht voor de Bevrachters gebeurde op vraag van de
CREG, onder meer teneinde rekening te houden met een opmerking van een
representatieve organisatie. Verder wordt, tevens ingevolge een opmerking van een
representatieve organisatie, het oude artikel 26.4 verplaatst naar artikel 30, zodat artikel 26
voortaan betrekking heeft op de beéindiging van het Gebruikscontract door de Bevrachter en
artikel 30 op de beéindiging van het Gebruikscontract door PRISMA. In artikel 35 wordt in het
kader van toekomstige wijzigingen van het Gebruikscontract verwezen naar het

opzeggingsrecht van de Bevrachter bedoeld in artikel 26.
Deze wijzigingen komen de duidelijkheid en coherentie van de Algemene Voorwaarden voor

het gebruik van het PRISMA Capaciteitsplatform ten goede en zijjn om die reden

aanvaardbaar.
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80. De woorden “PRISMA primary” worden vervangen door “het PRISMA
Capaciteitsplatform” om het toepassingsgebied van de bepalingen uit te breiden tot de
secundaire-markt-functionaliteiten. Verder worden de interne verwijzingen naar andere
artikelen geilpdatet en een paar kleine redactionele verbeteringen doorgevoerd. Deze

wijzigingen zijn aanvaardbaar.

Artikel 27 — Bescherming van PRISMA'’s veiligheidsysteem (oud artikel 24)

81. De woorden “PRISMA primary” worden tweemaal vervangen door “het PRISMA
Capaciteitsplatform” om het toepassingsgebied van de bepalingen uit te breiden tot de
secundaire-markt-functionaliteiten. In artikel 27.1.b wordt een taalkundige correctie
doorgevoerd door de woorden “tot slechts één enkele Platformgebruiker” te vervangen door

“aan slechts één enkele Platformgebruiker”.

Een representatieve organisatie vroeg naar een meer objectieve standaard wat betreft de
verplichting voor Bevrachters om de voorzichtige omgang met betrekking tot de

toegangsinformatie en de Toegangssleutels te garanderen.

Fluxys Belgium verklaart dat de verantwoordelijkheden van de Bevrachter terzake in een
bilateraal gesprek met de representatieve organisatie werden verduidelijkt en geen wijziging
van het artikel vereist werd.

Rekening houdend met wat voorafgaat acht de CREG de voorgestelde wijzigingen

aanvaardbaar.

Artikel 28 — Deactivering van Platformgebruikers door PRISMA (oud artikel 25)

82. In artikel 28.1 worden de woorden ‘“is gemachtigd” vervangen door “kan” en
“Netgebruiker” door “betrokken Bevrachter’. Deze wijzigingen betreffen louter redactionele

aanpassingen die geen problemen stellen voor de CREG.

83. Een representatieve organisatie maakte de opmerking dat de mogelijkheid moet
worden voorzien om Platformgebruikers te heractiveren wanneer zij om onjuiste redenen
werden gedeactiveerd. Fluxys Belgium verklaart dat ten aanzien van de representatieve
organisatie werd verduidelijkt dat artikel 28.2 een voldoende basis biedt om ook in dergelijke

gevallen de Platformgebruiker te heractiveren. De CREG kan zich vinden in deze redenering.

Artikel 29 : Deactivering van een Bevrachter (oud artikel 26)
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84. In artikel 29.1.a. wordt bepaald dat PRISMA gerechtigd is de Bevrachter en zijn
Platformgebruikers te schorsen voor de desbetreffende TSO’s in geval van deactivering of
intrekking van de goedkeuring van de betrokken TSO’s die de Bevrachter reeds hadden
goedgekeurd. Tot op heden leek te zijn vereist dat een Bevrachter de goedkeuring van alle
TSO'’s verliest alvorens door PRISMA te kunnen worden geschorst. De wijziging van de tekst
is noodzakelijk om deze af te stemmen op de achterliggende bedoeling ervan. De regel is
dat wanneer een Bevrachter zijn goedkeuring van TSO A en TSO B verliest, maar niet van
TSO C, PRISMA deze Bevrachter enkel mag schorsen voor TSO’s A en B (en niet voor TSO
C).

85. In artikel 29.1.b worden de woorden PRISMA primary vervangen door “het PRISMA
Capaciteitsplatform” om het toepassingsgebied uit te breiden tot de secundaire-markt-
functionaliteiten.

De derde paragraaf van artikel 29.2.b wordt geherformuleerd zonder de inhoud te wijzigen.
In artikel 29.3 worden de woorden “primaire capaciteit onderschrijven via PRISMA primary”
vervangen door “capaciteit onderschrijven of verhandelen via het PRISMA
Capaciteitsplatform” zodat deze bepaling ook betrekking heeft op de secundaire-markt-
functionaliteiten. Nog in artikel 29.3 worden de woorden “In geval sprake is van deactivering”
vervangen door “In geval van en voor zover er sprake is van deactivering”. Dit houdt een
terechte nuancering in, aangezien de gevolgen van de deactivering beperkt zijn tot de TSO’s
waarop de deactivering betrekking heeft.

Deze wijzigingen zijn bedoeld teneinde het toepassingsgebied van de bepalingen uit te
breiden tot de secundaire-markt-functionaliteiten, dan wel om de tekst redactioneel te

verbeteren en zijn om die redenen aanvaardbaar.

86. Aan artikel 29 wordt een vierde punt toegevoegd teneinde de rechten van Tijdelijk
Opgeschorte Bevrachters te definiéren. Tijdelijk Opgeschorte Bevrachters, d.w.z.
Bevrachters die door één of meerdere TSO'’s tijdelijk weerhouden worden van het boeken of
kopen van capaciteit (zie Glossarium), kunnen met toepassing van artikel 29.4 enkel nog
teruggave van capaciteit aanvragen volgens de bepalingen van artikel 19 en/of capaciteit

verhandelen door de secundaire-markt-functionaliteiten te gebruiken.

Het ligt voor de hand dat Tijdelijk Opgeschorte Bevrachters het recht worden ontzegd om
capaciteit te boeken via het platform totdat PRISMA heeft vastgesteld dat de voorwaarden

om capaciteiten te onderschrijven terug voldaan zijn en/of dat het aannemelijk is dat de
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Bevrachter opnieuw zal voldoen aan het Gebruikscontract. Er is anderzijds inderdaad geen
reden om een dergelijke Bevrachter te verbieden om gecontracteerde capaciteit terug te
geven aan de TSO (om deze ter beschikking te stellen aan andere Bevrachters) en om actief
te zijn op het secundaire markt platform. Het nieuwe artikel 29.4 is derhalve aanvaardbaar.

Een representatieve organisatie stelde de vraag of een Tijdelijk Opgeschorte Bevrachter
aardgas kan Dblijven vervoeren. Fluxys Belgium verklaart dat dit buiten het
bevoegdheidsdomein van PRISMA valt. Een Tijdelijk Opgeschorte Bevrachter beschikt
immers over capaciteiten en bijhorende vervoersrechten die hij verder kan blijven gebruiken

binnen de regels van het Standaard aardgasvervoerscontract (zie ook paragraaf 54).

Artikel 30 — Beéindiging van het Gebruikscontract (oud artikel 27)

87. Oud artikel 23.4 wordt in artikel 30.1 hernomen. De termijn die PRISMA in acht moet
nemen om de uitbating van het platform te beéindigen wordt verlengd van één maand tot
drie maanden. Deze verlenging strekt de Bevrachter tot voordeel en is derhalve

aanvaardbaar.

Met betrekking tot de zinsnede “Boekingen of transacties van capaciteit die hebben
plaatsgevonden voor het stopzetten van de diensten blijven onaangeroerd door de
stopzetting van de operaties” stelde een representatieve organisatie de vraag of dit ook geldt
voor forward boekingen/transacties met betrekking tot periodes na de beéindiging van het
platform. PRISMA en Fluxys Belgium bevestigen dat elke gesloten en goedgekeurde deal tot
het portfolio van de Bevrachter wordt gerekend en dat dit portfolio vanuit het oogpunt van de
TSO'’s niet wordt beinvioed door de beéindiging van het PRISMA platform.

88. In artikel 30.2 wordt gepreciseerd dat PRISMA slechts het recht heeft om het
Gebruikscontract te beéindigen in geval van de definitieve intrekking van alle goedkeuringen
door TSQO’s van de desbetreffende Bevrachter, d.w.z. niet langer in geval van de definitieve
intrekking van slechts een aantal goedkeuringen door TSO’s. Deze wijziging houdt een
bescherming in van de Bevrachter om te vermijden dat hij al te gemakkelijk de toegang tot
PRISMA en indirect tot de grensoverschrijdende capaciteit verliest. Om die reden is de
wijziging aanvaardbaar. Deze wijziging komt tevens tegemoet aan de vraag van een
representatieve organisatie naar een duidelijkere scheiding tussen een TSO-specifieke vs.
platformgewijze deactivering/beéindiging. De volledige deactivering van een Bevrachter
(voor alle TSO’s die de Bevrachter hebben goedgekeurd overeenkomstig artikel 6) zal niet

automatisch resulteren in de beéindiging van het Gebruikscontract, maar PRISMA is wel
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gerechtigd dit te beéindigen indien de deactivering gebeurde omwille van de definitieve

intrekking van alle goedkeuringen door de TSO'’s.

89. In deze bepaling worden voorts de woorden “PRISMA primary” een aantal maal
vervangen door “het PRISMA capaciteitsplatform” om het toepassingsgebied uit te breiden
tot de secundaire-markt-functionaliteiten. De woorden “het nationale recht” worden

vervangen door “nationale wetgeving of regelgeving”. Deze wijzigingen zijn aanvaardbaar.

Artikel 31 — Aansprakelijkheid en garanties (oud artikel 28)

90. De voorgestelde wijzigingen van deze bepalingen zijn bedoeld om de
aansprakelijkheidsclausules wederkerig te maken. De bepalingen strekken er bijgevolg niet
uitsluitend meer toe de aansprakelijkheid van PRISMA ten aanzien van de Bevrachter te
definiéren/beperken, maar ook deze van de Bevrachter ten aanzien van PRISMA.
Wederkerigheid houdt doorgaans een meer evenwichtige aansprakelijkheidsregeling tussen

partijen in. Om die reden zijn de voorgestelde wijzigingen aanvaardbaar.

91. Een representatieve organisatie maakte de opmerking dat een niet-opzettelijke
inbreuk op essentiéle contractuele bepalingen beperkt is tot directe schade, tot een bedrag
van 250.000 euro. Fluxys Belgium verklaart dat deze aansprakelijkheidslimiet het resultaat is
van discussies tussen PRISMA en de betrokken TSO’s, rekening houdend met de

verzekeringspolissen.

Vooreerst wordt opgemerkt dat in artikel 31 geen sprake is van directe schade, maar van
contracttypische, voorzienbare schade en dat de aansprakelijkheidsbeperking wederkerig is.
De CREG stelt bovendien vast dat de opmerking van de representatieve organisatie niet
gepaard ging met enig concreet commentaar of voorstel tot wijziging; zij kan derhalve op die

basis niet oordelen of een wijziging van artikel 31 noodzakelijk is.

Artikel 33 — Gebruik van gegevens (oud artikel 10)

92. In eerste instantie wordt de inhoud van het oude artikel 10 grotendeels overgenomen
in artikel 33. Verder worden een aantal nieuwe bepalingen toegevoegd met betrekking tot het
behandelen van gegevens van Bevrachters door PRISMA. Zo mag PRISMA, zonder de
voorafgaande schriftelijke toestemming van de Bevrachters en onverminderd de
uitzonderingen bepaald in artikel 34, gegevens die worden gegenereerd door de TSO’s en/of

de Bevrachters en hun Platformgebruikers via het PRISMA Capaciteitsplatform slechts
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verzamelen, opslaan, gebruiken, verwerken en publiceren indien ze geaggregeerd en
anoniem zijn. Met behoud van anonimiteit kan PRISMA gegevens over de Bevrachters en
hun Platformgebruikers vrijgeven op het platform indien dit nodig is voor de beschrijving van
de vraag of het aanbod. Verder kan PRISMA de gegevens bekendmaken die de
Aanbiedende en de Vragende Bevrachters toelaten met elkaar te contracteren. De CREG is
van mening dat het, gelet op het toekomstige aanbod op het PRISMA-platform van
secundaire-markt-functionaliteiten voor de Bevrachters, noodzakelijk is dat bijkomende
afspraken voor het gebruik van gegevens worden gemaakt. De voorgestelde regels lijken
een redelijk karakter te hebben en zijn om die reden aanvaardbaar.

Een representatieve organisatie maakte de opmerking dat de rechten en verplichtingen van
PRISMA met betrekking tot het gebruik en de publicatie van gegevens van de Bevrachter
verduidelijkt dienden te worden. Ingevolge deze opmerking alsmede de opmerkingen van de
betrokken nationale regulatoren werden meerdere wijzigingen in dit artikel doorgevoerd om
tot een zo coherent mogelijk geheel van regels te komen. Dit neemt niet weg dat deze regels

in de praktijk moeten worden geévalueerd en zo nodig moeten worden aangepast.

93. Tevens werd door een representatieve organisatie de opmerking gemaakt dat de
algemene voorwaarden van de Bevrachter wat betreft de regels omtrent vertrouwelijkheid
kunnen verschillen van de Algemene Voorwaarden voor het gebruik van het PRISMA
Capaciteitsplatform. Fluxys Belgium verklaart dat zij ten aanzien van de representatieve
organisatie heeft verduidelijkt dat de onderlinge verhouding tussen beide documenten wordt
geregeld in artikel 2.2. Artikel 2.2 houdt in dat de Algemene Voorwaarden voor het gebruik
van het PRISMA Capaciteitsplatform voorrang hebben op andersluidende regelingen van de

Bevrachter.

94. Tot slot maakte een representatieve organisatie de suggestie om een gedragscode
op te stellen die de door PRISMA na te leven standaarden met betrekking tot het verwerken,
het gebruik en het bekendmaken van informatie bevat. PRISMA verklaart dat een dergelijke
gedragscode kan worden uitgewerkt in de toekomst, vanaf het ogenblik dat de secundaire-

markt-functionaliteiten worden geimplementeerd.
95. Gelet op de belangrijke verbeteringen die in dit artikel werden doorgevoerd, is dit
artikel aanvaardbaar. De CREG acht het positief dat PRISMA bereid is in de toekomst de

regels verder bij te sturen en eventueel samen te brengen in een gedragscode.

Artikel 34 — Vertrouwelijkheid (oud artikel 30)
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96. De verwijzing in artikel 34.1 naar het oude artikel 10, 81, met betrekking tot het
gebruik van gegevens wordt vervangen door de verwijzing naar artikel 33, waarin deze

regeling is overgenomen.

97. Bovendien wordt aan de bestaande bepalingen een wederkerig karakter gegeven wat

doorgaans een meer evenwichtige regeling tussen partijen inhoudt.

98.  Verder wordt de idee die vervat was in oud artikel 30.3.c, overgenomen in artikel
34.1, laatste zin. Meer bepaald wordt hier gesteld dat informatie die op het moment van
ontvangst al op wettelijke wijze gekend is door de partijen betrokken in het Gebruikscontract

die ontvangst nemen van de informatie niet wordt beschouwd als Vertrouwelijke Informatie.

99. In artikel 34.3 worden de gevallen opgesomd waarbij het een partij toegelaten is om
Vertrouwelijke Informatie ontvangen van de andere partij openbaar te maken zonder diens
voorafgaande schriftelijke toestemming. Omdat het niet duidelijk was of de voorwaarden
onder c) al dan niet bijkomende voorwaarden uitmaakten ten aanzien van wat gesteld wordt
in &) en b), wordt in punt c) aan het begin toegevoegd dat het hier gaat over de voorwaarden
voor het overmaken door een partij aan eender welke derde van Vertrouwelijke Informatie
(zonder voorafgaande toestemming van de andere contractspartij). Dit kan enkel gebeuren
indien de Vertrouwelijke Informatie reeds openbaar beschikbaar is of openbaar gemaakt is
zonder dat dit te wijten is aan de partijen of indien de TSO’s en/of de partijen bij het
Gebruikscontract verplicht zijn de informatie openbaar te maken ingevolge een wettelijke

vereiste of vraag van een regulator.

Artikel 35- Aanpassingen aan dit Gebruikscontract (oud artikel 31)

100. Rekening houdend met de vraag van de nationale regulatoren betrokken bij het
PRISMA-project wordt een bepaling aan dit artikel toegevoegd die voorziet in een procedure
van voorafgaande raadpleging van de nationale bevoegde instanties of autoriteiten en alle
belanghebbenden over grote wijzigingen van het Gebruikscontract, d.w.z. van de Algemene
Voorwaarden voor het gebruik van het PRISMA-platform, indien dit vereist is door de

toepasselijke wet- en regelgeving en in de mate van het mogelijke.
Deze toevoeging houdt een belangrijke verbetering in, hoewel de CREG graag had gezien

dat ook melding wordt gemaakt van de voorafgaande goedkeuring door nationale

regulatoren indien vereist door de nationale wet- of regelgeving. In elk geval doet het
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ontbreken van deze vermelding geen afbreuk aan de wettelijke goedkeuringsbevoegdheden
van de CREG.

101. In lijn met de toevoeging in artikel 26.1 van het recht voor de Bevrachter om ten allen
tjde het Gebruikscontract op te zeggen, wordt in artikel 35 in verband met de
opzegmogelijkheid voor Bevrachters in geval van aanpassingen of amendementen van het
Gebruikscontract voortaan eenvoudigweg verwezen naar dit artikel 26.1. Zodoende wordt
tevens de door een representatieve organisatie en de CREG bekritiseerde uitzondering op
dit opzeggingsrecht voor de Bevrachter in geval van “louter technische wijzigingen”
geschrapt. Deze wijzigingen komen de interne coherentie van de Algemene Voorwaarden
voor het gebruik van het PRISMA Capaciteitscontract ten goede en zijn bijgevolg

aanvaardbaar.

De regel dat capaciteitsboekingen die plaatsvonden voor de beéindiging van het
Gebruikscontract onaangeroerd blijven door de beéindiging (die reeds vervat is in artikel
26.3) wordt hier duidelijkheidshalve herhaald.

102. Een representatieve organisatie maakte de opmerking dat het mogelijk moet zijn voor
de Bevrachters en de Platformgebruikers om hun commentaren te uiten bij belangrijke
wijzigingen van het Gebruikscontract. Fluxys Belgium verklaart dat de procedure voor het
betrekken van de belanghebbenden momenteel het voorwerp van discussie vormt en is
opgenomen in de “Terms of Reference for Shipper Consultation Group”, die weldra ter
beschikking gesteld zal worden. De CREG wenst op te merken dat de belanghebbenden,
waaronder de Bevrachters en de Platformgebruikers, bij de consultatie over grote
aanpassingen of amendementen van het Gebruikscontract, betrokken moeten worden met
toepassing van artikel 35.2. De CREG verwelkomt het initiatief van de
transmissiesysteembeheerders binnen PRISMA om de manier waarop het overleg met de

betrokken partijen in de toekomst wordt gevoerd, verder uit te werken en vorm te geven.

Artikel 36 — Rechtsgebied en Toepasseliik Recht en artikel 37 — Taal en scheidbaarheid

clausule

103. In de artikelen 36 en 37 wordt het begrip “Gebruikscontract van het Platform”

vervangen door “Gebruikscontract” conform de desbetreffende wijziging van het Glossarium.
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Glossarium van de Algemene Voorwaarden voor het gebruik van het PRISMA
Capaciteitsplatform

104. In de definities van “Toegangssleutel”’, “AV” en “PRISMA” worden de woorden
“PRISMA primary” vervangen door “PRISMA Capaciteitsplatform” of “Primary” door “PRISMA

Capaciteitsplatform”.

Het begrip “Gebruikscontract van het Platform” wordt vervangen door de term
“Gebruikscontract”; de definitie ondergaat een aantal kleine louter redactionele

aanpassingen.

Het begrip “PRISMA primary” wordt vervangen door “PRISMA Capaciteitsplatform”. De

definitie wordt uitgebreid tot het verhandelen van secundaire capaciteit.

Het begrip “Netgebruiker” wordt vervangen door het begrip “Bevrachter” om de reden

uiteengezet in paragraaf 44 van deze beslissing. De definitie blijft echter ongewijzigd.
De afkorting “TSO” wordt voortaan kortweg verklaard als “Transmission System Operator”.

105. Een aantal nieuwe definities wordt toegevoegd:

- de term “Bieding” : dit begrip wordt gedefinieerd als boeking van primaire
capaciteit, waarbij verwezen wordt naar de bepalingen voor de primaire markt;

- de term “LNG”, zijnde “Liquefied Natural Gas”;

- het begrip “Tijdelijk Opgeschorte Bevrachter” als zijnde een Bevrachter die door
één of meerdere TSO’s tijdelijk weerhouden wordt van het boeken of kopen van
capaciteit. In artikel 29.4 van de Algemene Voorwaarden voor het gebruik van het
PRISMA Capaciteitsplatform wordt bepaald dat een Tijdelijk Opgeschorte
Bevrachter enkel nog teruggave van capaciteit kan aanvragen en/of capaciteit kan
verhandelen door middel van de secundaire-markt-faciliteit. Hij kan derhalve niet
langer capaciteit onderschrijven via de primaire-markt-faciliteit.

- de begrippen “Aanbiedende Bevrachter” en “Vragende Bevrachter” worden
gedefinieerd als zijnde een Bevrachter die op het PRISMA Capaciteitsplatform
capaciteit aanbiedt resp. vraagt;

- de afkortingen “CFO” en “OTC” worden gedefinieerd als zijnde “Call For Order”
resp. “Over The Counter”.

- de begrippen “Handelsvoorstel” en “Handelsantwoord” worden gedefinieerd als

zZijnde het plaatsen van een aanbod van of vraag naar capaciteit op het PRISMA
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Capaciteitsplatform, resp. het accepteren van een Handelsvoorstel door capaciteit

aan te bieden of te vragen.

106. Deze wijzigingen van het Glossarium zijn bedoeld om de Algemene Voorwaarden
voor het gebruik van het PRISMA Capaciteitsplatform te verduidelijken alsmede om de
definities af te stemmen op de uitbreiding van het toepassingsgebied van de Algemene

Voorwaarden tot de secundaire-markt-functionaliteiten en zijn derhalve aanvaardbaar.

[11.3. Inwerkingtreding van de goedgekeurde wijzigingen

107. Wat betreft de voorgestelde wijzigingen van bijlagen A en B en Appendix 1 van
bijlage B van het Toegangsreglement voor Aardgasvervoer lijkt het redelijk, rekening
houdend met het feit dat de marktpartijen op de hoogte zijn van de wijzigingen die op til zijn
in het bijzonder gelet op de gedane marktconsultaties, te beslissen dat deze in werking
treden met ingang vanaf 31 januari 2014. De CREG beslist derhalve, met toepassing van
artikel 107 van de gedragscode, dat de betrokken wijzigingen in werking treden vanaf 31

januari 2014.

Rekening houdend met wat in paragraaf 41 van deze beslissing wordt uiteengezet, zal het
PRISMA secundair capaciteitsplatform, wat de Belgische interconnectiepunten betreft, het

huidige Capsquare vervangen vanaf 1 april 2014.

Fluxys Belgium dient vanzelfsprekend, overeenkomstig artikel 107 van de gedragscode, het
nodige te doen om onverwijld (en vanzelfsprekend voor de inwerkingtreding) de
goedgekeurde wijzigingen bekend te maken op haar website samen met de datum van
inwerkingtreding beslist door de CREG.
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IV. BESLUIT

108. Met toepassing van artikel 15/1, 83, 7°, en artikel 15/14, 82, tweede lid, 6°, 29° en
30°, van de gaswet en rekening houdend met wat voorafgaat, beslist de CREG de door
Fluxys Belgium voorgestelde wijzigingen van bijlagen A en B en Appendix 1 bij bijlage B van
het Toegangsreglement voor Aardgasvervoer, ingediend bij de CREG per drager met
ontvangstbewijs wat bijlagen A en B betreft op 10 december 2013 en wat Appendix 1 bij
bijlage B betreft op 23 december 2013, goed te keuren.

109. Wat betreft de wijziging van de prijsreferentie voor de gasprijs vraagt de CREG,
verwijzend naar wat uiteengezet wordt in paragraaf 28 van deze beslissing, aan
Fluxys Belgium om de nieuwe referentie op te volgen teneinde eventuele ongunstige
ontwikkelingen in de toekomst vroegtijdig te kunnen detecteren en hierop adequaat te
kunnen anticiperen. De CREG vraagt bovendien om haar over de toekomstige
ontwikkelingen dienaangaande tijdig en volledig te informeren.

110. Wat het uitwerken van een aparte methodiek voor de toewijzing van exitcapaciteit op
de GOS voor eindafnemers van het type S32 betreft is de CREG van mening dat, zoals
aangehaald in paragraaf 39 van deze beslissing, de vraag om een capaciteit vast te leggen
per eindafnemer in een ruimer kader gezien moet worden en dat dit ook de andere types
eindafnemers op de distributienetten aanbelangt. Zij dringt er bij Fluxys Belgium op aan het
nodige te doen om de vraag van de CREG betreffende het uitwerken van een methodologie
voor het bepalen van een vaste afnamecapaciteit per eindafnemer, en dit voor elk type
eindafnemer, formeel te agenderen op het overleg met de distributienetbeheerders en dit op
te nemen in het gemeenschappelijk werkprogramma met de distributienetbeheerders. De
CREG vraagt dat Fluxys Belgium haar informeert over alle initiatieven die in dit verband

genomen worden en over hun evolutie.

111. Wat betreft de Algemene Voorwaarden voor het gebruik van het PRISMA
Capaciteitsplatform vraagt de CREG, verwijzend naar wat uiteengezet wordt in paragraaf 78
van deze beslissing, dat mogelijke verbeteringen inzake technische beschikbaarheid van het
PRISMA platform en de impact van eventuele platformonderbrekingen op reeds ingediende
Handelsvoorstellen, systemen en procedures verder door Fluxys Belgium, in samenwerking
met de andere bij PRISMA betrokken transmissiesysteembeheerders, worden onderzocht.
De CREG vraagt bovendien aan Fluxys Belgium om haar dienaangaande ten gepaste tijde

te informeren.
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112. De CREG beslist bovendien, met toepassing van artikel 107 van de gedragscode en
rekening houdend met wat uiteengezet wordt in paragraaf 107 van deze beslissing, dat de
huidige door de CREG goedgekeurde wijzigingen van bijlagen A en B en van Appendix 1 bij
bijlage B van het Toegangsreglement voor Aardgasvervoer in werking treden op 31 januari
2014. Wat betreft de Belgische interconnectiepunten noteert de CREG dat, zoals uiteengezet
in paragraaf 41 van deze beslissing, het PRISMA secundair capaciteitsplatform het huidige
Capsquare zal vervangen vanaf 1 april 2014.

NNNN

Voor de Commissie voor de Regulering van de Elektriciteit en het Gas :

Fs

Andreas TIREZ Marie-Pierre FAUCONNIER
Directeur Voorzitster van het Directiecomité
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Consultation Report — Consultation n®7 on transmission regulatory framework

1. INTRODUCTION

In November 2013, Fluxys Belgium consulted the market on amendments of the transmission
regulatory framework, namely Access Code for Transmission {ACT). The latest version of thaose
documents has been approved by CREG on 10 October 2013, building upon previously approved
documents.

This consuitation is the seventh one concerning those documents and primarily aims at introducing
changes to {i) the capacity allocation mechanism for $32-final customers on the Distribution network
and {ii) the price reference (the “daily Gas Price”}) used in the ACT.

2. CONSULTATION PROCESS

This formal consultation was preceded with informal discussions started in May during the Entry/Exit
evaluation. For this consultation, Fluxys Belgium engaged stakeholders through a formal
consultation announced on its website and via direct e-mailing with the proposed changes. During
the period, from 30 October till 22 November 2013 stakeholders have been invited to submit written
feedback and eventually seek additional information through bilateral contacts with Fluxys Belgium.

Please refer to Appendix 1 for details on invitation to comment, proposed amendrents and general
feedback. Refer to Appendix 2 {confidential) for detailed written feedback summary.

Based on the different comments received and exchanged during the bilateral meeting with the
CREG, the final proposal (see next section) by Fluxys Belgium will be submitted to CREG for approval
on 6 December 2013.

3. OUTCOME OF CONSULTATION PROCESS AND FINAL PROPOSALTO CREG

Fluxys Belgium received feedback from 4 stakeholders, including two representative organizations.
-Concerning the changes in the reference price, one comment was received regarding the nomination
of the price reference.

Regarding the modification of the $32 capacity allocation, a group of impacted final-customers made
a study for their individual members. The main conclusion is that some will benefit from a reduction
and that others will bear an increase of the transportation cost compared to 2013. This is obvious
because the aim of this modification is to allocate the same quantity in a different proportion
towards the end-customers, fairly reflecting the respective contribution to the peak capacity (based
on winter consumptions).

The grid-user community reacted on this consultation, through their representative organization
with “no further comments”.

Fluxys received also the answers of 2 different grid-users, the main target of both proposals is to
arrive to a system whereby the $32 end-customer is allocated following his consumption and the
winter profile, regardless the supplier of gas. As mentioned during the informal consultation this is
not possible in the short term and it is therefore suggested to work further on this, in collaboration
with the distribution network operators. In the mean-time the proposed solution could work as fong
as the majority of contracts remain with the start-date of 1 January for the S32-segment. The other
shipper proposed a solution based upon the French-system whereby each final-customer has an
“Estimated Annual Volume” (EAV); this volume would then be allocated as capacity on the Fluxys
grid with the conversion towards the quantity at minus 11° C. In order to adapt the French system to
the Belgian specificities {(monthly update of the EAV), he proposed to use the EAV of January during
the whole year. For the monthly follow-up of portfolios on the distribution network, the sum of end-
user EAV of January per shipper should then be communicated by the Distribution network
operators towards Fluxys, for the monthly capacity allocation of the S32-capacity. Although
promising, this solution can’t be developed by Fluxys Belgium alone as it builds upon data that
should be maiftained and made available by DNOS. On DNO’s level, 4 clearing houses currently
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Consultation Report — Consultation n°7 on transmission regulatory framework

exist. The DNO’s have decided to set up one single Clearing House as from 1% July 2016 called
“Atrias”. With this new Atrias Clearing House, the allocation model will be changed: no use of SLP
anymore and allocation compatible with the smart meter. In this context Fluxys is willing to discuss
this approach first with the distribution network operators and after that to introduce a request in
the project of “Atrias” in order to receive the new data necessary for a more appropriate capacity
allocation of the 532 segment. This discussion will take place in the first semester of 2014. Please
note, this new data has to be made available for the market players {shippers, suppliers} to
guarantee the transparency and traceability of the capacity aliocation process.

Therefore we request to approve the proposed solution as consulted upon for the implementation
of the $32-capacity allocation mechanism.

4. APPENDICES

4.1 Appendix 1: Formal market consultation — public material
4.2 Appendix 2: Market feedback - confidential
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1. Formal market consuitation [Public material]

a. E-mail: invitation to submit comments
b. List of documents in consultation
¢. Questions & Answers




Barbera Natalia

From;

Sent:

To:

Subject:
Attachments:

Dear,

Marketing

Wednesday 30 October 2013 10:40

Marketing

Consuitation 7: Amendment ACT - 832 capacity atlocation
Proposal for Amendment to the Access Code for Transmission.pdf

Fluxys Belgium is proposing adjustments to its transmission services with a focus on improving the capacity allocation

for $32-customers on the distribution network {ACT — Attachment B).
Therefore, between the 30" of October 2013 and the 22™ of November 2013 (coh), Fluxys Belgium faunches a market

consultation for the corresponding proposed maodifications to the access code for transmission, as published on the

following link:

http://www.fluxys.com/belgium/en/Seivices/Transmission/MarketConsultations/MarketConsultations

)Icomments and recommendations are welcome in the mailthox of marketing@fluxys.com.

Should you have any further questions regarding the above, please do not hesitate to contact your Key account

manager or marketing@{luxys.com.

Yours sincerely,

........

Thomas L'Eglise
Marketing Manager

e T

Huberte Bettonville
Director Commercial Regulated




FLUXYS

Proposal for amendment to the Access Code for Transmission
Brussels, October 30, 2013

In a continuous effort to further improve its service offering, Fluxys Belgium is proposing
adjustments to its transmission Services with a focus on improving the capacity allocation for 532-
customers on the public distribution network (ACT — Attachment B).

1. Capacity allocation for $32 customers

1.1 532 profiled final customers

The 532 segment is a group of final customers on the distribution networks, which are non-
telemetered customers with a standard load profile and a yearly consumption superior to 150
MWh/year. Following the informal consultation held in May 2013 concerning the possihility to
modify the implicit allocation methodology for this segment, Fluxys Belgium is proposing to modify
the capacity allocation rule to better reflect the weight of each customer in a given portfolio
throughout the year,

1.2 New calculation methodology

Following the preference expressed by most market parties during the consultation, the new
proposal will take into account the consumption of the months January and February for the
capacity allocation, as a proxy of the market share for the entire calendar year. The average’
consumption In those 2 months will determine the monthly capacity to be allocated for each Grid
User. These changes are described in the Attachment B of the Access Code for Transmission. The

forecast factors are adjusted accordingly.

2. Gas price

In September 2013, Fluxys Belgium informed the market of the discontinuation by Dow lones Index
of Z1G calculation and puhblication. We have declded to switch to a comparable publication made by
Platt’s as from September 14, 2013. The definition of the daily Gas Price in the Attachment A of the
Access Code for Transmission makes therefore reference to the new “Zeebrugge Day-Ahead Flow

Date” index as published by Platt’s,
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Market consultation on regulatory documents:

1. Proposal for Amendment to ACT {clean version}
2. Proposal for Amendment to ACT {Track-change version)
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ACCESS CODE FOR TRANSMISSION

Attachment A& B:

Consultation version of 29 October 2013
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Modifications in Access Code for Transmission - Attachment A&B

Delinition in Attachment A

GPy Gas Price — reference price for Gas Day d — daily value; expressed
in €/kWh; as provided for in section 9.3.1. Until September 13,
2013 this reference was the ZIG Day-Ahead as published by S&P
Dow Jones Indices. As from September 14, 2013 and ontil further
notice, the reference is the Zeebrugge Day-Ahead Flow Date
price, as published by Platt’s.

Consultation version of 29 October 2013 20f9




4.5,

4.5.1.

Modifications in Access Code for Transmission - Attachment A&B

Attachment B

Subseription and Allocation of Services at Distribution Domestic Exit Points.

There is no explicit subscription for Exit Services towards the Distribution Domestic
Exit Points. Transmission Services towards Distribution Domestic Exit Points are
allocated on a monthly basis by the Transmission Systein Operator to the Grid Users.

The capacity towards Distribution Domestic Exit Points (hereinafter referred to as
“Distribution Capacity”) is determined on a yearly basis, based on the winter analysis
of the last 5 years and taking into account the Growth Factor. These Transmission
Services are allocated to the Grid Users on a monthly basis, based on their market
shares pet Customer Segment and per Aggregated Receiving Station.

Distribufion Capacity & Distribution Capacity per Customer Segment

The daily Distribution Capacity to supply the Distribution Network in Belgium is
determined annually by May 15 for the upcoming Gas Year, in function of the winter
analysis (November y-1 wvntil and including February y), using the least squares
methodology for calculating the requirement at an Equivalent Temperature of -11°C
with a risk of 1 %, taking into account the daily Distribution Capacity during the last 5

- years and a Growth Factor (GFy). The daily Distribution Capacity for the upcoming

year is equal to the maximum of the daily Distribution Capacity of the last 5 years
(DCg,). The new daily Distribution Capacity enters into force on October 1% of the

considered year.

DC,, =max(DC;, DC,, 3 DC,,  )x(1+GF)

%l;

DC g2 DC’,,J_3 ;
This daily value is converted to an hourly value (DCj,) based on the observed
historical daily/howurly ratio.

Such a winter analysis, but with a 50 % risk, is done as well in order to determine the
daily global capacity level for each Customer Segment (DCyy 530, DCqys31, DCays32,

DCaysa1).

The hourly Disiribution Capacity (DCj,) is distributed proportionally to the daily

Distribution Capacity per Customer Segment c¢s, in order to obtain an hourly

Distribution Capacity per Customer Segment (DCj, 539, DChy,s31, DChy,s32, DChysa1).
DC

d,y,es

DC,W’Q :DC,W xi-ﬁa;——
VL5
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Modifications in Access Code for Transmission - Altachment A&B Mg i

4.5.2.  Monthly allocation of Transmission Services befween active Grid Users

4.5.2.1. Telemetered Final Customers
S30 Final Customers are telemetered by the Distribution Grid Operator. For each S30
Final Customer fc, the Peak Meteung Value (PMV,,z) for month m is determined,
based on the maximum validated' Exit Energy Metering (XEM, s) of the last 12
months for the considered Final Customer fe. Each S30 Final Customer is located at a
Distribution Network.

Pﬂ/ﬁ/:n,jb,SBO :Inaxfml 12months (XEM.':,J‘&',SSO)

Each S30 Final Customer is linked to one Grid User. The sum of the Peak Metering
Values of the S30 Final Customers in the customer portfolio of a Grid User g for
month m (PMV,, 4530}, multiplied by the Distribution Capacity for the S30 Customer
Segment, divided by the Peak Metering Values of all S30 Final Customers, gives the
Transmission Services allocated to the considered Grid User g (DCh,s30¢) for the 530
Customer Segment for the considered month .

z P MV;., 72,830

_ Mlifiofs
DC, 5305 = Z DIV xDC, 63
m, fe, 530

all §30 fes

4.5.2.2. 832 Profiled Final Customers :
Transmission Services for the S32 Customer Segment cs (DC,,5324) are allocated, for
each month m of the whole year, to the Grid User g in proportion to the commodity
allocations of the Customer Segment cs (XEdA hy) during the months Janumy and
February of the considered year, as a]located by the Distribution Grid Operator, in the
customer portfolio of this Grid User g,

Z —’YEA'h,Ssz, 2

Al hours of months
January  February

DCM,SBZ,g = DC}!,y,SBZ x
t
Z 'XEA h,$32,8

All Grid Users | All hours of months
Jaiary _ Februory

4.5.2.3, Other Profiled Final Customers (831 and 542)
Transmission Services for the S31 and S41 Customer Segment cs are allocated to the
Grid User g in'proportion to the total commeodity allocations of the Castomer Segment
cs (XEAy ) during the considered month 1, as allocated by the Distribution Grid

! validated metered data by DGO when first allocation is sent to the TSO

% For the avoidance of any doubt, DC ;52 , being reviewed every year in May for the upcoming Gas
year, starting in Qctober. The DC,; g35, will be a fixed value over the first 9 months of a given calendar
year and another one over the fast 3 months.
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Operator, in the customer portfolio of this Grid User g for the considered Customer
chmellt (D Cm, S3Lg D Cm,StH,g')-

Z XEA'{!,SS],g

i . All hovrs of mionthm
DC}?J,S_’:i,g - DCIi,y,SHI X

Z XEA'h,SBl,g:l

All Grid Users l:AII hours of monthm

Z XEAIb,Sé!,g

_ All hotrs of monthmi
DCm,Sél,g = DCJ:,y,S-u x

Z XEA’I?,S“,gJ

Al GridUsers [41’! howrs of monthm

4.5.3. Allocation Transmission Services per Customer Segment per Grid User on ARS
level

The monthly Distribution Capacity per Grid User per Customer Segment (DC,, 530,
DCys3tg DCps3ze DCinsarg) is distributed per ARS (Aggregated Receiving Station)
ona monﬂﬂy basis (DCy, s308.4r8 DCus3ngars, DCnsizgars, DCustlgars)-

4.5.3.1. Telemetered Final Customers
Each Final Customer is connected to one ARS. The monthly 830 Distribution
Capacity of a Grid User (DC,,s30¢) is distributed to the ARSs proportionally to the
sum of the monthly Peak Metering Values (Pd4V,, z.s30¢) of Final Customers fc in the
customer portfolio of Grid User g on the considered ARS,

Z Pﬁ/ﬂﬁJ,ﬁ,SSO,g

. | Al feof considered ARS
D Cm,SBO,g,ARS =D Cm,sao,g X

Z PM Vm, fe.830.¢

All feof all ARSs

4,53.2, 832 — Profiled final Customers

The Distribution Capacity S32 Customer Segment for a Grid User g (DCj,532,), for
each month, is distributed to the different ARSs in proportion of the monthly
commodity allocation of the months January and February of the considered year per
ARS (XEA’} o5 0.4r5), as allocated by the Distribution Grid Operator.

Consultation version of 29 October 2013 50f9




Modifications in Access Code for Transmission - Attachment A&B - -

1

Sed,, ]

7,832,g,4RS
AlThoursof month for theconsidered ARS
Jor menths Janvary and February

Z Z [XE/ i;z,ssz,g,ms ]

ANARSs) Al howrsafmonths
January aited February

D CJ;:,.S‘B?.,g,ARS‘ :DCM,S32,g X

4.5.3.3. Other Profiled Final Customers (S31 & S41)

The Distribution Capacity for respectively S31 and S41 Customer Segment for a Grid
User g (DCus31,5 DCisarg) is distributed to the different ARSs in proportion of the
monthly commodity allocation of the considered segment per ARS (XEA e, ARS), 85
allocated by the Distribution Grid Operator.

Z [XEA}-,S3],g,ARS ]

. Al howes of monih for the considered ARS

D Cm,ssl,g,ARS =D Cm,SBl, e
Z [‘XEIA’faSﬂg,ARS ]
AlLARSs

Al howrsof womth

!
[ #.541.g,4RS ]
Althonrsof month for the constdered ARS

DC:r:,S4],g,ARS =DCm,S4l,g x
1
z [XEA]I,S41,8',AES'
ANARSs

All hoursofmonth :i

4.5.4. Estimation of the Monthly allocated Transmission Services per active Grid Users

The Distribution Capacity is allocated on a monthly basis to Grid Users using
definitive Energy Allocation information. Therefore the monthly Distribution
Capacity per Grid User per Customer Segment (and per ARS) can only be computed
and communicated after the month. In order to allow Grid Users estimating such
monthly Distribution Capacity, the TSO will determine indicative estimation factors,
valid for the upcoming Gas Year (Oct Y — Sep Y+1). Those indicative estimation
factors are provided for information purposes only and are not binding towards the
TS0, as regards to the effectively allocated Distribution Capacity. Those factors will
be reviewed at least annually by May 15™ and published on the website of the TSO.

4,54.1. Telemetered Final Customers
For telemetered Final Customers, Grid Users will be able to estimate the monthly

forecasted S30 Distribution Capacity (DCy 530 for each month of the upcoming Gas
Year, as the sum of the monthly Peak Metering Values (PMVis30,) of Final
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Customers f¢ in the estimated customer portfolio of Grid User g° multiplied by the
yearly Indicative Estimation Factor for 830 customer segment (/EFg3p,,) applicable for
such Gas Year.

X [EFgy,

Estim. for month m by Grid USer

‘DCm,S30,g,f = ( ZPWnJc,SBGJ

All feof g

The yearly Indicative Estimation Factor for S30 customer segment (JEFgs,),
calculated by May of Year Y and applicable for the upcoming Gas Year (Oct Y — Sep
Y-+1) is obtained by the division of the Distribution Capacity for the S30 Customer
Segment (DCy,,,530) by the sum of the Peak Metering Values determined for the month
February of the relevant year Y (PM Ve f.5304) of all Final Customers fe, as defined
in4.52.1.

DCh,y,SSO

ZPA/[VFeb,fc,SSuO
Al fe

IEF,

$30,p ~

4.5.4.2. S32 profiled Final Customers .
For 832 profiled Final Customers, Grid Users will be able to estimate the monthly
forecasted Distribution Capacity (DCp,esgs) for each month of the upcoming Calendar
Year, as the sum of the estimated consumption during Januvary and February of Final
Custome1s Je in Customer Segment cs in the estimated customer poitfolio of Grid
User g* divided the yearly Indicative Estimation Factor for Customer Segment S32
(B, 532)

Z XEA fe, 832

All feof g
diring Jomnary and February Fsfim by Grid User

1EF s,

D Cm,ssz,g.f =

The yearly Indicative Estimation Factor for S32 Customer Segment (IEFss;;),
calculated by May of Year Y and applicable for the upcoming Gas Year (Oct Y — Sep
Y+1) is obtained by the division of the sum of the howly Exit Allocations during the
months January and Febiuary and by the Distribution Capacity for the $32 Customer
Segment (DCj,,532), of all Final Customers fe, as defined in 4.5.2.2.

Z XEAL B, 12,532

Al feand hours hof
__ Janvary end February

DC#, 3,532

IEFgy, , =

® The estimation of such customer portfolio is the responsibility of the Grid User.
*'The estimation of such customer portfolio is the responsibility of the Grid User.
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4.5.4.3. Other Profiled Final Customers (531 & S41)

For profiled Final Customers (in Customer Segments S31 and §41), Grid Users will
be able to estimate the monthly forecasted Distribution Capacity (DCjesgs) for each
month of the upcoming Gas Year, as the sum for such month of the Standard Yearly
Consumption (S¥Cpes) of Final Customers fe in Customer Segment cs in the
estimated customer portfolio of Grid User g” divided by the relevant estimation factor,
namely the yearly Indicative Estimation Factor for Customer Segment S31 (IEF),s3;1)
and the yearly Indicative Estimation Factor for Customer Segment S41 ([EF), s41).

( ZSYCJ@’S_,,}J

At feof g Estim. for month m by Grid USer
DC, 53107 =
m,S3Lg,f IEF.
S3Ly
[ ZSY Cjb,S'il]
e . All feof g Estim. for menth m by Grid User
m,S4lg.f

IEF,, ,

The yearly Indicative Estimation Factor for Customer Segment S31 and S41 ({EFs3;,
and IEFgy;;), caleulated at Ieast annually by May 15 of Year Y and applicable for the
upcoming Gas Year (Oct Y — Sep Y+1), are obtained by the division of the observed
total Standard Yearly Consumption over the period March Y-1 — Feb Y for such
Customer Segment, by Distribution Capacity for the such Customer Segment

(DChy,s31 01 DChy5a1).

The observed total Standard Yearly Consumption is obtained by avereging over each
houss # over the period March Y-1 — Feb Y and over all ARS, the division of the final
hourly Energy Allocation per Customer Segment cs and per ARS (XE4 "ars,eqn) by the
Climate Correction Factor for such hour (KCF}), the Standard Load Profile for such
hour and Customer Segment (SLP,; ;) and the GOS Residu Factor for such hour and

such ARS (GRF ARS, h)-

T
XEA ARS,83Lh
average Z
aitirss| (KCF, S3LY xSLE S31,thRF urs.)
all hours of previous yeor

IEFG, , =
.
D C}:,y,S3l
XEA’ARS,SN,IJ
average Z
aiarss| (KCFyy j0SLPyy ( XGREps )
- all hours of previows year

IEFgy, =

DCIJ,y,SrH

* 3 The estimation of such customer portfolio is the responsibility of the Grid User.
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Definition inef Attachment A

GPq4 Gas Price — reference price for Gas Day d — daily value; expressed
in €/kWh; as provided for in secnon 9.3. 1 iPhrs—refefeﬁee—pHee
awill-be-based-en—ZFR-noti

September 13, 2013 thls reference was the ZIG Day-Ahead as

published by S&P Dow Jounes Indices. As from September 14,

2013 and until further notice, the reference is-will-be the ZIG
- Zeebrugge Day-Ahead Flow Date price, as published by Plat{’s.
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[ Formatted: Font: 14 pt
[ Formatted: Heading 1

Attachment B

4.5.  Subseription and Allocation of Services at Distribution Domestic Exit Points

There is no explicit subscription for Exit Services towards the Distribution Domestic
Exit Points, Transmission Services towards Distribution Domestic Exit Points are
allocated on a monthly basis by the Transmission System Operator to the Grid Users.

The capacity towards Distribution Domestic Exit Points (hereinafter referred to as
“Distribution Capacity™) is determined on a yearly basis, based on the winter analysis
of the last 5 years and taking into account the Growth Factor, These Transmission
Services are allocated to the Grid Users on a monthly basis, based on their market
shares par Customer Segment and per Aggregated Receiving Station.

[ Formatted: Engiish (United States)

451 ‘ Distribution Capacity & Disteibution Capacify per Custonier Segment

The daily Distribution Capacity to supply the Distribution Network in Belgium is
determined annually by May 15 for the upcoming Gas Year, in function of the winter
analysis (November y-1 until and including February y), using the least squares
methodology for calculating the requirement at an Equivalent Temperature of -11°C
with a risk of 1 %, taking into account the daily Distribution Capacity during the last 5

| years and; a Growth Factor (GF,). The daily Distribution Capacity for the upcoming
year is equal to the maximum of the daily Distribution Capacity of the last 5 years
(DCqy). The new daily- Distribution Capacity enters into force on Qctober 1* of the
considered year.

DC,, =max(DC,, , ;DC,, 43 DC,, 3 DC,, 4 DC,, Jx(1+GF,)

This daily value is converted to an hourly value (DC;,) based on the observed
historical daily/houtly ratio-fBEs,).

Such a winter analysis, but with a 50 % risk, is done as well in order to determine the
daily global capacity level for each Customer Segment (DCaysi0, DCays31, DCaysiz,

DCaysi1).

The howrly Distribution Capacity (DCj,) is distributed proportionally to the daily

Distribution Capacity per Customer Segment cs, in order to obtain an howly

Distribution Capacity per Customer Segment (DC)y,s30, DChy531, DChys32 DCrysa1).
De

d,es

DC, . =DC, Y x—z oC,
i 2
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4.5.2.| Monthly allocation of Transmission Services between active Grid Users /{F‘“ma“e“‘ English (United States)

4.52.1. Telemetered Final Customers

330 Final Customers are telemetered by the Distribution Grid Operator. For each S30
Final Customer fz, the Peak Matermg Value (PMVyz) for month m is determined
based on the maximum validated! Exit Energy Metexing (XEM, sy of the last 12
months for the considered Final Customer fe. Each S30 Final Customer is located at a
Distribution Network.

PMV,, 530 =My 12momns (XEM n, fc,SZO)

Each $30 Final Customer is linked to one Grid User. The sum of the Peak Metering

Values of the $30 Final Customers in the customer portfolio of a Grid User g for
month m (PMV,, z,530), multiplied by the Distribution Capacity for the S30 Customer
Segment, divided by the Peak Metering Values of all $30 Final Customers, gives the
Transmission Services allocated to the considered Grid User g (DC,, 5306} for the S30
Customer Segment for the considered month .

ZP 'A![KJIJC,SSG
DC, g3 :M—xDCh 530
30,8 Z—Pﬁiylmsﬁ:,sao ¥y
afl 830 fes
4.5.2.2. 832 Profiled Final Customers
Transmission Services for the $32 Customer Segment ¢s (DC . 532.) are allocated. for
each month m of the whole vear, to the Grid User g in proportion to the commodity
allocations of the Customer Segment ¢s (XFA’ ) during the censidered-months
January and February of the considered year, as quocated by the Distribution Grid
Operator, in the customer portfolio of this Grid User g —fef—the—eeﬂs*éei-ed—e&séemef
SeementfRG, . w12 4
ZXEAr}r,sz,g
o b
DC‘mSng:DchySnx ST
RS o o
D XEA 50
AN GridUsers | AH Fours of months
Janvary _February
‘ Formatted: Engiish (United States)
5.2.3.  Other Profiled Final Customers_(831 and 842) ]
Transmission Services for the $31:-832 and $41 Customer Segment ¢s are allocated to

the Grid User g in proportion to the total commodity allocations of the Customer

! validated metered data by DGO when first allocation is sent to the TSO
2 For the avoidance of any doubt, DC ., 512 being reviewed every year in May for the npcoming Gas
year, starting in October. The DC -, 51, will be & fixed value over the first 9 months of a given calendar
year and anothier one over the last 3 months,
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Segment es (XEA’,.) during the considered month m, as allocated by the Distribution
Grid Operator, in the customer portfolio of this Grid User g for the considered
Customer Segment (DCy, 531, 5-PCimsazrg, DChsirg).

Z‘XEAlk,Sﬂ,g

_ . All howrs of monthim
=DC, s X

Z XEA‘Ir,SBI,g

Al Grid Users [A’H Fours of monthm }

DC

m,§ilg

1
Z AEA k832,
_ : Althoursof monthm
DG, S =DC, X F 5
1
Z XEA hS32,g

AlGridUsers| Althoursaf monihim

I
Z XEA hSdlg
_ . Al hours of monthim
D Cm,sm,g = DG, 841 J

P 7

AlGridUsers [Aflhoursojmam‘km

4.5.3.| Allocation Transmission Services per Customer Segment per Grid User on ARS
level

The monthly Distribution Capacity per Grid User per Customer Segment (DCh, s34,
« DCyssrg DCosszg DCnsig) is distributed per ARS (Aggregated Receiving Station)
on a monthly basis (DCo 530,645, DCrmss1,g.485, DCos 5325488 DCrisi1g4rs).

4.5.3.1. Telemetered Final Customers
Each Final Customer is connected fo one ARS. The monthly S30 Distribution
Capacity of a Grid User (DC),s10,) is distributed to the ARSs proportionally to the
sum. of the monthly Peak Metering Values (PA4V,, . s30¢) 0f Final Customers f¢ in the
customer portfolio of Grid User g on the considered ARS.

7
D PMT, s
ne . All feof considered ARS

X
#,830,g "
: ZP MY, 530
All feof all ARSs

D Cm,S30,g,AR.S‘ =

4.5.3.2. 832 —Profiled final Cusiomers

The Distribution Capacity forrespeetivels-832 Customer Sepgment for a Grid User g

(DCh532.0), for each month-ef the-whelevear, is distributed to the different ARSs in

proportion of the monthly commodity allocation of the emonths January and February

of the considered segment—vear per ARS (XEA’h..ars), as allocated by the
Distribution Grid Operator,
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4.5.4.| Estimation of the Monithly allocated Transmission Services per active Grid Users

Modifications in Access Code for Transmission - Attachinent A&4B

Field Cede Changed

Sl ]

Altoursofmonth for theconsidered ARS
for months Janwary and February

DC!H,SBI,g,ARS =Dcm,832,g X
Z [XEAh,SBZ,g,ARS]

AUARSs | All haursafmenths
January and February

/ﬁormaﬁed: English {United States)
.5.3.3. Other Profiled Final Customers (831 & 541)

]

The Distribution Capacity for respectively S31;-832 and S41 Customer Segment for a \
Grid User g (DCr 5115 Cmsszg DCmsag) is distributed to the different ARSs in '
proportion of the monthly commaodity allocation of the considered segment per ARS

(XEA }csg.4rs), as allocated by the Distribution Grid Operator.

S ]

_ All kowrs of monils for the cowsidered ARS

DCm,SB],g,ARS :DCNI,S3I,g X
| ]
AUARSs

Al hoursafmonth

>, [XEA;_;B

2.g.ARS
Allkoursof nonth for theconsidered .f RS

", ]

m, 8372, g, ARS m33Z2,g "~
\
> > [xe4, —
AUARSs| Al honrsaf month

> [XEA' M]

nLEil.g,
Allhoursofmonth for the considered j RS

DC, 541 ¢, 485 :Dcm,Stil,g x |
Z [XEAJJ,SM, g,ARS]
AUARSs

Al horvrsaf menth

/{ Formatted: English {United States)

The Distribution Capacity is allocated on a monthly basis to Grid Users using
definitive Energy Allocation information. Therefore the monthly Distribution
Capacity per Grid User per Customer Segment (and per ARS) can only be computed
and communicated after the month. In order to allow Grid Users estimating such
monthly Distribution Capacity, the TSO will determine indicative estimation factors,
valid for the upcoming Gas Year (Oct Y — Sep Y+I). Those indicative estimation

* factors are provided for information purposes only and are not binding towards the
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TS0, as regards to the effectively allocated Distribution Capacity. Those factors will
be reviewed at least annually by May 15" and published on the website of the TSO.

4.54.1. Telemetered Final Customers
For telemetered Final Customers, Grid Users will be able to estimate the monthly
forecasted S30 Distribution Capacity (DCyy s394, for each month of the upcoming Gas
Year, as the sum of the monthly Peak Metering Values (PMVy 530 of Final
Customers /¢ in the estimated customer portfolio of Grid User g* multiplied by the
yearly Indicative Estimation Factor for 830 customer segment (ZEFs30,) applicable for
such Gas Year.

xIEFg,

D CI{!,S}Ozg, F- [ ) Z PMY, fc,SEUJ
All feof g Estm, for month mby Grid USer
The yealy Indicative Estimation Factor for S30 customer segment (JEFssy),
caleulated by May of Year Y and applicable for the upcoming Gas Year (Oct Y — Sep
Y+1) is obtained by the division of the Distribution Capacity for the S30 Customer
Segment (DCr,y,s30) by the sum of the Peak Metering Values determined for the month
February of the relevant year Y (PMV ey o.530,) of all Final Customers /2, as defined

n4.5.2.1.
DC
]E}is'sa,y - h,y,830
D PMV ey, o530
Allfs

4.5472 832 profiled Final Custonters

For 832 profiled Final Customers, Grid Users will be able to estimate the monthly
forecasted Distribution Capacity (DCyes.ez) for each month of the upcoming Calendar
Year, as the sum of the estimated consumption during January and February of Final

Customers f& in Customer Segment ¢s in the estimated custemer portfolio of Grid

User g divided the vearly Indicative Estimation Factor for Customer Segment S$32

(EF, 532

LFielct Code Changed

> XEA, g,

All feaf g
durtng Jonmary and Februory Estim by Grid Uses

IEFs,

Dcm,832,g,f =

The yeatly Indicative Estimation Factor for $32 Ceustomer sSegment (/EFys;,),
calculated by May of Year Y and applicable for the upcoming Gas Year (Oct Y — Sep
Y+1) is obtained by the division of the Distribution Capacity for the 832 Customer

® The estimation of such customer portfolio is the responsibility of the Grid User,
l * The estimation of such customer portfolio is the responsibility of the Grid User,
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Seement (DCh,.532) by the sum of the hourly Exit Allocations during the months
January and February, of all Final Custoimers /¢, as defined in 4.5.2.2.

Field Code Changed

1
Z—XEA by, f2,532 Field Code Changed -

-A}II Seand b ;gu;:faj
anzary and Februory
IEF, , =

D Ck,y,S32

average{ ZXEAIJJ,SQ,ARS-”

IE F332 L= (e A Hattnoses of mondhs Jenuary and February in previous year
D Ch,y,SBE
- Forimatted: English (United States)
45424543, Other Profiled Final Customers (831 & $41)

For profiled Final Customers (in Customer Segments S31 5832-and S41), Grid Users
will be able to estimate the monthly forecasted Distribution Capacity (DCiesgs) for
each month of the upcoming Gas Year, as the sum for such month of the Standard
Yearly Consumption (§¥YCp,) of Final Customels Je in Customer Segiment cs in the
estimated customer portfolio of Grid User g ? divided by the relevant estimation factor,
namely the yearly Indicative Estimation Factor for Customer Segment S31 (IEF;,s31)%

the-menthly-Indicative Bstimation-Faetor for-Customer-Segment 832 (JEE, o22) and
the yearly Indicative Estimation Factor for Customer Segment S41 (IEF,, s¢1).

( Zsycm]

Alfeel 8 Estim. for moath m by Grid USer

IEF,, ,

DCm,SSl,g,f =

( D 8YC o

\Atjcd g Estim. for month m by Grid Usee

TEE 35

D Cm,saz.g.f =

* The estimation of such customer portfolio is the respensibility of the Grid User,
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[ Z SIrCfG,S‘H}
D Alfeel g Estim, for month m by Grid User

n,84lg.f = IEF
541,y

The yearly Indicative Estimation Factor for Customer Segment S31 and S41 (IEF 31,
and [EFgy,), calculated at least annually by May 15 of Year Y and applicable for the
upcoming Gas Year (Oct Y — Sep Y-+1), are obtained by the division of the observed
total Standard Yearly Consumption over the petiod March Y-1 — Feb Y for such
Customer Segment, by Distribution Capacity for the such Customer Segment

(DChys3r of DCyy541).

The observed total Standard Yearly Consumption is obtained by avereging over each
_ howrs & over the period March Y-1 — Feb Y and over ail ARS, the division of the final

hourly Energy Allocation per Customer Segment s and per ARS (XEA *4ps.ccr) by the
Climate Correction Factor for such hour (KCFy), the Standard Load Profile for such
hour and Customer Segment (SLP,;;) and the GOS Residu Factor for such hour and

such ARS (GRF4ps1).

averag Z XEAIARS,SSI,I:
oitanss| (KCF, s, WL gy, XGRE, AR.S',IJ)

JEFSH — all kotrs of previeus year
7 nc
53,831
r
XEA ARS,S4Lh
averag Z :
aiinss| (KCF, sapWOLFgy , xGRF, ARS,!J)
all bours of previons year
1Bbgy =

DCh,y,S4l

XEA’M&‘,Sn,b nj
Y
7]

average z (EOn oI p AR
 atirss | o D yyy p V GHe ey

DC}J.}',S 32

]E]GJZ,W =
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Questions / Comments by Stakeholders

=

Answers f Comménts'by Fluxys Belgium

Preference for the indiviual allacation of capacity based on the winter profile
{Capacity Janvary), but since monthly individual data 1s aot available in the
Fluxys Belgium system at this moment, proposed solutfon 3 Is goed enough
as long as most of the contracts for $32 final custemers starts at the 1st of
lanuary.

Price reference

The new tariff reference is a "price assessment" and not an "index" - hased
on the average of all trades, preference for the index in the future.

For capacity allocation $32 final customers - no further comments. Request
to make the pass through of transportation costs more transparently,

Surprised by and opposed to the proposal of Fluxys Belgium, because the As mentloned and confirmed by Grid-users during the informal market

final cust i fol
cost of iransport Is based on the final customers in portfolio durtng January consultation, January and February are relevant proxies for contribution to peak

and February, advantage for swiiching final customers and Grid-users.
Therefore proposal to implement the French system in Belgium,

capacity and correspond to typlcal anniversary date.

Proposal for 532 capacity alfocation s based on the yearly estimated volume
for each individual final customer of the 532 segment on the Distribution

“ark. Distributlo v & icating on
netviork. Whereby the Distribution network operatars are communicating will be submitted for evaluation tn the framework of ATRIAS.

monthly basis towards Fluxys Belgium the portfolio of the Grid-users based

This selution requires development at Distribution Network Operator level and

on the EAV of January-allocation.

Annual tariff for

principle.

Direct Application of the annual tariff for the domestic exit peints If it s /
connected  replacement capacity and the final customers switch of Grid-user,
companles
Price reference |No tcomments /
.
Please provide us with graph showing old and new proposed aflocation /

pay extra.

532-capacity

Comparison of the transportation cost for individual final custormers of the
532-segment and some wil! benefit of a reduction while others will have to

This is correct and can be explained by the corrective measure that is applied,
compared to 2013 some final customers will pay more for the same consumption
because their usage-profile during winter will be-used for the whole year --» the
peak capacity is unfluenced by winter consumption.

allocailon

currently described separately and don't ink o eachother,

Please make It more abvieus in the ACT that the transportation capactty will
change also in October, by the start of the new Gasyear. The articles are

The articles are described separately because this are 2 different processes. The
determination of the Distribution capacity in the different segments is an annual
process whereby the Grid-user portfolio Is not involved, While the consulted
process is the repartition of the portfclio of the Grid-users towards the 532 final
customers.

customers.

The inveicing should be based on the final allocated capécEty for the final

It is and implies indeed a 2 full months delay, relating to data quality? Early
involcing is however applied as a common business practice.

e

i
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Interpretatie van bijlage A
In deze Bijlage:

e zijn alle verwijzingen naar een clausule, tenzij anders aangegeven, verwijzingen
naar een clausule in deze Bijlage; verwijzingen naar een lid zijn verwijzingen
naar een lid in deze Bijlage;

* moeten alle termijnen en namen worden geinterpreteerd volgens de lijst met
definities in Bijlage 3 van de Standaard Vervoersovereenkomst;

¢ dienen de indeling, de hoofding en de inhoudsopgave alleen voor het leescomfort
en hebben ze geen gevolg voor de inhoudelijke interpretatic van deze Bijlage;

e lLeeft de beschrijving van regels, voorwaarden en bepalingen enkel betrekking op
de Vervoersdiensten.

Definities

Tenzij de context anders vereist, zijn de definities in Bijlage 3 van de Standaard
Vervoersovereenkomst van toepassing op deze Bijlage A. Woorden met hoofdletters en
uitdrukkingen gebruikt in Bijlage A die niet gedefinieerd zijn in Bijlage 3 van de
Standaard Vervoersovereenkomst zullen volgende betekenis hebben:

Overeenkomsten in verband met benamingen

De in deze Bijlage gebruikte variabelen en parameters worden in overeenstemming met
de volgende overcenkomsten in verband met benamingen genoemd, tenzij anders
vermeld:

- indexen naar som-functie (bv. Zvariable, ), max.- en min.-functies:

fndice
s = som van waarden per uur van Gasdag d
e = som van waarden per Gasdag van Gas Maand m

e zope = som van waarden van alle Interconnectiepunten of Binnenlandse
Afnamepunten van de Zone, zoals gespecificeerd

o (alle) Netgebruikers ((all) Grid Users}) = som van waarden voor alle
Netgebruikers

Versie goedgekeurd door CREG op [e] v 4van 74




Toegangsreglement voor Vervoer — Bijlage A

- indexen: i = per uur (hourly), d = dagelijks (daily);, m = maandelijks (monthiy); y
= jaarlijks (vearly);

- indexen: f= voorspeld (forecast); r = reéel (feitelijk) (real)

~ index: ¢ = auction

~ prefix (tarieven): T = Gereguleerd Tarief (Regulated Tariff)

- prefix: E =Entry (Entry); X = Exit (Exif)

— prefix (Nominaties, Toewijzingen): £ = Energie; = Volume

- suffix: M = Meting (Metering); N = Nominatie (Nomination); A = Toewijzing
{(Allocation)

- suffix prime (') = definitieve (toewijzing) of laatste (nominatic); geen quote
betekent voorlopige (toewijzing) of aanvankelijke (nominatie)

- suffix m = matched
- suffix * = voor settlement; geen suffix betekent na settlement
- indexen (overschrijdingen): p = peak; np = non peak

- prefix (incentives): £ = Exces (Excess, Exceeding), S = Tekot (Shortfall); T =
Incentives

il

~ indexen (capaciteitsdiensten): e = Enfry; x = Exit, w = Wheeling, dl
Rechtstreekse Leiding (Direct Line)

— indexen (capaciteitstype): £ = Vast (Firm); b = Backhaul; il = Onderbreekbaar
Niveau | (fnterruptible Level I); iN = Onderbreckbaar Niveau N (Inferruptible
Level N); i = Onderbreekbaar (Inferruptible); io = Operationeel Onderbreekbaar
(Operational Interruptible)

- indexen (tarieftype): y = jaarlijks (yearly); s = per seizoen (seasonal)

- indexen (Punt): IP = Interconnectiepunt (Imterconnection Poinf); XP =
Binnenlands Afhamepunt (Domestic Exit Poinf), z = Zone

~ Indexen ts = Vervoersdienst (Transmission Service); ct = Capaciteitstype
(Capacity Type) ; 1t = Tarieftype (Rate Type)

- indexen (mmarkt): Im = Primaire Markt; 2m = Secundaire Markt.

- indices (Grid User): g = netgebruiker (Grid User),
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- index tsaD>) = Vervoerdienst met een duur van een Gasdag toegewezen via een
Veiling,

- index tsaM = Vervoerdienst met een duur van een Gasmaand toegewezen via een
Veiling

- index tsaQ = Vervoerdienst met een duur van een Gas Kwartaal toegewezen via
een Veiling,

- index tsaY = Vervoerdienst met een duur van een Gasjaar toegewezen via een
Veiling.

2.2. Lijst van definities

De volgende termen worden gedefinicerd als:

"Veiling" betekent een proces voor de toewijzing van Vervoersdiensten, waar
Netgebruikers worden uitgenodigd om te bieden voor dergelijke Vervoersdiensten tijdens
een biedingvenster en in overeenstemming met een toewijzing algoritme, zoals
beschreven in bijlage B van het Toegangsreglement voor Aardgasvervoer.,

"Gas Kwartaal" betekent de periode die begint om 06:00 uur (Belgische tijd) op de
eerste Dag van elk kwartaal en die eindigt om 06:00 uwur (Belgische tijd) op de eerste Dag
van het volgende kwartaal.

De variabelen en de parameters die in deze Overeenkomst worden gebruikt, zijn hier

opgelijst:

ANCy,, Additionele Nominatie Codes — hoeveelheid per Netgebruiker g voor
Gas Maand m; zoals bepaald in sectie 6.5.

APsax,crip Veilingpremie als gevolg van een Veiling voor Jaar-Veiling
Diensten, uitgedrukt in €/kWh/h/jaar.

APysqp,ciip Veilingpremie als gevolg van een Veiling voor, Kwartaal-Veiling
Diensten, uitgedrukt in €/kWh/h/kwartaal.

APisargenip Veilingpremie als gevolg van een Veiling voor Maand-Veiling
Diensten, uitgedrukt in €/kWh/h/maand.

AP,SHD,;,,JP Veilingpremie als gevolg van een VVeilrin'g' voor "Dag-Veiling

Diensten, uitgedrukt in €/kWh/h/dag,
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Minimum annulatie-toeslag (Minimum Cancellation Fee} — minimuym
bedrag in € dat wordt aangerekend in geval van een Annulatie; zoals
bepaald in sectie 9, en in overeenstemming met de Gereguleerde
Tarieven.

Maximum annulatie-toeslag — maximum bedrag in € dat wordt
aangerekend in geval van een Annulatie; zoals bepaald in sectie 9, en
in overeenstemming met de Gereguleerde Tarieven.

Conversie Calorische Bovenwaarde (Conversion Gross Calorific
Value) — vaste omzettingsfactor per Zone z, uitgedrukt in kWh/m?3(n)
voor omzetting van een MTSR onderschreven in m*(n)/h naar kWh/h,
wat gelijk is aan 11,3 voor hoogcalorisch gas en 9,8 voor
laagcalorisch gas.

Commodity term (Conmunodity Term) — factor die een invloed heeft op
de totale foegewezen energie van cen Netgebruiker op het
Intercomectiepunt of het Binnenlands Afnamepunt en die voor de
facturatic van de commodity vergoeding wordt gebruikt, zoals in
sectie 9.3.1 wordt bepaald.

Afstand van Rechtstreekse Leiding (Distance of Direct Line) —
uitgedrukt in km; zoals bepaald in sectie 9.2.1.3.

Graad van UK Pollution — gevalideerd - waarde per uur voor het
Interconnectiepunt IP, zoals in sectie 7.3.4 wordt bepaald,

Graad van UK Pollution (Degree of UK Pollution) — gevalideerd -
waarde per uur voor de H Zone, zoals in sectie 7.3.4 wordt bepaald.

Specifick Drukreduceerstation (Dedicated Pressiure Reduction
Stafion) — waarde per Binnenlands Afhamepunt; fysiek kenmerk van
een Binnenlands Afnamepunt; is gelifk aan 1 als het Binnenlands
Afnamepunt uitgerust is met een DPRS en 0 in de andere gevallen.
Deze waarde kan tussen 0 en [ liggen voor Binnenlandse
Afnamepunten naar de Distributie; zoals in sectie 9.2.1.2 wordt
bepaald,

Netgebruikers die een Exces veroorzaken (Fixcess Causing Grid
Users) — lijst per uur van Netgebruikers die het Markt-Exces
veroorzaken voor het beschouwde uur /7 en voor de beschouwde Zone
z, zoals in 8.3.3 wordt bepaald,
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EAY, (Definitieve) Energietoewijzing (Energy (final) Allocation) - waarde
per uur per Netgebruiker en per Aansluitingspunt; vitgedrukt in kWh;
zoals in sectie 4.5 wordt bepaald.

EEA", (Definitieve) Toewijzing Entry Energie (Enfry Energy (final)
Allocation) - waarde per uur per Netgebruiker en per
Aansluitingspunt; positieve waarde uitgedrukt in kWh; zoals in sectie
3.4 wordt bepaald.

EEA, (Voorlopige) Toewijzing Entry Energie (Enfry Energy (provisional)
Allocation) - waarde per uur per Netgebruiker en per
Aansluitingspunt; positieve waarde vitgedrukt in kWh; zoals in sectie
3.4 wordt bepaald.

EEE,; Overschrijding van Entry Energie (Exceeding of Entry Energy) —

dagelijkse waarde per Netgebruiker en per Aansluitingspunt in
kWh'h; dagelijkse maximumwaarde voor overschrijding van Entry
Energie, zoals in sectie 4.5.1 wordt bepaald.

EEE,, wp Non-Peak Overschrijding van Entry Energie (Non-Peak Exceeding of
Entry Energy) — maandelijkse waarde per Netgebruiker' en per
Aansluitingspunt; uitgedrukt in kWh/h; som van EEE; over Maand
m, min EEE,, ,, zoals in sectie 4.5.1 wordt bepaald.

EEE,, » Peak Overschrijding van Entry Energie (Peak Exceeding of Entry
FEnergy) — maandelijkse waarde per Netgebruiker en per

Aansluitingspunt; vitgedrukt in kWh/h; maximale waarde van EEE,;
over Maand m, zoals in sectie 4.5.1 wordt bepaald.

EENy (Initiéle) Nominatie van Entry Energie (Ewfry Energy (initial)
Nomination) — waarde per uur per Netgebruiker en per
Aansluitingspunt; positieve waarde uitgedrukt in kWh; nominatie
ontvangen door de TSO voor 14.00 u van Dag -1 en aanvaard door
de TSO, zoals in sectie 3.2 wordt bepaald.

EENY, (Laatste) Nominatie Entry Energie (Entry Energy (Tast) Nomination)
- waarde per uur per Netgebruiker en per Aansluitingspunt; positieve
waarde uitgedrukt in kWh; laatste nominatie bevestigd door de TSO,
zoals in sectie 3.2 wordt bepaald.

EEN", (Laatste) Nominatie Entry Energie (Entry Energy (last) Nomination)
— matched - waarde per uur per Netgebruiker en per
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Aansluitingspunt; positieve waarde uitgedrukt in kWh; laatste
nominatie bevestigd door de T'SO, zoals in sectie 7 wordt bepaald.

Energie Onderbroken MTSR (Energy Interrupted Maximum
Transmission Services Right) — uurlijkse waarde per Netgebruiker en
per Interconnectiepunt of Binnenlands Afnamepunt; uitgedrukt in
k'Wh; deel van de MTSR; enfof MTSR;; enfof MTSRy en/of MTSR;,
en/of MTSRy, dat onderbroken is op uur h, zoals bepaald in sectie 4.

(Definitieve) Energiemeting (Energy (final) Measurement) — waarde
per uur per Interconnectiepunt of Binnenlands Afhamepunt;
uitgedrukt in kWh; zoals in sectie 3.3 wordt bepaald.

(Voorlopige) Encrgiemeting (Energy (provisional) Measurement) —
waarde per uur per Interconnectiepunt of Binnenlands Afnamepunt;
uitgedrukt in kWh; zoals in sectie 3.3 wordt bepaald.

Energie-MTSR  (Energy MTSR) -~ waarde per dag per
Interconnectiepunt of Binnenlands Afnamepunt; uitgedrukt in
kWh/h; zoals in sectie 4.4 wordt bepaald,

Settlement Prijs voor het Exces (Excess Seftlement Price) —
dagelijkse waarde per Zone; uitgedrukt in €/kWh en berekend als het
minimum tussen de TSO Settlement Prijs (TSPgz;) voor de
beschouwde Gasdag d, en de Gasprijs voor de beschouwde Gasdag ¢
(GPg). De Settlement Prijs voor het Exces voor elk Markt-Exces zal
gepubliceerd worden op het Electronisch Data Platform.

Settlement Prijs voor het Exces (Excess Settlement Price) — waarde
per uur per Zone; uitgedrukt in €/kWh en berekend als het minimum
tussen de TSO Settlement Prijs (TSPy2) voor het beschouwde uur /;
en de Gasprijs voor de beschouwde Gasdag d (GPg). De Settlement
Prijs voor het Exces voor elk Markt-Exces zal gepubliceerd worden
op het Electronisch Data Platform.

(Definiticve) Toewijzing van het Entry volume (Entry Volume (final)
Allocation) - waarde per uur per Netgebruiker en per
Interconnectiepunt; positieve waarde uvitgedrukt in m3(n); zoals in
sectie 3.4 wordt bepaald.

(Voorlopige) Toewijzing van het Entry volume (Enfry Volume
(provisional) Allocation) - waarde per uur per Netgebruiker en per
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Interconnectiepunt; positieve waarde uitgedrukt in m?*(n); zoals in
sectie 3.4 wordt bepaald.

(Definitieve) Meting van het Entry volume (Entry Volume (final)
Measurement) - waarde per uur per Interconnectiepunt; nitgedrukt in
m?(n); zoals in sectie 3.3 wordt bepaald.

(Voorlopige) Meting van het Entry volume (Entry Volume
(provisional) Measurement) - waarde per uur per Interconnectiepunt;
vitgedrukt in m* {n); zoals in sectie 3.3 wordt bepaald.

Overschrijding van Exit Energic (Exceeding of Exit Energy) —
dagelijkse waarde per Netgebruiker en per Binnenlands Afnamepunt
of Interconnecticpunt;  uitgedrukt in  kWh/h;  dagelijkse
maximumwaarde voor overschrijding van Exit Energie per uur, zoals
in sectie 4.5 wordt bepaald.

Non-Peak Overschrijding van Exit Energic (Now-Peak Exceeding of
Exif Energy) — maandelijkse waarde per Netgebruiker en per
Binnenlands Afnamepunt of Interconnectiepunt; uitgedrukt in
kWh/h; som van EXE, over Maand m, min EXE,, ,, zoals in sectie 4.5
wordt bepaald.

Peak Overschrijding van Entry Energie (Peak Exceeding of Exit
Energy) — maandelijkse waarde per Netgebruiker en per Binnenlands
Afnamepunt of Interconnectiepunt; uitgedrukt in kWh/h; maximale
waarde van EXE, over Maand mi, zoals in sectie 4.5 wordt bepaald.

Balancing Positie van de Netgebruiker voor settlement (Grid User
Balancing Position before seftlement) — online — End-of-Day waarde
per Netgebruiker per Zone, voor het laatste uur van de beschouwde
Gasdag o, uitgedrukt in kWh, gebaseerd op voorlopige
toewijzingswaarden, zoals in sectie 8.3.6 wordt bepaald.

Balancing Positic van de Netgebruiker na settlement (Grid User
Balancing Position after settlement) — online — End-of-Day waarde
voor het laatste uur van de beschouwde Gasdag d per Netgebruiker
per Zone, uitgedrukt in kWh, gebaseerd op voorlopige
toewijzingswaarden, zoals in sectie 8.3.9 wordt bepaald.

Balancing Positie van de Netgebruiker voor settlement (Grid User
Balancing Position before settlement) — online — waarde per uur pet
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Netgebruiker per Zone, uitgedrukt in kWh, gebasecerd op voorlopige
toewijzingswaarden, zoals in sectie 8.3.1 wordt bepaald.,

Balancing Positic van de Netgebruiker (Grid User Balancing
Position) — offline — waarde per uur per Netgebruiker per Zone,

‘gebaseerd op definitieve toewijzingswaarden, uitgedrukt in k'Wh,

zoals in sectie 0 wordt bepaald.

Balancing Positie van de Netgebruiker na settlement (Grid User
Balancing Position after settlement) — online — waarde per uur per
Netgebruiker per Zone, vitgedrukt in kWh, gebaseerd op voorlopige
toewijzingswaarden, zoals in sectie 8.3.5 wordt bepaald.

Calorische Bovenwaarde (definitief) (Gross Calorific Value (final))-
waarde per uur per Interconnectiepunt of Binnenlands Afhamepunt;
vitgedrukt in kWh/m?*(n); zoals in sectie 3.3 wordt bepaald.

Calorische Bovenwaarde (voorlopig) (Gross Calorific Value
(provisional)) — waarde per uur per Interconnectiepunt of
Binnenlands Afnamepunt; uitgedrukt in kWh/m3(n); zoals in sectie
3.3 wordt bepaald.

Exces van de Netgebruiker (Grid User Excess) — onling — End-of-
Day waarde op het laatste uur van de beschouwde Gasdag d per
Netgebruiker per Zone, gebaseerd op voorlopige waarden, uitgedrukt
in kWh, zoals in sectie 8.3.6 wordt bepaald.

Exces van de Netgebruiker (Grid User Excess) — online — waarde per
uur per Netgebruiker en per Zone, gebaseerd op voorlopige waarden,
witgedrukt in kWh, zoals in sectie 8.3.3 wordt bepaald.

Exces Incentive van de Netgebruiker (Grid User Excess Incentive) —
End-of-Day waarde op het einde van de dag per Netgebruiker en per
Zone, gebaseerd op voorlopige waarden, uvitgedrukt in €, geeft de
incentive weer die aan de Netgebruiker wordt aangerekend ten
gevolge van GEg, g, zoals in sectie 8.3.7 wordt bepaald.

Exces Incentive van de Netgebruiker (Grid User Excess Incentive) —
waarde per uur per Netgebruiker en per Zone, gebaseerd op
voorlopige waarden, uitgedrukt in €, geeft de incentive weer dic aan
de Netgebruiker wordt aangerekend ten gevolge van GEj;,, zoals in
sectie 8.3.3 wordt bepaald.
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Seftlement van het Exces van de Netgebruiker (Grid User Excess
Settlement) — End-of-Day waarde per Netgebruiker en per Zone,
gebaseerd op voorlopige waarden, uitgedrukt in €; zoals in sectie
8.3.7 wordt bepaald.

Settlement van het Exces van de Netgebruiker (Grid User Excess
Settlement) — waarde per uur per Netgebruiker en per Zone,
gebascerd op voorlopige waarden, uitgedrukt in €; zoals in sectie
8.3.3 wordt bepaald.

Gasprijs (Gas Price) — referentieprijs voor Gasdag o — dagelijkse
waarde; uitgedrukt in €/kWh; zoals in sectie 9.3.1 wordt bepaald. Tot
13 september 2013 was de referentieprijs de Z1G Day-Ahead prijs
zoals gepubliceerd door S&P Dow Jones Indices. Vanaf 14
september 2013 en tot verdere aanpassing, is de referentieprijs de
“Zeebrugge Day-ahead Flow Date Price” zoals gepubliceerd door
Platt’s.

Tekort Netgebruiker (Grid User Shortfall) — online — End-of-Day
waarde voor het laatste uur van de beschouwde Gasdag 4 per
Netgebruiker per Zone, gebaseerd op voorlopige waarden, uitgedrukt
in kWh, zoals in sectie 8.3.6 wordt bepaald.

Tekort Netgebruiker (Grid User Shortfall) — online — waarde per uur
per Netgebruiker en per Zone, gebaseerd op voorlopige waarden,
uitgedrukt in kWh, zoals in sectie 8.3.4 wordt bepaald.

Incentive Tekort Netgebruiker (Grid User Shortfall Incentive) — End-
of-Day waarde per Netgebruiker per Zone, gebaseerd op voorlopige
waarden, uitgedrukt in €, zoals in sectie 8.3.8 wordt bepaald.

Incentive Tekort Netgebruiker (Grid User Shortfall Incentive) —
waarde per uur per Netgebruiker en per Zone, gebaseerd op
voorlopige waarden, uitgedrukt in €, zoals in sectie 8.3 wordt
bepaald.

Settlement van het Tekort Netgebruiker (Grid User Shortfall
Settlement) — End-of-Day waarde per Netgebruiker en per Zone,
gebaseerd op voorlopige waarden, uvitgedrukt in €, zoals in sectie
8.3.8 wordt bepaald. : -

Settlement Tekort Netgebruiker (Grid User Shortfall Settlement) —
waarde per uur per Netgebruiker en per Zone, gebaseerd op
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voorlopige waarden, uvitgedrukt in €, zoals in sectie 8.3 wordt
bepaald.

Uur (Hour)— Periode van 60 minuten, beginnend op een vol uut en
eindigend op het daaropvolgende volle vur en geidentificeerd door
het begin zoals dat hierin wordt gedefinieerd.

Incentive End-of-Day — percentage dat op de Settlement Prijs wordt
toegepast, zoals in sectie 8.3 wordt bepaald en zoals in de
Gereguleerde Tarieven wordt gedefinieerd.

Incentive Within-Day — percentage dat op de Settlement Prijs moet
worden toegepast, zoals in sectie 8.3 wordt bepaald en zoals in de
Gereguleerde Tarieven wordt gedefinieerd.

Onevenwicht (Imbalance) — offline — waarde per vur in kWh per
Zone en per Netgebruiker; gebaseerd op de definitieve waarden;
zoals in sectie 0 wordt bepaald.

Onevenwicht (fmbalance) — online — waarde per wur in kWh per
Zone en per Netgebruiker; gebaseerd op voorlopige-waarden; zoals in
sectie 8.3.1 wordt bepaald.,

Incentives voor Overschrijding Entry Energie (non-peak) (Incentives
Jfor Exceeding Entry Energy (non-peak)) — maandelijkse waarde per
Netgebruiker en per Interconnectiepunt; uitgedrukt in €; zoals in
sectie 4.5 wordt bepaald.

Incentives voor Overschrijding Entry Energie (peak) (Incentives for
Exceeding Entry Energy (peak)) — maandelijkse waarde per
Netgebruiker en per Interconnectiepunt; uitgedrukt in €; zoals in
sectie 4.5 wordt bepaald.

Incentives voor Exces Exit energic (non-peak) (Incentives for Excess
of Exit Energy (non-peak)) — maandelijkse waarde per Netgebruiker
en per Interconnectiepunt of Binnenlands Afhamepunt; uvitgedrukt in
€; zoals in sectic 4.5 wordt bepaald.

Incentives voor Exces Exit Energie (peak) (Incentives for Excess of
Exit Energy (peak)) — maandelijkse waarde per Netgebruiker en per
Interconnectiepunt of Binnenlands Afnamepunt; uitgedrukt in €
zoals in sectie 4.5 wordt bepaald.
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Incentives voor Initiéle Exit Scheduling (Uncentives for Initial Exit
Scheduling) — maandelijkse waarde per Netgebruiker en per
Binnenlands Afhamepunt; uitgedrukt in €; zoals in sectie 3.5 wordt
bepaald.

Incentives voor Laatste Exit Scheduling (Incentives for Last Exit
Scheduling) — maandelijkse waarde per Netgebruiker en per
Binnenlands Afnamepunt; uitgedrukt in €; zoals in sectie 3.5 wordt
bepaald,

Initigle Exit Scheduling (Initial kxit Scheduling) — waarde per uut per
Netgebruiker en per Binnenlands Afihamepunt; uitgedrukt in kWh;
zoals in sectie 3.5 wordt bepaald.

Laatste Exit Scheduling (Last Exit Scheduiing) — waarde per uur per
Netgebruiker en per Binnenlands Afnamepunt; uitgedrukt in kWh;
zoals in sectie 3.5 wordt bepaald.

Balancing Positie van de Markt na Settlement (Market Balancing
Position afier settlement) — End-of-Day waarde voor het laatste uur
van de beschouwde Gasdag d, per Zone; vitgedrukt in kWh; zoals in
sectie 8.3.9 wordt bepaald.

Balancing Positie van de Markt voor Settlement (Market Balancing
Position before settlement) — End-of-Day waarde voor het laatste uur
van de beschouwde Gasdag d, per Zone; uitgedrukt in kWh; zoals in
sectie 8.3.6 wordt bepaald.

Balancing Positie van de Markt na Seltlement (Market Balancing
Position after settlement) — waarde per uur per Zone; uitgedrukt in
kWh; zoals in sectie 8.3.5 wordt bepaald.

Balancing Positie van de Markt vdor Settlement (Market Balancing
Position before settlement) — waarde per uur per Zone; uitgedrukt in
kWh; zoals in sectie 8.3.1 wordt bepaald.

Markt-Exces (Market Excess) — End-of-Day waarde voor het laatste
uur van de beschouwde Gasdag d, per Zone; gebaseerd op voorlopige
waarden, uitgedrukt in kWh; zoals in sectie 8.3.6 wordt bepaald.

Markt-Exces (Market Excess) — binnen een dag - waarde per uur per
Zone, gebaseerd op voorlopige waarden, uitgedrukt in kWh; zoals in
sectie 8.3.3 wordt bepaald.
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Markt-Exces met Incentives (Market Excess with Incenfives) -
uurlijkse End-of-Day waarde per Zone; gebaseerd op voorlopige
warden, uitgedrukt in kWh; zoals bepaald in sectie 8.3,

Middelhoge Druk (Medium Pressure) — waarde per Binnenlands
Afnamepunt; fysick kenmerk van een Binnenlands Afhamepunt;
gelijk aan 1 als het Binnenlandse Afnamepunt zich op een MP-net
bevindt en gelijk aan 0 als het Binnenlandse Afhamepunt zich op een
HP-net bevindt; kan eender welke waarde tussen 0 en 1 zijn voor
Binnenlandse Afhamepunten van het ARS-type, zoals in sectie 9.2.1.2
wordt bepaald.

Markttekort (Market Shortfall) — vutlijkse End-of-Day waarde voor
het laatste uur van de beschouwde Gasdag d, per Zone; gebaseerd op
voorlopige waarden, uitgedrukt in kWh; zoals in sectie 8.3.6 wordt
bepaald.

Markttekort met Incentives (Market Shorifall with Incentives) —
uurlijkse End-of-Day waarde, gebaseerd op voorlopige waarden;
uitgedrukt in kWh, zoals bepaald in sectie 8.3.8.

Markttekort (Market Shortfall) — waarde per uur per Zone; gebaseerd
op voorlopige waarden, uitgedrukt in kWh, positieve waarde; zoals in
sectie 8.3 wordt bepaald.

Markt Limiet (Market Threshold) — bovenste limiet — waarde per uur
per Zone, zoals in sectie 8.3.1 wordt bepaald.

Markt Limiet (Market Threshold) — onderste limiet — waarde per vur
per Zone, zoals in sectie 8.3.1 wordt bepaald.

Maximumrecht op Vervoersdiensten (Maximum  Transmission
Services Right) — waarde per Netgebruiker en per Interconnectiepunt
of Binnenlands Afnamepunt; uitgedrukt in kWh/h; zoals in sectie 4
wordt bepaald.

Maximumrecht op  Vervoersdiensten  terugkoop  (Maximum
Transmission Services Righf) — waarde per Netgebruiker en per
Interconnectiepunt dat is teruggekocht van de Netgebruiker door de
TSO via de terugkoopprocedures; uvitgedrukt in kWh/h; zoals in
sectie 4 wordt bepaald.
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Maximumrecht op Vervoersdiensten (Maximum  Transmission
Services Right) — Primaire markt - waarde per Netgebruiker en per
Interconnectiepunt of Binnenlands Afiiamepunt; onderschreven op de
Primaire markt; uitgedrukt in kWh/h.

Maximumrecht op Vervoersdiensten (Maximum Transmission
Services Righty — Secundaire markt - waarde per Netgebruiker en per
Interconnectiepunt of Binnenlands Afhamepunt, verhandeld op de
Secundaire markt, positieve waarde indien gekocht en negatieve
waarde indien verkocht; uitgedrukt in kWh/h.

Maximumrecht op Vervoersdiensten (Maximum Transmission
Services Right) — Backhaul — waarde per Netgebruiker en per
Interconnectiepunt; uitgedrukt in kWh/h; zoals in sectie 4 wordt
bepaald.

Maximumrecht op Vervoersdiensten (Maximum  Transmission
Services Righfy — waarde per Netgebruiker en per Interconnectiepunt
of Binnenlands Afnamepunt voor de beschouwde Gasdag o}
uitgedrukt in kWh/h; zoals in sectie 4 wordt bepaald.

Maximumrecht op Vervoersdiensten (Maximum  Transmission
Services Right) voor Gasdag d voor Capaciteitstype ct, voor Jaarlijks
Tarieftype, op Binnenlands Afhamepunt XP, voor Netgebruiker g;
uitgedrukt in kWh/h; zoals bepaald in sectie 9.

Maximumrecht op Vervoersdiensten (Maximum Transmission
Services Right) voor Gasdag d, voor Capaciteitstype cf, voor het
Seizoens-Tarieflype, op Binnenlands Afbamepunt XP voor
Netgebruiker g; uitgedrukt in kWhth; zoals bepaald in sectie 9.

Maximumrecht op Vervoersdiensten (Maximum Transmission
Services Right) voor Gasdag d, voor Rechtstreekse Leiding 4/, voor
het Jaarlijks Tarieftype, op Binnenlands Afaamepunt XP, voor
Netgebruiker g; uitgedrukt in kWh/h; zoals bepaald in sectie 9.

Maxiumumrecht op Vervoersdiensten (Maximum ITransmission
Services Right) voor Gasdag d, voor Rechtstreekse Leiding df, voor
het Seizoens-Tarieftype, op Binnenlands Afnamepunt XP, voor

- Netgebruiker g; vitgedrukt in kWh/h; zoals bepaald in sectie 9.

Maximumrecht op Vervoersdiensten (Maxinmnon Transmission
Services Rightf) — OCUC — waarde per Netgebruiker en voor Entry

Versie goedgekeurd door CREG op [e] o 16 van 74




MISRapci>1.g

MTISRagcr»ng

MTSR 5015, iPg

MTSR 4, ety IP.g

]‘JTSRd,tsaY,CI,IP,g

ML SRd, tsaQ,cf,IPg

- MISR g isanten g

Toegangsreglement voor Vervoer — Biflage A

aan Interconnectiepunt 1 en Exit aan Interconnectiepunt 2 voor
beschouwde Gasdag d; uvitgedrukt in kWh/h; zoals in sectie 9.2.1.4
wordt bepaald.

Maximumrecht op Vervoersdiensten (Maxinnumm  Transmission
Services Right) — Kwaliteitsconversie H->L waarde per Netgebruiker
voor Installatiepunt “QC” die het aantal onderschreven standaard
gebundelde eenheden voor Gasdag d weergeefl; zoals bepaald in
sectie 6.2.

Maximumrecht op Vervoersdiensten (Maximum Transmission
Services Right} — Kwaliteitsconversie L->IH - waarde per
Netgebruiker voor Installatiepunt “QC” voor Gasdag d; uitgedrukt in
kWh/h; zoals bepaald in sectie 6.2.

Maximumrecht op Vervoersdiensten (Maximum  Transmission
Services Right) voor Gasdag d, voor Vervoersdienst fs, voor
Capaciteitstype ¢, voor  het  Seizoens-Tarieftype, op
Interconnecticpunt /P, voor Netgebruiker g; uvitgedrukt in kWh/h;
zoals bepaald in sectie 9,

Maximumrecht op Vervoersdiensten (Maximum Transmission
Services Right) voor Gasdag o, voor Vervoersdienst s, voor
Capaciteitstype  ¢f, voor het Jaarlijks Tarieftype, op
Interconnectiepunt IP, voor Netgebruiker g; uitgedrukt in kWh/h;
zoals bepaald in sectie 9.

Maximumrecht op Vervoersdiensten (Maximum Transmission
Services Right) voor Gasdag d, voor Jaar-Veiling Dienst toegewezen
door Veiling (a) 7saY, voor Capaciteitstype cf, op Interconnectiepunt
IP, voor Netgebruiker g; uitgedrukt in kWh/h; zoals bepaald in sectie
9.

Maximumrecht op Vervoersdiensten (Maximum Transmission
Services Right) voor Gasdag d, voor Kwartaal-Veiling Dienst
toegewezen door Veiling (a) #saQ, voor Capaciteitstype c¢f, op
Interconnectiepunt IP, voor Netgebruiker g; uitgedrukt in kWh/h;
zoals bepaald in sectie 9.

Maximumrecht op Vervoersdiensten (Maxinumn  Transmission
Services Right) voor Gasdag d, voor Maand-Veiling Dienst
toegewezen door Veiling (a) fsaM, voor Capaciteitstype cf, op
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Interconnectiepunt /P, voor Netgebruiker g; uitgedrukt in kWhth;
zoals bepaald in sectie 9.

Maximumrecht op Vervoersdiensten (Maximum Transmission
Services Right} voor Gasdag d, voor Dag-Veiling Diesnt toegewezen
door Veiling (a) 7sal), voor Capaciteitstype ¢f, op Interconnectiepunt
IP, voor Netgebruiker g; uitgedrukt in kWh/h; zoals bepaald in sectie
9.

Maximumrecht op Vervoersdiensten (Maximum  Transmission
Services Right) — Entry — waarde per Netgebruiker en per
Interconnectiepunt; uitgedrukt in kWhth; zoals in sectie 4 wordt
bepaald.

Maximumrecht op Vervoersdiensten (Maximum  Transmission
Services Right) — Vast — waarde per Netgebruiker en per
Interconnectiepunt of Binnenlands Afnamepunt; uitgedrukt in
kWhth; zoals in sectie 4 wordt bepaald.

Maximumrecht op Vervoersdiensten (Maximum Transmission
Services Right) — Onderbreekbaar — waarde per Netgebruiker en per
Binnenlands Afihamepunt of Installatiepunt; uitgedrukt in kWh/h;
zoals in sectie 4 wordt bepaald.

Maximumrecht op Vervoersdiensten (Maximum Transmission
Services Righf) - Onderbreekbaar, niveau 1 — waarde per
Netgebruiker en per Interconnectiepunt; uitgedrukt in kWh/h; zoals in
sectie 4 wordt bepaald,

Maximumrecht op Vervoersdiensten (Maximum  Transmission
Services Righfy — Onderbreckbaar, niveau N — waarde per
Netgebruiker en per Interconnecticpunt; uitgedrukt in kWh/h; zoals in
sectie 4 wordt bepaald.

Maximumrecht op Vervoersdiensten (Maximum  Transmission
Services Rightf) — Operationeel Onderbreekbaar — waarde per
Netgebruiker en per Installatiepunt; uvitgedrukt in kWh/h; zoals in
sectie 4 wordt bepaald.

Maximumrecht op Vervoersdiensten (Maximum  Transmission
Services Righf) — Kwaliteitsconversie H->L. waarde per Netgebruiker
voor Installatiepunt 'QC H->L' die het aantal onderschreven
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standaard gebundelde eenheden weergeeft; zoals in sectie 6.2 wordt
bepaald.

Maximumrecht op Vervoersdiensten (Maximum Transmission
Services Righty — Kwaliteitsconversie L->H - waarde per
Netgebruiker voor Installatiepunt 'QC L->H'; uitgedrukt in kWh/h;
zoals in sectie 6.2 wordt bepaald.

Maximumrecht op Vervoersdiensten (Maximum  Transmission
Services Right) — Seizoens-Tarieftype — waarde per Netgebruiker en
per Interconnectiepunt of Binnenlands Afnamepunt; uitgedrukt in
kWh/h; zoals in sectie 4 wordt bepaald.

Maximumrecht op Vervoersdiensten (Maximum  Transmission
Services Righf) - Exit — waarde per Netgebruiker en per
Interconnectiepunt of Binnenlands Afnamepunt; uitgedrukt in
kWh/h; zoals in sectie 4 wordt bepaald.

Maximumrecht op Vervoersdiensten (Maximum  Transmission
Services Righty — Jaarlijks — waarde per Netgebruiker en per
Interconnectiepunt of Binnenlands Afnamepunt; uitgedrukt in
kWh/h; zoals in sectie 4 wordt bepaald.

Maximumrecht op Vervoersdiensten (Maximum  Transmission
Services Right) — Jaarlijks — onbeperkte MTSR per Netgebruiker om
aardgas tussen Interconnectiepunten van Zee Platform over te
brengen; onder de voorwaarden die in sectie 6.1 worden bepaald.

Aantal Capaciteitspooling diensten (Number of Capacity Pooling
Services) — dagelijks — het aantal Binnenlandse Afhamepunten voor
de Eindafiiemer waarvoor de Netgebruiker g over Capaciteitspooling
diensten voor Gasdag  beschikt, zoals in sectie 9. 2.2 wordt bepaald.

Netto Bevestigde Titeltransfers (Net Confirmed Title Transfers) —
voorlopig — uurwaarde voor Notionele Trading Diensten per Zone en
per Netgebruiker, zoals bevestigd door de Hub Operator aan de TSO,
uitgedrukt in kWh, waarbij positicve waarden netto aankopen en
negatieve waarden netto verkopen weergeven, zoals in sectie 8.2
wordt bepaald,

Netto Bevestigde Titeltransfers (Net Confirmed Title Transfers) —
gevalideerd — uurwaarde voor Notionele Trading Diensten per Zone
en per Netgebruiker, zoals bevestigd door de Hub Operator aan de
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TSO, uitgedrukt in kWh, waarbij positieve waarden netto aankopen
en negatieve waarden netto verkopen aanduiden, zoals in sectie 8.2
wordt bepaald.

Netto energietoewijzing (Netted-off Energy Allocation) — definitief—
waarde per uur per Netgebruiker g per Interconnectiepunt 1P, die het
resultaat is van: EEA’h,IP,g + XEA’h,IP,g zoals in sectic 7 wordt
bepaald.

Netto Energienominatie (Netted-off Energy Allocation) — waarde per
uur per Netgebruiker g per Interconnectiepunt I, die het resultaat is
van: EEN" p g, + XEN"}, jp , zoals in sectie 7 wordt bepaald.

Geen Incentives Zone (No Incentive Zone) — waarde voor de H-Zone;
uitgedrukt in kWh; zoals bepaald in sectie 8; en gelijk aan 2 500 000
kWh.

Geen Incentives Zone (No Incentive Zone) — waarde voor de L-Zone;
uitgedrukt in kWh; zoals bepaald in sectie 8; en gelijk aan 1 000 000
kWh, '

Aantal dagen binnen de beschouwde kalendermaand, zoals in sectie 9
wordt bepaald.

Aantal dagen binnen het beschouwde kalenderjaar, zoals in sectie 9
wordt bepaald.

Odorisatie (Odorisation) — waarde per Binnenlands Afnamepunt;
fysick kenmerk van een Binnenlands Afhamepunt; is gelijk aan 1 als
het Binnenlands Afnamepunt geodoriseerd is en 0 in de andere
gevallen. Deze waarde kan tussen 0 en ! liggen voor Distributie
Binnenlandse Afnamepunten; zoals in sectie 9.3.5 wordt bepaald.

Herhalingsfactor (Occurrence Factor) — maandelijkse waarde per
Netgebruiker en per Interconnectiepunt of Binnenlands Afhamepunt;
aantal maanden van de voorafgaande 12 maanden waarin
capaciteitsoverschrijdingen  hebben  plaatsgevonden voor de
Netgebruiker voor het betreffende Interconnectiepunt of Binnenlands
Afnamepunt, zoals in sectie 4.5 wordt bepaald.

Offline Daling van de Aankoop door de Netgebruiker (Oﬁh’né Grid
User Purchase Decrease) — dagelijkse waarde per Netgebruiker per
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Zone, ter compensatie van het verschil tussen de voorlopige en de
definitieve toewijzingen, zoals in sectie 8.4 wordt bepaald.

Offline Stijging van de Aankoop door de Netgebruiker (Offline Grid
User Purchase Increase) — dagelijkse waarde per Netgebruiker per
Zone, ter compensatie van het verschil tussen de voorlopige en de
definitieve toewijzingen, zoals in sectie 8.4 wordt bepaald.

Offline Daling van de Verkoop door de Netgebruiker (Offfine Grid
User Sales Decrease) — dagelijkse waarde per Netgebruiker per Zone,
ter compensatie van het verschil tussen de voorlopige en de
definitieve toewijzingen, zoals in sectie 8.4 wordt bepaald.

Offline Stijging van de Verkoop door de Netgebruiker (Offline Grid
User Sales Increase) — dagelijkse waarde per Netgebruiker per Zone,
ter compensatic van het verschil tussen de voorlopige en de
definitieve toewijzingen, zoals in sectie 8.4 wordt bepaald.

Graad van UK Pollution (Degree of UK Pollution) — gevalideerd --
uurwaarde per Netgebruiker, zoals in sectie 7 wordt bepaald.

Prijs voor Terugkoop betaald door de TSO - dagelijkse waarde;
uitgedrukt in €/kWh/h/d zoals bepaald in sectie 9.2.1.

Afronden Minimale Lotomvang (Rounding Minimum Lot Size) —
uurwaarde per Zone, zoals bepaald in sectie 8.3.

Netgebruikers die een Tekort veroorzaken (Shortfall Causing Grid
Users) — lijst per uur van Netgebruikers die het Markttekort
veroorzaken voor het beschouwde wur # en voor de beschouwde Zone
z, zoals in 8.3 wordt uiteengezet.

Seizoenscoéfficiént (Seasonal Coefficient) — maandelijkse waarde;
factor die het tarief van de seizoenscapaciteit bepaalt ten opzichte van
de jaarcapaciteit, zoals die in de Gereguleerde Tarieven worden
gedefinieerd, zoals in sectie 9.1 wordt bepaald.

Settlement Prijs voor het Tekort (Shortfall Settlement Price) —
dagelijkse waarde voor de Zone z; uitgedrukt in €/kWh en berekend
als het maximum tussen de TSO Settlement Prijs (TSP,,) voor de
beschouwde Gasdag d; en de Gasprijs voor de beschouwde Gasdag d
(GPy). De Settlement Prijs voor elk Markttekort (MS;,) zal
gepubliceerd worden op het Electronisch Data Platform.
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Settlement Prijs voor het Tekort (Shorifall Settlement Price) —
uurwaarde per Zone; uitgedrukt in €/kWh/h en berekend als het
maximum tussen de TSO Settlement Prijs (TSPp,) voor het
beschouwde uur #; en de Gasprijs voor de beschouwde Gasdag
(GPq). De Settlement Prijs voor elk Markttekort (MSy,) zal
gepubliceerd worden op het Electronisch Data Platform.

Commodity tarief voor Kwaliteitsconversie H->L. — Gereguleerd
Tarief; vitgedrukt in €/ 1000 m*(n).

Tarief voor Capaciteitspooling Dienst — = Gereguleerd Tarief;
vitgedrukt in € per Binnenlands Afhamepunt naar een Eindafhemer,
per jaar, zoals bepaald in sectie 9.

Tarief voor HP Afname voor Capaciteitstype cf, op Binnenlands
Afnamepunt XP — Gereguleerd Tarief, uitgedrukt in € / m3(n)/h / jaar;
zoals bepaald in sectie 9.

Tarief voor MP Afname voor Capaciteitstype ¢f op Binnenlands
Afhamepunt XP - Gereguleerd Tarief, vitgedrukt in € / m?(n)/h / jaar;
zoals bepaald in sectie 9.

Tarief voor Rechtstreekse Leiding &/ van Capaciteitstype cf —
Gereguleerd Tarief, vitgedrukt in € / m*(n)/h / jaar; zoals bepaald in
sectie 9.

Tarief voor Rechtstreckse Leiding gebaseerd op afstand Dy —
Gereguleerd Tarief, uitgedrukt in € / m*(u)h / km / year, zoals
bepaald in sectie 9.

Tarief voor DPRS (Zariff for DPRS) — Jaatlijks — uvitgedrukt in
€/(m3(n)/h)/jaar; =zoals in de Gereguieerde Tarieven wordt
gedefinicerd, zoals in sectie 9.2.1.2 wordt bepaald.

Tarief voor OCUC van Interconnectiepunt IP1  naar
Interconnectiepunt 1P2 — Jaarlijks — Gereguleerd Tarief; vitgedrukt in
€/(m*(n)/h)/year; zoals bepaald in sectie 9.

Tarief voor multi-shipper-codes — Gereguleerd Tarief; vitgedrukt in €
/ Additionele Nominatie Code / jaar; zoals bepaald in sectie 9.

Tarief wvoor Odorisatic (Tariff for Odorisation) — variabele
(commodity) terin — Gereguleerd Tarief; uvitgedrukt in €/1,000 m*(n);
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zoals in de Gereguleerde Tarieven wordt gedefinieerd, zoals in sectie
9.3.5 wordt bepaald.

Tarief voor Kwaliteitsconversie H->L — Gereguleerd Tarief;
uitgedrukt in €/ m*(n)/h / year, zoals bepaald in sectie 9.

Tarief voor Kwaliteitsconversie L->H — Gereguleerd Tarief}
uitgedrukt in €/ m*(n)/h / year, zoals bepaald in sectie 9.

Tarief voor Vervoersdienst ts, van Capaciteitstype ct, op
Interconnectiepunt IP - Gereguleerd Tarief; uitgedrukt in €/ m*(n)y/h /
year, zoals bepaald in sectie 9.

Tarief voor UK Compliancy Adjustment — Gereguleerd Tm;ef
uvitgedrukt in in € per Dag; zoals bepaald in sectic 7.

Vervoersonevenwicht (Transmission Imbalance) — gevalideerd —
vurwaarde per Netgebruiker op basis van definitieve toewijzingen
voor  Wheelingdiensten, Zee Platform Diensten, Diensten
onderworpen  aan  een  Verbintenis  voor  Operationeel
Capaciteitsgebruik of Exitsdiensten bij Blaregnies L; uitgedrukt in
kWhth; zoals in sectie 9.3.4 wordt bepaald.

TSO Settlement Prijs (TSPqz) — dagwaarde per Zone — prijs
waartegen de TSO het Gas aangekocht of verkocht heeft, om voor
een Markttekort (MSqz) of een Markt-Excés (MEy;) te compenseren
voor de beschouwde Gasdag ; voor de beschouwde Zone z. In het
geval de TSO meerdere transacties heeft uvitgevoerd om voor het
beschouwde Markttekort (MSy,) of Markt-Exces (MEy,) te
compenseren, dan zal de TSO Settiement Prijs (1SPq.,) gelijk zijn aan
het gewogen gemiddelde van deze aankoop en verkoop transacties;
uitgedrukt in €/kWh, Indien er geen transacties plaatsvond, dan zal de
referentieprijs GPy beschouwd worden als de TSO Settlement Prijs.
De TSO Settlement Prijs voor elk Markttekort of Markt-Excés zal
gepubliceerd worden op het Electronisch Data Platform.

TSO Settlement Prijs (TSPh,) — dagwaarde per Zone — prijs
waartegen de TSO het Gas aangekocht of verkocht heeft, om voor
een Markttekort (MS; ;) of een Marki-Excés (ME,, ;) te compenseren
voor het beschouwde uur /; voor de beschouwde Zone z. In het geval
de TSO meerdere transacties heeft uitgevoerd om voor het
beschouwde Markttekott (MSqz) of Markt-Excés (MEy,) te
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compenseren, dan zal de TSO Settlement Prijs (TSPy,,) gelijk zijn aan
het gewogen gemiddelde van deze aankoop en verkoop transacties;
nitgedrukt in €/kWh. Indien er geen transacties plaatsvond, dan zal de
referentieprijs GPy beschouwd worden als de TSO Settlement Prijs.
De TSO Settlement Prijs voor elk Markttekort of Markt-Excés zal
gepubliceerd worden op het Electronisch Data Platform.

Totaal Toewijzingen Exit energie (Total Exit Energy Allocations) —
uurwaarde per Zone, per Netgebruiker, vitgedrukt in kWh/ly, zoals in
Bijlage C sectie 5.1.4 wordt bepaald.

Entry in overeensteinming met UK vereisten (UK Compliant Enn;}'») -
voorlopig - nurwaarde per Netgebruiker, uitgedrukt in kWh, zoals in
sectie 7 wordt bepaald.

Entry in overeenstemming met UK vereisten (UK Compliant Entry) —
definitief - uurwaarde per Netgebruiker, uitgedrukt in kWh, zoals
bepaald in sectie 7.

UK Non-Compliant Exit flow — voorlopig — waarde per uur per
Netgebruiker, uitgedrukt in kWh, zoals bepaald in sectie 7.

UK Non-Compliant Exit flow - definitief — waarde per uur per
Netgebruiker, uitgedrukt in kWh, zoals bepaald in sectie 7.

UK Pollution — definitief — uurwaarde per Netgebruiker uvitgedrukt in
kWh, zoals in sectie 7 wordt bepaald.

Vergoeding voor UK Pollution (UK Pollution Fee) — uurwaarde per
Netgebruiker, uitgedrukt in €, zoals in sectie 7 wordt bepaald.

(Definitieve) Volumemeting (Volume (final) Measurement) —
uurwaarde per Interconnectiepunt of Binnenlands Afnamepunt;
vitgedrukt in m*(n); zoals in sectie 3.3 wordt bepaald.

(Voorlopige) Volumemeting (Volume (provisional) Measurement) —
uurwaarde per Interconnectiepunt of Binnenlands Afnamepunt;
vitgedrukt in m*(n); zoals in sectie 3.3 wordt bepaald.

Volume MTSR — waarde per dag per Interconnectiepunt of
Binnenlands Afnamepunt; uitgedrukt in m3*(n)/h; zoals in sectic 4.4
wordt bepaald.
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Volume onderbroken Maximumrecht op Vervoersdiensten — waarde
per uur, per Netgebruiker en per Interconnectiepunt of Binnenlands
Afnamepunt; uvitgedrukt in  m3(n)/h; het deel van MTSR; enfof
MTSR;; enfof MTSRy enfof MTSR,, enfof MTSE, dat onderbroken
is op uur h, zoals bepaald in sectie 4.

Wobbe - definitief - uurwaarde per Interconnectiepunt, uitgedrukt in
kWh/m?(n}, zoals in sectie 7 wordt bepaald.

(Definitieve) Toewijzing Exit energie (Exir Energy (final) Allocation)
- uwrwaarde per Netgebruiker en per Interconnectiepunt of
Binnenlands Afhamepunt; negatieve waarde vitgedrukt in kWh; zoals
in sectie 3.4 wordt bepaald.

(Voorlopige) Toewijzing Exit energie '(Exit Energy (provisional)
Allocation) - vurwaarde per Netgebruiker en per Interconnectiepunt
of Binnenlands Afnamepunt; negatieve waarde uitgedrukt in kWh;
zoals in sectie 3.4 wordt bepaald,

(Initi€le) Nominatic Exit energie (Exit Energy (initial) Nomination)
— uurwaarde per Netgebruiker en per Interconnectiepunt of
Binnenlands Afnamepunt; negatieve waarde uitgedrukt in kWh;
nominatie ontvangen door de TSO voor 14,00 u van Dag d-1 en
aanvaard door de TSO, zoals in sectie 3.2 wordt bepaald.,

(Laatste} Nominatie Exit energie (Exif Energy (last) Nomination) -
uurwaarde per Netgebruiker en per Interconnectiepunt of
Binnenlands Afnamepunt; negatieve waarde uitgedrukt in kWh;
laatste nominatie bevestigd door de TSO, zoals in sectie 3.2 wordt
bepaald.

(Initidle) Nominatie Exit energie (Exit Energy (initial) Nomination) -
matched - vurwaarde per Netgebruiker en per Interconnectiepunt of
Binnenlands Afnamepunt; negatieve waarde uitgedrukt in kWh;
nominatie ontvangen door de TSQ voor 14.00 u van Dag d-1 en
aanvaard door de TSO, zoals in sectie 3.2 wordt bepaald,

(Laatste) Nominatie Exit energie (£xif Energy (last) Nomination) —
matched - uurwaarde per Netgebruiker en per Interconnectiepunt of

-Binnenlands Afnamepunt; negatieve waarde uitgedrukt in kWh;

laatste nominatie bevestigd door de TSO, zoals in sectie 3.2 wordt
bepaald.
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Exit Scheduling (Exit Scheduling) — waarde per dag per Netgebruiker
en per Binnenlands Afnamepunt; witgedrukt in kWh; zoals in sectie
3.5 wordt bepaald.

(Definitieve) Toewijzing Exit volume (Fxit Volume (final)
Allocation) - wurwaarde per Netgebruiker en per Interconnectiepunt
of Binnenlands Afhamepunt; negaticve waarde uitgedrukt in m?(n);
zoals in sectie 3.4 wordt bepaald.

(Voorlopige) Toewijzing Exit Volume (£xit Volume (provisional)
Allocation) - wurwaarde per Netgebruiker en per Interconnectiepunt
of Binnenlands Afnamepunt; negatieve waarde uitgedrukt in m*(n);
zoals in sectie 3.4 wordt bepaald.

Exit Energie onderworpen aan UK Compliancy (Exit Flow submitted
to UK Compliancy) — voorlopig — uurwaarde per Netgebruiker voor
de som van Interconnectiepunten IZT en Zeebrugge Beach;
nitgedrukt in kWh; zoals in sectie 7 wordt bepaald.

Exit Energie onderworpen aan UK Compliancy (Exit Flow submifted
fo UK Compliancy) — definitief — uurwaarde per Netgebruiker voor
de som van Interconnectiepunten IZT en Zeebrugge Beach;
uitgedrukt in kWh; zoals in sectie 7 wordt bepaald.

Aantal Zee Platform Interconnectiepunten (minstens 2) waarvoor de
Netgebruiker over Zee Platform Diensten kan beschikken op Gasdag
d, zoals in sectie 6.1 wordt bepaald.
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Nominaties, Metingen en Toewijzingen

Overzicht

De volgende tabel illustreert de verschillende parameters voor nominaties en
toewijzingen op Interconnectiepunten en Binnenlandse Afnamepunten, zoals die in deze
sectie worden gedefinieerd en gebruikt,

Entry Exit Alleen Exit
Initieel ... BEN, _ XENg _ XENy
Laatst {0 BEN% f0 oo oXENY o S XEN
Initicel EEA, & EVA,  XEApenXVA,  XHAjenXVA,
Laatst EEAL & BEVAYL 0 XEAL&XVAY 0 XEAL&XVAY,
Yoorlopig EMy en VM en EM;, en VM, en EMy, en VM), en GCVy,
% T e
Gevalideerd M’h n VMY e'n'_1" : BM{,_@I}_\._H I, en GOV

Nominaties

Teneinde de TSO op de hoogte te brengen van de hoeveelheid aardgas die bij ieder
Interconnectiepunt, of Binnenlands Afnamepunt naar een Eindafnemer zal stromen,
verstuurt de Netgebruiker Nominaties en, indien nodig, hernominaties naar de TSO,
volgens de Operationele Procedures (ACT — Bijlage C.1).

Metingen

Teder Tnterconnectiepunt of Binnenlands Afhamepunt kan één of meer nodes bevatten die
meetgegevens per uur beschikbaar stellen, zoals wordt uiteengezet in de Metering
Procedures van het Toegangsregiement (ACT — Bijlage D).

Toewijzingen (Allocaties)

Bij ieder Interconnectiepunt of Binnenlands Afnamepunt wijst de TSO een hoeveelheid
aardgas toe die gemeten is voor iedere Netgebruiker waarvoor Aardgas naar dat Punt
wordt overgebracht, in overeenstemming met het relevante Toewijzingsovereenkomst of
de Operationele Balancing Overeenkomst (OBA), zoals beschreven in de Operationele
Procedures (ACT — Bijlage C.1).

Scheduling Fees

Bij de Binnenlandse Afhamepunten van de Eindafhemer worden Scheduling Fees
berekend, waarbij rekening wordt gehouden met de nauwkeurigheid van de initiéle
Nominaties en de nauwkeurigheid van de laatste Nominaties. Er moet geen Scheduling
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Fee worden betaald voor Binnenlandse Afnamepunten wvan Distributie of voor
Interconnectiepunten.

Voor ieder Binnenlands Afhamepunt van de Eindafnemer met een totaal MTSRy van alle
Netgebruikers samen van meer dan 200.000 kWh/h mag het verschil tussen de initi€le
Nominatie van Exit Energie X£Ny, (op d-1 om 14,00 u) en de definitieve Toewijzing van
Exit Energie XEA", op ieder uur niet meer bedragen dan 100.000 kWh. De Initi¢le Exit
Scheduling /XSy wordt gedefinieerd als:

IXS, = max (0, |- XEN, + XEA,| 100000 kWh)

Voor ieder Binnenlands Afnhamepunt van ¢en Eindafhemer geldt: als ZXS; positief is,
wordt een Incentive voor Tnitigle Exit Scheduling JIXS,, toegepast, wat overeenstemt met
0,2 % van IXS;, berekend tegen cen vaste gasprijs van 0,02 €/kWh, gecumuleerd voor
alle uren van Maand m:

ILXS,, = > IXS, x0.002x0.02€/ kWh

b
m d

Bovendien mag voor ieder Afnamepunt van een Eindafnemer waar de MTSR; meer
bedraagt dan of gelijk is aan 200.000 kWh/h, het verschil tussen de laatste Nominatie van
Exit Energie XEN, en de definitieve Toewijzing voor Exit Energiec X£A4’ niet meer
bedragen dan 100.000 kWh op ieder uur. De Laatste Exit Scheduling LXS;, wordt
gedefinieerd als:

LXS, = max (0, |- XEN} + XF4;|~ 100000 kWh)

Voor ieder Binnenlands Afnamepunt van een Eindafnemer geldt: als LXS; positief is,
wordt een Incentive voor Laatste Exit Scheduling ILXS,, toegepast, wat overeenstemt met
0,2 % van LXS;, berekend tegen een vaste gasprijs van 0,02 €/kWh, gecumuleerd voor
alle uren van Maand m:

ILXS, = > LXS, x0.002x 0.02€/kWh

m d
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4. Capaciteitsdiensten

Het Vervoersnet bestaat uit twee Zones (één voor hoogealorisch aardgas en €én voor
laagcalorisch aardgas), uit Interconnectiepunten en Binnenlandse Afnamepunten voor
iedere Zone. leder Interconnectiepunt en Binnenlands bevindt zich in één Zone'

ledere  Vervoersdienst wordt gekenmerkt door respectievelifk een locatie
(Interconnectiepunt of Binnenlands Afhamepunt), door een Capacileitstype en een
Tarieftype, een begindatum en een einddatum en een Gereguleerd Tarief.

Men maakt een onderscheid tussen de volgende Vervoersdiensten:

o Een Enfry Vervoersdienst (MTSR.) laat een Netgebruiker toe om op een
Interconnectiepunt een hoeveelheid Aardgas te injecteren in een Zone.

o Een Exit Vervoersdienst (MTSRy) laat een Netgebruiker toe om op een
Interconnectiepunt of een Binnenlands Afnamepunt een hoeveelheid Aardgas af te
nemen van een Zone.

¢ Een Wheeling dienst (MTSR,,) laat ecn Netgebruiker toe om een hoeveelheid
Aardgas bij een Interconnectiepunt te injecteren en om op hetzelfde moment
dezelfde hoeveelheid Aardgas op een ander Interconnectiepunt op hetzelfde
grenssation als het eerste Interconnectiepunt af te nemer, zonder daarbij in de Zone
te gaan.

Voor de Vervoersdiensten bestaan de volgende Capaciteitstypes:

e Vaste Vervoersdiensten (MTSRy) zijn, afhankelijk van de algemene voorwaarden
van het Standaard Vervoersovereenkomst, altijd beschikbaar en onder normale
omstandigheden bruikbaar.

e Onderbreekbare capaciteit (MTSRy), MTSRin, MTSR;, MTSR;,) kan door de TSO
naar zijn goeddunken worden onderbroken.

o Backhaulcapaciteit  (MTSRy)  wordt  aangeboden  op  eenrichtings-
Interconnectiepunten, in de tegengestelde richting van de fysicke gasstroomrichting
en is beschikbaar zolang de resulterende fysieke stroom in dezelfde fysieke richting
gaat als het Interconnectiepunt.

De volgende Tarieftypes bestaan voor Vervoersdiensten en ze worden toegekend zoals
uiteengezet in het Toegangsreglement(ACT — Bijlage B):

! Behatve het Interconnectiepunt “Qualiteitsconversie” of “QC” dat zowel tot de H-Zone als tot de 1.-Zone
behoort,
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o Jaarlijkse Vervoersdiensten (MTSR,);

e Seizoensgebonden Vervoersdiensten (MTSR;).

Kenmerken van onderschreven MTSR op een Interconnectiepunt

Dienst: Entry, Exit, Wheeling

De onderschreven MTSR op een Interconnectiepunt IP is ofwel in de Entry (MTSRp) of
in de Exit richting (MTSR 1p).

Tussen specificke Interconnectiepunten die in hetzelfde grensstation zijn gelokaliseerd,
worden Wheeling diensten aangeboden (MTSRWJP)?‘.

Capaciteitstype

De onderschreven MTSR op cen Interconnectiepunt [P heeft een Capaciteitstype dat
ofwel Vast, Backhaul, Onderbreckbaar, Operationeel Onderbreekbaar, Onderbreekbaar
Niveau 1 of Onderbreekbaar Niveau N kan zijn. In de tabel in paragraaf 4.3 krijgt u een
overzicht van het Capaciteitstype dat voor ieder Punt kan worden aangeboden. Het proces
voor onderschrijving en toewijzing van ~ Vervoersdiensten wordt in het
Toegangsreglement (ACT — Bijlage B) beschreven. '

Tarieftype

leder onderschreven Entry MTSR of Wheeling MTSR heeft een Tarieftype dat ofwel
Jaarlijks (MTSRy) ofwel Seizoensgebonden is (MTSR;). De bepaling van dit Tarieftype
wordt in Onderschrijving en Toewijzing van Diensten (ACT — Bijlage B) beschreven.

Iedere onderschreven Exit MTSR heeft een Jaarlijks Tarieftype (MTSR,), zoals in het
Toegangsreglement (ACT — Bijlage B) beschreven.

Kenmerken van onderschreven MTSR op een Binnenlands Afnamepunt

Dienst: Exit>

De onderschreven MTSR op een Binnenlands Afnamepunt XP is altijd in de richting van
de Exit (MTSRy).

Z Momenteel kunnen zulke Wheeling diensten worden aangeboden tussen Eynatten 1 en Eynatten 2, tussen
Zelzate 1 en Zelzate 2, tussen Blaregnies Troll en Blaregnies Segeo en tussen Poppel en Hilvarenbeek

¥ Merk op dat voor Rechtstreekse Leiding Binnenlandse ExitAfnamepunten (momenteel: van Veldwezelt
naar Steenfabriek Heylen en van Momignies naar Gerresheimer Momignies), Rechtstreekse Leiding MTSR
{MTSRy) wordt aangeboden in plaats van Entry en Exit MTSR.
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4.2.2.  Capaciteitstype

De onderschreven MTSR heeft een Capaciteitstype dat ofivel Vast ofwel Onderbreekbaar
is. De tabel in paragraaf 4.3 toont het Capaciteitstype dat voor ieder Punt kan worden
aangeboden. Het proces voor onderschrijving en toewijzing van Vervoersdiensten wordt
in Onderschrijving en Toewijzing van Diensten (ACT — Bijlage B) beschreven.

4.2.3. Tarieftype

ledere onderschreven MTSR naar een Binnenlands Afhamepunt voor een Eindafnemer
heeft een Tarieftype dat ofwel Jaarlijks (MTSR,) of Scizoensgebonden is (MTSRy). De
bepaling van dit Tarieftype wordt in Onderschrijving en Toewijzing van Diensten (ACT
— Bijlage B) beschreven.

Merk op dat iedere onderschreven Binnenlandse Exit MTSR naar een Distributie
Binnenlands Afnamepunt een Tarieftype heeft dat altijd Jaarlijks is (M7TSR,), aangezien
deze capaciteit dootr de TSO wordt toegewezen.

4.3, Overzicht van Capaciteitsdiensten

In de tabel hieronder worden de Vervoersdiensten getoond die per Punt kunnen worden
gecommercialiseerd, zoals dat in Onderschrijving en Toewijzing van Diensten (ACT —
Bijlage B) beschreven:

(i) Entry en Exit aan Interconnectiepunten
Tarieftype Capaciteitstype Entry Exit

Jaarlijks MTSRd,e,fy,IP MTSRd,x Ly, IP
“OnderbreekbageNiveai -~ | MTSRA&yiP | MTSRANiLyIp
Onderbreekbaat NweauN ' MTSRd,e,lN,y,IP . MTSRA,x,iN,y,IP
Selzoens: T e R T
gebonden Onderbl eekbaar Nweau 1 MTSRd,e,il,s IP -

Backhaul - MTSRd,x,b,y,IP
nderbreekbaar Niveau : MTSRdeilylP o

Ondérbreekbaai vaeau N '.MTSRd ,e,iN,y,IP -
Seizoens- i Vastr e 0 Do MTSRAg RSP s S e
gebonden Onderbleekbaar vaeau 1 MTSRd,e,il,s,IP -
100 Dnderbreekbaar Niveau N4 7 [ U MTSRa,e NS TP s s s
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Jaarlijks

' Backhaul MTSRyepyip
- Ondetbreekbaar Niveau | = o |
Onde1 breekbaar vaeau N - M T.S"R&,m;;;,r;

gebonden T Backhaﬁl : : i R R R

M TSRQ‘) e‘b L5, P
& Onderbieekbaar Niveau ! e |

MTSRaxityip .
 MISRiswye
Seizoens-

gebonden

Jaarlijks
Backhaul
© OnderbreekbnarNiveau £
Onderbreekbaar Niveali N

Seizoens- :
gebonden

.Onderbreekbaai vaeau 1 e
‘Onderbreekba

Operationee] Onderbreekbaar

MTS;Rd,e,ioJ:,IP MTSRd,x ioydP

(i) Wheeling op Interconnectiepunten

Tarieftype Capaciteitstype

Wheeling

: i SRawfyieiez
Onderbt eekbaar vaeau 1 MTSRdwu yIPI-1E2
- Onderbreekbaar Niveau N -

o MTSRawgetiez
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Seizoens- ' Vast MTSRawgs p1-102
gebonden | . -Onderbreekbaar Niveau 1 "+ | 0o MTSRawisieriez 0T
Onderbreekbaar Niveau N MTSR

a1
Yearly Backhaul - o MTSRa wbjip1apz
Seasonal Backhaul MTSRawbsip1-ip2

(i)  Exit op Binnenlandse Afnamepunten

Tarieftype Capaciteitstype Entry Exit
Jaarlijks Vast - MTSRqxpy.x6*
Onderbreekbaar - MTSRaiyxp8
Seizoensgebonden Vast - MTSRaypsxr®
Onderbreekbaar - MTSRyxisxr®

Jaarlijks Vast - MTSRafyxi

4.4. Energie-MTSR (EMTSR) en Volume-MTSR (VMTSR)

MTSR wordt altijd in energie uvitgedrukt (kWh/h). Voor bestaande capaciteiten die in
volume [mri(n)/h] werden onderschreven, beschikt de Netgebruiker over de mogelijkheid
om die capaciteiten ofwel in energic om te zetten [kWh/h], ofwel om de capaciteit in
volume te houden.

MTSR die in volume werd onderschreven en dat niet door de Netgebruiker in energie
werd omgezet, wordt Volume-MTSR (VMTSR) genoemd.

MTSR die in volume werd onderschreven, maar in energie werd omgezet of die in
energic werd omschreven, wordt Energie-MTSR (EMTSR) genoemd.

Op een beschouwd Interconnectiepunt of een Binnenlands Afhamepunt wordt de MTSR
van een Netgebruiker berekend door het Volume-MTSR (VMTSRy te vermenigvuldigen
met de Conversicfactor GCV van de Zone z waar het Interconnectiepunt of het

* Voor Vervoersdiensten op Binnenlandse Afnamepunten worden de fysieke kenmerken van het
Binnenlandse Afnamepunt aangeduid door parameters HP, MP en DPRS, De hoeveelheden waarvoor een
HP, MP en DPRS tarief wordt aangerekend, worden berekend door de MTSR te vermenigvuldigen met
respectievelijk de HP, MP en DPRS parameter.

> Vervoersdiensten naar Afnamepunten naar Distributie worden impliciet toegewezen door de TSO, zoals
beschreven in Onderschrijving en Toewijzing van Diensten {(ACT — Bijlage B).
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Binnenlandse Afnamepunt zich bevindt (CGCT), door daar de Energie-MTSR (EMTSRy)
aan toe te voegen en door de MTSR teruggekocht via de terugkoopprocedures te
verminderen (MTSRBB).

MTSR , = EMTSR , + (VMTSR , x CGCV ) — MTSRBB |

De MTSR, ternggekocht door de terugkoopprocedures (M7SRqpg) voor Dag d, voor
Interconnectiepunt 7P, voor Netgebruiker g is berckend als het maximum AM7TSR;,
teruggekocht tijdens de specificke gasdag.

MTSRBB,, = max (MISRBB, ;s )
4

Capaciteitsoverschrijdingen

Entry capaciteitsoverschrijdingen op een Interconnectiepunt

Voor Netgebruikers die Entry Vervoersdiensten in Volume (VMTSRy op ecen
Interconnectiepunt hebben onderschreven, kunnen op basis van de gemeten GCV en de
Energictoewijzingen Capaciteitsoverschrijdingen worden toegepast.

De dagelijkse Entry Energie overschrijding (EEE,p,) voor de Netgebruiker g, die in
kWh/h voor Gasdag d wordt uvitgedrukt, is het hoogste Exces voor die Gasdag  van de
definitieve Entry Energie toewijzing (£E4 ) met betrekking tot de Vervoersdiensten in
Volume die niet naar energie zijn omgezet (FMTSR,) en ook rekening houdend met de
Vervoersdiensten van de Netgebruiker die in energie (EMTSRy zijn en de Volume
Onderbroken MTSR (VIMTSR;) en de Energie Onderbroken MTSR (EIMTSR;) en de
MTSR teruggekocht via de terugkoopprocedure (M7TSRBS;) op het beschouwde
Interconnectiepunt rs.

EEE, , , =max [max (0; FEA] . ~ EMTSR, , ., + EIMISR, , ., ~\VPMTSR, , ., ~VIMISR, , ;p., )X GCV", . +MTSRBB, .|
d

® Indien de Netgebruiker Wheeling Diensien van het beschouwde Interconnectiepunt naar een ander
Interconnectiepunt heeft en/of Enfry Diensten op het beschouwde Interconnectiepunt waarop een OCUC
van toepassing is, dan zal EEA’ ;p ; 0ok toewijzingen voor de Netgebruiker voor Wheeling en QCUC
bevatten en zullen EMTSRy.1po6n VMTSRy . 1p 00k Wheeling Diensten en Entry Diensten waarop OCUC
van toepassing is bevatten. In geval van onderbreking van Wheeling of OCUC, dan zal IMTSRy, ¢354
rekening houden met deze onderbreking.
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De peak Entry Energie overschrijding voor de Netgebruiker g (EEE,,, 1p,g) voor Maand m
is gelijk aan de hoogste dagelijkse Entry Energie overschrijding over de Maand » op het
beschouwde Interconnectiepunt IP:

EEE

m,p 0P, g = ll"l;:.ll}{ EEE«‘,If’,g

De non-peak Entry Energic overschrijdiﬁg voot de Netgebruiker g (EEE,, ,1p,5) voor de
Maand mz is gelijk aan de som van alle dagelijkse Entry Energie overschrijdingen van de
Netgebruiker g voor de beschouwde Vervoersdienst min de peak Entry Energie
overschrijding van de Netgebruiker g op het beschouwde Interconnectiepunt I7:

EEE

mip,IP,g

=Y EEE,,, - EEF,

m,pIr.g
m

De peak incentive voor Entry Energie overschrijding voor een Netgebruiker g voor de
Maand m, voor het Interconnectiepunt 7P wordt als volgt berekend:

T .. 1.5xOF
EEE, o X eL 2 min " mirg al
T GOV, 2

IEE

m,p.IPg

De non-peak Incentive voor de Entry Energie overschrijding voor een Netgebruiker g
voor de Maand m, voor het Interconnectiepunt /P wordt als volgt berekend:

T
REE ef 300
. mpipg CGCY, | LS XOF, e
IEEE, . i - XMin) ———— == L IEEE, g

Exit capaciteitsoverschrijdingen op een Interconnectiepunt

Voor Netgebruikers die Exit Vervoersdiensten in Volume (VMTSRy op een
Interconnectiepunt hebben onderschreven, kunnen Capaciteitsoverschrijdingen worden
toegepast op basis van de gemeten GCV en de Energie toewijzingen,

De dagelijkse Exit Energie Overschrijding (EXEp,) voor de Netgebruiker g, die in
kWh/h voor Gasdag d wordt uitgedrukt, is het hoogste Exces voor die Gasdag ¢ van de
definitieve Exit Energie Overschrijding (EXA ;) met betrekking tot de Vervoersdiensten
in Volume die niet naar energie zijn omgezet (FMTSR,) en ook rekening houdend met de
Vervoersdiensten .van de Netgebruiker die in energie (EMTSRy) en Onderbroken MTSR
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(IMTSR;} en de MITSR teruggekocht via de terugkoopprocedure (MTSRBB;) op het
beschouwde Tnterconnectiepunt 7P7 zijn omgezet.

EXE,,,  =max [max (0 - XEA; , . ~ EMISR, 1 + EIMISR, , ., ~(VMTSR, , 1p., ~FIMISR, , 1., }¥GCI", . +MTSRBB, .. )|
d

De peak Exit Energie Overschrijding voor de Netgebruiker g (EXE,, p,1pg) voor Maand m
is gelijk aan de hoogste dagelijkse Exit Energie Overschrijding over de Maand m op het
beschouwde Interconnectiepunt IP:

7
EAEm,p,IP,g

=max EXE,

De non-peak Exit Energie Overschrijding voor de Netgebruiker g (EXE,,,104) voor de
Maand m is gelijk aan de som van alle dagelijkse Exit Energie Overschrijdingen van de
Netgebruiker g voor de beschouwde Vervoersdiensten min de peak Exit Energie
Overschrijding van de Netgebruiker g op het beschouwde Interconnectiepunt £P:

EXE, g = Z EXE,, ,— EXE

() m,piP.g
)

De peak Incentive voor de Exit Energie Overschrijding voor een Netgebruiker g voor de
Maand m, voor het Interconnecticpunt /P wordt als volgt berekend:

T 1.5x0OF
rten T xf. P : . w g
IEXE, 1p. = EXE, . XCGCVZ X mm|: D g ,I}

De non-peak Tncentive voor Exit Energie Overschrijding voor een Netgebruiker g voor de
Maand m, voor het Interconnectiepunt 7P wordt als volgt berckend:

" In het geval de Netgebruiker Wheeling Diensten van een ander Interconnectiepunt naar het beschouwde
Interconnectiepunt heeft enfof Exit Diensten onderhevig aan een OCUC, dan zal XEA’y jp , eveneens de
allocaties voor Wheeling en OQCUC omvatten voor de beschouwde Netgekruiker, en dan zullen
EMTSRypgen VMTSR, e, eveneens Wheeling Diensten en Exit Diensten onderhevig aan OCUC
omvatten. In geval van een onderbreking van een Wheeling of een OCUC, dan zal IMTSRy1p o tekening
houden met deze onderbreking,
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T
EXE )L 2lF
mnpIP.g 4 I 5 XOF
IEXE =1nin CGCY, xmin [mai”—’lf-’g—;l s IEXE

maupiP.g 6 n,p,iP.g

4.53.3.  Capaciteitsoverschrijdingen op een Binnenlands Afnamepunt naar een Eindafnemer

Capaciteitsoverschrijdingen zijn alleen van toepassing voor Binnenlandse Afhamepunten
naar Eindafnemers en niet op Binnenlandse Afhamepunten naar de Distributie,

De Exit Energie Overschrijding (£XEqxpg), die in kWh/h wordt uitgedtukt voor Dag d,
voor Netgebruiker g, voor het Binnenlandse Afhamepunt XP is het hoogste Exces voor
die Dag d van de definitieve Exit Energie Overschrijding (XEA":) met betrekking tot de
Vervoersdiensten van de Netgebruiker die omgezet werden naar energie (EM7SR,), de
onderbroken volume MTSR (VIMTSRy), en de onderbroken energie MTSR (EIMTSR )
op het beschouwde Binnenlands Afnamepunt:

EXE, g, =max [max(0; - XA, ,, ~ EMTSE, . +EIMTSE . —~(VMTSE ,, +VIMISR o ¥GCP, 1 )]
d

De peak Exit Energie Overschrijding voor de Netgebruiker g (EXE,, , xp o) voor Maand m
is gelijk aan de hoogste dagelijkse Exit Energie Overschrijding over de Maand » op het
beschouwde Binnenlandse Afhamepunt XP:

EXE

m,p,AP.g = Inf,lx EA’E(?,J\T,g

De non-peak Exit Energie Overschrijding voor de Netgebruiker g (EXE,,pxpg) voor de
Maand m is gelijk aan de som van alle dagelijkse Exit Energie Overschrijdingen van de
Netgebruiker ¢ voor de beschouwde Vervoersdiensten min de peak Exit Energie
Overschrijding van de Netgebruiker g op het beschouwde Binnenlandse Afnamepunt X2:

m,p,XP.g

E){E g, XP o = ZEA’Ed,.-'\?’, £ - E‘/YE

De peak Exit Incentive voor Maand m voor de Netgebruiker g voor het Binnenlandse
Afnamepunt XP wordt als volgt berekend:

T T 1.5%OF,
IEXE, o = EXE, o x| =L MPx—L_ | DPRS, X Tores |y min mg
Y Y 4 yLALLE CGCI/Z E CGCI/Z . CGCI/Z 12
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De non-peak Exit Incentive voor Maand m voor de Netgebruiker g voor het Binnenlandse
Afhamepunt XP wordt als volgt berekend:

T T T
[cc;‘(c}{; HMPy X T PR s X J 1.5%OF,
DX d
% z z /¥ min [T’““Ll} IEXE

IEXE = min| EXE

wnp, AP g m,np, \F,g 6 ».pXP. g
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Operationele Akkoorden rond Capaciteitsgebruik (OCUC)

Beschrijving

Operationele Akkoorden rond Capaciteitsgebruik (Operationadl Capacity Usage
Commitment - OCUC) zijn operationele akkoorden tussen de Netgebruiker en de TSO in
het kader van een proactief congesticbeheer, zoals dat wordt uiteengezet in de
Gedragscode en in Congestiebeheer (ACT - Bijlage E).

Een operationeel akkoord rond capciteitsgebruik bestaat vit een verbintenis van het
gecombineerd gebruik van een welbepaalde Entry Dienst op een Interconnectiepunt met
een welbepaalde Exit Dienst op een ander Interconnecticpunt, om een potentiéle
congestie in het Vervoersnet te voorkomen en zonder dat daarbij toegang wordt geboden
tot het op de Markt Gebaseerde Balancingsmodel of de Notionele Trading Diensten.

De TSO bepaalt de Entry en de Exit Diensten die in aanmerking komen voor OCUC in
het kader van zijn proactieve congestiebeheer. De TSO biedt alle Netgebruikers die over
Entry en Exit Diensten beschikken en die in aanmerking komen OCUC de mogelijkheid
om een OCUC met de TSO aan te gaan.

De lhiogveelheden, de Interconnectiepunten, de duur en het tariéf van de OCUC worden
vermeld in het formulier voor OCUC, dat door de Netgebruiker en de TSO wordt
ondertekend (Bijlage G - Formulieren).

Nominaties en Toewijzingen

De Nominaties en Toewijzingen voor Entry en Exit Diensten die onderworpen zijn aan
cen OCUC, staan via een afzonderlijke nominatiecode los van andere Entry en Exit
Diensten, zoals dat in de Operationele Procedures wordt viteengezet (Bijlage C.1).

Gereguleerd Tarief

Entry en Exit MTSR die onderworpen zijn aan een OCUC zijn onderworpen aan een
specifiek Gereguleerd Tarief op de MTSR dat onder de OCUC valt, zoals dat in de
Gereguleerde Tarieven worden uiteengezet,
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Andere diensten

Zee Platform Dienst

De Zee Platform Dienst geeft onbeperkte Vaste of Backhaul MTSR (MTSRy.,s MTSRs,z0)
tussen de Interconnectiepunten van Zee Platform waarvoor de Netgebruiker zich heeft
geregistreerd,

In de tabel hieronder wordt het Capaciteitstype van de Zee Platform Dienst weergegeven
pet Interconnectiepunt van Zee Platform:

1ZT LNG ZPT Zeebrugge Beach
Elltl‘y MTSRf_pr MTSRf;pf MTSRf_pr MTSRf’pr
Exit MTSRf.ZDf MTSRb'zpf MTSRh,zpf MTSRfZDf

Iedere MTSRy.,r en/of MTSRy ., wordt beschouwd als Vervoersdiensten van onbeperkte
capaciteit tussen de Interconnectiepunten van Zee Platform, in die mate dat de technische
import- en exportcapaciteiten van de Aangrenzende Vervoerssystemen in ZPT, LNG of
IZT op het niveau blijven dat in de tabel hieronder wordt vermeld.

Technische Imporfeapaciteit Technische Exportcapaciteit
n*(n)/h m’(n)/h
Zechrugge ZPT 1,750,000 0
Zeebrugge 12T 2,300,000 2,900,000
Zeebrugge LNG 1,700,000 0

MTSR;zpr en MTSRy, ¢ bieden geen toegang tot Notionele Trading Diensten of tot de
Zone en hebben geen toegang tot het op de Markt Gebaseerde Balancingsmodel (voor
Zee Platform moeten Entry en Exit Nominaties op een uurbasis worden gebalanceerd).

Het gebruik van Zee Platform Diensten wordt via een afzonderlijke nominatiecode van
Entry en Exit Diensten in Zeebrugge gescheiden.

Indien de technische import- en/of exportcapaciteiten van de Aangrenzende Vervoers-
systemen in ZPT, LNG en IZT veranderen ten opzichte van de niveaus die in de tabel
hierboven werden uiteengezet, brengt de Beheerder van het Vervoerssysteem zo snel als
redelijkerwijs mogelijk de Netgebruiker op de hoogte van de (eventuele)
capaciteitsbeperkingen ten gevolge van deze nieuwe toestand, die automatisch en
onmiddellijk van toepassing zijn op de MTSRy,renfof MTSRy, s
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6.2, Kwaliteitsconversiediensten H->1,

6.3.

6.4.

De Kwaliteitsconversiedienst H->1L, (M7TSRgcr.»1) wordt mogelijk gemaakt door Aardgas
van de H-Zone naar de L-Zone over te brengen op Installatiepunt 'QC' door de injectie
van stikstof (transfo-werking) of door aardgas te mengen (verrijkings-werking). De
transfo-werking kan enkel gebruikt worden tijdens het transfo seizoen (“Transfo
seizoen™) van 1/11/Y tot en met 31/03/Y+1. De verrijkings-werking kan gebruikt worden
gedurende het hele Contractjaar.

Kuwaliteitsconversiediensten H->L worden onderschreven in standaard gebundelde
eenheden, zoals uiteengezet in Onderschrijving en Toewijzing van Diensten (ACT -
Bijlage B). Er zijn geen extra Vervoersdiensten van en naar Installatiepunt 'QC"' vereist.

Nominaties voor Kwaliteitsconversie H->1, worden gemaakt in overeenstemming met de
Operationele Procedures (ACT — Bijlage C.3).

De TSO berekent de Reéle Kwaliteitsconversie capaciteit in functie van de equivalente
temperatuur, zoals die in de Operationele Procedures (ACT - Bijlage C.3) worden
uiteengezet. De Nominaties overschrijden de Reéle Kwaliteitsconversie capaciteit van de
Netgebruiker niet.

Kwaliteitsconversiediensten L->H

De Kwaliteitsconversiedienst L->H bestaat uit de mogelijkheid om L-Aardgas te
injecteren in de H-Zone op Installatiepunt 'QC' (MTSRgcr-sn.i).

Kwaliteitsconversiediensten L->H worden onderschreven zoals dat in Onderschrijving en
Toewijzing van Diensten (ACT - Bijlage B) wordt uviteengezet. Er zijn geen
Vervoersdiensten van en naar Installatiepunt 'QC' vereist.

Capaciteitspooling diensten

De Capaciteitspooling diensten laten Netgebruikers die op hetzelfde Binnenlandse
Afnamepunt naar de Eindafhemer actief zijn, toe om hun Binnenlandse Afname diensten
te poolen via een toewijzingsregel zoals die in het formulier voor de Overeenkomst met
betrekking tot Capaciteitspooling wordt uviteengezet (ACT - Bijlage G).

Dergelijke Capaciteitspoolingdienst kan alleen worden onderschreven voor Binnenlandse
Afnamepunten naar een FEindafnemer en niet voor Interconnectiepunten of naar
Distributie Binnenlandse Afhamepunten.
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Multi-shipper codes

De Dienst Multi-shipper codes laat de Netgebruiker toe om zich voor een additionele
nominatiecode te registreren. ANC,,, geeft het aantal additionele nominatiecodes weer
waarvoor de Netgebruiker zich heeft geregistreerd voor Maand .

De maandelijkse vergoeding voor multi-shipper codes wordt berekend door het aantal
additionele nominatiecodes (ANCg,,) waarover Netgebruiker g voor Maand m beschikt, te
vermenigvuldigen met het vaste jaarlijkse Gereguleerde Tarief voor meervoudige
bevrachtercodes (T;5.) en door dit te delen door het aantal dagen in het beschouwde jaar

'Y en het resultaat ten slotte te vermenigvuldigen met het aantal dagen van de
beschouwde maand (N,,).

ANC gy ¥ T
e

T fud
N,

UK Compliancy Adjustment Dienst

De UK compliancy Adjustment Dienst is een Dienst die de TSO verleent aan de
Netgebruiker(s) die een Exitsdienst op het Interconnectiepunt [ZT en/of Zeebrugge Beach
gebruikt (gebruiken). Deze Dienst bestaat uit de volgende aspecten:

a. Als de Netgebruiker voor een bepaald uur ten minste dezelfde hoeveelheid UK
Compliant Entry (UKCEpg) in de H-Zone als Exit in IZT en Zeebrugge Beach
(YUK ) heeft, wordt de Exit hoeveelheid in IZT en Zeebrugge Beach voor de
Netgebruiker als UK compliant (UKCXpg) beschouwd, en wordt er geen
Vergoeding voor UK Pollution Fee (UKPFyg) berekend aan de Netgebruiker en
wordt geen Gaskwaliteit constraint  (Gas Quality Constraint) voor de
Netgebruiker ingesteld;

b. Als de Netgebruiker minder UK compliant Entry (UKCE,,) in de H-Zone heeft
dan zijn Exit hoeveelheid in IZT en Zeebrugge Beach (YUK}, ), dan:

(i) gebruikt de TSO op een “redelijke inspanning” basis de Stikstofineng-
installatie om de hoeveelheden die niet UK compliant zijn, UK compliant
te maken. De TSO rekent de UK Poliution Fee aan (UKPFyg) aan de
Netgebruiker aan op de manier die in sectie 7.3 wordt uiteengezet;
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(i) De TSO heeft het recht om een Gaskwaliteit constraint (Gas Quality
Constraint} op te leggen die de UK Non-Compliant Exit (UKNCX;,) op
het Interconnectiepunt 1ZT en/of Zeebrugge Beach geheel of gedeeltelijk
onderbreckt of beperkt, zoals dat in sectie 7.2 wordt bepaald;

Deze Dienst is een impliciete dienst, die niet kan worden onderschreven door
Netgebruikers en die de TSO uitvoert voor iedere Netgebruiker op de Exit van [ZT en/of
Zeebrugge Beach.

UK compliant Aardgas

De Wobbe-specificatie die van toepassing is op het UK compliant Aardgas in de context
van deze UK Compliancy Adjustment Dienst is de bovenste Wobbe-limietwaarde op [ZT
van 15,05 kWh/m3(n) (‘Maximale UK Wobbe'), zoals die van tijd tot tijd kan worden
gewijzigd.

Zonder afbreuk te doen aan de Specificke Vereisten voor IZT en Zeebrugge Beach en in
de context van deze Dienst wordt het product beschouwd als “UK Compliant” wanneer
de gemeten Wobbe-index lager ligt dan of gelijk is aan de UK Wobbe. Anders wordt het
als niet UK compliant beschouwd. )

UK Gas Kwaliteit Constraint

Berekening van Exit onderworpen aan UK compliancy

De Exit die onderworpen is aan UK compliancy (XUK},) voor iedere Netgebruiker g
wordt berekend als de overeengestemde netto Energienominaties (NEN"j ) van een
Netgebruiker , voor een bepaald uur /1, op de Interconnectiepunten 12T en/of Zeebrugge

Beach.

AUK he T [lnax (0; — NEN mh,IZT - NEN mh,Zeebmgge Beach g )]
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7.2.2.  Berekening van de UK compliant Entry

Voor iedere Netgebruiker g, op ieder Interconnectiepunt 7P van de H-Zone en voor ieder
uur /# wordt de hoeveelheid UK compliant Entry (UKCE; ) bepaald op basis van de
overeengestemde netto Energie8 nominatie (NEN"yp;,) waarvoor de laatst gemeten
Wobbe-index VK in overeenstemming is:

UKCE, = ;max(& NEN“’:.,mg)-t-(nmx(o;NCTI;_g)+ma}{(},XUK,u—111&\;(0;1\.’(,‘?7,',’3)— 3 max(( NEN 5, )

el ] IPetoms ]] Wetbe Hecne sMadrmm UKWobbe

Waar Fxj, alle Interconnectiepunten van de H-zone zijn waarvoor de laatst gemeten
Wobbe-index aan zo'n Entry lager is dan of gelijk is aan de UK Wobbe.

Zolang de gemiddelde Wobbe voor de H-Zone® - berekend als de gewogen gemiddelde
Wobbe Index voor alle Interconnectiepunten met cen fysieke Entry flow'® in de H-zone
voor het beschouwde uur — lager of gelijk is aan de UK Wobbe, dan zal de hoeveelheid
UK compliant Entry (UKCE;, ;) verhoogd worden met:

¢ Voorlopige Netto Geconfirmeerde Title Transfers (NCTTy, ), indien de voorlopige
Netto Geconfirmeerde Title Transfers (NCT1,) voor Notionele Trading Diensten
een positieve waarde zijn voor het uur / en voor Netgebruiker g.

e et verschil tussen:
o Exit onderworpen aan UK compliancy (YUK}, g) en

o De totale gematchte netto Entry Nominatie op elk Interconnectiepunt 1P
van de H-Zone; en

o Voorlopige Netto Geconfirmeerde Title Transfers (NCTT;,p), idien deze
een positieve waarde hebben

indien dergelijk verschil positief is.

® Merk op dat Wheelingdiensten en Exit diensten die onderworpen zijn aan OCUC naar andere IPs dan IZT
of Zeebrugge Beach en Rechtstreekse Leidingen niet bij deze overeengestemde Geélimineerde
Energienominaties worden opgeteld o

? De laatst berekende Wobbe voor de H-zone voor het huidige uur zal ter beschikking gesteld worden op
het Electronisch Data Platform.

¥ Voor For Eynatten 1 en Eynatten 2 zal de fysicke flow bepaald worden op basis van de som op beide
Interconnectiepunten. Dit is eveneens het geval voor Zelzate 1 en Zelzate 2,
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Berekening van de UK Non-Compliant Exit voor de Netgebruiker

Voor ieder uur worden de hoeveelheden UK Non-Compliant Exit op 1ZT en Zeebrugge
Beach (UKNCX,g) voor de Netgebruiker berekend als het verschil tussen de Exit die
onderworpen is aan UK compliancy (XUK,,,) en de UK compliont Entry (UKCEy, ).

UKNCX , | = max|0; XUK, —~UKCE, ]

UK Gas Quality Constraint

De TSO kan voor ieder uur de Exit niet in overeenstemming met VK (UKNX;,,) in IZT
en/of Zeebrugge Beach geheel of gedeeltelijk onderbreken door middel van een UK Gas
Quality Constraint, in overeenstemming met de Operationele Procedures (ACT —
Attachment C.1).

UK Pollution Fee

De berekening van de UK Pollution Fee (UKPF,g) wordt uitgevoerd na de Maand en de
laatste Maand + 20 dagen, gebaseerd op de definitieve Toewijzingen en voor ieder Uur
van de Maand op de manier die hieronder wordt beschreven.

Berekening van FExit onderworpen aan UK Compliancy

De Exit die onderworpen is aan UK compliancy voor iedere Netgebruiker g, is gebaseerd
op de Netto Energietoewijzing (NEA ;. 1p,0) van een Netgebruiker g voor een bepaald Uur
h, op de Interconnectiepunten IZT en Zeebrugge Beach.

/YUK'h,g = [Inax (0; - NEA Ih,IZT,g HNEA‘h,Zeebmgge Beach,g )]

Berekening van de UK compliant Entry

Voor iedere Netgebruiker g en voor ieder uur /7 wordt de hoeveelheid UK compliant
Entry (UKCE',,) bepaald op basis van de Netto Energictoewijzingen!! ieder
Interconnectiepunt P van de H-Zone (NEA '), 1py) waarvoor de laatste gemeten Wobbe-
index UK compliant is:

De berekening wordt als volgt vitgevoerd:

1 Merk op dat Wheelingdiensten en Exit diensten onderworpen aan een OCUC naar andere 1Ps dan 1ZT of
Zeebrugge Beach en Rechtstreekse Leiding Diensten niet bij deze Geélimineerde Energietoewijzingen
worden opgeteld
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UKCE, = Zm;m (0; NEAL ) 1, )+(mu{0; NCTT, " )+ mm‘[@; XUK! re— max(0; NCIT", . - Zmax(&, NEA, ¢ )D
i) Peifzs Wtk 1 e Sz UKW okle

Waar Vxy, alle Interconnectiepunten van de H-Zone zijn waarvoor de laatst gemeten
Wobbe-index aan zo'n Entry lager is dan of gelijk is aan de VK Wobbe.

Zolang de gemiddelde Wobbe van de H-Zone'? - berekend als de gewogen gemiddelde
Wobbe van alle Interconnectic Punten met een fysicke Entry’® Flow in de H-Zone voor
het beschouwde uur — lager of gelijk is aan de UK Wobbe, dan zal de hoeveelheid met
UK Compliant Entry (UKCE;, g} verhoogd worden met:

o De Netto Geconfirmeerde Title Transfers (NCTT;.), indien deze Netto
. Geconfirmeerde Title Transfers (NCTT,,) voor de Notionele Trading Diensten
een positieve waarde hebben voro het beschouwde wur /7 en voor Netgebruiker g.

¢ et verschil tussen
o Exit die onderworpen is aan UK Compliancy; en

o De totale finale netto Energie Allocaties op het Interconnecitepunt IP voor
de H-Zone; en

o Netto Geconfirmeerde Title Transfers (NCT1'g), indien deze een
positieve waarde hebben.

indien dit verschil positief is.

7.3.3.  Berekening van de UK Non-Compliant Exit Toewijzingen voor de Netgebruiker

Voor ieder uwur worden de hoeveelheden UK Non-Compliant Exit aan IZT en/of
Zeebrugge Beach (UKNCX ', voor de Netgebruiker berekend als het verschil tussen de
Exit toewijzingen die onderworpen zim aan UK Compliancy (XUK’yg) en de UK
Compliant Entry (UKCE 'y g).

UKNCX ", , ~max [XUK', ~UKCE', 0]

De laatst berekende Wobbe voor de H-Zone voor het beschouwde uur zal beschikbaar gesteld worden op
het Electronisch Data Platform.

'* Voor Eynatten 1 en Eynatten 2 zal de fysieke inkomende flow bepaald worden op basis van de som van
beide Interconnectiepunten. Dit zal ook het geval zijn voor Zelzate 1 en Zelzate 2.
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7.3.4.  Graad van UK Pollution per Interconnectiepunt

De Graad UK Non-Compliancy (D, 1p) voor een beschouwd uur # voor een beschouwd
Interconnectiepunt 17 wordt berekend als de afwijking tussen de laatst gemeten Wobbe-
index op het respectievelijke Interconnectiepunt (FWobbe ), 1p) en de Maximum VK Wobbe
(15.05 kWh/m3(n)) en wordt als volgt berekend:

max (0; Wobbe';, .o, —Maximum UK Wobbe). J

D 11‘: Hzone — ll’lill H
’ (15,56 — Maximum UK Wobbe)

7.3.5.  Graadvan UK Pollution per Netgebruiker

De Graad van UK Pollution (P’ ) voor een Netgebruiker g voor een bepaald uur / wordt
berekend als de som van de Graad van UK Non-Compliancy voor ieder
Interconnectiepunt  (D’p) met de Netto Energietoewijzingen (NEA'pg) van
Netgebruiker g.

Dit is een gewogen gemiddelde, dat als volgt wordt berekend:

IPelsre

{ ¥ [D‘ o X (rua.\' [Nﬁ}i' P ;0]) ]) + [D' trse X nla.\'[o; YUK, .~ Y mas(G NEA, o, g)D
1relix, ]

Phe=

14
( >omax [NEA'*__,‘,,.E ;0]] + (m:m[{); MUK, ~ an(o; NEA'E..,P_E)]}
etn) Pebismz Wotde JZie> Marimza TRRubie

7.3.6. UK Polluted Exit

De UK Polluted Exit voor een uur /z en een Netgebruiker g (UKP ) aan de Exit IZT en
Zeebrugge Beach wordt berekend door de graad van VK Verontreiniging (P ) met zijn
Exitstoewijzingen niet in overeenstemming met VK (UKNCX 7, ¢) te vermenigvuldigen.

x P

UKP', , =UKNCX',  x P';

he g

7.3.7. UK Pollution vergoeding

De UK Poliution vergoeding (UKPF,g) voor een uur /1 voor een Netgebruiker g wordt
berekend door de UK Pollution (UKP’,) van de beschouwde Netgebruiker te
vermenigvuldigen met het Gereguleerde Tarief dat van toepassing is voor de component
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van de UK Compliancy Adjustment Dienst (Tuxca), gedeeld door 1000, zoals dat in de
Gereguleerde Tarieven wordt gespecificeerd.

uke', .
UKPEr,g :’ﬁ * [UKCA

Balancing

Er wordt een onderscheid gemaakt tussen online Settlements (Within-Day en End-of-
Day) en offline Settlements (alleen End-of-Day):

¢ online Settlements zijn op voorlopige gegevens gebaseerd (H+1);

e offline Seftlements zijn Settlements gebaseerd op het verschil tussen de
voorlopige en de definitieve gegevens en worden na de beschouwde maand
nitgevoerd.

De hoeveelheid die door cen online Within-Day Settlement moet worden geregeld voor
een Netgebruiker (GEhzg, GShzg), voor een uur i dat niet het laatste uur van de
beschouwde Gasdag is, is vari de volgende parameters athankelijk:

e de voorlopige toewijzingen per uur (EEAp g, XEAp,) voor de Netgebruiker voor
de Interconnectiepunten en de Binnenlandse Afnamepunten van de beschouwde
Zong;

o de Netto Bevestigde Title Transfers voor Notionele Trading Diensten van de
beschouwde Zone voor de Netgebruiker, bevestigd door Huberator ten opzichte
van de TSO (NCTT),.g).

e de Balancing Positie van de Markt voor de Settlement (MBP*, ;) tegenover de
Markt Limiet (MT" hz MT 25

s het aandeel van de Balancing Positie van de Netgebruiker voor de Settlement
(GBP*,,,) in de som van de Balancing Posities van de Exces of Tekort
Veroorzakende Netgebruikers;

De hoeveelheid die moet worden geregeld door een online End-of-Day Settlement voor een
Netgebruiker (End-of-Day Exces voor de Netgebruiker: GEq, 4, of End-of-Day Tekott voor
de Netgebruiker: GS4,) is van de volgende parameter athankelijk:

¢ de online Balancing Positie van de Netgebruiker voor de Settlement van het
laatste vur van de Gasdag (GBP*g,4).
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Zowel voor de H-Zone als voor de L-Zone wordt een incentive toegepast op de Tekort of
Exces Veroorzakende Netgebruikers in geval van een Within-Day of een End-of-Day
Tekort of Excess, dat afthankelijk is van:

e the Balancing Positie van de Netgebruiker voor settlement (GBP*%, . or
GBP*4.4);

o the Balancing Positie van de Markt voor settlement (MBP*,. , or MBP*;.,).
Het verschil tussen de definitieve en de voorlopige toewijzingen wordt via offline

Settlements geregeld op basis van:

¢ de offline Balancing Positic van de Netgebruiker voor het laatste yur van de
Gasdag (GBP*124),

o de online Balancing Positie van de Netgebruiker voor de Settlement van het
laatste uur van de Gasdag (GBP*,¢).

Balancing verplichtingen voor Netgebruikers

In overeenstemming met artikel 86 van de Gedragscode is het voor de Netgebruiker
verboden om opzettelijk om commerciéle redenen een onevenwicht te creéren. Een
Netgebruiker mag geen handeling stellen die kan leiden tot misbraik en/of manipulatie
van het balancing systeem.

Als een Netgebruiker wel dergelijke handeling stelt, heeft de TSO het recht om:

o de (her)nominaties van deze Netgebruiker te weigeren en

e eventuele balancing kosten aan te rekenen aan de Netgebruiker die door de TSO
werden opgelopen ten gevolge van het specificke gedrag van deze Netgebruiker.
De Netgebruiker zal dat bedrag ook moeten betalen.

De Netgebruikers worden eraan herinnerd dat niet-naleving van artikel 86 van de
Gedragscode onderworpen is aan strafrechtelijke sancties in overeenstemming met artikel
234 van de Gedragscode,

Beschouwing van Netto Bevestigde Titeloverdrachten naar de Balancing positie van
de Netgebruiker

De toegang tot Notionele Trading Diensten is onderworpen aan de bevestiging door de
TSO aan de Hubbeheerder dat de Netgebruiker over een geldige en ondertekende STA
beschikt. ' ' o
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De Hubbeheerder brengt de TSO minstens ieder uur op de hoogte van de netto bevestigde
Title Transfers van de Netgebruiker voor Notionele Trading Diensten (Netto Bevestigde
Title Transfers voor uur h, Netgebruiker g en Handelspunt tp - NCTT}, g 4).

Voor ieder uur houdt de TSO rekening met de Netto Bevestigde Title Transfers voor
Notionele Trading Diensten om de Balancing Positie van de Netgebruiker (GBP;,; ¢} op
de betreffende Zone te bepalen, zoals dat in sectie 8.3 wordt bepaald. Aankopen worden
als positieve waarden bij de Balancing Positie van de Netgebruiker toegevoegd, terwijl
verkopen als negatieve waarden aan de Balancing Positie van de Netgebruiker worden
toegevoegd.

De TSO heeft het recht om de Notionele Hubdiensten voor een Netgebruiker met
onmiddellijke ingang op te schorten tot nader order zodra de Netgebruiker onevenwichten
heeft gerealiseerd en/of onderworpen is aan Settlements die tot verschuldigde bedragen
kunnen leiden ten gevolge van het balancing stelsel, die van die aard zijn dat de TSO
redelijkerwijs mag verwachten dat hij die bedragen niet volledig en op tijd zal ontvangen.

Online Settlements

Markt Limiet (MT'4,z; MT )

In de tabel hieronder worden de standaard Markt Limieten weergegeven voor iedere
periode van het jaar voor de H-Zone.

Maand Jan Feb Mar Apr Mei Jun Jul Ang Sep Okt Nov Dee

MT Latzone 22 22 22 25 29 29 30 30 29 25 22 22
GWh GWh GWh GWh GWh GWh GWh GWh GWh GWh GWh GWh

MT b vrone 22 -22 -22 =25 -29 <29 =30 -30 ~29 -25 -22 -22
GWh GWh | GWh GWh GWh GWh GWh GWh GWh GWh GWh GWh

In de tabel hieronder worden de standaard Markt Limieten weergegeven voor iedere
periode van het jaar voor de L-Zone.

Maand Jan Feb Mar Apr Mei Jun Jul Aug Sep Okt Nov Dee

MY, L zne 13 13 13 13 15 15 16 16 15 13 13 13
GWh | GWh | GWh GWh GWh GWh GWh Gwh | GWh GWh GWh | GWh

MT b 700 -13 -13 -13 -13 -I5 -5 -lé -16 -15 -3 -13 -13
GWh GWh GWh GWh | GWh GWh GWh GWh | GWh GWh GWh GWh
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De TSO heeft het recht om op ieder moment en handelend volgens de standaard van een
Voorzichtige en Redelijke Beheerder, de Markt Limieten te wijzigen naargelang de
operationele omstandigheden van het Vervoersnet (bijvoorbeeld: in het geval van een
hoge vraag naar gas, of vanaf een Incident Management niveau enz..) in
overeenstemming met de Operationele Procedures (ACT — Bijlage C.1).

Elke structurele herziening van deze Markt Limieten, gebascerd op geévolucerde
flexibiliteitsbehoeften van de markt in Belgié, zal samen met CREG geévalucerd worden
en zal tijdig aangekondigd worden op de website en op het Elektronisch Data Platform.

Online Within-Day balancing positie voor Settlement

De Netgebruiker begint de Gasdag met een Balancing positie die gelijk is aan nul.

Het online Onevenwicht per wur (Z.g) voor een uur /s voor een Zone z en voor
Netgebunkex g wordt berekend als de som van alle voorlopige Entry Energie
toewijzingen' voor de Netgebruiker voor de Interconnectiepunten van de beschouwde
Zone (EEAng) vermeerderd met de voorlopige Exit Energie Toewijzingen per wur®
(negatieve waarden) voor Netgebruiker g voor de Interconnectiepunten en de
Binnenlandse Afhamepunten van de beschouwde Zone (XEA;,.,) en vermeerderd met de
Netto Bevestigde 7Title Transfers (NCT1y.,) voor Notionele Trading Diensten van de
beschouwde Zone:

+NCTT,

hz.g

= EEA, + ) XE4

Zone Zone

h z,8 hz,8

De online Balancing Positie van de Netgebruiker voor Settlement (GBP¥;,.z) voor een
uur A voor een Zone z en voor een Netgebruiker g wordt berekend door de online
Balancing Positie van de Netgebruiker na Settlement van het vorige wur (GBPp.;.¢) en
het online Onevenwicht per uur (f.,) dat door de TSO wordt gemaakt, indien
toepasbaar, op te tellen:

GBP *

=GBP, .. +1

hz,g h-4o,g h,z,8

Deze online Balancing Positie van de Netgebruiker voor Settlement wordt aan de
Netgebruiker gemeld, zoals dat in de Operationele Procedures (ACT — Bijlage C.1) wordt
bepaald.

" Entry- en Exit Diensten die onderworpen zijn aan een QCUC en voor Wheelingdiensten, Directe
Leidingen en Zee Platforin Diensten worden in het Onevenwicht per uur niet beschouwd en voor
Distributie worden de Exit energie toewijzingen berekend op de manier die in de Operationele Procedures
(ACT —Bijlage C.1) wordt niteengezet,
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De online Balancing Positie van de Markt voor Settlement (MBP*; ;) voor een uur / voor
een Zone z wordt berekend door de som te maken van de online Balancing Positie van de
Netgebruiker voor Settlement (GBP*,.) van alle Netgebruikers voor het beschouwde uur
en de beschouwde Zone:

MBP*, = Y GBP*

allGridUsers

fz hzg

Deze online Balancing Positie van de Markt wordt aan de Netgebruiker gemeld, zoals dat
in de Operationele Procedures wordt bepaald.

Within-Day Exces van de Markt

Indien de online Balancing Positie van de Markt voor Settlement (MBP*;, ;) voor een uur
/r dat niet het laatste uur van de beschouwde Gasdag is, de bovenste Markt Limiet
(MT"},.) overschrijdt, spreekt men van een Exces van de Markt (ME},,). Dit marktExces
wordt berekend als het verschil tussen de Balancing Positie van de Markt voor Settlement
(MBP*%;,,) en de bovenste Markt Limiet (MT"},), naar boven toe afgerond (plafond) en
rekening houdend met de afrondingsparameter (RMLS;, .):

MBP*, —MT?

hz

ME, . =ma *RMLS, ;0

RMLS,

Nz

TOMT

hour

Voor de H-Zone wordt dit online Within-Day Exces van de Markt (MF;, ) geregeld met
de Netgebruikers die een Exces veroorzaken (ECGy, ;). Deze laatste zijn Netgebruikers
met een positieve Balancing Positie voor Settlement (GBP™;,,).
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ECG,,: GBP %, >0

I,z
Het online Within-Day Exces van de Netgebruiker (GE),.,) wordt berekend door het
online Exces van de Markt (MFE; ) te verdelen in overeenstemming met het aandeel van
de online Balancing Positie van de Netgebruiker voor Settlement (GBP¥,..) in de som
van de online Balancing Posities van de Netgebruikers voor Settlement van alle
Netgebruikers die een Exces veroorzaken (Excess Causing Grid Users) en wordt aan de
Netgebruiker gemeld zoals dat in de Operationele Procedures wordt bepaald.

GBP*, "
GE,,,~ ME,x ST
Iz

Excess Causin g Grid Users

De online Within-Day Settlement voor Exces van Netgebruikers (GESyz, - €) wordt
berekend door de online Exces hoeveelheid van de Netgebruiker per uur (GEy 5 - kWh)
te vermenigvuldigen met min én (negatieve waarde betekent dat dit bedrag wordt
gecrediteerd) en met de Settlement prijs voor het Exces per uur (ESPy, . - €/kWh).

v ESP,

haz.g " b,z

GES - GE

h,z,8 =
Een Incentive wordt toegepast voor de Exces Veroorzakende Netgebruikers van het
Within-Day Exces van de Markt voor de beschouwde Zone, die berekend wordt als een
percentage 7yp van de Exces Settlement Prijs (ESPy.), vermenigvuldigd met het Exces
van de Netgebruiker (GEj.g,) voor elke Exces Veroorzakende Netgebruiker,
overeenkomstig de Gereguleerde Tarieven.

GE]IJ,z,g b,z X ]H’D

= GE,,, x|ESP,

Within-Day Markttekort

Indien de online Balancing Positie van de Markt binnen een dag voor Settlement
(MBP*,,) voor een uur h dat niet het laatste vur is van de Gasdag, lager ligt dan de
laagste Markt Limiet (M17,2), is er sprake van een Markttekort (MS,,, positieve waarde).
Dit wordt berekend als de absolute waarde van het verschil tussen de Balancing Positie
van de Markt voor Settlement (MBP*,;, negatieve waarde) en de Markt Limiet (MT7,,,
negatieve waarde), naar boven afgerond (bodem), rekening houdend met de afronding
(RMLS;,):

MS =

h, zone

(| mMBP*, —MT-
min : * RMLS, ;0
RMLS ’

Iz
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heur

MT

W ere s st ea

Dit Within-Day online Markttekort (MSy, ;) wordt geregeld met de Netgebruikers die een
Tekort veroorzaken (SCGy,), d.w.z. de Netgebruikers met een negatieve online
Balancing positie voor Netgebruikers voor Settlement (GBP*,;). :

SCG,,: GBP %, <0

bz
Het online Tekort van de Netgebruiker (GSp.,) wordt berekend door het online
Markttekort (MSy.) te verdelen in overcenstemming met het aandeel van de online
Within-Day Balancing Positie van de Netgebruiker voor Settlement (GBP*,.,) in de som
van de Balancing Posities van de Netgebruikers voor de Settlement van alle
Netgebruikers die een Tekort veroorzaken, en wordt aan de Netgebruiker gemeld zoals
dat in de Operationele Procedures (ACT - Bijlage C.1) wordt bepaald.

GS),, = MS,,x GBL s
hzg = Sh,z X ZGBP *;

sumi of all Shortfall Cav sin g Grid Users

De online Within-Day Seftlement voor Tekort van de Netgebruiker (GSSy .4 - €) is gelijk
aan het online Within-Day Tekort van de Netgebruiker (GSy 4 - kWh), vermenigvuldigd
door de Settlement Prijs voor het Tekort (SSPy,,- €/kWh).

GSS GS,,, x SSP, ,

hz,g = fz.g

Een Incentive voor Tekort van de Netgebruiker (GSI., wordt toegepast op alle
Veroorzakers van het Markttekort, en wordt bereckend als een percentage iwp van de
Settlement Prijs van het Tekort (SSP;.), vermenigvuldigd met het online Within-Day
Tekort van de Netgebruiker (GSj,.,) voor elke Veroorzakende Netgebruiker van het
Tekort, overeenkomstig de Gereguleerde Tarieven.

GSI,, . = GS

Iz.g hz.g X SS‘PIJ,Z X IH’D
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Within-Day Online Balancing Positie na Settlement

De online Balancing Positie van de Netgebruiker na Settlement (GBP;,. ) voor een uut A
(dat niet het laatste uur is van de beschouwde Gasdag) voor een Zone z en voor
Netgebruiker g wordt berekend door de online Balancing Positie van de Netgebruiker
voor Settlement van het beschouwde uur (GBP*;, ;) op te tellen bij het online Tekort van
de Netgebruiker voor het beschouwde uur (GSp ), verminderd met het online Exces van
de Netgebruiker voor het beschouwde vur (GE;,,¢):
=GBP* +GS

h,z,g b8 hzg

GBP GE

h,z,.g

De online Balancing Positie van de Markt na Settlement (MBF;, ;) voor een uur /2 voor een
Zone z wordt berekend door de som te maken van de online Balancing Positie van de
Netgebruiker na Settlement (GBP;,.p) van alle Netgebruikers (all Grid Users) voor het
beschouwde uur en de beschouwde Zone: )

hzg

MBP, .= > GBP

hz
allGridlisers

End-of-Day Exces van de Markt en End-of-Day Tekort van de Markt

Indien de online End-of-Day Balancing Positic van de Markt voor Settlement (MBP*;.),
d.w.z. de online Balancing Positie van de Markt voor Settlement van het laatste uur van
de Gasdag (MBP*, 1), €€n positieve waarde is, is er een online End-of-Day Exces van
de Markt (M£E;.), dat gelijk is aan die online End-of-Day Balancing Positie van de Markt
voor Settlement, Indien de online End-of-Day Balancing Positie van de Markt voor
Settlement een negatieve waarde is, is er een online End-of-Day Markttekort (MS,;; —
positieve waarde), dat gelijk is aan die online End-of-Day Balancing Positie van de Markt
voor Settlement (absolute waarde).

MBP *,, = MBP *

lasth,z

CHMBP*,,>0: ME,, = MBP*, ;MS,,=0

I MBP®, <0: MS,, = |MBP*,

yME, , =10
‘If MBP *d,z =0: AJS(J‘,Z = MEG’J =0

De Netgebruikers die een Exces veroorzaken, zijn de Netgebruikers met een positieve
online End-of-Day ‘Balancing positie voor de Netgebruiker voor Settlement (GBP*;.),
d.w.z. de online Balancing Positie van de Netgebruiker voor Settlement van het [aatste
uur van de Gasdag (GBP*,q 1z). De Netgebruikers die een Tekort veroorzaken, zijn de
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Netgebruikers met een negatieve online End-of-Day Balancing positie voor de
Netgebruiker voor Settlement (GBP*;,).
GBP *,, = GBP *

fasih 2

ECG,,: GBP*,,> 0
SCG,,: GBP*, <0

End-of-Day Settlements en Incentives in het geval van een End-of-Day Exces van de
Marke

Voor Netgebruikers die het End-of-Day Exces veroorzaken, is de Settlement van het
Exces. van de Netgebruiker (GES,.,.) gelijk aan de online End-of-Day Balancing Positie
van de Netgebruikers voor Settlement (GBP*y;,.), vermenigvuldigd met de Settlement
Prijs voor het Exces op het ecinde van de dag (£SP;.), vermenigvuldig met min één
(negatieve Settlement betekent dat de hoeveelheid werd gecrediteerd).

GES ~GBP *,, xESP,,

dzg
Voor Netgebruikers die het Exces van de Markt niet veroorzaken (d.w.z. alle andere
Netgebruikers naast de Netgebruikers die het Exces veroorzaken), is de End-of-Day
Settlement van het Tekort van de Netgebruikers (GSSy.e) gelijk aan de online End-of-
Day Balancing Positie van de Netgebruiker voor Settlement (GBP*;., — absolute
waarde), vermenigvuldigd met de End-of-Day Settlement Prijs voor het Exces (ESPy;).

GSS4., = |GBP*,,, | ESP,,

Er wordt een Incentive toegepast op de Exces Veroorzakende Netgebruikers, in functie
van hun bijdrage tot het End-of-Day Markt Exces en in zoverre het End-of-Day Markt
Exces een bepaalde limiet overschrijdt, Indien het End-of-Day Markt Exces (MEy,) lager
of gelijk is aan de Geen-Incentive-Zone (NIZ.) dan zijn geen incentives van toepassing.

Indien het End-of-Day Markt Exces (ME,;) groter dan de Geen-Incentive-Zone is (NIZ,),
dan zal het deel van het End-of-Day Markt Exces waarop incentives van toepassing zijn,
namelijk het Markt Exces met Incentives (ME{;.), als volgt berekend worden:

MEI,, =ME, ,—NIZ,

Een Exces Incentive voor de Netgebruiker is toegepast op de Exces Veroorzakende
Netgebruikers van een End-of-Day Markt Exces voor de beschouwde Zone, wat berekend
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is al seen percentage igop van de Exces Settlement Prijs (ESP,; .}, vermenigvuldigd met de
hoeveelheid van het Markt Exces met Incentives (MFEI;;) en vermenigvuldigd met de
Balancing Positie van de Netgebruiker voor Settlement (GBP*d,z,g) gedeeld door de som
van de Balancing Posities voor Settlement van alle Exces Veroorzakende Netgebruikers,
overeenkomstig de Gereguleerde Tarieven,

GBP *,, .
E:GBP*iag

sumofallix cessCau sin gGridUsers

GEI

= MEI , x x|ESP,

d,z,g X IEOD

End-of- Day Settlements en Incentives in het geval van een Markttekort

Voor Netgebruikers die het Tekort veroorzaken, is de Settlement voor het Tekort van de
Netgebruiker (GSS4.e) gelijk aan de online End-of-Day Balancing Positic van de
Netgebruiker voor Settlement (GBP*;., - absolute waarde), vermenigvuldigd met de
Settlement Prijs voor het Tekort op het einde van de dag (SSP;;).

GSS :IGBP*

xSSP,

d,z.g d,z.g

Voor Netgebruikers die het Markttekort niet veroorzaken (d.w.z. alle andere
Netgebruikers dan de Netgebruikers die het Tekort veroorzaken), is de Settlement van het
End-of-Day Exces van de Netgebruikers (GESy.4) gelijk aan de online End-of-Day
Balancing Positie van de Netgebruiker voor Settlement (GBP*,; ), vermenigvuldigd met
de End-of-Day Settlement Prijs voor het Tekort (S5Pg4.), vermenigvuldigd met min één
(negatieve Settlement waarde betekent dat de hoeveelheid wordt gecrediteerd).

GES = —GBP *

d,2,2

d,z,.g x SSPJ,Z

Er wordt een incentive toegepast voor de Netgebruikers die een Tekort veroorzaken
afhankelijk van hun bijdrage tot het End-of-Day Markttekort en in zoverre het End-of-
Day Markttekort - in absolute waarde uitgedrukt - boven een bepaald niveau blijft. Als
het Markttekort op het einde van de dag (S, - absolute waarde) lager is dan of gelijk is
aan de Geen Incentive Zone (NIZ,), worden geen incentives toegepast. Het deel van het
End-of-Day Markttekort waarop incentives (MSI;,) worden toegepast, wordt als volgt
berekend:

MSI,, =|MS,,

- NIZ,

Een Tekort Incentive wordt toegepast op Tekort Veroorzakende Netgebruikers van het
End-of-Day Markt Tekort voor de beschouwde Zone, wat berekend is als een percentage
irop van de Settlement Prijs voor het Tekort (SSP;.), vermenigvuldigd met de
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hoeveelheid van het Markttekort met Incentives (MSI;;) en vermenigvuldigd met de
Balancing Positie van de Netgebruiker voor Settlement (GBP*dz,g) gedeeld door de som
van de Balancing Position voor Settlement van alle Tekort Veroorzakende Netgebruikers
overeenkomstig de Gereguleerde Tarieven.

GBP *, . )
S Gnr x[ssp,
d,z,g

sumofallfx cessCau sin gGridUsers

GSI,,, = MSI, x

dng X ipop
Online End-of-Day Balancing Positie na Setilement

De online End-of-Day Balancing Positie van de Netgebruiker na Settlement (GBPg.¢)
voor een Zone z en voor Netgebruiker g is gelijk aan 0 (nul). Hierdoor is de online End-
of-Day Balancing Positic van de Markt na Settlement (3BP,;) voor een Zone z ook
gelijk aan 0 (nul).

Offline Settlements

Het verschil tussen voorlopige toewijzingen en de definitieve toewijzingen wordt via
Offline Settlements geregeld.

De volgende gevallen kunnen zich voordoen:

o Een offline End-of-Day stijging van de verkoop van een Netgebruiker (OGSIy),
¢ Een offline End-of-Day daling van de verkoop van een Netgebruiker (OGSDy),
e Een offline End-of-Day stijging van de aankoop van een Netgebruiker (OGPlg),
e Een offline End-of-Day daling van de aankoop van een Netgebruiker (OGPDy),

e Een offline End-of-Day combinatie van een stijging van de verkoop van een
Netgebruiker (OGSIy) met een daling van de aankoop van een Netgebruiker
(OGPDd))

o Een offline End-of-Day combinatic van een stijging van de aankoop van een
Netgebruiker (OGPI3) met een daling van de verkoop van een Netgebruiker
(OGSDy).
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Offline End-of-Day Balancing Positie van een Netgebruiker

Het offline Onevenwicht per uur (I’ ,5) wordt als volgt berekend:

I'y oo =D EEA,,  + > XEA', . .+ NCTT'

Zone Zoneg

hz.g I, g, nitp

De oflline Balancing Positie van een Netgebruiker (GBP . z) wordt berekend door het
offline Onevenwicht per uwr (77,.,) en het online Tekort van de Netgebruiker voor het
beschouwde uur (GS),;,¢) op te tellen bij de offline Balancing Positie van de Netgebruiker
van het vorige uur (GBP j.;1.g), verminderd met het online Exces van de Netgebruiker
voor het beschouwde uur (GEy. ).

GBP',, =GBP', ., +I',. +GS,

1.8

GE,

]
h,z,8 l,z,g hz,8 2,8

De offline End-of-Day Balancing Positie van de Netgebruiker (GBP4.,) is de offline
Balancing Positie van een Netgebruiker van het laatste uur van de beschouwde Dag
(GBP JIe:rs!h',z,g )

Offline daling Verkoop Netgebruiker

Indien de offline End-of-Day Balancing Positie van de Netgebruiker (GBP’y;,) een
positieve waarde is en indien de online End-of-Day Balancing Positic van de
Netgebruiker voor Settlement (GBP*;. ;) ook een positieve waarde was en hoger dan de
offline End-of-Day Balancing Positic van de Netgebruiker, dan was er een online
verkooptransactie op het einde van de dag, die overeenstemt met de End-of-Day
Settlement van het Exces van de Netgebruiker (GESy;,), die zal worden gecorrigeerd met
een offline Daling van de Verkoop van de Netgebruiker (OGSD,. . — positieve waarde):
OGSD —~GBP!

=(GBP * )XGP,,

d.z,8 d,z.g dz,g

Offline stijging Verkoop Netgebruiker

Indien de offline End-of-Day Balancing Positie van de Netgebruiker (GBP 4..) een
positieve waarde is en indien de online End-of-Day Balancing Positie van de
Netgebruiker voor Settlement (GBP*;. .} ook een positieve waarde was en lager dan de
offline End-of-Day Balancing Positiec van de Netgebruiker, dan was er een online
verkooptransactie op het einde van de dag, die overeenstemt met de Settlement van het
Exces van de Netgebruiker op het einde van de dag (GES,,, negatieve waarde), die zal
worden gecorrigeerd met een offline Stijging van de Verkoop van de Netgebruiker
(OGS, — negatieve waarde):
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oGsi , ,, =(GBP*, ., ~GBP',, )xGP,,

dzg

Offline stijging Aankoop Netgebruiker

Indien de offline End-of-Day Balancing Positic van de Netgebruiker (GBP4..) een
negatieve waarde is en indien de online End-of-Day Balancing Positie van de
Netgebruiker voor Settlement (GBP*;. ) ook een negatieve waarde was en hoger dan de
offline End-of-Day Balancing Positie van de Netgebruiker, dan was er een online End-of-
Day aankooptransactie, die overeenstemt met de Settlement van het End-of-Day Tekort
van de Netgebruiker (GSS,.,), die zal worden gecorrigeerd met een offline Stijging van
de Aankoop van de Netgebruiker (OGPl o — positieve waarde):

—~GBP'

oGri,,, =GBP*,,, dirg

)xGP,,

Offline daling Aankoop Netgebruiker

Indien de offline End-of-Day Balancing Positie van de Netgebruiker (GBP ;. 4) een negatieve
waarde is en indien de online End-of-Day Balancing Positie van de Netgebruiker voor
Setttement (GBP*,.g) ook een negatieve waarde was en lager dan de offline End-of-Day
Balancing Positie van de Netgebruiker, dan was er een online End-of-Day aankooptransactie,
die overeenstemt met de End-of-Day Settlement van het Tekort van de Netgebruiker (GSSy:4),
die zal worden gecorrigeerd met een offline Stijging van de Aankoop van de Netgebruiker
(OGPDy. ¢ —negaticve waarde):

QGPD ~GBP'

= (cBP * JxGP,

d.z2,g d,r.g d,z.g

Offline Stijging van de End-of-Day Aankoop van de Netgebruiker in combinatie mert een
offline Daling van de End-of-Day Verkoop van de Nefgebruiker

Indien de offline End-of-Day Balancing Positie van de Netgebruiker (GBP 4, ) een negatieve
waarde is en indien de online End-of-Day Balancing Positie van de Netgebruiker voor
Settlement (GBP*,, ) cen positieve waarde was, was er een online verkooptransactie op het
einde van de dag, die overeenstemt met de End-of-Day Settlement van het Exces van de
Netgebruiker (GES,.,), dic zal worden geneutraliseerd door een offline Daling van de End-
of-Day Verkoop van de Netgebruiker (OGSDq, ¢ positieve waarde) en gecombineerd met
een offline Stijging van de End-of-Day Aankoop van de Netgebruiker (OGPly ¢ positieve
waarde):

OGSD

=(GBP*,, )xGP,,

d.zg d,z.g

oGPl ,, ~(~GBP',, )xGP,,

d,z.g
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8.4.7. Stijging van de End-of-Day Verkoop van de Netgebruiker in combinatie met een Daling
van de End-of-Day Aankoop van de Netgebruiker

Indien de offline End-of-Day Balancing Positie van de Netgebruiker (GBP 4. ) een positieve
waarde is en indien de online End-of-Day Balancing Positie van de Netgebruiker voor
Settlement (GBP*,;,) een negatieve waarde was, was er een online aankooptransactie op het
einde van de dag, die overeenstemt met de End-of-Day Settlement van het Tekort van de
Netgebruiker (GSSqzg), die zal worden geneutraliseerd door een offline Daling van de
Aankoop van de Netgebruiker (OGPDy,— negatieve waarde) en gecombineerd met een
offline Stijging van de End-of-Day Verkoop van de Netgebruiker (OGS, negatieve
waarde):

OGPD ,,, =(GBP *,, YxGP,

diz.g d,z.g

OGSI . =-(GBP',, )xGP,,

d,5,g d,zg

9, Facturatie

9.1. Algemeen

In deze sectie worden de volgende prefixen gebruikt:

e d=Gasdag (Gas Day);

o is = Vervoersdienst (Transmission Service) (Entry, Exit of Wheeling);
e tsaY = Jaar-Veiling Dienst toegewezen via Veiling (a);

o tsaQ = Kwartaal-Veiling Dienst toegewezen via Veiling (a);

e tsaM = Maand-Veiling Dienst toegewezen via Veiling (a);

e tsaD = Dag-Veiling Dienst toegewezen via Veiling (a);

e ct = Capaciteitstype (Capacity Type) (Vast, Backhaul, Onderbreekbaar Niveau 1,
Onderbreekbaar Niveau N, Operationeel Onderbreekbaar of Onderbreekbaar);

tt = Tarieftype (Rate Type) (Jaarlijks 'y' (vearly) of Seizoensgebonden 's'
(seasonal).

Er zijn 3 maandelijkse facturen:
‘o Maandelijkse FIX Factuur;
¢ Maandelijkse COM Factuur;
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e Maandelijkse VAR Factuur,

De volgende Vergoedingen worden gefacturecerd met de Maandelijkse FIX Factuur:

e Maandelijkse Capaciteitsvergoeding;

o Maandelijkse Capacity Pooling Vergoeding;

o Maandelijkse Multi-Shipper Codes Vergoeding;

e Maandelijkse Zee Platform Vergoeding;

¢ Maandelijkse Fix Kwaliteitsconversie H->L Vergoeding;

¢ Maandelijkse Fix Kwaliteitsvergoeding L->H Vergoeding;
e Maandelijkse Administratieve Vergoedingen.’

De volgende Vergoedingen worden met de Maandelijkse COM Factuur gefactureerd:

¢ Maandelijkse Commodity Vergoeding;

e Maandelijkse Commodity Vergoeding voor Kwaliteitsconversie H->L;
¢ Maandelijkse Settlement Vergoeding;

¢ Maandelijkse Transmission Imbalance Vergoeding;

e Maandelijkse Odorisatie Vergoeding;

e Maandelijkse UK Compliancy Adjustment Vergoeding,

o Maandelijkse Scheduling Vergoedingen.

De volgende Vergoedingen worden gefactureerd met de Maandelijkse VAR Factuur :

¢ Maandelijkse Incentive Vergoeding,

Maandelijkse Fix Factuur

Maandelijkse capaciteitsvergoedingen

De Maandelijkse Capaciteitsvergoeding (MCAF) wordt berekend voor de MTSR die
door de Netgebruiker werd onderschreven voor ieder Interconnectiepunt of Binnenlands
Afnamepunt, voor iedere Vervoersdienst, voor ieder Capaciteitstype en voor ieder
Tarieftype.

Maandelijkse capaciteitsvergoeding kan ofwel:
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e positief zijn, voor de MTSR onderschreven door de Netgebruiker ofwel,
¢ negatief zijn, Netgebruiker wordt gecrediteerd door de TSO in geval van

terugkoopregeling, teruggave van capaciteit of langetermijn-“use-it-or-lose-it
zoals beschreven in sectie 9.2.1.1.

9.2.1.1. Maandelijkse Capaciteitsvergoedingen op Interconnecticpunten

Voor Jaarlijkse Vervoersdiensten op een Interconnectiepunt [P is de Maandelijkse
Capaciteitsvergoeding de som van de volgende vermenigvuldigingen voor iedere Dag
van de beschouwde Maand:

¢ De hoeveelheid voor de Netgebruiker g, van Vervoersdienst fs, van het
Capaciteitstype c¢f, van het jaarlijks Tarieftype (), voor de, voor het
Interconnectiepunt 1P, voor Gas Dag d (MTSRy5.c15.17.);

e vermenigvuldigd met het overeenstemmende Gereguleerde Tarief (7 0 ip)
s gedeeld door de Conversiefactor GCV van de beschouwde Zone (CGCV)),

e pedeeld door het aantal Dagen in het beschouwde Jaar ().

Tl;,d,h"
CGCY .
= by MISR 4 s,c1,5,10,6 N
afle dage d van maand m ¥

Voor Seizoensgebonden Vervoersdiensten is de Maandelijkse Capaciteitsvergoeding de
som van de volgende vermenigvuldigingen voor iedere Gas Dag van de beschouwde
Maand:

¢ De hoeveelheid voor de Netgebruiker g, van de Vervoersdienst fs, van het
seizoensgebonden Tariefype (5), van het Capaciteitstype cf, voor het
Interconnectiepunt IP, voor Gas Dag d (MTSR 45,c05.17.6);

¢ vermenigvuldigd met het overeenstemmende Gereguleerde Tarief (Tis,c1p);
o vermenigvuldigd met de Seizoenscoéfticiént van de beschowwde maand m (SC,,);
¢ gedeeld door de Conversiefactor GCV van de beschouwde Zone (CGCTY),

e gedeeld door het aantal Dagen in het beschouwde Jaar ().

5 Voor Wheelingdiensten verwijst IP naar 'van IP1 tot IP2'
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Tts,c:,l]’
CGCV
— " z .
- Z MISR d ts,cl 5,00 g A X SC ]
alle dagen d van moand m N ¥

In aanvulling op de facturering van de Gereguleerde Tarieven, zoals beschreven in de
eerste twee leden van dit artikel 9.2.1.1, wordt voor de Vervoersdiensten onderschreven
door Netgebruiker via een Veiling, de Maandelijkse Capaciteitsvergoeding vermeerderd
met de som, voor elke Gasdag van de beschouwde Maand van de volgende bedragen:

De hoeveelheid voor Netgebruiker g, van Vervoerdiensten ingeschreven door
Veiling (a) voor jaarlijkse producten (Y) fsa¥, van Capaciteitstype cf, op
Interconnectiepunt IP, voor Gasdag d (MTSRgsav,ciip,0);

vermenigvuldigd door de overeenkomstige Veilingpremie (AP sqy.ciir);

gedeeld door het aantal Dagen in het betrokken Jaar (Ny);

toegevoegd aan:

De hoeveelheid voor Netgebruiker g, van Vervoerdiensten ingeschreven via
Veiling (a) voor driemaandelijkse producten (Q) tsaQ), van Capaciteitstype cf, op
Interconnectiepunt IP, voor Gasdag d (MISRsap.ceirg);

vermenigvuldigd door de overeenkomstige Veilingpremie (AP sa0,c0ip);

gedeeld door het aantal Dagen in het betrokken Kwartaal (N,);

toegevoegd aan:

De hoeveelheid voor Netgebruiker g, van Vervoerdiensten ingeschreven via
Veiling (a) voor maandelijkse producten (Q) tsaM, van Capaciteitstype cf, op
Interconnectiepunt 1P, voor Gasdag d (MTSRyssarseripg);

vermenigvuldigd door de overeenkomstige Veilingpremie (AP isarserir);

gedeeld door het aantal Dagen in de betrokken Maand (N,,,);
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toegevoegd aan:

o De hoeveelheid voor Netgebruiker g, van Vervoerdiensten ingeschreven via
Veiling (a} voor dagelijkse producten (Q) #saD, van Capaciteitstype cf, op
Interconnectiepunt IP, voor Gasdag d (MTSR g sap,cip.g);

e vermenigvuldigd door de overeenkomstige Veilingpremie (4P sqp,cip);

A‘Dfsa}’ [t P

1
MISR f gsat et T
all auctions a¥” for y
Transmissi on Services fsaf L

APImQ,C:‘,]P
] L
MISR 4 t5a) ct,p,10 X . +
ol auctions a() for 7
Transniissi on Services tsa) L

AFyeprs 1P

all days d of moenth m 1

MISR g 15031 ct,y,1PX e +
all auctions aM for o
Transmissi on Services sadf

APfsaD,cr,lP

MISR g tsaM ex,y,0P ¥ } +
afl auctions aD for
Transmissi on Services (saD J

Netgebruiker wordt gecrediteerd voor een hoeveelheid in overeenstemming met de
Vervoersdiensten teruggekocht via de terugkoopprocedure(s); voor iedere Gasdag en
voor de bepaalde maand, rekeninghoudend met:

¢ De som van de hoeveelheden per dag van Vaste Vervoersdiensten (MTSRBB,d)
teruggekocht via de relevante terugkoopprocedure(s); vermeningvuldigd met
e Prijs (Pas,) van de relevante terugkoopprocedure;

-y > [MTSRBB ,}vP,, ,

ail days d of nonth m

In geval van langetermijn-“use-it-or-lose-it” of teruggave van gecontracteerde
Vervoersdiensten zoals beschreven in Bijlage E, zal de Netgebruiker ook gecrediteerd
worden.
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9.2.1.2. Maandelijkse Capaciteitsvergoedingen op Binnenlandse Afhamepunten

Voor Jaarlijkse Vervoersdiensten op een Binnenlands Afnamepunt XP is de Maandelijkse
Capaciteitsvergoeding de som van de volgende vermenigvuldigingen voor iedere Gas
Dag van de beschouwde Maand:

De hoeveeheid voor Netgebruiker g, van het Capaciteitstype ¢f, met het jaarlijks
Tarieftype (3 voor het Binnenlandse Afnamepunt XP voor Gas Dag d
(MISRaciyapg)s
vermenigvuldigd met het overeenstemmende Gereguleerde Tarief of de
overeenstemmende Gereguleerde Tarieven, rekening houdend met de fysieke MP-
en DPRS-kenmerken van het beschouwde Binnenlandse Afnamepunt (7 pp xp,
MPy,, Tepnsexre DPRSyp, Toprs);
'gedeeld door de Conversiefactor GCV van de beschouwde Zone (CGCV),;
gedeeld door het aantal Dagen in het beschouwde Jaar (NV,).
(T«,HP,XI-‘ +MPy XT, zp xp + DPRS o 5 Tppps )
ceey
MISR dot, ¥, VP g -+ N
alle dagen o van maakd m >

Voor Seizoensgebonden Vervoersdiensten op een Binnenlands Afnamepunt XP is de
Maandelijkse Capaciteitsvergoeding de som van de volgende vermenigvuldigingen voor
iedere Gas Dag van de beschouwde Maand:

De hoeveelheid van Netgebruiker g, van het Capaciteitstype cf, van het
Seizoensgebonden Tarieftype (s), voor Binnenlands Afnhamepunt XP, voor Gas
Dag d (M(TSR({,C,;&,W@);

vermenigvuldigd met het overeenstemmende Gereguleerde Tarief of de
overeenstemmende Gereguleerde Tarieven, rekening houdend met de fysieke MP-
en DPRS-kenmerken van het beschouwde Binnenlandse Afhamepunt (7o ppxp,
MP.yy, Teoaexp, DPRSy,, Thers);

vermenigvuldigd met de Seizoenscoéfficiént van de beschouwde maand m (SC,,);
gedeeld door de Conversiefactor GCV van de beschouwde Zone (CGCV5);

gedeeld door het aantal Dagen in het beschouwde Jaar (¥,). -
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(Ta,ﬂp,.t;t- + MPyp XT oy pp xp + DPRS g X Tppps )
CGCV

= > MISR 4 wpe X x SC

n
alledagen d van maand w N >

9.2.1.3. Voor Rechtstreekse Leidingdiensten

De Jaarlijkse Maandelijkse Capaciteitsvergoeding voor Rechtstreekse Leidingdiensten
voor een Rechtstreckse Leiding df (Direct Line) wordt voor iedere Dag d van de
beschouwde Maand m berekend als de som van de volgende vermenigvuldigingen:

o De hoeveelheid Rechtstreekse Leidng capaciteit voor Netgebruiker g, van het
Capaciteitstype cf, van het Jaarlijks Tarieftype (), voor het Binnenlandse
Afhamepunt XP, voor Gas Dag d (MISRydiciy,xp.8);

o gedeeld door de Conversiefactor GCV van de beschouwde Zone (CGCV,),
o gedeeld door het aantal Dagen in het beschouwde Jaar (Ny).
e vermenigvuldigd met de som van de volgende parameters:

o het vaste Rechtstreekse Leidingtarief (Tai o),

o de vermenigvuldiging van de Afstand van de Rechtstreekse Leiding (Dar)
en het Tarief van de Afstand van de Rechtstreekse Leiding (Tqiq).

(Td!,ct -+ Dd,r X Td[,d)
MISR, 4 q, rxrg X CGCV,

N

allle dagend van macnd m ¥

De Seizoensgebonden Maandelijkse Capaciteitsvergoeding voor Rechtstreekse
Leidingdiensten voor een Rechtstreekse Leiding df wordt voor iedere Gas Dag o van de
beschouwde Maand m berekend als de som van de volgende vermenigvuldigingen:

e De hoeveelheid Rechtstreekse Leiding capaciteit, voor Netgebruiker g, van het
Capaciteitstype ¢f, van het Seizoensgebonden Tarieftype (s), voor het
Binnenlandse Afnamepunt XP, voor Gas Dag d (MTSRiay.ce5.xr.)-

o ‘gedeeld door de Conversiefactor GCV van de beschouwde Zone (CGCVy);

o gedeeld door het aantal Dagen in het beschouwde Jaar (Ny);

Versie goedgekeurd door CREG op [e] - 67 van 74




Toegangsreglement voor Vervoer — Bijlage A

o vermenigvuldigd met de Seizoenscoéfficiént van de beschouwde maand wr (SC,);
e vermenigvuldigd met de som van de volgende parameters:
o het vaste Rechtstreekse Leidingtarief (Tqj ),

o de vermenigvuldiging van de Afstand van de Rechtstreekse Leiding (Dg)
en het Tarief van de Afstand van de Directe Leiding (Tgq)

(T de T Dg X Tdf,d)

CGey.
= Z MTSR, 4y 1 3p.e X z xSC

N "
alledagend van maandm ¥

9.2.1.4. Voor Entrys- en Exitsdiensten onderworpen aan een OCUC

9.2.2.

Voor Entry- en Exit diensten onderworpen aan een OCUC (Operational Capacity Usage
Commitment) wordt een OCUC-tarief in plaats van een Entry- en Exit tarief aangerekend.

De maandelijkse OCUC-vergoeding wordt voor iedere Gas Dag « van de beschouwde
Maand m berekend als de som van de volgende vermenigvuldigingen:

e De hoeveelheid voor Netgebruiker g, van Entry op Interconnectiepunt 7P/ en Exit
op Interconnectiepunt 772, voor Gasdag d (MTSRqip1,ip2,0cuc,8)-

e gedeeld door de Conversiefactor GCV van de beschouwde Zone (CGCV,),
e gedeeld door het aantal Dagen in het beschouwde Jaar (Ny).
e vermenigvuldigd met het OCUC-tarief (71p; 1p2.0cuc).

(T,Pl 1P2,0CUC )
MTSR. *caer,
d,IP1,IP 2 ccue,g CGC VZ

alle dagen d ven magind nit N ¥

Maandelijkse Vergoeding Capaciteitspooling Dienst

De Maandelijkse Vergoeding voor de Capaciteitspoolingdienst voor Netgebruiker g voor

- Maand m wordt berekend door het aantal Binnenlandse Afnamepunten van Eindafhemers

waar Netgebruiker g aan een Capaciteitspoolingdienst deelneemt, tijdens Maand m te
vermenigvuldigen met het maandelijkse Gereguleerde Tarief voor een Capaciteits-
poolingdienst.
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= > NCPS 4, x T, N
alile dagen d van maand m N ¥
Maandelijkse Vergoeding voor Multi-shipper codes
De Maandelijkse Vergoeding voor Multi-shipper codes wordt berekend op de manier die
in sectie 6.5 wordt uiteengezet.
Maandelijkse Vergoeding voor Zee Platform

De Maandelijkse Vergoeding voor Zee Platform voor Netgebruiker g voor Maand m is
een Vaste Vergoeding, afhankelijk van het aantal Interconnectiepunten van Zee Platform
waarvoor de Netgebruiker tijdens de beschouwde Maand m over Zee Platform Diensten
beschikt,

Muaandelijkse FIX Capaciteilsvergoeding voor Kwalifeitsconversie H-> I

De Maandelijkse Capaciteitsvergoeding voor Kwaliteitsconversievergoeding H->L wordt
berekend als de som van de volgende vermenigvuldigingen voor iedere Dag d van de
beschouwde Maand m:

e De hoeveelheid voor de Kwaliteitsconversie H->L Dienst, voor Netgebruiker g,
van het Capaciteitstype cf, voor Gas Dag d (MTSRzoci>1.);

e pedeeld door de Conversiefactor GCV van de L-Zone (CGCVy);
¢ pedeeld door het aantal DDagen in het beschouwde Jaar (Ny);

o vermenigvuldigd met het Gereguleerd Tarief (Tocw.1).

T

QCH—>L

MTSR Jr—L e B
AL T OGOV N,

wll days d of month m

Maandelijkse FIX Capaciteitsvergoeding voor Kwalifeitsconversie L->H

De vaste Maandelijkse Capaciteitsvergoeding voor Kwaliteitsconversie L->H wordt
berekend als de som voor iedere Dag d van de beschouwde Maand m van de volgende
vermenigvuldigingen:

e De hoeveelheid Kwaliteitsconversie L->H van Netgebruiker g, voor Gas Dag d
(MISR4,0c1->ng);

e gedeeld door de Conversiefactor GCV van de L-Zone (CGCVL);
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¢ gedeeld door het aantal Dagen in het beschouwde Jaar (Ny)
¢ vermenigvuldigd met het Gereguleerde Tarief (Tgoci->5).

T,

OCL—>H
cGev
= > MTSR 4 oo spg ¥ ——
all days d of moenth m N ¥

9.2.7. Maandelijkse Administratieve Vergoedingen

(i) Over-the-counter Overdracht:

Indien de Netgebruiker een Vervoersdienst op de Secundaire Markt overdraagt via cen
Over-the-counter Overdracht, is een administraticve vergoeding verschuldigd in
overeenstemming met de Gereguleerde Tarieven, voor iedere Over-the-counter
Overdracht waarin Netgebruiker g een betrokken partij was in Maand m.

(ii) Overdracht in naam van de Netgebruiker:

Indien de TSO een Vervoersdienst op de Secundaire Markt overdraagt in naam van de
Netgebruiker, is er een administratieve vergoeding verschuldigd in overeenstemming met
het Gereguleerde Tarief “Transfer van capaciteit — Transactie gerealiseerd door Fluxys
Belgium in naam van”.

(iii) Teruggave van gecontracteerde capaciteit:

Indien teruggave van Vervoersdiensten door de Netgebruiker is er voor de
Vervoersdiensten die geheralloceerd zijn een administratieve vergoeding verschuldigd in
overecenstemming met het Gereguleerde Tarief “Transfer van capaciteit — Transactie
gerealiseerd door Fluxys Belgium in naam van”.

(iv) Annulatie van niet-gebruikte capaciteit in het geval van congestie:

Indien de TSO niet-gebruikte capaciteit in het geval van congestie opschort op basis van
een beslissing van de CREG, zoals dat in Congestiebeheer (ACT - Bijlage E) wordt
viteengezet, wordt een administratieve vergoeding aangerekend voor iedere annulatie
voor Netgebruiker g, tijdens Maand m, zoals dat in de Gereguleerde Tarieven wordt
niteengezet.

(v) Webtrack Real Time Dienst
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In het geval een Netgebruiker de Webtrack Real Time dienst onderschreven heft, wordt
het vast maandelijks Gereguleerd Tarief aangerekend, overeenkomstig de Gereguleerde
Tarieven,

(vi)Annulatie Vergoeding

9.3.

9.3.1.

932

In geval van een annulatic van een Aanvraag van Diensten, wordt een annulatie
vergoeding aangerekend aan de Netgebruiker, overeenkomstig de Gereguleerde Tarieven,
gelijk aan het minimum tussen:

o CFuuen

¢ Het maximum tussen:
o 10 % van de waarde van de aangevraagde Dienst; en
o] CFm{n.

Maandelijkse COM Facturen

Maandelijkse Commodity vergoedingen

De Maandelijkse Commodityvergoeding (MCOF, — Monthly Commodity Fee) is
toepasbaat op alle Connectiepunten, behalve op Zeebrugge Beach en de Installatiepunt
‘QC’ en wordt als voigt berekend:

¢ de som van de definitieve Energictoewijzingen van de beschouwde Gas Dag
(EEA’ 0 XEA'40)".

¢ vermenigvuldigd met de Commodity term (CT),

¢ vermenigvuldigd met de Gasprijs voor Dag d (GPy).

= > > EEA', , |xCT xGP, |+ > > - XEAY . |xCTxGP,
alle dagen d van de maand m All hours hof day d alf days o of month m Al howrs hof do d

Muaandelijkse Commodity Vergoeding voor Kwaliteitsconversie H->1

De Maandelijkse Commodity vergoeding voor de Kwaliteitsconversie H->L wordt als
volgt berekend:

' Inclusief Entry, Exit, Wheeling, Entry en Exit onderworpen aan een QCUC, Zee Platform en Directe
Leiding,
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s 1
Z— XEA hOoCH->L T
Al hours lof dayd ¥ comQC H—>L
alldays d of monthm 1000 CGC ]7[

9.3.3.  Maandelijkse Settlement Vergoedingen

De berekening van de volgende Settlement Vergoedingen wordt uiteengezet in sectie 3.5:

®

Online Within-Day Exces Settlement voor de Netgebruiker (GES,z )/
Online Within-Day Tekort Settlement voor de Netgebruiker (GSSy.g);
Online End-of-Day Exces Settlement voor de Netgebruiker (GES4:g):
Online End-of-Day Tekort Settlement voor de Netgebruiker (GSSq4z.g);
Offline Verkoop Stijging voor de Netgebruiker (OGS1y;,¢);

Offline Verkoop Daling (OGSDyg.. 0}

Offline Aankoop Stijging (OGPI;.g);

Offline Aankoop Daling (OGP Dy ).

9.3.4.  Maandelijkse Settlementsvergoedingen voor Vervoersonevemyicht

De Maandelijkse Settlementsvergoedingen Vervoersonevenwichten (MTISEy, , — Monthly
Transmission Imbalance Fee) voor de beschouwde Maand m bestaan uit de Settlement
van het Onevenwicht voor volgende Diensten:

¢ QCUC;
¢ Wheeling diensten;
o Rechtstreekse Leidingen;

s Zee Platform.

Deze Diensten worden normaal op uurbasis gebalanceerd, maar er kunnen kleine
verschillen zijn, bijvoorbeeld in het matchingsproces.

Het Vervoersonevenwicht (Tly, — Transmission Imbalances) voor een Netgebruiker g
voor een Uur / is de som van alle finale Entry toewijzingen voor de bovenvermelde
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Diensten min de Exit Energie toewijzingen voor de bovenvermelde Diensten voor de
beschouwde Netgebruiker voor het beschouwde Uur.,

De Maandelijkse Settlementsvergoeding voor Vervoersonevenwicht (MTISF,, ) wordt
voor iedere Dag d berekend als de som van de Vervoersonevenwichten per uur (Tl g)
voor Netgebruiker g, vermenigvuldigd met de Gasprijs (GPg) voor de beschouwde Dag.

T, x GP{,}

alle dagen van de moand m |;1!I hourshof day

Maandelifkse Odorisatievergoedingen

De Maandelijkse Odorisatievergoeding is van toepassing op Binnenlandse Afhamepunten
behalve de Distributic Binnenlandse Afnamepunten en wordt berekend door de
Odorisatiewaarde van het beschouwde Binnenlandse Afhamepunt (ODOxp) te
vermenigvuldigen met de som van de definitieve Binnenlandse Exit FEnergie
Toewijzingen (XEA%) van het beschouwde Binnenlandse Afhamepunt voor de
beschouwde Maand en het Gereguleerde Tarief voor Odorisatie (Topop).

( Z - XEAIh,g J

Alle tiven van dag o

= > = xODO 4 x Ty
el days d of month m GCI hXP x 1000

Maandelijkse Vergoeding voor UK compliancy adjustinent

De Maandelijkse Vergoeding voor UK compliancy adiustment voor Netgebruiker g voor
Maand m is een variabele Vergoeding, afhankelijk van de UK Pollution voor die maand,
zoals dat in paragraaf 7.3 van deze bijlage wordt beschreven.

Maandelijkse Scheduling Vergoeding

De berekening van de volgende Maandelijkse Scheduling Vergoeding wordt beschreven
in sectie 3.5:

e Incentive voor Initi€le Exit Scheduling (7IXS,);

s TIncentive voor Laatste Exit Scheduling (11.XSm).
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9.4. Maandelijkse VAR Factuur

9.4.1. Maandelijkse Incentive Vergoedingen

9.4.1.1, Capaciteitsoverschrijdingen

De berekening van volgende Capaciteitsoverschrijdingen wordt uiteengezet in sectie 4.5:

e Peak Incentive voor Entry Energie Overschrijding (IEEE,, ,p o),
e Non-Peak Incentive voor Entry Energie Overschrijding (I1EEE,, ;. 1p.4),
o Peak Incentive voor Exit Energie Overschrijding (IEXE,,, irorxp.g);

o Non-Peak Incentive voor Exit Energie Overschrijding (TEXE,, np,1porxpg)-

9.4.1.2, Balancing Incentives
De berckening van volgende Balancing Incentives wordt uiteengezet in sectie 8:
e Online Within-Day Exces Incentive voor de Netgebruiker (GEL, ;. 0);
e Online Within-Day Tekort Incentive voor de Netgebruiker(GSTy .. o),
¢ Online End-of-Day Exces Incentive voor de Netgebruiker (GEL;. ),
o Online End-of-Day Tekort Incentive voor de Netgebruiker (GSI;: ).
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1. Interpretatie van bijlage B
In deze Bijlage:

o zijn alle verwijzingen naar een clausule, tenzij anders aangegeven,
verwijzingen naar een clausule in deze Bijlage; en zijn verwijzingen naar een
paragraaf verwijzingen naar een paragraaf in deze Bijlage;

e moeten alle termen en namen worden geinterpreteerd volgens de lijst met
definities in Bijlage 3 van de Standaard Vervoersovereenkomst;

o dienen de indeling, de hoofding en de inhoudsopgave alleen voor het
leescomfort en hebben ze geen gevolg voor de inhoudelijke interpretatic van
deze Bijlage;

¢ heeft de beschrijving van regels, voorwaarden en bepalingen alleen betrekking
op de Vervoersdiensten die op het Vervoersnet worden aangebodei.

2. Definities

Tenzij anders vermeld zijn de definities beschreven in Bijlage 3 van de Standaard
Vervoersovereenkomst van toepassinig in deze Bijlage B. Woorden met hoofdietter en
uitdrukkingen die gebruikt worden in Bijlage B en die niet gedefinieerd zijn in Bijlage 3
van de Standaard Vervoersovereenkomst hebben volgende betekenis:

'Aanvraag van Diensten' of 'Aanvraag van Vervoersdiensten' betekent een aanvraag
voor onderschrijving van Vervoersdiensten, die door een Netgebruiker aan de TSO wordt
voorgelegd.

“cs” of 'Klantensegment' betekent het segment van de Definitieve Klant op het
Openbare Distributienet, d.w.z. 830, S31, 832 of S41.

“DCd,y,” of “Distributie Capaciteit” betekent de geschatte dagelijkse afhame voor de
Distributie Afnamepunten in geval van een dagelijks equlvaiente temperatuur van -11°C
voor eeh bepaald jaar y , uitgedrukt in kWh/dag.

“DCd,y,cs,” of “Distributie Capaciteit” betckent de geschatte dagelijkse afhame voor
een specifiek Klantensegment c¢s voor de Distributie Afnamepunten in geval van een
dagelijks equivalente temperatuur van ~-11°C voor een bepaald jaar y z, uitgedrukt in
kWh/dag.
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“PCh,y,” of “Distributie Capaciteit” betekent de geschatte piek afhame per uur voor
de Distributie Afhamepunten in geval van een dagelijks equivalente temperatuur van -
11°C voor cen bepaald jaar y, vitgedrukt in kWh/dag

“DCh,y,cs,” of “Distributie Capaciteit” betekent de geschatte piek afhame per uur
voor een specifiek Klantensegment ¢s voor de Distributie Afnamepunten in geval van een
dagelijks equivalente temperatour van -11°C voor een bepaald jaar y, uitgedrukt in
kWh/dag.

“DCm,es,g,ARS,” of “Distributie Capaciteit” betekent de capaciteit voor een Maand
m, voor Klantensegment cs voor Netgebruiker g op Distributie Afnamepunt GOS,
uitgedrukt in KkWh/dag.

“DCm,es,g” of “Distributie Capaciteit” betekent de capaciteit voor een Maand m, voor
Klantensegment cs voor Netgebruiker g , vitgedrukt in kWh/dag.

'Diensttoewijzingsregel' betekent de volgorde waarin Aanvragen voor Diensten door de
TSO worden behandeld.

"Diensthevestiging' betekent de bevestiging van de beschikbaarheid en de prijsbepaling
van de aangevraagde Vervoersdienst door de TSO ten opzichte van de Netgebruiker,

'Gastoewijzingsregel' betekent de formule waarmee de gemeten hoeveelheid Aardgas
wordt toegewezen aan de Netgebruiker(s) die op het beschouwde Binnenlands
Afnamepunt actief is (zijn).

'Groeifactor' of “GFy” betekent de geschatte jaarlijkse groei in afnames van Aardgas in
het Openbare Distributienet.

“GRFARS,h” of “GOS Residu Factor” betekent waarde per uur voor een Distributie
Afnamepunt GOS; factor berekend door de TSO die moet toegepast worden op de
allocaties die resulteren van het SLP proces om de energiemetingen volledig te kunnen
toewijzen aan de relevante Distributie Afhamepunt GOS.

“IEFS30,y” of “Indicative Estimation Factor” betckent de jaarlijkse indicatieve
estimation factor voor Klantensegment S30, berekend voor Gas Jaar y zoals beschreven
in sectie4.5.4.1

“IEES31,y” of “Indicative Estimation Factor” betekent de jaarlijkse indicatieve
estimation factor voor Klantensegment S31, berekend voor Gas Jaar y zoals beschreven
in sectie 4.5.4.3
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“IEFS32,m” of “Indicative Estimation Factor” betekent de jaarlijkse indicatieve
estimation factor voor Klantensegment S32, berekend voor Gas Jaar y zoals beschreven
in sectie 4.5.4.2

“IEFS41,y” of “Indicative Estimation Factor” betekent de jaarlijkse indicatieve
estimation factor voor Klantensegment S41, berekend voor Gas Jaar y zoals beschreven
in sectic 4.5.4.3

'Onderschreven Vervoersdienst' betekent een Vervoersdienst die door een
Netgebruiker werd onderschreven.

“PMVm,fc,S30” of “Piek Meet Waarde” betekent de waarde per uur voor Maand m
voor Eindklant fc van Klantensegment S30.

“IKCFes,h” of “Climate Correction Factor”— betekent waarde per uur per
klantensegment die moet toegepast worden op de allocaties die resulteren van het SLP
process om de werkelijke temperatuur mee in beschouwing te kunnen nemen.

“SYCfe,es of “Standard Yearly Consumption” betekent de Standaard Energie
Afname van een bepaalde Eindklant die tot een bepaald Klantensegment behoort.

“SLPces,h” of “Standard Load Profile” betekent waarde per uur per Klantensegment,
zoals berekend door middel van het SLP algoritme op basis van de kalender parameters
die jaarlijks gepubliceerd worden door Synergrid.

"Toewijzingsovercenkomst' betekent de overeenkomst tussen de Eindafhemer en de
Netgebruikeir(s) die actief zijn op het beschouwde Binnenlands Afhamepunt. Deze
overeenkomst bepaalt de Gastoewijzingsregel voor het beschouwde Binnenlands
Afnamepunt,

“XEA’h,es,g” of “Uitgang Energie Toewijzing” betekent waarde per uur voor een
Klantensegment cs voor alle Eindklanten van Netgebruiker g uitgedrukt in kWh.

“XEA’h,cs,g,ARS” of “Uitgang Energie Toewijzing” betekent waarde per uur voor een
Distributic Afnamepunt GOS voor alle Eindklanten van Netgebruiker g, uvitgedrukt in
kWh.

“XEMh,fc,830,2” of “Uitgang Energie Meting” heeft de betekenis zoals gedefinieerd
in Vervoersmodel (ACT - Bijlage A).
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Algemeen

Registratie als Netgebruiker

Door in te stemmen met een Standaard Vervoersovereenkomst met de TSO, kan een
partij Netgebruiker worden en kan men Vervoersdiensten onderschrijven op de Primaire
Markt en deelnemen op de Secundaire Markt.

Een partij (hiet na “de kandidaat” genoemd) die wenst in te stemmen met een Standaard
Vervoersovercenkomst met de TSO bezorgt de volgende informatie aan de TSO:

e De gedetailleerde identiteit van de kandidaat

e In geval de kandidatuur gesteld wordt door een gevolmachtigde, bewijs van
dat volmacht ‘

In geval de informatie die bezorgd werd aan de TSO onvolledig is, zal de TSO de
kandidaat binnen de 5 werkdagen na ontvangst van de onvolledige informatie de
kandidaat hiervan op de hoogte brengen. De kandidaat kan dan zijn aanvraag
vervolledigen.

In geval de aanvraag volledig is, zal de TSO de Standaard Vervoersovereenkomst binnen
de 5 werkdagen na ontvangst van de volledige aanvraag ter ondertekening naar de
kandidaat sturen.

De kandidaat stuurt de ondertekende Standaard Vervoersovereenkomst binnen de 10
werkdagen terug naar de TSO. Van zodra de TSO de ondertekende Standaard
Vervoersovereenkomst ontvangen heeft, zal de kandidaat als Netgebruiker beschouwd
worden.

Als de ondertekende Standaard Vervoersovereenkomst niet binnen de 10 werkdagen
terug gestuurd wordt naar de TSO, vervalt de aanvraag,

Registratie voor Elektronisch Boekingsplatform

Tedere Netgebruiker heeft het recht om via het Elektronische Boekingsplatform
Aanvragen van Diensten te versturen, maar hij moet daarvoor wel aan de toegangs-
vereisten voldoen (bv. vereiste software installeren), zoals dat in Bijlage H over de
Elekironische Platforms wordt uiteengezet,
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Primaire Markt

4.1. Onderschrijving en Toewijzing van Diensten op Interconnecticpunten’ -

4.1.1.

Rechtstreeks proces met de TSO

Aanvraag van Diensten

Een Netgebruiker kan op verschillende manieren een Aanvraag van Diensten versturen:
schriftelijk (brief, fax of e-mail), met behulp van een formulier voor het Aanvragen van
een Vervoersdienst (cft. Bijlage G. — Formulieren) of via het FElektronische
Bockingsplatform zoals dat in Bijlage H wordt uiteengezet.

Een Aanvraag van Diensten bevat minstens de volgende informatie:

¢ De identiteit van de Netgebruiker;

¢ Len Verwijzing naar de Standaard Vervoersovereenkomst;

e Dec aangevraagde Vervoersdienst met zijn eigenschappen;

e De aangevraagde begindatum en de duur van die Vervoersdienst;

e De aangevraagde hoeveelheid van die Vervoersdienst;

e Het Interconnectiepunt waarvoor die Vervoersdienst wordt aangevraagd.

Indien de Aanvraag van Diensten onvolledig is, vraagt de Beheerder van het Vervoersnet
aan de Netgebruiker om de Aanvraag aan te vullen binnen de termijn die daarvoor in de
Gedragscode wordt voorzien.

De Beheerder van het Vervoersnet brengt de Netgebruiker op de hoogte:

e Binnen 2 werkdagen na ontvangst van de Aanvraag indien de aangevraagde
begindatum van de Vervoersdienst binnen de 5 werkdagen na indiening van
de aanvraag valt;

¢ Binnen 5 werkdagen na ontvangst van de Aanvraag indien de aangevraagde
begindatum van de Vervoersdienst later dan 5 werkdagen na indiening van de
aanvraag valt.

Zodra de Aanvraag van Diensten volledig ingevuld is, wordt ze als bindend voor de
Netgebruiker beschowwd. T S

! Behalve voor Installatiepunt Loenhout (cf.4.2)
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Diensttoewijzingsregel

Zolang Vaste en Backhaul Vervoersdiensten beschikbaar zijn op de Interconnectiepunten,
worden de aangevraagde Vervoersdiensten als Vaste of Backhaul Vervoersdiensten
toegewezen in de volgorde waarin ze werden aangevraagd.

Zoals dat in Bijlage E wordt uiteengezet, kunnen bij wijze van procedure voor proactief
congesticbecheer ook Onderbreekbare Vervoersdiensten aan de aangevraagde
Vervoersdiensten worden toegewezen.

Als en wanneer ze op het beschouwde Interconnectiepunt worden aangeboden op de
manier die in Bijlage A wordt uiteengezet, worden Onderbreekbare Vervoersdiensten van
Niveau I op de volgende manier op een jaarlijkse basis gecommercialiseerd:

e FEr wordt jaarlijks een onderschrijvingsvenster georganiseerd voor de
onderschrijving van Onderbreckbare Vervoersdiensten van Niveau 1 voor het
volgende Gasjaar (beginnend op 1 oktober van dat jaar), De timing van dat
onderschrijvingsvenster zal tijdig genoeg worden meegedeeld. Aanvragen van
Diensten voor het volgende Gasjaar die tijdens dat onderschrijvingsvenster
worden verstuurd, worden toegewezen in propottie met de aangevraagde
hoeveelheden; :

e Aanvragen van Onderbreekbare Vervoersdiensten van Niveau 1 voor het
volgende Gasjaar, of een deel van dat jaar, die na het onderschrijvingsvenster
worden verstuurd, worden behandeld en toegewezen in de volgorde dat ze
werden aangevraagd, op voorwaarde dat de aangevraagde Vervoersdiensten
beschikbaar zijn en rekening houdend met de voorwaarden die in Bijlage E
worden uviteengezet;

¢ Aanvragen van Diensten voor Onderbreekbare Vervoersdiensten van Niveau |
die nog niet werden aangeboden, worden niet behandeld. In dat geval wordt
de Netgebruiker geadviseerd om zijn aanvraag tijdens het relevante
onderschrijvingsvenster of later op te sturen, als die Onderbreckbare
Vervoersdiensten van Niveau | worden aangeboden.

Als en wanneer ze op het beschouwde Interconnectiepunt worden aangeboden op de
manier die in Bijlage A wordt uiteengezet, worden Onderbreekbare Vervoetsdiensten van
Niveau N toegewezen in de volgorde dat ze werden aangevraagd.

Dienstbevestiging

Als de Aanvraag van Diensten volledig is, stuurt de Beheerder van het Vervoersnet de
Dienstbevestiging binnen de termijn die in de Gedragscode wordt bepaald op, rekening
houdend met de beschikbaarheid van de Aangevraagde Dienst en de
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Diensttoewijzingsregel, zoals die in sectic 4.1.2 op een gedetailleerde manier wordt
beschreven:

Binnen 2 werkdagen na ontvangst van de volledige Aanvraag indien de
aangevraagde begindatum van de Vervoersdienst binnen de 5 werkdagen na
indiening van de aanvraag valt;

Binnen 5 werkdagen na ontvangst van de volledige Aanvraag indien de
aangevraagde begindatum van de Vervoersdienst later dan 5 werkdagen na
indiening van de aanvraag valt.

De Dienstbevestiging bevat minstens de volgende informatie:

Verwijzing naar de Standaard Vervoersovereenkomst;
De bevestigde Vervoersdienst met zijn eigenschappen;
De bevestigde begindatum en duur van de dienst;

De bevestigde hoeveelheid van die Vervoersdienst,
Het Interconnectiepunt;

Het Tarieftype;

Het Gereguleerde Tarief dat op het moment van de Dienstbevestiging van
toepassing is.

Het Tarieftype is Jaarlijks of Seizoensgebonden en wordt als volgt toegewezen:

Voor een Ingangsdienst of een Wheelingdienst met een dienstduur die een
veelvoud is van 12 opeenvolgende kalendermaanden wordt het Jaarlijkse
Tarieftype voor de duur van de dienst toegewezen’:

Voor een Ingangsdienst of een Wheelingdienst met een dienstduur die korter
is dan 12 opeenvolgende kalendermaanden, wordt het Seizoensgebonden
Tarieftype voor de duur van de dienst toegewezen®;

Voor een Ingangsdienst of een Wheelingdienst met een dienstduur die langer
is dan een veelvoud van [2 opeenvolgende kalendermaanden, wordt de

2" Voor

Ingangsdiensten die onderworpen  zijn  aan’ een Operationeel Akkoord Betreffende

Capaciteitsgebruik (zoals in Bijlage A uiteengezet), wordt altijd het Jaarlijkse Tarieftype toegewezen. Voor
Directe Lijnen Diensten zijn dezelfde regels van toepassing als voor Uitgangsdiensten op een Binnenlands
Afnamepunt naar een Eindafnemer
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Vervoersdienst door de Beheerder van het Vervoersnet in de volgende
componenten opgesplitst*:

i. een Vervoersdienst met een Jaarlijks Tarieftype met een duur van een
veelvoud van 12 opeenvolgende kalendermaanden;

ji. een Vervoersdienst met een Seizoensgebonden Tarieftype voor de
overblijvende dienstperiode;

¢ Voor een Uitgangsdienst op een Interconnectiepunt met eender welke
dienstduur wordt het Jaarlijkse Tarieftype toegewezen.

Indien het Dienstaanbod via het Elektronische Boekingsplatform werd verstuurd, wordt
ook de Dienstbevestiging via het Elektronische Boekingsplatform verstuurd. Hiervoor is
geen andere handtekening nodig.

Indien de Aanvraag van Diensten in een schriftelijke vorm werd verzonden, wordt ook de
Dienstbevestiging in een schriftelijke vorm verzonden. Daarbij wordt gebruik gemaakt
van een formulier voor de Bevestiging van een Vervoersdienst (cf. Bijlage G -
Formulieren). Dit formulier moet door de Netgebruiker worden ondertekend binnen de
termijn die in.de Gedragscode werd uiteengezet.

Onderschrijving van Diensten

Voor Aanvragen van Diensten die via het Elektronische Boekingsplatform werden
verstuurd, registreert de TSO de Dienst als een Onderschreven Vervoersdienst nadat de
Dienstbevestiging via het Elektronische Boekingsplatform werd vrijgegeven.

Voor Aanvragen van Diensten die in cen schriftelijke vorm werden verstuurd, registreert
de TSO de Dienst als een Onderschreven Vervoersdienst nadat hij het formulier van de
Dienstbevestiging dat deor de Netgebruiker werd ondertekend, heeft ontvangen binnen de
termijn die in de Gedragscode wordt bepaald:

¢ Binnen 2 werkdagen na ontvangst van het formulier van de Dienstbevestiging
indien de aangevraagde begindatum van de Vervoersdienst binnen de 5
werkdagen na indiening van de aanvraag valt;

e Binnen 5 werkdagen na ontvangst van het formulier van de Dienstbevestiging
indien de aangevraagde begindatum van de Vervoersdienst later dan 5
werkdagen na indiening van de aanvraag valt,

Indien de Netgebruiker de ondertekende Dienstbevestiging niet heeft teruggestuurd

binnen de termijn die in de Gedragscode wordt bepaald, wordt de Aanvraag van Diensten
geannuleerd en wordt een annuleringsvergoeding aangerckend, zoals dat in de

Versie goedgekeurd door de CREG op [#] 10 van 71




4.1.5.

Toegangsreglement voor Vervoer — Bijlage B

Gereguleerde Tarieven wordt bepaald. Indien de Dienst reeds gestart is, blijven alle
daaraan verbonden vergoedingen verschuldigd tot op het moment van de annulering.

Regels voor het upgraden van Onderbreekbare Diensten van Niveau N en van -

Niveau 1

Indien Onderbreekbare Vervoersdiensten van Niveau 1 beschikbaar worden tijdens de
termijn van een Onderbreekbare Vervoersdienst van Niveau N, kan de TSQ de Onder-
schreven Vervoersdiensten van Niveau N naar Onderbreekbare Vervoersdiensten van
Niveau | upgraden. Bij die upgrade worden de volgende regels gerespecteerd:

e De TSO berekent het aanbod wvan Onderbreekbare Vervoersdiensten van
Niveau 1 voor een dienstperiode.

e Vooraleer de beschikbare Onderbreekbare Vervoersdiensten.van Niveau 1 te
publiceren, zullen Onderbreekbare Vervoersdiensten van Niveau N, die de
volledige dienstperiode die tijdens het onderschrijvingsvenster wordt
aangeboden dekken, prioritair voor die dienstperiode worden gelipgraded

e FEen Onderbreekbare Vervoersdienst van Niveau N die wordt onderschreven
voor het begin van het jaarlijkse onderschrijvingsvenster voor Onderbreekbare
Vervoersdiensten van Niveau | en die minstens over de dienstperiode lopen
van de Vervoersdiensten die tijdens dat onderschrijvingsvenster worden
aangeboden, zullen prioritair voor die dienstperiode worden geiipgraded.

e FEen Onderbreekbare Vervoersdienst van Niveau N die de volledige
dienstperiode die tijdens het onderschrijvingsvenster wordt aangeboden, niet
dekt, zal op een maandelijkse basis worden geiipgraded, op basis van de
beschikbaarheid van de overblijvende Onderbreekbare Vervoersdiensten van
Niveau | na de onderschrijvingen die in het kader van dat
onderschrijvingsvenster werden vitgevoerd.

e Indien er meer Onderbreekbare Vervoersdiensten van Niveau N worden
onderschreven die de volledige dienstperiode wvan  Onderbreckbare
Vervoersdiensten van Niveau 1 die tijdens het onderschrijvingsvenster wordt
aangeboden dekken worden Onderbreekbare Diensten van Niveau N die op
een eerdere datum werden onderschreven, gelipgraded voor de
Onderbreckbare Diensten van Niveau N die op een latere datum worden
onderschreven,

o De Onderbreekbare Vervoersdiensten van Niveau 1 die beschikbaar zijn na
upgrade van de Onderbreekbare Vervoersdiensten van Niveau N, die de
volledige dienstperiode van Onderbreekbare Vervoersdiensten van Niveau 1
die tijdens het onderschrijvingsvenster wordt aangeboden dekken, worden
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gecommercialiseerd via  een  onderschrijvingsvenster  (cfr.  4.1.2.
Diensttoewijzingsregel).

De Onderbreekbare Vervoersdiensten van Niveau N die de volledige
dienstperiode van Onderbreekbare Vervoersdiensten van Niveau 1 die tijdens
het onderschrijvingsvenster wordt aangeboden niet dekken, worden
maandelijks getipgraded op basis van de Onderbreckbare Vervoersdiensten
van Niveau | die nog beschikbaar zijn na het afsluiten van de
onderschrijvingen in het kader van een onderschrijvingsvenster.

Indien Vaste Vervoersdiensten beschikbaar worden tijdens de termijn van een afgesloten
Onderbreckbare Vervoersdienst van Niveau 1 of een afgesloten Onderbreekbare
Vervoersdienst van Niveau N, kan de TSO de Onderschreven Onderbreekbare
Vervoersdiensten van Niveau [ of Onderbreckbare Vervoersdiensten van Niveau N naar
Vaste Vervoersdiensten upgraden. Bij die upgrade worden de volgende regels
gerespecteerd:

Onderschreven Onderbreekbare Vervoersdiensten van Niveau 1 die de
volledige dienstperiode van beschikbare Vaste Vervoersdiensten dekken,
worden  prioritair  gelipgraded. Indien er meer Onderbreekbare
Vervoersdiensten van Niveau [, die de volledige dienstperiode wvan
beschikbare Vaste Vervoersdiensten dekken, worden onderschreven dan er
Vaste Vervoersdiensten beschikbaar zijn, zullen de Onderbreekbare
Vervoersdiensten van Niveau | die op een vroegere datum onderschreven
werden, voor de Onderbreekbare Vervoersdiensten van Niveau 1 die op een
later tijdstip onderschreven werden geiipgraded worden.

Onderschreven Onderbreekbare Vervoersdiensten van Niveau N die de
volledige dienstperiode van beschikbare Vaste Vervoersdiensten dekken,
worden later geiipgraded. Indien er meer Onderbreckbare Vervoersdiensten
van Niveau N, die de volledige dienstperiode van beschikbare Vaste
Vervoersdiensten  dekken, werden onderschreven dan er Vaste
Vervoersdiensten  beschikbaar  zijn, zullen de  Onderbreckbare
Vervoersdiensten van Niveau N die op een vroegere datum onderschreven
werden, voor de Onderbreckbare Vervoersdiensten van Niveau N die op een
later tijdstip onderschreven werden, geiipgraded worden,

Indien er onderschreven Onderbreekbare Vervoersdiensten van Niveau N zijn
die naar Onderbreekbare Vervoersdiensten van Niveau 1 gelipgrade kunnen
worden en zulke Onderbreckbare Vervoersdiensten van Niveau 1 beschikbaar
zijn omwille van de upgrade van onderschreven Onderbreekbare Vervoers-
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diensten van Niveau 1 naar Vaste Vervoersdiensten, dan zullen die
onderschreven Onderbreekbare Vervoersdiensten van Niveau N naar
Onderbreckbare Vervoersdiensten van Niveau 1 geiipgrade worden.

¢ De overblijvende Vaste Vervoersdiensten worden gecommercialiseerd op de
Primaire markt.

¢ Indien er Vaste Vervoersdiensten worden beschikbaar zijn op maandelijkse
basis:

o Eerst zullen de Onderbreekbare Vervoersdiensten van Niveau 1 die
de volledige dienstperiode van een maand dekken gelipgrade worden
op maandelijkse basis; en

o Vervolgens zullen de Onderbreekbare Vervoersdiensten van Niveau
N die de volledige dienstperidde van een maand dekken gelipgrade
worden op maandelijkse basis en afhankelijk van het geval naar
ofwel Vaste Vervoersdiensten ofwel Onderbreekbare Vervoers-
diensten van Niveau .

Onderschrijving en Toewijzing van Diensten op Interconnecticpunten — via
platform{en) ontwikkeld in het kader van de samenwerking met andere
Vervoersnetbeheerders

Een Netgebruiker kan ook Diensten op Inferconnectiepunten aanvragen in de vorm van
gebundelde hub-to-hub producten via Prisma European Capacity Platform ("Prisma™),

Om producten te kunnen onderschrijven op Prisma, zal de Netgebruiker:

e De standaard Prisma “Algemene Voorwaarden” ("Prisma GT&C's")
aanvaarden met de exploitant van Prisma, die beschikbaar zijn op de website
van Prisma www.prisma-capacity.eu en terug te vinden bij deze Bijlage B;

¢ beschikt over een geldig Standaard Vervoerscontract met de TSO.
Producten aangeboden op Prisma door de TSO worden toegewezen via veilingen zoals
beschreven in de Prisma GT&Cs terug te vinden bij deze Bijlage B.
Veilingspremie gefactureeerd door de TSO

Voor gebundelde producten, is de Veilingpremie gefactureerd door TSO in
overeenstemming met bijlage A van de Toegangsreglement voor Aardgasvervoer gelijk

“aan een percentage van de premie als gevolg van de Veilingen zoals beschreven in de

Prisma GT&Cs terug te vinden bij Bijlage B. Dit percentage is onderworpen aan de
overeenkomst tussen de TSO en de betrokken aangrenzende Vervoersnetbeheerder alsook
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de goedkeuring door de respectieve betrokken regulerende instanties. Het toe te passen
percentage wordt gepubliceerd op de website van Prisma www.prisina-capacity.eu.

Aanvraag van Diensten — Diensthevestiging

In het geval de Aanvraag van Diensten is verzonden via een (de) platform{en) ontwikkeld
in het kader van de samenwerking met andere Vervoersnetbeheerders, wordt de
Dienstbevestiging verzonden door de TSO en registreert de TSO de Dienst als een
Onderschreven Vervoersdienst. Geen verdere handtekening is vereist.

Onderschrijving en Toewijzing van Diensten op het Installatiepunt Loenhout

Vervoersdiensten op het Installatiepunt Loenhout worden door de TSO toegewezen in
overeenstemming met de Onderschreven Opslagdiensten op de Opslaginstallatie van
Loenhout. :

e De toegewezen Vaste Ingangsdiensten naar het Installatiepunt Loenhout zijn
gelijk aan de Onderschreven Vaste Uitzenddiensten.

¢ De toegewezen Operationele Onderbreekbare Ingangsdiensten naar het
Installatiepunt Loenhout zijn gelijk aan de Onderschreven Voorwaardelijke
Uitzenddiensten.

e De toegewezen Vaste Uitgangsdiensten naar het Installatiepunt Loenhout zijn
gelijk aan de Onderschreven Vaste Injectiediensten.

e De toegewezen Operationele Onderbreekbare Uitgangsdiensten naar het
Installatiepunt Loenhout zijn gelijk aan de Onderschreven Voorwaardelijke
Injectiediensten,

e Indien een Netgebruiker over onvoldoende Ingangs- of Uitgangsvervoers-
diensten beschikt voor een DAM/NNS hoeveelheid aan de Opslaginstallatie
van Loenhout die naar/van het Vervoersnet werden verstuurd, zal de TSO de
overeenstemmende vereiste Vaste Ingangs- of Uitgangsvervoersdienst aan de
Netgebruiker toewijzen.

e Indien additionele Injectie en/of Uitzenddiensten aangeboden worden op het
Installatiepunt Loenhout, zullen de bijhorende Ingangs- of Uitgangsvervoers-
diensten automatisch evenredig toegewezen worden in functie van de natuur
(Vast of Operationeel Onderbreekbaar) van de additionele Opslagdiensten
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4.4, Onderschrijving en Toewijzing van Diensten op de Binnenlandse Afnamepunten
van de Eindafnemer

4.4.1.

Aanvraag van Diensten

Een Netgebruiker kan op verschillende manieren cen Aanvraag van Diensten versturen:
schriftelijk (brief, fax of e-mail), met behulp van een formulier voor het Aanvragen van
een Vervoersdienst (cfr. Bijlage G. — Formulieren) of via het Elektronische
Boekingsplatform, zoals dat in Bijlage H wordt viteengezet.

De behandelingstijd van een Aanvraag van Diensten en de vroegste begindatum worden
in de Gedragscode bepaald.

Een Aanvraag van Diensten bevat minstens de volgende informatie:

*

®

De identiteit van de Netgebruiker;

Verwijzing naar de Standaard Vervoersovereenkomst;

De aangevraagde Vervoersdienst met zijn eigenschappen;

De aangevraagde begindatum en de duur van die VeWoersdienst;
De aangevraagde hoeveelheid van die Vervoersdienst;

Het Binnenlands Afnamepunt van de Eindafnemer waarvoor die Vervoers-
dienst wordt aangevraagd;

Indien er meerdere Netgebruikers op het Binnenlands Afhamepunt van de
Eindafnemer actief zijn: de aangevraagde Gastoewijzingsregel.

Indien de Aanvraag van Diensten onvolledig is, vraagt de Beheerder van het Vervoersnet
aan de Netgebruiker om de Aanvraag aan te vullen binnen de termijn die daarvoor in de
Gedragscode wordt voorzien.

Binnen 2 werkdagen na ontvangst van de Aanvraag indien de aangevraagde
begindatum van de Vervoersdienst binnen de 5 werkdagen na indiening van
de aanvraag valt;

Binnen 5 werkdagen na ontvangst van de Aanvraag indien de aangevraagde
begindatum van de Vervoersdienst later dan 5 werkdagen na indiening van de
aanvraag valt,

Zodra de Aanvraag van Diensten vblledig ingevuld is, wordt ze als bindend voor de
Netgebruiker beschouwd.
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4.4.2. Diensttoewijzingsregel

4.4.3.

Vervoersdiensten aan de Binnenlandse Afnamepunten van de Eindafhemer worden
toegewezen in de volgorde dat ze werden aangevraagd, op voorwaarde dat die
aangevraagde Vervoersdiensten beschikbaar zijn en rekening houdend met de
voorwaarden die in Bijlage E worden uiteengezet,

Indien er meer capaciteit wordt aangevraagd dan op het Binnenlands Afhamepunt
beschikbaar is, worden de maatregelen getroffen die in Bijlage E worden uiteengezet.
Dienstbevestiging

Als de Aanvraag van Diensten volledig was, stuurt de Beheerder van het Vervoersnet de
Dienstbevestiging binnen de termijn die in de Gedragscode wordt bepaald op, rekening
houdend met de beschikbaatheid van de Aangevraagde Dienst en de
Diensttoewijzingsregel, zoals die in sectie 4.4.2 op een gedetailleerde manietr wordt
beschreven.

e Binnen 2 werkdagen na ontvangst van de volledige Aanvraag indien de
aangevraagde begindatum van de Vervoersdienst binnen de 5 werkdagen na
indiening van de aanvraag valt;

e Binnen 5 werkdagen na ontvangst van de volledige Aanvraag indien de
aangevraagde begindatum van de Vervoersdienst later dan 5 werkdagen na
indiening van de aanvraag valt.

De Dienstbevestiging bevat minstens de volgende informatie:

e Verwijzing naar de Standaard Vervoersovereenkomst;
o De bevestigde Vervoersdienst met zijn eigenschappen;
e De bevestigde begindatum en duur van de dienst;

e De bevestigde hoeveelheid van die Vervoersdienst;

e Het Binnenlands Afhamepunt;

o Het Tarieftype;

¢ Het Gereguleerde Tarief dat op het moment van de Dienstbevestiging van
toepassing is.

Het Tarieftype is Jaarlijks of Seizoensgebonden en wordt als volgt toegewezen:
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e Voor ech Uitgangsdienst met een Aangevraagde Dienstduur die een veelvoud
is van 12 opeenvolgende kalendermaanden, wordt het Jaarlijkse Tarieftype
voor de bevestigde Dienstduur toegewezen;

e Voor een Uitgangsdienst met een Aangevraagde Dienstduur die korter is dan
12 opeenvolgende kalendermaanden, wordt het Scizoensgebonden Tarieftype
voor de bevestigde Dienstduur toegewezen;

e Voor een Uitgangsdienst met een dienstduur die langer is dan een veelvoud
van 12 opeenvolgende kalendermaanden, wordt de Aangevraagde Vervoers-
dienst door de Beheerder van het Vervoersnet in de volgende componenten
opgesplitst:

i.  een Vervoersdienst met een Jaarlijks Tarieftype met een duur van een
veelvoud van 12 opeenvolgende kalendermaanden;

ii. een Vervoersdienst met een Seizoensgebonden Tarieftype voor de
overblijvende aangevraagde Dienstperiode;

Diensten naar Binnenlandse Afnamepunten van de Distributie die door de TSO
toegewezen worden, zoals beschreven in sectie 4.5, hebben altijd een Jaarlijks Tarieftype.

Indien de Aanvraag van Diensten via het Elekironische Boekingsplatform werd
verstuurd, wordt ook de Dienstbevestiging langs dezelfde weg verstuurd.

Toewijzingsovereenkomst

De Beheerder van het Vervoersnet stuurt een Toewijzingsovereenkomst (cf. Bijlage G. —
Formulieren) met de voorgestelde Gastoewijzingsregel naar de Eindafhemer van het
Binnenlandse Afhamepunt en naar de betrokken Netgebruiker(s), aan wie wordt gevraagd
om de overecenkomst te ondertekenen. Op verzoek van de Eindafnemer kan dit document
anoniem worden gemaakt op het moment dat het naar meerdere Netgebruikers wordt
verstuurd, , met uitzondering van de Toewijzingsovereenkomst in het kader van een
Capaciteitspoolingovereenkomst.

Indien de Toewijzingsovercenkomst niet wordt ondertekend door de Eindafnemer en/of
(een van) de betrokken Netgebruiker(s) voor de begindatum van de onderschreven
Vervoersdienst, neemt de TSO contact op met de Eindafhemer. De voorlopige
toewijzingen (XEAh) voor het betreffende Binnenlands Afhamepunt van de Eindafnemer
worden uitgevoerd op de manier die door de Eindafnemer werd aangeduid, tot de TSO
een ondertekende Toewijzingsoverecenkomst heeft ontvangen.

De TSO mag in geen geval aansprakelifk worden gesteld voor de gevolgen van een
Toewijzingsovereenkomst die niet werd ondertekend. De Netgebruiker(s) die
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Vervoersdiensten heeft (hebben) onderschreven op een Afhamepunt van een
Eindafnemer, maar die de Toewijzingsovereenkomst niet heeft (hebben) ondertekend,
verdedigt (verdedigen) de TSO, sluit (sluiten) hem uit en vergoedt (vergoeden) hem voor
iedere aanvraag of claim met betrekking tot de voorlopige toewijzingen van de
Eindafnemer of de andere Netgebruiker(s) die bij dat Binnenlands Afnamepunt van de
Eindafnemer is (zijn) betrokken.

Indien de Netgebruiker in het kader van een Capaciteitspoolingovereenkomst samen met
¢én of meer andere Netgebruikei(s) op een Afhamepunt wil deelnemen, ondertekenen de
betrokken  Netgebruikers  een  specifiecke  Toewijzingsovereenkomst:  een
Capaciteitspoolingovereenkomst, waarbij het daarvoor voorziene formulier wordt
gebruikt, zoals dat in Bijlage G - Formulieren wordt uiteengezet.

Onderschrijving van Diensten

Voor Aanvragen van een Dienst die via het elektronische boekingsysteem worden
verzonden, registreert de TSO de Vervoersdienst als een Onderschreven Vervoersdienst
nadat die op het Elektronische Boekingsplatform werd bevestigd.

Voor Aanvragen van Diensten die in een schriftelijke vorm werden verstuurd, registreert
de TSO de Dienst als een Onderschreven Vervoersdienst nadat hij het formulier van de
Dienstbevestiging dat door de Netgebruiker werd ondertekend, heeft ontvangen binnen de
termijn die in de Gedragscode wordt bepaald.

¢ Binnen 2 werkdagen na ontvangst van het formulier van de Dienstbevestiging
indien de aangevraagde begindatum van de Vervoersdienst binnen de 5
werkdagen na indiening van de aanvraag valt;

e Binnen 5 werkdagen na ontvangst van het formulier van de Dienstbevestiging
indien de aangevraagde begindatum van de Vervoersdienst later dan 5
werkdagen na indiening van de aanvraag valt.

Indien de Netgebruiker de ondertekende Dienstbevestiging niet heeft teruggestuurd
binnen de termijn die in de Gedragscode wordt bepaald, wordt de Aanvraag van Diensten
geannuleerd en wordt een annuleringsvergoeding aangerekend, zoals dat in de
Gereguleerde Tarieven wordt bepaald. Indien de Dienst reeds gestart is, blijven alle
daaraan verbonden vergoedingen verschuldigd tot op het moment van de annulering.

Link met de Aansluitingsovereenkomst van de Eindafnemer

Indien de Aansluitingsovereenkomst tussen de Findafiemer en de TSO begindigd wordt,
zal het Bevestigingsformulier van Diensten van de Netgebruiker voor het betrokken
Binnenlands Afnamepunt naar die Eindafnemer aangepast worden.
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4.5. Onderschrijving en Toewijzing van Diensten op de Distributie Binnenlandse

4.5.1.

Afnamepunten

Er bestaat geen expliciete onderschrijving voor Uitgangsdiensten naar de Binnenlandse
Afnhamepunten van de Distributie. De Beheerder van de Vervoersdiensten wijst iedere
maand Vervoersdiensten naar Binnenlandse Afnamepunten van de Distributic aan
Netgebruikers toe.

f

De capaciteit naar Binnenlandse Afhamepuiten van de Distributie (hietna
Distributiecapaciteit' genoemd) wordt voor iedere Zone (H-Zone en 1-Zone) jaarlijks
bepaald op basis van de winteranalyse van de laatste 5 jaar en rekening houdend met de
Groeifactor. Die Vervoersdiensten worden maandelijks aan de Netgebruikers toegewezen
op basis van hun marktaandelen per Klantensegment en per Geaggregeerd
Ontvangststation.

Globale Disfributiecapaciteif en Distributiecapaciteit per Klantensegnent

De dagelijkse globale Distributiecapaciteit om de Distributie in Belgi& te bevoorraden,
wordt ieder jaar tegen 15 mei voor het komende jaar bepaald in functie van de
winteranalyse (november jaar y-1 tot en met februari jaar y). Daarbij wordt de minste
kwadratenmethodologie gebruikt om de vereiste hoeveelheden te berekenen bij een
Equivalente Temperatuur van ~-11°C met een risico van 1 %, rekening houdend met de
dagelijkse globale Distributiecapaciteit van de afgelopen 5 jaar en rekening houdend met
een Groeifactor (GF}). De dagelijkse globale Distributiecapaciteit voor het komende jaar
is gelijk aan het maximum van de dagelijkse globale Distributiecapaciteit van de
afgelopen 5 jaar (DCyy). De nieuwe dagelijkse globale Distributiecapaciteit wordt van
kracht op | oktober van het beschouwde jaar.

DC, :max(DC,,,)._, s DC 03 DC, 33 DCy Ly ;DCdJ_d)x(HGF;,)

Deze dagelijkse waarde wordt omgezet in een waarde per uur (DCp,) gebaseerd op de
beschouwde historische verhouding dag/uur.

Zo'n winteranalyse, maar met een risico van 50 %, wordt ook uitgevoerd om het
dagelijkse globale capaciteitsniveau te bepalen voor ieder Klantensegment (DCgys0,
DClaysst, DCays3za DCaysa1).
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De Distributiecapaciteit per uur (DCy,,) wordt proportioneel verdeeld ten opzichte van de
dagelijkse Distributiecapaciteit per Klantensegment ¢s. Op die manier verkrijgt men een
Distributiecapaciteit per uur en per Klantensegment (DCy 530 DCryszt DChys3a
DCh,y,Scﬂ)-

. ‘Dcd,y,cs
DC}J,y,cs :DCh,y A ZDC
d,v,c8

Maandelijkse toewijzing van Vervoersdiensten fussen actieve Netgebruikers

Eindklanten waarvan het verbruik op afstand wordt gemeten

Het verbruik van S30 Eindklanten wordt door de Beheerder van het Distributienet van op
afstand gemeten. Voor iedere $S30 Eindklant /¢ wordt de Piekmeetwaarde (PMV,, s voor
maand m bepaald op basis van de maximale gevalideerde’ Uitgangsenergiemeting
(XEM’yz) van de laatste 12 maanden voor de beschouwde Eindafhemer fe. ledere S30
Eindklant bevindt zich op een Distributienet.

P‘AfVm,ﬁ:,S% =max last 12 months (XEA{k,ﬂgSSO )

Jedere S30 Eindklant wordt met één Netgebruiker verbonden. De som van de
Piekmeetwaarden van de S30 Eindklanten in de klantenportfolio van een Netgebruiker g
voor maand m (PMV, s s30), vermenigvuldigd met de Distributiccapaciteit voor het S30
Klantensegment, gedeeld door de Piekmeterwaarden van alle S30 Eindklanten, levert de
Vervoersdiensten op die worden toegewezen aan de beschouwde Netgebruiker g
(DC,,s30¢) voor het S30 Klantensegment voor de beschouwde maand m,

Z‘P‘Aﬂ{n,fcﬁ}t}
_ Mifeof g .
D Cm,sso,g = PMV X DCIr,y,SSO
Z nr,fe,830
all 530 fes

3 gevalideerde meetgegevens door DGO wanneer de eerste toewijzing naar Fluxys wordt gestuurd
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S32 Profiel Eindafnemers

Vervoersdiensten voor het 832 Klantensegment cs (DC,, 532,) worden toegewezen aan de
Netgebruiker g in proportie tot de totale commoditytoewijzingen van het Klantensegment
cs (XEA’ ) tijdens de maanden januari en februari van het beschouwde jaar, zoals die
door de Beheerder van het Distributienet zijn toegewezen, in de klantenportfolio van deze
Netgebruiker g”.

ZXEA'.TJ,Sﬂ,g

All hours of month
Janary _ Februari

DCHJ,SB‘Z,g = DC.’:,}',SSZ X

ZXEAIIJ,SBZ,g

All Grid Users | Al hours of months
Jariwari _ Februari

Andere Profiel Eindafihemers (S31 en S42)

Vervoersdiensten voor het S31 en S41 Klantensegment cs worden toegewezen aan de
Netgebruiker g in proportie tot de totale commoditytoewijzingen van het Klantensegment
¢s (XYEA ) tijdens de beschouwde maand m, zoals die door de Beheerder van het
Distributienet zijn toegewezen, in de klantenportfolio van deze Netgebruiker g voor het
beschouwde Klantensegment(DC, 5314 DCs41,6)

Z AfEA'h,SSI,g

All hours of manthm
DC . s of

hp.S3L
4 !
D XEA, o,

Al GridUsers | All fours of monthm

z XEA'b,SM,g

All hoursaf monthm

D Cm,S3l,g =

DCm,SLlI,g = DC}J,}',SM X
D XEA'

AllGricdUsers | Allhoursof monthm

h,854lg

4.5.3. Toewijzing Vervoersdiensten per Klantensegment per Netgebruiker op ARS-niveau

De globale maandelijkse Distributiecapaciteit per Netgebruiker per Klantensegment
(DChss0g, DCusstg DCuszzg, DCpsng) wordt verdeeld per ARS (Geaggregeerd
Ontvangststation) op maandelijkse basis (DCps30g.4r8 DCussigars DCpsizgars

D Cm,S4 LgAd RS) .

* De portfolio kan enkel in totaliteit overgedragen worden van de ene Netgebruiker naar de andere
gedurende het lopende kalenderjaar.
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4.5.3.1. Eindafhemers waatrvan het verbruik op afstand wordt gemeten

ledere Eindafnemer is met één ARS verbonden. De globale maandelijkse S30
Distributiecapaciteit van een Netgebruiker (DC,, s30,) wordt proportioneel verdeeld over
de geaggregeerde ontvangststations in overeenstemming met de som van de maandelijkse
Piekmeetwaarden (PMVm,eu,S30,g) van Eindafnemers in de klantenportfolio van
Netgebruiker g op de beschouwde ARS.

7

Z LMY nt, fe,530,¢
_ , Al feof considered ARS

DC, 5306005 =DC 305 X PMY

Z . fe, 5302

All feof all ARSs

4.5.3.2. 832 —Profiel Eil_ldafnemers

De maandelijkse Distributiecapaciteit voor het S32 Klantensegment voor een
Netgebruiker g (DC), s32,) wordt verdeeld over de geaggregeerde ontvangststations in
proportie met de commoditytoewijzing van januari en februari van het segment per ARS
(XEA s, g.4x5), zoals dat door de Beheerder van het Distributienet werd toegewezen,

Z [XEA ;mz,g,m ]

All hours of months Janvary and February
Jor the considered ARS

Dan,S‘jZ,g,ARS = DCm,SBZ,g X B 7

Z LYEAIILSBZ,g,ARS ]

ANARSs | All hours of months
| January and February

4.5.3.3. Andere Profiel Eindafnemers (831 & S41)

De Distributiecapaciteit voor respectievelijk S31 en S41 voor een Netgebruiker g
(DChs31.00 DCsarg) wordt verdeeld over de geaggregeerde ontvangststations in proportie
met de maandelijkse commoditytoewijzing van het beschouwde segment per ARS
(XEA 4 e5.6.415), Zoals dat door de Beheerder van het Distributienet werd toegewezen,

> [XEA oo ]

_ o Al howrs of pemth for the considered ARS
DCm,S.’il,g,ARS - DC:H,S3l,g A

N I N

ANARSs | ANl Tours of mosth
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>, ]
58418, ARS
De . HAithoursof month for the considered ARS
m,Sd4l,g *"

5 | ]

ANARSs | All howrs gf month

DCur,S4!,g,ARS =

Schatting van de maandelijkse toegewezen Transmissie Diensten per actieve
Netgebruiker

De Distributie Capaciteit wordt op maandelijkse basis toegewezen aan de Netgebruikers
op basis van informatie met betrekking tot de definitieve Toewijzing van Energie, De
Distributie Capaciteit per Netgebruiker per Klantensegment (en per GOS}) kan daarom
slechts berekend en gecommuniceerd worden na afloop van de maand. Om een schatting
van de maandelijkse Distributie Capaciteit door de Netgebruiker mogelijk te maken zal
de TSO indicatieve schattingsparameters bepalen die voor het komende Gas Jaar (Okt Y
— Sep Y+1) van toepassing zijn. Deze indicatieve schattingsparameters worden enkel ter
informatie ter beschikking gesteld en zijn niet bindend ten opzichte van de TSO met
betrekking tot de effectief toegewezen Distributie Capaciteit. Deze parameters zullen
minstens jaarlijks tegen 15 mei herzien worden en op de website van de TSO ter
beschikking gesteld worden.

Telegemeten Eindklanten

Voor Telegemeten Eindklanten zal de Netgebruiker in staat zijn om de maandelijks
voorspelde S30 Distributie Capaciteit (DC,, 5304 voor elke maand van het komende Gas
Jaar te schatten als zijnde de som van de maandelijkse Piek Meet Waarden (PMV,, . 530.4)
van de Eindklanten fc in de geschatte klanten portfolio van Netgebruiker g°
vermenigvuldigd met de jaarlijkse Indicative Estimation Factor voor Klantensegment S30
({EFs30,) die van toepassing is voor dat Gas Jaar.

A IEEsao,y

Estim, for manth m by Grid User

D Cm,sao,g,f = [ ZP ‘nﬂlm,ﬁr,SNJ

Al feof g

De jaarlijkse Indicative Estimation Factor voor Klantensegment S30 (JEFss,), die
berekend wordt tegen mei van het Jaar Y en van toepassing is voor het komende Gas Jaar
(Okt Y — Sep Y-+1) wordt bekomen door de deling van de Distributie Capacity van het
830 Klantensegment (DCpy,s30) door de som van de Piek Meet Waarden voor de maand

* The estimation of such customer portfolio is the responsibility of the Grid User.
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februari van het Jaar Y (PMVie z.530¢) van alle Eindklanten fe, zoals dat in sectie 4.5.2.1
wordt uiteengezet.

DC
_ h,y,830
TEFgy,, =
Z PMV, f6,830
Allfe

Geprofileerde Eindklanten S32

Voor S32 geprofileerde Eindklanten zal de Netgebruiker in staat zijn om de maandelijks
voorspelde S32 Distributie Capaciteit (DC), 5326/ voor elke maand van het kalender Jaar
te schatten als zijnde de som van de maandelijkse ek Meet Waarden (PMV,, . 530,) van de
Eindklanten fe in de geschatte klanten portfolio van Netgebruiker ¢° vermenigvuldigd met
de jaarlijkse Indicative Estimation Factor voor Klantensegment S30 (JEFg3,) die van
toepassing is voor dat Gas Jaar.

> XEA, o

All feof g
diring Januaryand February

]EES‘Q,_)?

Estin. by Grid User

DCn,SE&Z,g,f =

1

De jaarlijkse Indicative Estimation Factor voor Klantensegment S32 (IFFssp,), die
berekend wordt tegen mei van het Jaar Y en van toepassing is voor het komende Gas Jaar
(Okt Y — Sep Y+1) wordt bekomen door de deling van de Distributie Capacity van het
832 Klantensegment (DCy,s532) door de som van de uurlijkse commoditytoewijzing van
de maanden januari en februari, van alle Eindklanten fc, zoals dat in sectie 4.5.2.2 wordt
uiteengezet.

F Al
Z XEA i, fe.832
All feand, ht?ur.gmf
Januaryand February
IEF, , = > &
B DC
I, 832

¢ The estimation of such customer portfolio is the responsibility of the Grid User.
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Geprofileerde Eindklanten (S31 & S41)

Voor geprofileerde Eindklanten (in Klantensegment S31 en S41), zullen Netgebruikers in
staat zijn om de maandelijks voorspelde Distributie Capaciteit (DC, .70 voor elke
maand van het komende Gas Jaar te schatten als zijnde de som voor die maand van de
Standaard Energie Afname (Standard Yearly Consumption SYCp,.s) van de Eindklanten
Jfe in Klantensegment cs in de geschatte klanten portfolio van Netgebruiker g’ gedeeld
door de relevante schattingsparameter, namelijk de jaarlijkse Indicative Estimation Factor
voor Klantensegment S31 (JEFg;;,) en de jaarlijkse Indicative Estimation Factor voor
Klantensegment S41 (IEFs ).

[ ZSYCﬁ,S“)
All feof g

Estim, for month m by Grid USer

DC

m,S31,8,/ = ”
IEFg, ,
7
( ZSI CJ’C,S 41]
DC _ Al feof g Estim. for month m by Grid User
mS4kLe, S T IEE
41,y

De jaarlijkse indicatieve Estimation Factor voor Klantensegment S31 en S41 ({EFy3;, en
1EFgy,), die door de TSO berekend wordt minstens jaarlijks tegen 15 mei van het Jaar Y
en die van toepassing is voor het komende Gas Jaar (Okt Y — Sep Y+1) wordt bekomen
door de deling van de geobserveerde Standaard Energie Afname (Standard Yearly
Consumption) in de periode maart Y-1 — februari Y voor dit Klantensegment door de
Distributie Capacity van dit Klantensegment (DCh,y,53; 0f DCyy.541).

De geobserveerde totale Standaard Energie Afname (Standard Yearly Consumption)
wordt bekomen door over elk uur / in de periode maart Y-1 — febroari Y en voor alle
GOS het gemiddelde te berekenen van de deling van de finale Energie Toewijzing per
uur per Klantensegment cs en per GOS (XEA 4rs.csn) door de Climate Correction Factor
voor dat uur (KCFy), de SLP voor dat uur en Klantensegment (SLP.;) en de GOS Residu
Factor voor dat uur en die GOS (GRF 4rsy)-

7 The estimation of such customer portfolio is the responsibility of the Grid User.
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t
XEA ARSS31h
averagd .
all ARSs (KCF.'S."[,IJ‘NSLI?SNJ:I'GRF:‘?RSJI)
all hours of preview year
TEF g,y =
W DC
h,3,831
1
XEA ARS.SALh
averag
allARSs (KCESLH,J': WSLE, S41,47 GRFARSJ:) )
all hoursof previois year
TEFs, y =

DC.’?,_}',SM

4.6. Onderschrijving en Toewijzing van andere Vervoersdiensten

4.6.1. Kwaliteitsconversie H->L

4.6.1.1. Standaard gebundelde eenheid
Kwaliteitsconversiediensten H->L. worden onderschreven in standaard gebundelde
eenheden. Eén standaard gebundelde eenheid bestaat uit de volgende
Kwaliteitsconversiediensten.

Vaste H->1 Capaciteit Olldei‘bl‘eekl?arf: H->L
Capaciteit
1 m*(n)u’® 0,0875 mP(n)/u

4.6.1.2. Aanvraag van Diensten

Een Netgebruiker kan een Kwaliteitsconversicaanvraag in schriftelijke vorm (brief, fax of
e-mail) verzenden of via het Elektronische Boekingsplatform.

Een Kwaliteitsconversieaanvraag bevat minstens de volgende informatie:

e Verwijzing naar de Standaard Vervoersovereenkomst;
e De aangevraagde Begindatum;

o De aangevraagde hoeveelheid standaard gebundelde eenheden;

¥ Uitgedrukt in m*(n)/u L-Aardgas aan de CGCV),
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Indien de Kwaliteitsconversicaanvraag onvolledig is, vraagt de Beheerder van het
Vervoersnet aan de Netgebruiker om de Aanvraag aan te vullen binnen de termijn die
daarvoor in de Gedragscode wordt voorzien.

¢ Binnen 2 werkdagen na ontvangst van het formulier van de Dienstbevestiging
indien de aangevraagde begindatum van de Vervoersdienst binnen de 5
werkdagen na indiening van de aanvraag valt;

e Binnen 5 werkdagen na ontvangst van het formulier van de Dienstbevestiging
indien de aangevraagde begindatum van de Vervoersdienst later dan 5
werkdagen na indiening van de aanvraag valt.

Diensttoewijzingsregel

Op jaarlijks basis wordt er een boekingvenster georganiseerd voor een periode startende
op 1/11/Y. De Diensten worden aangeboden op een jaarlijkse of meerjaarlijkse basis
(minstens tot en met 3 jaar zal aangeboden worden) met 31/10/Y+N altijd als eind datum
voor de periode. Alle Netgebruikers worden op voorhand op de hoogte gebracht van het
geplande boekingvenster en van de hoeveelheden die beschikbaar zullen worden gesteld.

Kwaliteitsconversieaanvragen die tijdens het boekingvenster worden verstuurd, worden

" toegewezen in proportie tot de aangevraagde hoeveelheden met voorrang voor de langste

periode.

Na de afsluiting van een boekingvenster kunnen de Kwaliteitsconversiediensten die
tijdens dit venster niet werden onderschreven, na de afsluiting van dit venster nog worden
onderschreven, voor zover er nog beschikbaar zijn. Deze Kwaliteitsconversieaanvragen
die na de afsluiting van het boekingvenster worden verstuurd, kunnen eender welke
begindatum hebben (zij het voor 1/11/Y+1), maar de einddatum is altijd 31/10/Y+1.

o Deze Kwaliteitsconversiediensten die worden aangevraagd na de afsluiting van
het boekingvenster worden toegewezen op basis van het principe dat de eerste
aanvrager cerst wordt bediend, en zijn onderworpen aan de beschikbaarheid van
de logistieke confracten (bv. met stikstofleveranciers), die na de afsluiting van het
boekingvenster gecontracteerd worden in functie van de geboekte capaciteit

¢ Kwaliteitsconversieaanvragen voor een dienstperiode van na {/11/¥Y+1, die voor
het boekingvenster worden verstuurd, worden niet behandeld. Voor deze
Kwaliteitsconversicaanvragen wordt de Netgebruiker geadviseerd om de
Kwaliteitsconversieaanvraag tijdens het boekingvenster opnieuw te Verzgnden.
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Dienstbevestiging

Als de Kwaliteitsconversicaanvraag volledig was, stuurt de Beheerder van het
Vervoersnet de Dienstbevestiging binnen de termijn die in de Gedragscode wordt bepaald
op, rekening houdend met de beschikbaarheid van de Aangevraagde Dienst en de
Diensttoewijzingsregel, zoals die in sectie 4.6.1.3 op een gedetailleerde manier wordt
beschreven,

¢ Binnen 2 werkdagen na ontvangst van het formulier van de Dienstbevestiging
indien de aangevraagde begindatum van de Vervoersdienst binnen de 5
wetkdagen na indiening van de aanvraag valt;

¢ Binnen 5 werkdagen na ontvangst van het formulier van de Dienstbevestiging
indien de aangevraagde begindatum van de Vervoersdienst later dan 5
werkdagen na indiening van de aanvraag valt.

De Kwaliteitsconversicbevestiging bevat minstens de volgende informatie:

¢ Verwijzing naar de Standaard Vervoersovereenkomst;
e De bevestigde Begindatum;

¢ De bevestigde Einddatum;

o De bevestigde hoeveelheid;

o Het Gereguleerde  Tarief dat op het moment van de
Kwaliteitsconversiebevestiging van toepassing is.

‘Toekenning van Diensten

De TSO registreert de Kwaliteitsconversiedienst als een Onderschreven Kwaliteits-
conversiedienst nadat hij het door de Netgebruiker ondertekende formulier van de
Dienstbevestiging heeft ontvangen.

e Binnen 2 werkdagen na ontvangst van het formulier van de Dienstbevestiging
indien de aangevraagde begindatum van de Vervoersdienst binnen de 5
werkdagen na indiening van de aanvraag valt;

e Binnen 5 werkdagen na ontvangst van het formulier van de Dienstbevestiging
indien de aangevraagde begindatum van de Vervoersdienst later dan 5
werkdagen na indiening van de aanvraag valt.

Indiende Netgebruiker de ondertekende Dienstbevestiging niet heeft teruggestuurd
binnen de termijn die in de Gedragscode wordt bepaald, wordt de Aanvraag van Diensten
geannuleerd en wordt een annuleringsvergoeding aangerekend, zoals dat in de
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Gereguleerde Tarieven wordt bepaald. Indien de Dienst reeds gestart is, blijven alle
daaraan verbonden vergoedingen verschuldigd tot op het moment van de annulering.

Kwaliteitsconversie L->H

Aanvraag van Diensten

Een Netgebruiker kan op verschillende manieren een Aanvraag van Diensten versturen:
schriftelijk (brief, fax of e-mail), met behulp van een formulier voor het Aanvragen van
een Vervoersdienst.

Een Aanvraag van Diensten bevat minstens de volgende informatie:

e Verwijzing naar de Standaard Vervoersovereenkomst;
o De aangevraagde Begindatum en Dienstduur;
o De aangevraagde Hoeveelheid van de Kwaliteitsconversiedienst L->H;

Indien de Aanvraag van Diensten onvolledig is, vraagt de Beheerder van het Vervoersnet
aan de Netgebruiker om de Aanvraag aan te vullen binnen de termijn die daarvoor in de
Gedragscode wordt voorzien.

¢ Binnen 2 werkdagen na ontvangst van het formulier van de Dienstbevestiging
indien de aangevraagde begindatum van de Vervoersdienst binnen de 5
werkdagen na indiening van de aanvraag valt;

¢ Binnen 5 werkdagen na ontvangst van het formulier van de Dienstbevestiging
indien de aangevraagde begindatum van de Vervoersdienst later dan 5
werkdagen na indiening van de aanvraag valt.

Diensttoewijzingsregel

Op jaarlijks basis wordt er een boekingvenster georganiseerd voor een periode startende
op 1/01/Y. De Diensten worden aangeboden op een jaarlijkse of meerjaarlijkse basis
(minstens tot en met 3 jaar zal aangeboden worden) met 31/12/Y-+N altijd als eind datum
voor de periode. Alle Netgebruikers worden op voorhand op de hoogte gebracht van het
geplande boekingvenster en van de hoeveetheden die beschikbaar zullen worden gesteld.

Kywaliteitsconversieaanvragen die tijdens het jaarlijkse boekingvenster worden verstuurd,
worden toegewezen in proportie tot de aangevraagde hoeveelheden met vootrrang voor de

langste periode.

Na de afsluiting van een boekingvenster kunnen de Kwaliteitsconversiediensten L->H die
tijdens dit venster niet werden onderschreven, nog worden onderschreven, voor zover er
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nog beschikbaar zijn. Deze Kwaliteitsconversieaanvragen L->H die na de afsluiting van
het boekingvenster werden verstuurd, kunnen eender welke begindatum hebben (maar
voor 31/12/Y+1) en zullen een duur hebben van minstens een week.

s Die Kwaliteitsconversiediensten L->H die na de afsluiting van het boekingvenster
worden aangevraagd, worden toegewezen op basis van het principe van wie eerst
komt, het eerst wordt bediend.

¢ Kwaliteitsconversicaanvragen L->H voor een dienstperiode van na 31/12/Y+1,
die voor het boekingvenster worden verstuurd, worden niet behandeld. Voor deze
Kwaliteitsconversicaanvragen L->H wordt de Netgebruiker geadviseerd om de
Kuvaliteitsconversieaanvraag tijdens het boekingvenster opnieuw te verzenden.,

Dienstbevestiging

Als de Aanvraag van Diensten volledig is, stuurt de Beheerder van het Vervoersnet de
Dienstbevestiging binnen de termijn die in de Gedragscode wordt bepaald op, rekening
houdend met de beschikbaarheid van de Aangevraagde Dienst en de
Diensttoewijzingsregel, zoals die in sectie 4.6.2.2 op een gedetailleerde manier wordt
beschreven.

De Dienstbevestiging bevat minstens de volgende informatie:
¢ Verwijzing naar de Standaard Vervoersovereenkomst;
¢ De bevestigde Begindatum en Dienstduur;
e De bevestigde hoeveelheid van de Kwaliteitsconversiedienst L->H;
¢ Het Tarieftype;

e et Gereguleerde Tarief dat op het moment van de Dienstbevestiging van
toepassing is.

De Dienstbevestiging wordt in schriftelijke vorm verstuurd met behulp van een formulier
voor de Bevestiging van de Vervoersdienst (cf. Bijlage G - Formulieren). Dit formulier
moet door de Netgebruiker worden ondertekend binnen de termijn die in de Gedragscode
werd uiteengezet.

Tockenning van Diensten

De TSO registreert de Dienst als een Onderschreven Vervoersdienst nadat hij het
formulier van de Dienstbevestiging dat door de Netgebruiker werd ondertekend, heeft
ontvangen binnen de termijn die in de Gedragscode werd bepaald,
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e Binnen 2 werkdagen na ontvangst van het formulier van de Dienstbevestiging
indien de aangevraagde begindatum van de Vervoersdienst binnen de 5
werkdagen na indiening van de aanvraag valt;

¢ Binnen 5 werkdagen na ontvangst van het formulier van de Dienstbevestiging
indien de aangevraagde begindatum van de Vervoersdienst later dan 35
werkdagen na indiening van de aanvraag valt.

Indien de Netgebruiker de ondertekende Dienstbevestiging niet heeft teruggestuurd
binnen de termijn die in de Gedragscode wordt bepaald, wordt de Aanvraag van Diensten
geannuleerd en wordt een annuleringsvergoeding aangerckend, zoals dat in de
Gereguleerde Tarieven wordt bepaald. Indien de Dienst reeds gestart is, blijven alle
daaraan verbonden vergoedingen verschuldigd tot op het moment van de annuiering.

Zee Platform Dienst -

Aanvraag van Diensten

Een Netgebruiker kan een Zee Platform Dienst aanvraag in schriftelijke vorm (brief, fax
of e-mail) verzenden.

Een Zee Platform Dienst aanvraag bevat minstens de volgende informatie:

o Verwijzing naar de Standaard Vervoersovereenkomst;
o De aangevraagde Begindatum’;
e De aangevraagde Interconnectiepunten voor Zeeplatform;

Indien de Zee Platform Dienst aanvraag onvolledig is, vraagt de Beheerder van het
Vervoersnet aan de Netgebruiker om de Aanvraag aan te vullen binnen de termijn die
daarvoor in de Gedragscode wordt voorzien.

¢ Binnen 2 werkdagen na ontvangst van de Zee Platform Dienst aanvraag indien
de aangevraagde begindatum van de Vervoersdienst binnen de 5 werkdagen
na indiening van de aanvraag valt;

¢ Binnen 5 werkdagen na ontvangst van de Zee Platform Dienst aanvraag indien
de aangevraagde begindatum van de Vervoersdienst later dan 5 werkdagen na
indiening van de aanvraag valt.

? Een Zee Platform Dienst is onderschreven voor een onbepaalde duur, met ingang van Begindatum
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Diensttoewijzingsregel
Zee Platform Dienst aanvragen worden toegewezen zoals aangevraagd, onder de
voorwaarden die in Bjilage A worden uiteengezet,

Dienstbevestiging

Als de Aanvraag van Diensten volledig was, stuurt de Beheerder van het Vervoersnet de
Dienstbevestiging binnen de termijn die in de Gedragscode wordt bepaald op, rekening
houdend met de beschikbaarheid van de Aangevraagde Dienst en de
Diensttoewijzingsregel, zoals die in sectie 4.6.3.2 op een gedetailleerde manier wordt
beschreven.

e Binnen 2 werkdagen na ontvangst van de volledige Aanvraag indien de
aangevraagde begindatum van de Vervoersdienst binnen de 5 werkdagen na
indiening van de aanvraag valt;

¢ Binnen 5 werkdagen na ontvangst van de volledige Aanvraag indien de
aangevraagde begindatum van de Vervoersdienst later dan 5 werkdagen na
indiening van de aanvraag valt.

De Bevestiging van de Zee Platform Dienst aanvraag bevat minstens de volgende
informatie:

s Verwijzing naar de Standaard Vervoersovereenkomst;

e De bevestigde Begindatum;

¢ De Interconnectiepunten voor Zee Platform;

o Het Gereguleerde Tarief dat op het moment van de Dienstbevestiging van
toepassing is.

De Dienstbevestiging wordt in schrifielike vorm opgestuurd en moet door de
Netgebruiker worden ondertekend binnen de termijn die in de Gedragscode wordt
bepaald,

Onderschrijving van Diensten

De TSO registreert de Zee Platform Dienst aanvraag als Onderschreven nadat hij het
formulier van de Dienstbevestiging dat door de Netgebruiker werd ondertekend, heeft
ontvangen binnen de termijn die in de Gedragscode wordt bepaald.

e Binnen 2 werkdagen na ontvangst van het formulier van de Dienstbevestiging

indien de aangevraagde begindatum van de Vervoersdienst binnen de 5
werkdagen na indiening van de aanvraag valt;
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¢ Binnen 5 werkdagen na ontvangst van het formulier van de Dienstbevestiging
indien de aangevraagde begindatum van de Vervoersdienst later dan 5
werkdagen na indiening van de aanvraag valt.

Indien de Netgebruiker de ondertekende Dienstbevestiging niet heeft teruggestuurd
binnen de termijn die in de Gedragscode wordt bepaald, wordt de Aanvraag van de
Dienst geannuleerd en wordt een annuleringsvergoeding aangerekend, zoals dat in de
Gereguleerde Tarieven wordt bepaald. Indien de Dienst reeds gestatt is, blijven alle
daaraan verbonden vergoedingen verschuldigd tot op het moment van de annulering,

Open Seizoensprocedure

Een Open Seizoenprocedure verloopt in de volgende stappen :

e Een informatie memorandum wordt gepubliceerd op de website en wordt
verstuurd naar alle Netgebruikers, en bevat volgende informatie:

1.
ii.

iii,

iv.

vi.

het voorgestelde investeringsproject;
de indicatieve streefdata inzake de verschillende fasen van het project;

de wijze waarop de aard (Vast, Onderbreekbaar, Voorwaardelijk), de
looptijd en de indicatieve hoeveelheid van de aangeboden
Vervoersdiensten zullen worden bepaald,;

de wijze waarop de beheerder de Vervoersdiensten met betrekking tot
het vooropgestelde investeringsproject wenst toe te wijzen;

de toepasselijke selectiecriteria indien de vraag naar Vervoersdientsen
het aanbod overtreft

het formulier voor de Aanvraag van Diensten en het formulier van de
Dienstbevestiging die gebruikt worden in het kader van dit Open
Seizoen,

¢ Niet-bindende Aanvragen:

i

ii.

De netgebruikers die Vervoersdiensten wensen te onderschrijven in het
kader  van  het Open Seizoen,  ondertekenen een
vertrouwelijkheidsovereenkomst en geven aan in een niet-bindende
Aanvraag van Diensten wat de aard en de hoeveelheid is van de
Vervoersdiensten die ze wensen te onderschrijven véor het verstrijken
van de aangegeven streefdatum ;

De TSO verzamelt alle niet bindende aanvragen en stuurt op basis
hiervan het vooropgestelde investeringsproject indien nodig bij;
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iii.  De netgebruikers die Vervoersdiensten wensen te onderschrijven in het
kader van het Open Seizoen, ondertekenen een intentieverklaring voor
het verstrijken van de aangegeven streefdatum;

¢ Bindende Aanvragen:

i. De netgebruikers die effectief Vervoersdiensten wensen te
onderschrijven in het kader van het Open Seizoen en aan de
selectiecriteria die in het informatiememorandum beschreven zijn
voldoen, registreren zich bij de Netbeheerder als Netgebruiker vo6r het
verstrijken van de aangegeven streefdatum;

ii. Om Vervoersdiensten te onderschrijven in het kader van het Open
Seizoen stuurt de Netgebruiker een Aanvraag van Vervoersdiensten
daarbij  gebruikmakend wvan het formulier dat in  het
Informatiememorandum gespecificeerd werd.

iii.  De Netbeheerder stuurt een Dienstbevestiging; daarbij gebruikmakend
van het formulier van de Dienstbevestiging dat in het
Informatiememorandum  gespecificeerd werd en  vraagt de
Netgebruiker deze Dienstbevestiging ondertekend terug te sturen véor
het verstrijken van de aangegeven streefdatum.
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Secundaire Markt

Algemene regels voor de Secundaire Markt

De volgende voorwaarden gelden bij het verhandelen van Vervoersdiensten op de
Secundaire Markt:

alleen Netgebruikers kunnen Vervoersdiensten kopen of verkopen op de
Secundaire Markt;

alle Vervoersdiensten die op de Primaire Markt onderschreven werden, of die
initieel op de Secundaire Markt verhandeld werden, kunnen op de Secundaire
Markt verhandeld worden;

Een verhandeling van Vervoersdiensten op de Secundaire Markt vindt plaats
door cen overdracht en moet ofwel de overdracht van alle rechten en
verplichtingen die daarmee gepaard gaan (volledige overdracht) omvatten, of
een overdracht van alle rechten en verplichtingen, behalve de verplichting tot
betaling van de Vergoedingen voor Vaste Diensten (overdracht met
ingehouden verplichting tot betaling);

de aard van de Vervoersdiensten mag niet veranderen na verhandeling op de
Secundaire Markt (bv. een Vaste Vervoersdienst onderschreven op de
Primaire Markt moet een Vaste Vervoersdienst blijven op de Secundaire
Markt);

de minimale periode voor een verhandeling van een Vervoersdienst is (1)
Gasdag;

de maximale periode voor de verhandeling van een Vervoersdienst is beperkt
tot het einde van de Dienstperiode van de beschouwde Vervoersdienst.

Netgebruiker kan ook capaciteit verhandelen via het Secundaire Markt Platform. TSO
heeft in samenwerking met naburige TSOs een webgebaseerd secundaire markt platform
capsquare genaamd aangeboden, capsquare zal vervangen worden door een geintegreerd
secundaire markt platform op PRISMA.

Om producten te kunnen verhandelen op Prisma, zal de Netgebruiker:

De standaard Prisma “Algemene Voorwaarden” ("Prisma GT&C's")
aanvaarden met de exploitant van Prisma, die beschikbaar zijn op de website
van Prisma www.prisma-capacity.eu en terug te vinden bij deze Bijlage B;

beschikt over een geldig Standaard Vervoerscontract met de TSO.
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Secundaire Marktprocedures

Schriftelijke “over-the-counter” overdrachiten

Indien de Partijen Vervoersdiensten rechtstreeks onder elkaar wensen te verhandelen op
de Secundaire Markt, dan is de volgende procedure van toepassing:

L. De overdrager en de overnemer worden het onderling eens over de Overdracht
van Vervoersdiensten op de Secundaire Markt;

2. De overdrager of de overnemer brengen de Beheerder van het Vervoersnet
schriftelijk (brief, fax of e-mail) op de hoogte van de Vervoersdiensten die van de
overdrager naar de overnemer moeten worden overgedragen. Daarbij wordt
gebruik gemaakt van een Overdrachtformulier (cf. Bijlage G: Formulieren) dat
behoorlijk werd ingevuld door beide partijen en dat onder andere de hoeveelheid,
de periode en de details en de prijs van de Vervoersdienst weergeeft

3. Indien het Overdrachtformulier niet compleet is, vraagt de Beheerder van het
Vervoersnet om het Overdrachtformulier volledig in te vullen.

4, Indien het Overdrachtformulier volledig ingevuld is, registreert de Beheerder van
het Vervoersnet de Overdracht en stuurt een Overdrachtbevestiging naar de
overdrager en de overnemer binnen de termijn die daarvoor in de Gedragscode is
voorzien door het Overdrachtformulier dat door beide partijen werd ondertekend,
naar de Overdrager en de Overnemer te sturen (cf, Bijlage G: Formulieren).

o Binnen 2 werkdagen na ontvangst van het volledige Overdrachtformulier
indien de aangevraagde begindatum van de Vervoersdienst binnen de 3
werkdagen na indiening van de aanvraag valt;

o Binnen 5 werkdagen na ontvangst van het volledige Overdrachtformulier
indien de aangevraagde begindatum van de Vervoersdienst later dan 5
werkdagen na indiening van de aanvraag valt.

“over-the-counter” Overdrachten via het Secundaire Markt Platform™

De TSO stelt partijen in staat om via het Secundaire Markt Platform over-the-counter
Overdrachten uit te voeren:

' In dit geval is samenwerking met aangrenzende TSO’s mogelijk
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. De Overdrager en de Overnemer worden het onderling eens over de Overdracht

van Vervoersdiensten op de Secundaire Markt;

De Overdrager of de Overnemer geeft de overdracht in op het Secundaire Markt
Platform met een indicatie van onder andere de hoeveelheid, de periode, de details
en de prijs van de Vervoersdienst;

De andere partij (de Overdrager of de Overnemer) bevestigt de Overdracht die
door de eerste partij (de Overdrager of de Overnemer) geregistreerd werd op het
Secundaire Markt Platform;

De TSO verifieert en registreert de Overdracht;

De registratic van de Overdracht wordt via het Secundaire Matkt Platform door de
TSO bekend gemaakt aan de Overdrager en Overnemer;

De TSO publiceert 0.a. de hoeveelheid, periode, details van de Vervoersdiensten
en prijs,

5.2.3. Anonieme Overdrachten via het Secundaire Markt Pmlforml !

De TSO organiseert de Secundaire Markt zodanig dat een Netgebruiker de mogelijkheid
heeft om Vervoersdiensten die hij wenst te verhandelen (kopen of verkopen) kan
bekendmaken op de Secundaire Markt en laat toe dat geinteresseerde Netgebruikers
daarop kunnen reageren.

1.

Een partij registreert een offer dat ofwel een verkoop of aankoop kan zijn op het
Secundaire Markt Platform

Een pattij accepteert het offer op het Secundaire Markt Platform;
De TSO verifieert en registreert de Overdracht;

De registratie van de Overdracht wordt via het Secundaire Markt Platform door de
TSO bekend gemaakt aan de Overdrager en Overnemer;

De TSO publiceert o.a. de hoeveelheid, periode, details van de Vervoersdiensten
en prijs.

' In dit geval is samenwerking met aangrenzende TSO’s mogelijk
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Appendix 1

Algemene Voorwaarden voor het gebruik van het PRISMA
Capaciteitsplatform

1 januari 2014

A. Algemeen

Artikel 1 Definities

Tenzij de context anders vereist, hebben de woorden, uitdrukkingen en afkortingen met
cen hoofdletter in deze Algemene Voorwaarden die niet gedefinieerd zijn in de
Verordening EC nr. 715/2009 en/of de Richtlijn 2009/73/EC, de betekenis zoals bepaald
in het Glossarium.

Artikel 2 Toepassingsgebied

1.

Deze Algemene Voorwaarden bevatten de voorwaarden die gelden voor het
gebruik van het PRISMA Capaciteitsplatform door Bevrachters en hun
Platformgebruikers.

ledere afwijkende en/of bijkomende bepaling bezorgd door de Bevrachters met
betrekking tot het toepassingsgebied van deze Algemene Voorwaarden,
bijvoorbeeld in de algemene voorwaarden van de Bevrachter, wordt hierbij
uitdrukkelijk verworpen.

Artikel 3 PRISMA Capaciteitsplatform

Op www.prisma-capacity.eu stelt PRISMA het internetplatform PRISMA
Capaciteitsplatform ter beschikking via hetwelke primaire en secundaire ingang-
en uitgangscapaciteiten van de TSOs kunnen worden verhandeld.

Het PRISMA Capaciteitsplatform zelf dient als een boeking- en handelsplatform
op de primaire en secundaire markt. De uitvoering en afhandeling van de ingangs-
en uitgangscapaciteitscontracten tussen TSOs en Bevrachters hebben plaats buiten
het PRISMA Capaciteitsplatform. PRISMA biedt zelf geen capaciteitsrechten aan,
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wordt geen partij bij de afgesloten capaciteitscontracten of de overdracht van
afgesloten capaciteitscontracten en is ook niet verantwoordelijk voor het aanbod
en de vormgeving van de eraan verbonden capaciteitsproducten.

Indien vereist door een TSO, kan de Bevrachter bij het afsluiten van de ingangs-
en uitgangscapaciteitscontracten op het PRISMA Capaciteitsplatform een
bestaande balanceringsgroep / sub-balanceringsrekening toewijzen aan de
desbetreffende  marktgebiedsbeheerder of portfolio’s toewijzen aan de
desbetreffende TSO en dit voor de onderschreven ingangs- en uitgangspunten,
door het wvermelden van het balanceringsgroepsnummer /  sub-
balanceringsrekeningnummer of de desbetreffende portfoliocode. De details voor
de toewijzing van een balanceringsgroep / sub-balanceringsrekening of een
portfolio zijn athankelijk van de voorwaarden zoals gedefinieerd door de TSO

voor de Bevrachter,

Informatie met betrekking tot boeking- en handelsresultaten worden gepubliceerd
in toepassing van Artikel 33.

Artikel 4 Gebruikscontract voor het PRISMA Capaciteitsplatform

1.

Ben succesvolle registratie van zowel de Bevrachter als de Platformgebruiker(s)
op het PRISMA Capaciteitsplatform en de goedkeuring van de Bevrachter via het
PRISMA Capaciteitsplatform door de TSO zijn noodzakelijk voor het gebruik van
het PRISMA Capaciteitsplatform.

Registratie op het PRISMA Capaciteitsplatform en de goedkeuring door de TSO
gebeuren onder voorbehoud van de bepalingen in Artikel 5 en Artikel 6.

Bij succesvolle registratie, ontstaat een Gebruikscontract tussen de Bevrachter en
PRISMA. De Bevrachter en Platformgebruikers dienen het PRISMA
Capaciteitsplatform te gebruiken onder naleving van het relevant recht en de
bepalingen van deze Algemene Voorwaarden.

De Bevrachter mag meerdere actieve Platformgebruikers hebben op het PRISMA
Capaciteitsplatform. Een bewijs van vertegenwoordigingsbevoegdheid voor de
Platformgebruikers dient afgeleverd te worden indien de TSO hierom verzoekt.
De Bevrachter zorgt ervoor dat zijn Platformgebruikers alle rechten en plichten
naleven zoals beschreven in het Gebruikscontract.
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5. Het gebruik van het PRISMA Capaciteitsplatform is kosteloos voor de
Bevrachter. Binnen de perken van het toepasselijke recht en van onderhevige
bepalingen is PRISMA gerechtigd om vergoedingen en bijdragen voor het
gebruik van het PRISMA Capaciteitsplatform in te voeren overeenkomstig artikel
35, onder voorbehoud van de goedkeuring van de nationale reguleringsinstanties
indien vereist door de nationale wetgeving of regelgeving.

Artikel 5 Registratie op het PRISMA Capaciteitsplatform

I. Voor de succesvolle registratic van de Bevrachter en zijn eerste
Platformgebruiker, dient de volgende informatie ter beschikking gesteld te
worden aan PRISMA.

a. EIC van de Bevrachter,

b. De bedrijfsnaam en het adres (straat, postcode, gemeente en land) van de
Bevrachter;

c. Informatie over de Platformgebruiker: titel, familienaam, voornaam,
telefoon en email-adres;

d. Bijkomende informatie over de Bevrachter: facturaticadres, IBAN, BIC,
wettelijke vertegenwoordigers en BTW-nummer;

e. Bijkomende identificatiecode, indien vereist door de TSO.

De Bevrachter en Platformgebruiker verbinden zich ertoe om volledige en
waarachtige informatie te verstrekken.

2. Indien meerdere Platformgebruikers van dezelfde Bevrachter zich wensen te
registreren op het PRISMA Capaciteitsplatform, dient iedere bijkomende
Platformgebruiker de informatie te verschaffen zoals beschreven onder Artikel 5
paragraaf 1 lid c.

3. De¢ Bevrachter aanvaardt de Algemene Voorwaarden als inhoud van het
Gebruikscontract door het betreffende vakje aan te vinken op www.prisma-
capacity.cu.

4. Jedere Platformgebruiker mag zich registreren als Bevrachter bij één of meerdere
TSOs. PRISMA zal zonder onnodig verwijl de door de Platformgebruiker

verschafte informatie doorsturen naar de TSOs die geselecteerd werden door de
Platformgebruiker.
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5. Na succesvolle registratie door de Bevrachter en de eerste Platformgebruiker,
ontvangt de Bevrachter een email van PRISMA die de PIN en gebruikersnaam
van de Platformgebruiker bevat.

Na succesvolle registratie van bijkomende Platformgebruikers, zal de informatie
van de registratie van de Bevrachter overeenkomstig aangepast worden, ledere
bijkomende Platformgebruiker ontvangt een email van PRISMA die zijn PIN en
gebruikersnaam bevat.

Enkel na de ontvangst van eenToegangsleutel (Art. 6 para. 5) is het boecken en het
verhandelen van capaciteiten via het PRISMA Capaciteitsplatform mogelijk met
behulp van de PIN.

Artikel 6 Goedkeuring van de Bevrachter door de TSO

I. Na de verzending van de registratie-informatie door PRISMA aan de
respectievelijke TSOs, begint het goedkeuringsproces van de geselecteerde
TSOs. Het goedkeuringsproces voltrekt zich volgens de algemene voorwaarden
van de betreffende TSO. Indien in overeenstemming met de nationale wetgeving
of regelgeving, kan de TSO afzonderlijke goedkeuring van de Bevrachter
vereisen voor het gebruik van primaire of secundaire functionaliteiten. De
Bevrachter en de Platformgebruikers worden door PRISMA geinformeerd
aangaande de reikwijdte van de goedkeuring door de TSO. Indien de TSO dit
wenst, verschaft PRISMA de documenten of de informatie aan de Bevrachters
die nodig is voor de goedkeuring door de desbetreffende TSO.

2. Prisma is niet verantwoordelijk voor het goedkeuringsproces van de TSO.
Hetzelfde geldt mutatis mutandis voor de opschorting of de terugtrekking van een
goedkeuring.

3. Indien de TSO om een controle van de referenties of om een
kredietwaardigheidsonderzoek vraagt, dan zal PRISMA de
Platformgebruiker/Bevrachter inlichten over de nodige documenten, die
gedownload kunnen worden op het PRISMA Capaciteitsplatform.

4, PRISMA brengt zonder onnodig verwijl de Bevrachter via email op de hoogte
van de resultaten van het goedkeuringsproces van de TSO.

5. De respectievelijke Platformgebruiker van de Bevrachter ontvangt na succesvolle
goedkeuring door de TSO van PRISMA via aangetekende brief een
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Toegangssieutel. Deze Toegangssleutel is samen met de gebruikersnaam en PIN
een technische vereiste voor de toegang tot het PRISMA-systeem. De
Toegangssleutel is niet overdraagbaar en enkel geldig voor de Platformgebruiker
voor wie hij werd aangemaakt. De Toegangssleutel blijft eigendom van PRISMA
en dient teruggestuurd te worden bij deactivering van de account van de
Platformgebruiker.

Artikel 7 Registratie bij een zonebeheerder

Indien de Bevrachter, waar van toepassing en in overeenstemming met de nationale
reglementering, als balanceringsgroepbeheerder geregistreerd wil worden bij één of
meerdere zonebeheerders, dan dient de Bevrachter bij registratic op het PRISMA
Capaciteitsplatform uitdrukkelijk toestemming te verlenen dat de registratie-informatie
mag doorgestuurd worden naar de zonebeheerder(s).

Artikel 8 Wijzigingen van de stamgegevens van het profiel van de Bevrachter

L.

De Bevrachter en elke Platformgebruiker zal zonder onnodig verwijl de
ingediende stamgegevens van het profiel actualiseren om veranderingen in
rekening te brengen.

ledere Platformgebruiker van de Bevrachter mag op ieder moment de reeds
ingevulde registratic-informatie, zoals de contactgegevens, wijzigen op de
website.

Een Platformgebruiker van de Bevrachter mag het email-adres van de
Platformgebruiker, de bedrijfsnaam en/of de vennootschapsvorm, het BTW-
nummer en de gegevens van de bankrekening niet wijzigen; deze kunnen enkel
door PRISMA gewijzigd worden op vraag van de Bevrachter. Voor dit soort van
datawijziging moet de Bevrachter de nodige formulieren, beschikbaar in de
downloadsectie, indienen bij PRISMA.

Wijzigingen met betrekking tot registratie-informatie op het PRISMA
Capaciteitsplatform zullen ten vroegste tegen 6 uur van de volgende dag
geactiveerd worden.

Artikel 9 Deactivering van Platformgebruikers door de Bevrachter

1.

De Bevrachter kan de accounts van zijn Platformgebruikers deactiveren.
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2. Na deactivering dient de Bevrachter de Toegangssieutel die aan de
Platformgebruiker werd toegekend, terug te sturen aan PRISMA voor afloop van
veertien (14) kalenderdagen na deactivering. Indien de Toegangssleutel niet
binnen deze periode terugbezorgd is, heeft PRISMA het recht om de Bevrachter
de kost van de Toegangssleutel aan te rekenen. In dat geval is de Bevrachter
verplicht om de kost van de Toegangssleutel te betalen.
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B. SPECIFIEKE BEPALINGEN BETREFFENDE DE BOEKING VAN
PRIMAIRE CAPACITEIT

Artikel 10 Beschikbare wijzen van boeking

Primaire capaciteit kan worden geboekt via veilingen of via de FCFS procedure.
Capaciteiten worden beschikbaar gemaakt volgens de principes van gelijke behandeling,
non-discriminatie en transparantie.

Artikel 11  Algemene regels en beginselen voor veilingen

1. De capaciteit die gecommercialiseerd zal worden, zal voordat de veiling start
tijdig gepubliceerd worden op www .prisma-capacity.eu.

2. Bevrachters kunnen meerdere Capaciteitsbiedingen indienen per biedronde en
voor verscheidene aangeboden capaciteiten. Capaciteitshiedingen dienen
ingediend te worden in volledige kWh/h.

3. De minimale hoeveelheid voor een Capaciteitsbieding is één kWh/h. Indien
voorzien in nationale wetgeving of regelgeving, zal de Bevrachter tijdens het
indieningsproces van de Capaciteitsbieding op de hoogte gebracht worden van
afwijkingen ten opzichte van de minimum hoeveelheid. De maximale
hoeveelheid voor alle gezamenlijke Capaciteitsbiedingen voor één Bevrachter is
beperkt tot binnen en door de desbetreffende wveiling van aangeboden
capaciteiten,

4. Indien toegelaten door de wetgeving of regelgeving en/of indien vereist door de
TSO, kan kredietwaardigheid worden afgetoetst. Op het PRISMA
Capaciteitsplatform zijn verschillende kredietlimieten voorhanden en elke TSO
kan beslissen om een verschillende kredietlimiet toe te passen per standaard
capaciteitsproduct  of  dezelfde  kredietlimiet voor alle standaard
capaciteitsproducten. In geval van negatief resultaat van de krediettoets wordt de
Capaciteitsbieding afgewezen en de Platformgebruiker in kennis gesteld van de
gefaalde krediettoets. De afgewezen Capaciteitsbieding kan niet worden
geactiveerd, maar zolang de biedronde of de veiling geopend is, kan de
Platformgebruiker een nieuwe Capaciteitsbieding indienen met een kleiner
geboden hoeveelheid of nadat de relevante kredietlimiet werd aangepast. Indien
de krediettoets succesvol is, wordt de Capaciteitsbieding aanvaard en wordt het
relevante  krediet op het PRISMA Capaciteitsplatform overeenkomstig
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verminderd. Indien een Capaciteitshieding vervolgens niet succesvol is in een
veiling, wordt het beschikbare krediet terug verhoogd met het overeenkomstige
bedrag.

Capaciteitsproducten met een duurtijd van meer dan 1 dag worden geveild in
meerdere fases overecenkomstig Artikel 12. Capaciteiten voor de volgende dag
worden geveild in een enkele fase overeenkomstig Artikel 13.

Na het einde van de veiling voltrekt de toewijzing van capaciteiten zich tegen de
vastgestelde prijs overeenkomstig Artikel 12 of Artikel 13.

Na iedere beéindigde veiling publiceert PRISMA het resultaat van de veiling,
inclusiel de toegewezen capaciteiten en de prijs zoals vastgesteld overeenkomstig
Artikel 12 en of Artikel 13. Bovendien zullen de Bevrachters zonder onnodig
verwijl op de hoogte gebracht worden van de hoeveelheid capaciteit die aan hen
is toegewezen. Na het afsluiten van veilingen voor de volgende dag wordt elke
bieder tijdig via email door PRISMA op de hoogte gebracht van alle veilingen
waarin hij die dag zonder succes heeft deelgenomen.

Lopende veilingen kunnen stopgezet worden wanneer de beschikbaarheid van het
PRISMA Capaciteitsplatform overeenkomstig Artikel 25 beperkt is, wanneer
PRISMA de activiteiten van het PRISMA Capaciteitsplatform stopt of wanneer
de TSO de aangeboden capaciteit terugtrekt. PRISMA zal deze stopzetting
zonder onnodig verwijl via email meedelen aan de Bevrachter . Indien de veiling
nadien overgedaan wordt, dan zal PRISMA de relevante informatie met
betrekking tot deze veiling tijdig publiceren.

Artikel 12 Oplopende-klok-veilingen

Oplopende-klok-veilingen worden gehouden op jaarlijkse en maandelijkse basis.

1

Het algoritme van de oplopende-klok-veiling zoals in de volgende paragrafen
beschreven, is van toepassing bij de toewijzing van alle lange termijn
capaciteitsproducten (jaarlijks, kwartaal en maandelijks)

Beginnende met de Gereguleerde Capaciteitstarieven, zullen de prijzen verhoogd
worden door PRISMA in de biedronden tot dat de som van de Capaciteitsbieding
kleiner of gelijk is aan de capaciteit die gecommercialiseerd wordt. De
Capaciteitsbiedingen worden door de Bevrachter gebruikt om de capaciteit aan te
duiden die de Bevrachter wenst te onderschrijven tegen de aangeduide prijs.
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3. Prijzen in de prijslijst opgegeven door PRISMA verhogen met op voorhand
bepaalde prijsstappen. Voor ieder lange termijn capaciteitsproduct (jaarlijks,
kwartaal en maandelijks) zijn grote en kleine prijsstappen bepaald. Deze
prijsstappen worden samen met de veilingen gepubliceerd op www.prisma-
capacity.eu.

Regeling van de biedronde

4, Biedronden voor het indienen van Capaciteitsbiedingen zijn vooraf omschreven
en beperkt in de tijd. Een biedronde is gedefinieerd door een begin- en eindtijd en
ook een prijs bepaald door het PRISMA Capaciteitsplatform.

5. Om deel te nemen aan een veiling, is het verplicht om een Capaciteitsbieding in te
dienen mn de cerste biedronde van een veiling. Het is niet mogelijk om later nog
deel te nemen aan een veiling die reeds lopende is.

Volgorde van de biedronde

6. Een capaciteitsveiling begint in de eerste biedronde aan het Gereguleerde
Capaciteitstarief. Indien de som van de Capaciteitsbiedingen van de Bevrachters
kleiner is dan of gelijk is aan de te veilen capaciteiten, dan worden de capaciteiten
volledig, in overeenstemming met alle Capaciteitsbiedingen, toegewezen tegen
het Gereguleerde Capaciteitstarief.

7. In geval dat de som van de ingediende Capaciteitsbiedingen in de eerste
biedronde van een veiling groter is dan de te veilen capaciteiten, dan worden
bijkomende biedronden met een veilingpremie gelijk aan één grote prijsstap per
ronde geopend.

8. Als de som van de ingediende Capaciteitshiedingen op het einde van een
biedronde gelijk is aan de te veilen capaciteiten, dan is de veiling afgelopen. De
capaciteiten worden dan toegewezen volgens de Capaciteitsbieding ingediend
tijdens die biedronde tegen het Gereguleerde Capaciteitstarief verhoogd met de
toepasselijke veilingpremie.

9, Als de som van de capaciteit van de ingediende Capaciteitsbiedingen tijdens een
biedronde met grote prijsstappen kleiner is dan de capaciteiten die
gecommercialiseerd worden (cerste keer onderverkoop), dan zal een
prijsvermindering plaatsvinden en biedronden met kieine prijsstappen zullen
geopend worden. De kleine prijsstap wordt toegevoegd aan de veilingpremie die
van toepassing was in de biedronde voorafgaand aan de biedronde waar de eerste
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keer een onderverkoop werd vastgesteld. Biedrondes met veilingpremie van
kleine prijsstappen worden dan geopend tot dat de som van de ingediende
Capaciteitsbiedingen kleiner is dan, of gelijk is aan de capaciteit die
gecommercialiseerd wordt, In dit geval is de veiling afgelopen. De capaciteiten
worden toegewezen volgens de Capaciteitsbiedingen ingediend tijdens de
biedronde, tegen het Gereguleerde Capaciteitstarief verhoogd met de getoonde
veilingpremie,

10. Indien de prijsverhoging met kleine prijsstappen tot de prijs zou leiden die bereikt
werd bij de eerste keer dat er onderverkoop werd vastgesteld, dan is de veiling
ook afgesloten. De capaciteiten worden toegewezen volgens de
Capaciteitsbiedingen ingediend tijdens de biedronde tegen het Gereguleerde
Capaciteitstarief verhoogd met de getoonde veilingpremie.

11. De succesvolle Bevrachters zullen Schriftelijk op de hoogte gebracht worden van
de capaciteit die aan hen is toegewezen.

12. Capaciteitsproducten op dezelfde of verschillende fysieke interconnectiepunten
kunnen geheel of gedeeltelijk met elkaar concurreren. Dit leidt tot meerdere
geinterconnecteerde veilingprocessen (“concurrerende veilingen™), waarin overal
de concurrerende capaciteit van meet af aan wordt aangeboden. Deze veilingen
worden duidelijk aangegeven met een uitroepingsteken (“concurrentiesymbool”).
De algemene beperking van dergelijke concurrerende veilingen impliceert dat de
totale toegewezen capaciteit kleiner dan of gelijk moet blijven aan de totale
beschikbare capaciteit. Om dit doel te bereiken moeten economische criteria,
zoals een curve geordend naar verdienste, of technische criteria, zoals grote en
kleine prijsstappen, worden gebruikt om de capaciteit toe te wijzen zoals
beschreven in de algemene voorwaarden van de TSO of in de netwerk code van
de TSO. In het geval van een 1-op-n bundel waar meerdere aangrenzende TSOs
aangesloten zijn op hetzelfde specifieke interconnectiepunt aan de kant van een
TSO, kunnen de aangrenzende producten (met n aangrenzende TSOs) concurreren
om de beschikbare capaciteit van de TSO op de 1-zijde. Gebundelde producten
die voortkomen uit dit 1-op-n bundelingproces worden in concurrentie gebracht
indien de som van alle gebundelde producten groter is dan de totale beschikbare
capaciteit van de TSO op de 1-zijde.

Vereisten voor deelname, eebondenheid van de aanbiedingen, hoeveelheidsbeperkingen
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Capaciteitsbiedingen mogen worden aangepast of teruggetrokken tot aan het einde
van iedere biedronde. Op het einde van de biedronde zijn de ingediende
Capaciteitsbiedingen bindend,

Onder voorbehoud van toepassing van paragraaf 15, mag een Capaciteitshieding
niet hoger zijn dan de Capaciteitsbieding ingediend in de biedronde onmiddellijk
voorafgaand aan de lopende biedronde, en kan ze ook tot nul gereduceerd worden.

In de eerste biedronde met een kleine prijsstap, kunnen de Capaciteitsbiedingen
één keer verhoogd worden, maar mogen de Capaciteitsbiedingen deze ingediend
in de biedronde voorafgaand aan de biedronde met de eerste onderverkoop niet
overschrijden. Bovendien mogen Capaciteitsbiedingen in biedrondes met kleine
prijsstappen niet lager zijn dan de Capaciteitsbiedingen die ingediend werden
tijdens de biedronde waarin de eerste onderverkoop opgetreden is.

Artikel 13  Eenvormige-prijs-veiling

L.

Het eenvormige prijs algoritme is van toepassing op korte termijn
capaciteitsproducten (dag). Tijdens eenvormige-prijs-veilingen, zal de Bevrachter
tijdens één enkele biedronde Biedingen indienen. Een Bevrachter kan tot 10
biedingen indienen die allen afzonderlijk van elkaar behandeld zullen worden.

Een Bieding in een eenvormige-prijs-veiling bestaat uit de hoeveelheid
capaciteit, de prijs tegen de welke de Bevrachter deze capaciteit wenst aan te
kopen en de minimale capaciteit voor iedere Bieding.

De prijs van cen Bieding kan uitgedrukt worden in eurocent per
capaciteitseenheid die gepubliceerd is op www.prisma-capacity.eu. De prijs voor
cen Bieding wordt geacht enkel gelijk te zijn aan de veilingpremie die
toegevoegd dient te worden aan de respectievelijke reserveringsprijs van de
veiling.

Bevrachters kunnen de minimale hoeveelheid capaciteit specificeren voor iedere
Bieding. Een Bieding wordt enkel toegewezen als de toegewezen capaciteit voor
deze Bieding gelijk aan of groter is dan de gespecificeerde minimale
hoeveelheid. In een veiling zal PRISMA alle Biedingen rangschikken volgens
hun geboden prijzen; de hoogst geprijsde Bieding wordt als cerste gerangschikt.
Biedingen worden toegewezen in de volgorde van hun prijsrangschikking.
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5. Indien de som van alle Biedingen in een veiling de beschikbare capaciteit
overschrijdt, kan capaciteit aan een of meerdere lager gerangschikte Biedingen
(met dezelfde biedprijs) gedeeltelijk worden toegewezen, nadat capaciteit werd
toegewezen aan hoger gerangschikte Biedingen. Indien voor één enkele lager
gerangschikte Bieding de gevraagde capaciteit niet in zijn geheel kan worden
toegewezen, wordt de resterende capaciteit in de overeenkomstige wveiling
toegewezen, nadat alle hoger gerangschikte Biedingen werden toegewezen.
Indien meer dan één Bieding (met dezelfde biedprijs) niet volledig toegewezen
kan worden, dan wordt de resterende capaciteit in de overeenkomstige veiling
toegewezen pro rata de in de respectievelijke Biedingen gevraagde capaciteit,
nadat alle hoger gerangschikte Biedingen werden toegewezen.

6. Indien de toe te wijzen capaciteit kleiner is dan de gespecificeerde minimale
capaciteit, wordt de betrokken Bieding niet in aanmerking genomen en is ze
nietig. Een herziening van de toewijzing wordt dan gedaan voor de resterende
gelijkgerangschikte Bieding(en) of (indien dit het geval zou zijn) een toewijzing
wordt gedaan met betrekking tot de volgende gerangschikte Bieding.

7. Indien de Biedingen de beschikbare capaciteit in een veiling overschrijden, wordt
capaciteit toegewezen aan de prijs van de laagst succesvolle Bieding . In geval
dat de totale toegewezen capaciteit kleiner is dan of gelijk is aan de totaal
beschikbare capaciteit, worden de capaciteiten aangeboden aan de
reserveringsprijs van de betrokken veiling.

8. Afhankelijk van nationale vereisten kan de Bevrachter verzocht worden om een
bestaande balanceringsgroep/sub-balanceringsaccount of portfolio te benoemen
waarin de bekomen ingangs- en uitgangspunten of capaciteiten dienen
toegevoegd te worden, bij het indienen van een Bieding.

9. Capaciteitsproducten op dezelfde of verschillende fysieke interconnectiepunten
kunnen geheel of gedeeltelik met elkaar concurreren. Dit leidt tot meerdere
geinterconnecteerde veilingprocessen (“concurrerende veilingen™), waarin overal
de concurrerende capaciteit van meet af aan wordt aangeboden. Deze veilingen
worden duidelijk aangegeven met een uitroepingsteken (“concurrentiesymbool”).
De Bevrachter wordt door PRISMA geinformeerd over de hoeveelheid
concurrerende capaciteit and de totale beschikbare capaciteit in overeenstemming
met de gewoonlijke publicatietijd van de veilingen.
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De toewijzing van de capaciteit wordt in twee stappen voltrokken. [n een eerste
stap wordt iedere individuele veiling apart geévalueerd in overeenstemming met
de algemene regels zoals hierboven bepaald. In een tweede stap wordt er bij de
tussentijdse resultaten ook rekening gehouden met de concurrerende capaciteit.
Voor deze finale toewijzing zijn de algemene regels van toepassing.

Artikel 14  Automatische bieding

In de oplopende-klok-veilingen en ook in de eenvormige-prijs-veilingen kunnen
Bevrachters een functionaliteit gebruiken die hen in staat stelt om automatisch Biedingen
in te dienen voordat de veiling begint. Biedingen ingediend via deze functionaliteit
worden behandeld alsof zij manueel werden ingediend door een Bevrachter.

Artikel 15 Toekenning van primaire capaciteit die volgens nationale wetgeving,
regelgeving of autoriteiten niet verplicht moeten worden geveild

1.

De Bevrachter kan, indien de betrokken TSO deze functionaliteit aanbiedt, het
PRISMA Capaciteitsplatform gebruiken om primaire capaciteit te onderschrijven
die niet verplicht moeten worden geveild te worden volgens nationale wetgeving,
regelgeving of autoriteiten.

Te dien einde dient de Bevrachter een niet bindende aanvraag in waarbij de TSO
wordt benoemd voor de welke de Bevrachter capaciteit wenst te onderschrijven.
PRISMA zal deze aanvraag doorsturen naar deze TSO.

indien de capaciteiten beschikbaar zijn bij de TSO, dan kan de Bevrachter deze
capaciteit onderschrijven gebruikmakend van het PRISMA Capaciteitsplatform.
De Bevrachter ontvangt zonder onnodig verwijl een elektronische confirmatie
van de onderschrijving.

Artikel 16  Bijkomende diensten

. Het PRISMA Capaciteitsplatform past, voor zover ondersteund door de

betrokken TSO, FCES toe voor (i) nitgangspunten naar eindgebruikers en opslag,
voor (ii) ingangspunten van opslag, productie en LNG installaties, voor (iii)
ingangspunten om biogas te injecteren en {(iv) voor de boeking van
onderbreckbare capaciteit op grensoverschrijdende interconnectiepunten en
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nationale marktgebiedsinterconnectiepunten. Voor het boekingsproces worden de
taken en verantwoordelijkheden als volgt opgedeeld en onderscheiden:

a. Het PRISMA Capaciteitsplatform publiceert de data van de
netwerkpunten, valideert het boekingsverzoek, geeft het antwoord weer en
valideert de boeking.

b. De Bevrachter dient het boekingsverzoek in en initieert hiermee de
boeking,

¢. Indien van toepassing hebben de TSOs de mogelijkheid om aangepaste
diensten aan te bieden die door de Bevrachters kunnen aangevraagd
worden via het formulier in de PRISMA downloadsectie. De verwerking
hiervan zal plaatsvinden tussen de TSO en de Bevrachter. Details worden
vermeld in the algemene voorwaarden van de TSO.

Artikel 17 Sluiten van de transactie — FCEFS
Bepaling van capaciteit en master databeheer

1. De bepaling van de technische beschikbare capaciteit en de niet aangeboden
capaciteit op elk netwerkpunt wordt gedaan door de TSOs.

Boekingverzoek

2. Boekingverzoeken van Platformgebruikers dienen de naam van de TSQO, het type
gas, de flow richting, de start- en einddatum, de hoeveelheid capaciteit en het
type capaciteit (vast, onderbreekbaar, enz.) te bevatten. Elke TSO is gerechtigd
om voor de start van de looptijd van de capaciteit beperkingen op te leggen die de
voor de boeking vereiste tijd weerspiegelen met betrekking tot de gehele looptijd
van de geboekte capaciteit.

Capaciteitsboeking

3. Na de succesvolle authenticatie van de Platformgebruiker op het PRISMA
Capaciteitsplatform wordt een lijst van balanceringsgroepen en/of portfolio’s aan
de Platformgebruiker getoond, waaraan de capaciteit optioneel kan, dan wel
verplicht moet worden toegewezen.

4. Indien toegelaten door de wetgeving of regelgeving en/of indien vereist door de
TSO, kan kredietwaardigheid worden afgetoetst nadat een boekingsverzoek
wordt ingediend. In geval van negatief resultaat van de krediettoets uitgevoerd
door de TSO, stopt het boekingproces. Het doorlopen van de krediettoets is
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beinvloedbaar door de TSO en is enkel vereist voorzover geactiveerd door de
TSO. De boeking wordt nadien naar de TSO gezonden.

5. Indien de gevraagde capaciteit in de tussentijd verkocht werd, wordt de
Platformgebruiker via de online interface ervan verwittigd dat de gevraagde
capaciteit niet langer beschikbaar is en dat het verzoek om die reden nict kan
worden verwerkt, Enkel nadat een boekingsverzoek bevestigd werd aan de
Platformgebruiker, is de capaciteit geboekt. In geval de gevraagde capaciteit nog
beschikbaar is en de TSO in staat is om het bockingsverzoek online de
bevestigen, wordt de capaciteit geboekt.

6. Nadat de boeking van de Platformgebruiker succesvol voltooid is, worden de
gegevens die naar de TSO worden verzonden aan de Platformgebruiker
weergegeven.

Artikel 18  Conversie van onderbreekbare capaciteit naar vaste capaciteit

1. Indien de functionaliteit ondersteund wordt door de TSO heeft de Bevrachter
gedurende een lopende veiling de mogelijkheid om bij de overeenkomstige TSO
via het PRISMA Capaciteitsplatform een verzoek in te dienen voor de conversie
van onderbreekbare capaciteit naar vaste capaciteit.

2. Bij de verwerking van conversie van onderbreekbare capaciteit naar vaste
capaciteit gelden de algemene voorwaarden van de overeenkomstige TSO.

Artikel 19  Teruggave van capaciteit

1. Indien de functionaliteit ondersteund wordt door de TSO heeft de Bevrachter de
mogelijkheid om bij de overcenkomstige TSO via het PRISMA
Capaciteitsplatform een verzoek in te dienen voor teruggave van capaciteit. Het
PRISMA Capaciteitsplatform zal een formulier ter beschikking stellen voor de
teruggave van capaciteit. De TSO is verantwoordelijk voor het verwerken van
een verzoek tot teruggave.

2. Bij de verwerking van teruggave van capaciteit gelden de algemene voorwaarden
van de overeenkomstige TSO indien van toepassing en goedgekeurd door de
nationale reguleringsinstantie.
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C. SPECIFIEKE BEPALINGEN BETREFFENDE DE SECUNDAIRE

MARKT

Artikel 20 Secundaire markt functionaliteit

1.

Het PRISMA Capaciteitsplatform biedt een secundaire markt functionaliteit aan
voor Bevrachters om capaciteit te verhandelen door deze aan te bieden
(Aanbiedende Bevrachter) of door deze te vragen (Vragende Bevrachter) bij
wijze van een volledige overdracht of een overdracht van gebruik.

Om capaciteit te kunnen verhandelen via het PRISMA Capaciteitsplatform
moeten beide Bevrachters, Aanbiedende en Vragende Bevrachter, met succes
geregistreerd zijn bij de overeenkomstige TSO(s) voor het gebruik van de
secundaire markt functionaliteit.

Om capaciteit te verhandelen op het PRISMA Capaciteitsplatform moeten
Bevrachters de nodige informatie verstrekken die door het PRISMA
Capaciteitsplatform gevraagd wordt volgens Artikel 5.

Artikel 21  Transactie types: volledige overdracht of overdracht van gebruik

1.

Capaciteit kunnen verhandeld worden op het PRISMA Capaciteitsplatform bij
wijze van:

i.  volledige overdracht, waarbij alle rechten en plichten volledig toegewezen
worden van de Aanbiedende Bevrachter aan de Vragende Bevrachter; of

ii.  overdracht van gebruik, waarbij de Vragende Bevrachter het recht
overneemt om de overgedragen capaciteit te nomineren.

Voor zover het van toepassing is, wordt de transactie bevestigd door de TSO(s)
en op het PRISMA Capaciteitsplatform gezet.

Wettelijke en/of commerciéle verplichtingen, toepasbaarheid van en details over
de transactietypes met betrekking tot elke TSO worden vastgelegd door de
nationale regelgeving en/of de algemene voorwaarden van de TSOs.

Een voltrokken transactiec is uitvoerbaar tegenover een TSO nadat deze de
transactic bevestigd heeft. Een TSO kan hiervan enkel afzien indien de transactie
niet in overeenstemming is met de toepassclijke nationale regelgeving of met de
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algemene voorwaarden van de TSO, bv. bij een positieve krediettoets of
voorafgaande storting van waarborgen aan de TSO indien van toepassing.

Artikel 22 Beschikbare handelsprocedures

1. Het PRISMA Capaciteitsplatform ondersteunt de volgende procedures voor het
verhandelen van capaciteiten op de secundaire markt:

i.  OTC handel, waarbij een Aanbiedende en een Vragende Bevrachter
bilateraal verhandelen en onderling bekend zijn,

i, CFO, waarbij ecen Bevrachter een wvoorstel tot verhandeling
(Handelsvoorstel) indient dat openstaat voor Handelsantwoorden van
Bevrachters waaruit de voorstellende Bevrachter zijn keuze mag maken;
en

iii. FCFS, waarbij een Bevrachter een voorstel tot verhandeling
(Handelsvoorstel) indient dat openstaat voor Handelsantwoorden van
Bevrachters die in chronologische volgorde worden aanvaard.

Artikel 23 Handelaarslijsten

I. Een Bevrachter kan een lijst met mogelijke tegenpartijen (Handelaarslijst)
aanmaken. Een Handelaarslijst kan gebruikt worden door een Bevrachter die
capaciteit wil verhandelen om ervoor te zorgen dat de tegenpartij in een
anonieme transactie zijn standaard eisen tegemoet komt. Elke Bevrachter kan een
onbeperkt aantal Handelaarslijsten handhaven; voor ieder Handelsvoorstel of
Handelsantwoord kan de Bevrachter een individuele lijst opstellen.

2. Een Handelaarslijst zal de naam van de Bevrachters en hun EIC codes
vermelden. Een Handelaarslijst moet minstens drie verschillende Bevrachters
bevatten. Een Bevrachter kan voor elke transactie beslissen indien en/of welke
Handelaarslijsten worden toegepast.

3. Als cen Handelsvoorstel met een Handelaarslijst wordt gepubliceerd op het
PRISMA Capaciteitsplatform, dan worden alleen die Bevrachters die zijn
opgenomen in de overeenkomstige Handelaarslijst toegestaan om
Handelsantwoorden te plaatsen om een transactie af te sluiten. In geval minstens
één Handelsvoorstel verwijst naar een Handelaarslijst, dan heeft een Bevrachter
enkel het recht om nieuwe Bevrachters toe te voegen aan die lijst, maar is het niet
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toegestaan om ¢én van de opgelijste ondernemingen te verwijderen. Het
PRISMA Capaciteitsplatform geeft in de gebruikersinterface (bv. in het overzicht
van Handelsvoorstellen) aan voor welke Handelvoorstellen een Bevrachter een
Handelsantwoord mag plaatsen. Voor elk Handelsvoorstel, waar de potentiéle
antwoordende Bevrachter niet is opgenomen in de Handelaarslijst van de
voorstellende Bevrachter, zal de potentiéle antwoordende Bevrachter niet in staat
zijn om een Handelsantwoord te plaatsen en zal hij dienovercenkomstig worden
geinformeerd.

4. Een Bevrachter kan ook gebruik maken van een Handelaarslijst voor zijn eigen
Handelsantwoord. Als een Bevrachter beslist om een Handelaarslijst te gebruiken
bij het Handelsantwoord op een Handelsvoorstel, controleert het PRISMA
Capaciteitsplatform of de andere Bevrachter die het desbetreffende
Handelsvoorstel heeft aangemaakt vermeld staat op de gebruikte Handelaarslijst.
Indien niet, dan zal de Bevrachter tijdens het antwoordproces door het PRISMA
Capaciteitsplatform gewaarschuwd worden dat de Bevrachter die het
Handelsvoorstel heeft geplaatst niet op de Handelaarslijst van de antwoordende
Bevrachter staat. Nadien kan een Handelsantwoord enkel nog ingediend worden
zonder gebruik te maken van een Handelaarslijst. Een andere Handelaarslijst kan
niet gebruikt worden, noch is het mogelijk om de gebruikte Handelaarslijst te
wijzigen. Zolang minstens ¢één  Handelsantwoord verwijst naar een
Handelaarslijst, kan een Bevrachter geen Bevrachters toevoegen aan of
verwijderen uit de Handelaarslijst.
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D. ANDERE BEPALINGEN

Artikel 24  Gedrag op het PRISMA Capaciteitsplatform

De Bevrachter en de betrokken Platformgebruikers worden geacht zich als voorzichtige
en redelijke beheerder te gedragen, ervan af te zien enige handeling te stellen die
rechtstreeks en/of onrechtstreeks gedragsregels en regulering van de markt schendt en/of
die zou kunnen leiden tot beschadiging van of vermindering van de effectiviteit van het
platform dat verbonden kan worden met een aanval op de systeeminformatie zoals, maar
niet gelimiteerd tot, dienstweigering, spam, virus, brutale forcering, Trojan horse aanval,
denial of service aanval, ping of death aanval, sniffing and spoofing en dictionary aanval,

De Netwerkgebruiker en zijn Platformgebruikers mogen het verloop van een veiling niet
manipuleren door bijvoorbeeld een tweede account, ¢en alias of cen derde te gebruiken of
door zelf te bieden. Ze mogen evenmin veilingen manipuleren door ghost-bidding (bv.
door “sniper tools” te gebruiken), door shill bidding of meerdere rollen aan te nemen in
een enkele veiling,

Artikel 25  Beschikbaarheid van het PRISMA Capaciteitsplatform

1. Het recht om het PRISMA Capaciteitsplatform en zijn functionaliteiten te
gebruiken is beperkt door de huidige status van de technologie en de
technologische beschikbaarheid van het PRISMA Capaciteitsplatform inclusief
de ermee geconnecteerde systemen van de TSOs. PRISMA mag tijdelijk de
dienstverlening op het PRISMA Capaciteitsplatform beperken als en wanneer dit
nodig is om de veiligheid en de integriteit van de server te vrijwaren of om
technische maatregelen uit te voeren die leiden tot een verbetering of behoud van
de dienstverlening. Hetzelfde geldt bij gevallen van onvoorziene technische
storingen of moeilijkheden zoals en zeker in geval van onderbrekingen van de
elektriciteitstoevoer of hardware- en software-fouten die een storing en/of defect
veroorzaken op het PRISMA Capaciteitsplatform of de ermee geconnecteerde
systemen van de TSOs. Het recht om het PRISMA Capaciteitsplatform te
gebruiken zal in dergelijke gevallen niet langer bestaan. PRISMA zal de
betrokken Bevrachters op aangepaste wijze informeren en zal inspanningen
leveren binnen de limieten die economisch gerechtvaardigd zijn om snel de
beschikbaarheid van het PRISMA Capaciteitsplatform te herstellen. De
bepalingen van Artikel 31 blijven onverminderd van toepassing.
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2. Voor de duurtijd van zo’n mogelijke onbeschikbaarheid van het PRISMA

Capaciteitsplatform of de geconnecteerde systemen van de TSOs, zullen de
functionaliteiten van het PRISMA Capaciteitsplatform niet gebruikt kunnen
worden. De bepalingen van Artikel 31 blijven onverminderd van toepassing.

in geval van beperking van de services zoals beschreven in paragraaf 1, wordt
iedere procedure die dan lopende is onderbroken en zal voortgezet worden op een
later moment. Veilingen voor de volgende dag en Handelsvoorstellen die aflopen
voor het PRISMA Capaciteitsplatform weer beschikbaar is, worden niet meer
voortgezet. Wanneer een procedure voortgezet wordt, zullen de Bevrachters
hiervan tijdig via email verwittigd worden. Artikel 12 paragraaf 5 is bijkomend
van toepassing.

Artikel 26  Contractduur, opzeg door de Bevrachter

l.

Het Gebruikscontract is afgesloten voor onbepaalde duur. Bevrachters hebben op
elk moment het recht om het Gebruikscontract op te zeggen. PRISMA kan enkel
het Gebruikscontract opzeggen in gevallen zoals opgelijst in Artikel 31.

Opzeg dient Schriftelijk te gebeuren.

Het Gebruikscontract zal geacht worden te zijn opgezegd indien de Bevrachter al
zijn Platformgebruiker accounts voor het PRISMA Capaciteitsplatform volledig
heeft afgesloten volgens Artikel 9. Capaciteitsboekingen die plaats vonden
voordat het Gebruikscontract opgezegd werd, blijven onaangeroerd door de
opzeg.

Bij opzeg van het Gebruikscontract dienen alle Toegangssleutels onmiddellijk
teruggeven te worden aan PRISMA — dit binnen de veertien (14) kalender dagen.
Artikel 9 paragraaf 2 is van toepassing.

Artikel 27  Bescherming van PRISMA’s veiligheidsysteem

1.

De Bevrachter garandeert de voorzichtige omgang met betrekking tot de
toegangsinformatie en de Toegangssleutels nodig voor het gebruik van het
PRISMA Capaciteitsplatform. Voorzichtige omgang houdt in het bijzonder het
volgende in;
a. informatie in verband met Toegangssleutels mag niet doorgestuurd
worden of ter beschikking gesteld worden van anderen en dient in het
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bijzonder afgeschermd te worden voor niet gerechtigd gebruik door
derden.

b. het uniek tockennen van de Toegangssleutel aan slechts één enkele
Platformgebruiker,

c. de computer of werkplek niet onbeheerd of onbewaakt achter te laten na
het succesvol inloggen op het PRISMA Capaciteitsplatform,

2. De Bevrachter zal onmiddellijk PRISMA verwittigen als:

a. cen Toegangssleutel verloren is of
b. een gegrond vermoeden bestaat dat de informatie toegankelijk is gemaakt
aan een onbevoegde derde.

Artikel 28  Deactivering van Platformgebruikers door PRISMA

1. Als er bewijs of basis tot aanname bestaat dat een Platformgebruiker inbreuk
pleegt op het Gebruikscontract, of als er een gegronde reden bestaat voor
PRISMA om de belangen van de andere Bevrachters te beschermen van fraude of
illegale activiteiten, dan kan PRISMA de Platformgebruiker deactiveren.
PRISMA zal hiervoor rekening houden met de belangen van de desbetreffende
Platformgebruiker, de betrokken Bevrachter en ook alle andere Bevrachters.
PRISMA zal de Platformgebruiker, de Bevrachter en ook de TSQO voor dewelke
de Bevrachter is toegelaten onmiddellijk verwittigen.

2. PRISMA zal een Platformgebruiker terug heractiveren als de Bevrachter het
bewijs levert van het vastleggen van interne procedures om de nakoming van
deze Platformgebruiker met het Gebruikscontract te verzekeren.

3. Als een Platformgebruiker van een Bevrachter herhaaldelijk gedeactiveerd wordt,
heeft PRISMA het recht om deze Platformgebruiker permanent uit te sluiten.

Artikel 29 Deactivering van een Bevrachter

1. Onmiddellijke deactivering van een Bevrachter in beperkte situaties:

PRISMA heeft het recht om een Bevrachter en zijn Platformgebruiker(s)
onmiddellijk te schorsen voor de desbetreffende TSO(s) enkel en alleen in de
volgende beperkte gevallen:
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a. deactivering of terugtrekking van de goedkeuring van de betrokken TSOs
die Bevrachter hebben goedgekeurd in overeenkomst met Artikel 6,

b. in dringende gevallen, wanneer de Bevrachter het goed functioneren van
het PRISMA Capaciteitsplatform in gevaar brengt of in geval van gelijk
welk gedrag dat aanzien kan worden als een aanval op het PRISMA
Capaciteitsplatform. '

Zutke deactivering wordt bekendgemaakt via aangetekende brief met
ontvangstbewijs en per fax door PRISMA aan de Bevrachter en zal onmiddellijk
van toepassing zijn.

ledere deactivering van een Bevrachter zal door PRISMA gecommuniceerd
worden aan de betrokken TSOs om hen de mogelijkheid te bieden om te voldoen
aan clke vorm van informatieverplichting tegenover de relevante bevoegde
autoriteiten. Deze communicatie zal een kopie bevatten van de berichtgeving aan
de Bevrachter.

2. Deactivering van een Bevrachter in andere situaties:

a. PRISMA mag een Bevrachter en de respectievelijke Platformgebruikers
schorsen op het einde van de deactiveringsprocedure zoals beschreven is
in deze paragraaf, zonder afbreuk te doen aan een onmiddellijke
deactivering in overeenstemming met de bepalingen van paragraaf 1 van
het huidige Artikel, wanneer de Bevrachter niet aan één of meerdere
bepalingen voldoet van het Gebruikscontract.

b. Wanneer een Bevrachter of zijn respectievelijke Platformgebruikers niet
voldoen aan één of meerdere bepalingen van het Gebruikscontract, zal
PRISMA de Bevrachter op de hoogte brengen via aangetekende brief of
per fax met ontvangstbewijs, van de verplichting om iedere vorm van
schending of niet-naleving van =zijn contractuele verplichtingen te
verhelpen.

Deze mededeling bevat:
s de beweerde schending of niet-naleving van het Gebruikscontract,
s de noodzakelijke actie(s) die genomen dienen te worden door de
Bevrachter om deze schending of niet-naleving te verhelpen,
e cen tijdslimiet van minimum veertien (14) kalenderdagen,
beginnende van de datum van ontvangst van de mededeling, in de
welke deze actie(s) genomen dienen te worden; en
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e de mogelijkheid van de Bevrachter, indien hij hierom Schriftelijk
verzoekt, te antwoorden op deze mededeling en /of om mondeling
de reden{en) van de mededeling te bespreken.

Als de Bevrachter de inhoud van deze mededeling wil bespreken, dan kan
de Bevrachter dit aan PRISMA vragen en organiseert PRISMA een
vergadering. Deze vergadering zal plaatsvinden binnen de bovenvermelde
tijdslimiet en met de deelname van de betrokken TSOs.

Zonder afbreuk te doen aan de uitkomst van de vergadering, als de
Bevrachter niet de gevraagde actie{s) neemt om de situatie binnen de
bovenvermelde tijdslimiet te verhelpen dan mag de Bevrachter
gedeactiveerd worden door PRISMA. Deze beslissing van deactivering zal
genomen worden binnen minimum zeven (7) en maximum veertien (14)
kalenderdagen na het einde van de bovenvermelde deadline. PRISMA
verwittigt de Bevrachter van deze deactiveringsbeslissing bij wijze van
aangetekende brief en/of fax met ontvangstbewijs.

Het bericht van deactivering omvat:

o de reden van de deactivering van de Bevrachter; en
* de datum en tijd van de deactivering van de Bevrachter; en
o de gevolgen van de deactivering

c. De deactivering is onmiddellijk van toepassing op de datum en tijd
aangeduid in het bericht van deactivering, tenzij de Bevrachter de situatie
die de reden was voor de deactivering, heeft verholpen.

d. ledere deactivering van een Bevrachter zal gecommuniceerd worden door
PRISMA aan de betrokken TSOs om hen de mogelijkheid te bieden om te
voldoen aan elke vorm van informatieverplichting tegenover de relevante
bevoegde autoriteiten, Deze communicatic zal een kopie bevatten van de
berichtgeving aan de Bevrachter.

3. Gevolgen van deactivering van de Bevrachter

In geval van en voor zover er sprake is van deactivering, volgens paragraaf 1 en 2,
kunnen de Bevrachter en zijn Platformgebruikers niet langer capaciteit
onderschrijven of verhandelen via het PRISMA Capaciteitsplatform totdat
PRISMA heeft vastgesteld dat de voorwaarden om capaciteiten te onderschrijven
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terug voldaan zijn en/of dat het aannemelijk is dat de Bevrachter terug zal voldoen
aan het Gebruikscontract.

4. Tijdelijk Opgeschorte Bevrachters

Tijdelijk Opgeschorte Bevrachters kunnen enkel nog teruggave van capaciteit
aanvragen volgens de bepalingen in Artikel 19 en/of capaciteit verhandelen door
de secundaire markt functionaliteit te gebruiken.

Artikel 30 Beéindiging van het Gebruikscontract

1. PRISMA behoudt =zich het recht om de werking van het PRISMA
Capaciteitsplatform op ieder moment stop te zetten behoudens een opzegperiode
van minstens drie maanden tot het einde van de maand. De Bevrachters moeten
van de redenen hiervoor Schriftelijk op de hoogte gebracht worden, Boekingen of
transactics van capaciteit die hebben plaatsgevonden voor het stopzetten van de
diensten blijven onaangeroerd door de stopzetting van de operaties. PRISMA
streeft ernaar om Bevrachters tijdig te verwiftigen van het exacte tijdstip waarop
de diensten van het PRISMA Capaciteitsplatform worden stopgezet.

2. Prisma heeft het recht om het Gebruikscontract te be€indigen:

- in geval van faillissement, vereffening of ontbinding van een
Bevrachter, voorzover toegestaan door het nationale wetgeving
of regelgeving, of

- bij ontvangst door PRISMA van een beslissing van een bevoegde
instantie waarin wordt vastgesteld dat de Bevrachter oneigenlijk
gebruik hecft gemaakt of fraude heeft gepleegd met betrekking
tot de toewijzing wvan capaciteiten op één van de
Interconmectiepunten en waarin wordt verzocht tot uitsluiting van
de Bevrachter van het PRISMA Capaciteitsplatform, of

- bij herhaalde of opzettelijke schending van het Gebruikscontract,
na voorafgaande mededeling hiervan aan de Bevrachter, of

- in geval van definitieve terugtrekking van alle goedkeuringen
door TSOs van de desbetreffende Bevrachter

3. De beéindiging van het Gebruikscontract gaat in op de dag vermeld op de
betreffende mededeling aan de Bevrachter, waarin ook de reden voor de
contractbe&indiging door PRISMAwordt aangegeven.
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4. Indien PRISMA het Gebruikscontract op grond van dit Artikel be&indigd, heeft
de Bevrachter niet langer toegang tot het PRISMA Capaciteitsplatform.

Artikel 31  Aansprakelijkheid en garanties

1. PRISMA stelt het PRISMA Capaciteitsplatform beschikbaar om de capaciteiten
van de TSOs voor onderschrijving aan te bieden. Daarbij neemt PRISMA geen
enkele verantwoordelijkheid of geeft geen enkele garantie met betrekking tot de
capaciteitscontracten tussen TSOs en Bevrachters, in het bijzonder voor de acties,
mogelijkheden en prestatics van de betrokken contractspartij.

2. De partijen betrokken in het Gebruikscontract zijn zonder beperking
aansprakelijk in geval van eigen fout of de fout van hun agenten of wettelijke
vertegenwoordigers bij voorvallen van lichamelijk letsel, overlijden of schade
aan de gezondheid. Fout bestaat uit opzet en alle vormen van nalatigheid.

3. Verder zijn de partijen betrokken in het Gebruikscontract zonder beperking
aansprakelijk voor schade als gevolg van een schending van plichten dic
voortvloeit uit opzet of grove nalatigheid van de kant van de partijen betrokken in
het Gebruikscontract, hun agenten of wettelijke vertegenwoordigers.

4. In geval van lichte nalatigheid zijn de partijen betrokken in het Gebruikscontract
enkel zonder beperking aansprakelijk voor schade ten gevolge van schending van
die contractuele verplichtingen waarvan het niet nakomen het doel van de
overeenkomst in gevaar brengt (kardinale verplichtingen). De aansprakelijkheid
voor schade in geval van schending van kardinale contractuele verplichtingen is
beperkt tot de contracttypische, voorzienbare schade.

5. De hiervoor genoemde uitsluitingen en beperkingen van aansprakelijkheid gelden
ook voor eventuele vorderingen op wettelijke vertegenwoordigers, werknemers
alsook onderaannemers of andere plaatsvervangende agenten van de partijen
betrokken in het Gebruikscontract.

6. Kardinale verplichtingen zijn de verplichtingen die in de cerste plaats de correcte
uitvoering van de overeenkomst volgens de regels mogelijk maken, en op wier
naleving de contractuele partner kan vertrouwen en dit ook regelmatig doet.

7. Contracttypische en voorzienbare schade is de schade die de contractspartij
voorzag als mogelijk gevolg van de schending van het contract op het moment
van het afsluiten van het contract, of dat, met inachtneming van de

Versie goedgekeurd door de CREG op [e] 62 van 71




Toegangsreglement voor Vervoer — Bijlage B

omstandigheden die hem bekend waren of hadden moeten zijn, zouden moeten
voorzien zijn indien de nodige toewijding was toegepast. Coniracttypische,
voorzienbare schade wordt geacht niet hoger te zijn dan 250.000 € voor iedere
gebeurtenis of schade.

Vorderingen die voortvloeien uit de uitdrukkelijke veronderstelling van garantie
en uit absolute aansprakelijkheid, in het bijzonder productaansprakelijkheid,
worden niet beinvloed door de bovenvermelde uitsluitingen en beperkingen van
aansprakelijkheid.

Artikel 32 Overmacht

1.

Overmacht is een situatie dic voortvloeit uit onvoorzienbare gebeurtenissen die
buiten de eigen controle vallen, niet te wijten aan iemands schuld en nict te
vermijden zijn {(of niet tijdig te vermijden) door het gebruik van nodige
toewijding en technologisch of economisch redelijke middelen en die het tijdelijk
of definitief onmogelijk maken om zijn contractuele verplichtingen na te komen.
Zulke gebeurtenissen omvatten, in het bijzonder, natuurrampen, terroristische
aanvallen, onderbreking van de stroomvoorziening of communicatietechnologie,
wettelijke voorkomende stakingen en wettelijke bepalingen of handelingen van
de overheidsinstanties, agentschappen of rechtbanken (onafhankelijk van hun
rechisgeldigheid).

Ingeval van overmacht zal de contractspartij die de overmacht inroept, vrijgesteld
worden van zijn verplichtingen die getroffen zijn door de overmacht en
gedurende de tijdspanne van de overmacht. De andere contractspartij zal in dat
geval ook vrijgesteld worden van zijn eigen contractuele verplichtingen zolang
het onmogelijk is voor de door overmacht getroffen contractspartij om zijn
contractuele verplichtingen na te komen.

De getroffen contractspartij is verplicht om onverwijld de andere contractspartij
te informeren van de reden voor en de verwachte tijdsduur van de overmacht. De
getroffen contractspartij dient een inspanning te leveren om, door gebruik te
maken van alle technologisch en economisch redelijke middelen, zo snel
mogelijk zijn contractuele verplichtingen terug na te komen,

Als de contractspartij een derde gebruikt om de verplichtingen van zijn contract
uit te voeren, en de derde partij ondervindt cen gebeurtenis die voldoet aan de
voorwaarden van overmacht of andere voorwaarden in de betekenis van
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paragraaf 1, zal deze gebeurtenis eveneens beschouwd worden als een situatie
van overmacht die de contractspartij raakt.

Artikel 33 Gebruik van gegevens

1. PRISMA mag gegevens van de Bevrachters en hun Platformgebruikers
verzamelen, bewaren, gebruiken en verwerken voor de uitvoering van het
Gebruikscontract, alsook gegevens over de capaciteitscontracten die via het
PRISMA Capaciteitsplatform worden afgesloten om ervoor te zorgen dat de
verplichtingen die voortvloeien uit het Gebruikscontract naar behoren worden
uitgevoerd en dat transacties die voorzien in de overdracht van capaciteitsrechten
dienovereenkomstig worden afgerond. Verder zal PRISMA deze informatie delen
met de overeenkomstige TSOs.

2. PRISMA kan op het PRISMA Capaciteitsplatform de naam van de Bevrachter
publiceren met het oog op reclame, maar alleen indien en voor zover de
Bevrachter eerder heeft ingestemd met een dergelijk gebruik.

3. Zonder voorafgaande Schriftelijke toestemming van de Bevrachters,
nicttegenstaande Artikel 34, heeft PRISMA enkel het recht om gegevens te
verzamelen, op te slaan, te gebruiken, te verwerken en te publiceren die worden
gegenereerd door de TSOs en/of de Bevrachters en hun Platformgebruikers via
het PRISMA Capaciteitsplatform indien ze geaggregeerd en anoniem zijn.

4, Met behoud van anonimiteit kan PRISMA gegevens over zijn Bevrachters en hun
Platformgebruikers vrijgeven op het PRISMA Capaciteitsplatform indien die
gegevens nodig zijn voor de beschrijving van een recht op capaciteit. Dergelijke
bekendgemaakte gegevens kunnen zijn: de prijs van de transactie om het recht op
capaciteit over te dragen, eventuele bijzondere voorwaarden die zijn opgenomen
in het aanbod of de vraag evenals de vereiste gegevens over de betrokken
netwerkbeheerder en het netwerkpunt.

5. PRISMA kan de naam en het adres van de bieders, evenals informatie over het
aanbod bekendmaken aan de Aanbiedende of de Vragende Bevrachter nadat de
periode van uitnodiging voorbij is. De bekendmaking van de bovengenoemde
informatie is alleen bedoeld om de Aanbiedende en de Vragende Bevrachter in
staat te stellen om elkaar te contacteren.
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6. Na een succesvolle CFO of FCFS transactie op het PRISMA Capaciteitsplatform

kan PRISMA aan de Aanbiedende Bevrachter en de Vragende Bevrachter elkaars
naam en adres bekendmaken. Deze bekendmaking is enkel bedoeld voor de
uitvoering van de overeenkomst.

. In het geval dat een Gebruikscontract ingetrokken of beéindigd wordt, zal

PRISMA de gegevens verwijderen in overeenstemming met de toepasselijke wet-
en regelgeving., Hetzelfde geldt in het geval dat de werking van het PRISMA
Capaciteitsplatform wordt opgeschort. Als het niet mogelijk is om de gegevens te
verwijderen als gevolg van wettelijke verplichtingen om de gegevens te bewaren,
dan worden de gegevens bewaard totdat de bewaartermijn is verstreken.

Artikel 34  Vertrouwelijkheid

1.

Zonder afbreuk te doen aan Artikel 33, gaan de partijen betrokken in het
Gebruikscontract akkoord om, onder voorbehoud van de bepalingen in paragraaf
3, alle informatie die zij ontvangen met betrekking tot het Gebruikscontract, het
gebruik van het PRISMA Capaciteitsplatform en de contracten afgesloten op
deze basis (hierna “Vertrouwelijke Informatie” genoemd) als vertrouwelijk te
behandelen en komen ook overeen deze informatie niet openbaar te maken aan
enige andere derde partij, tenzij de partijen betrokken in het Gebruikscontract
voordien Schriftelijke toestemming hebben gegeven voor dergelijke handeling.
Informatie die op het moment van ontvangst al op wettige wijze gekend is door
de partijen betrokken in het Gebruikscontract die de informatie in ontvangst
nemen, wordt niet beschouwd als Vertrouwelijke Informatie.

De partijen betrokken in het Gebruikscontract worden eraan gehouden om de
Vertrouwelijke Informatie uitstuitend te gebruiken ten behoeve van het nakomen
van de doelen van hun overeenkomsten.

De partijen betrokken in het Gebruikscontract hebben in de volgende gevallen het
recht om Vertrouwelijke Informatie ontvangen van de andere contractspartij,
openbaar te maken zonder zijn voorafgaande Schriftelijke toestemming:

a. aan Verbonden Vennootschappen, in de betekenis van de Richtlijn van de
Raad 83/349/EC, mits zulke openbaarmaking vereist is voor de correcte
uitvoering van de verplichtingen vervat in het Gebruikscontract door de
openbaarmakende partij. In dergelijk geval zullen de openbaarmakende
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partijen betrokken in het Gebruikscontract verzekeren dat de Verbonden
Vennootschap de informatie als vertrouwelijk zal behandelen;
aan zijn vertegenwoordigers, adviseurs, banken en
verzekeringsagentschappen in het geval dat de openbaarmaking
noodzakelijk is voor de correcte uitvoering van contractuele
overeenkomsten en voor zover deze personen, bedrijven of agentschappen
zich ertoe verbonden hebben de informatie als vertrouwelijk te behandelen
of wettelijk verplicht zijn de geheimhouding te garanderen als gevolg van
hun beroep;
en/of aan eender welke derde voor zover deze Vertrouwelijke Informatie
e al openbaar beschikbaar is of openbaar gemaakt is op een manier
die niet beinvloed is door acties van de ontvangende partijen
betrokken in het Gebruikscontract of
e moct openbaar gemaakt worden door de TSOs en/of door de
partijen betrokken in het Gebruikscontract tengevolge van een
wettelijke vereiste of vraag van een regelgevend agentschap. In
dergelijke gevallen worden de partijen betrokken in het
Gebruikscontract die de informatie openbaar maken eraan
gehouden de andere betrokken partijen in het Gebruikscontract
onmiddellijk te informeren van de openbaarmaking.

De verplichting van vertrouwelijkheid eindigt vijf (5) jaar na be€indiging van het
Gebruikscontract.

Artikel 16 van Richtlijn 2009/73/EC en zijn nationale omzettingsmaatregelen
blijven onaangetast.

Aanpassingen aan dit Gebraikscontract

PRISMA behoudt zich het recht voor om de omvang en de inhoud van de
bepalingen in dit Gebruikscontract te veranderen of uit te breiden, in het
bijzonder wanneer dit noodzakelijk is om te voldoen aan de vereisten van
toepasselijke wetten en verordeningen en/of wettelijk bindende regels van
nationale of internationale rechtbanken of agentschappen (bijv. beslissingen
genomen door de betrokken reguleringsinstanties) en om in overeenstemming te
zijn met, of tengevolge van technische aanpassingen.
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2. In geval van grote aanpassingen of amendementen van het Gebruikscontract,
indien vereist door de toepasselijke wet- en regelgeving en in de mate van het
mogelijke, worden deze aanpassingen tijdig en publickelijk geconsulteerd met (1)
de nationale bevoegde instanties of autoriteiten en met (ii) de belanghebbenden.
Wijzigingen kunnen als gering worden beschouwd, zelfs als ze een wijziging van
back-end systemen van de Bevrachters vereisen.

3. Na de consultatie worden de Bevrachters tijdig Schriftelijk op de hoogte gebracht
van alle aanpassingen of amendementen aan het Gebruikscontract. In dat geval
kan de Bevrachter het Gebruikscontract beéindigen volgens Artikel 26.
Capaciteitsboekingen die plaatsvonden voor de be8indiging wvan het
Gebruikscontract blijven onaangetast door de beéindiging.
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Artikel 36 Rechtsgebied en Toepasselijk Recht

1.

Het Gebruikscontract wordt uitsluitend beheerst door het Recht van het land waar
PRISMA gevestigd is overeenkomstig het respectievelijke handelsregister. Het
VN Verdrag voor Contracten voor de Internationale Verkoop van Goederen is
vitdrukkelijk uitgesloten en zal in geen geval van toepassing zijn.

De bevoegde rechtbanken voor alle geschillen voorvloeiende wuit het
Gebruikscontract zijn deze van de zetel van PRISMA overeenkomstig het
respectievelijke handelsregister.

Artikel 37 Taal en scheidbaarheid clausule

1.

Enkel en alleen de Engelse versie van het Gebruikscontract is juridisch bindend.
Tedere andere versie van het Gebruikscontract aangemaakt in een andere taal dan
het Engels zijn voor het gebruiksgemak en enkel en alleen bedoeld om ais bron
van informatie te dienen. Indien er een tegenstrijdigheid bestaat tussen de
verschillende versies van het Gebruikscontract, zal de Engelse versie voorrang
krijgen.

Indien individuele bepalingen van het Gebruikscontract of zijn amendementen
ineffectief of onafdwingbaar zijn of worden, zullen alle andere delen van het
Gebruikscontract en zijn amendementen niet aangetast worden. Indien gelijk
welke bepaling juridisch ongeldig of onafdwingbaar is verklaard, dan zal de
ongeldige of onafdwingbare bepaling vervangen worden door een geldige en
afdwingbare bepaling die zo dicht mogelijk het economische doeleinde van de
originele bepaling benadert. Hetzelfde is van toepassing bij lacunes in het
Gebruikscontract.
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Glossarium van de Algemene Voorwaarden voor het gebruik van het PRISMA

Capaciteitsplatform

PRISMA Capaciteitsplatform

1 januari 2014

Toegangssicutel Niet overdraagbare identificatie voor de toegang )
van een specifieke Gebruiker tot het systeem van
het PRISMA Capaciteitsplatform

BIC Bank Identifier Code

Bieding Bieding wordt gedefinieerd als boeking van
primaire capaciteit (zie bepalingen voor primaire
markt).

CFO Call For Order

EIC Energy Identification Code

FCES First Committed First Served

AV Algemene voorwaarden van PRISMA die van

toepassing zijn voor alle Gebruikscontracten
tussen de Bevrachter en PRISMA. met betrekking
tot het gebruik van het -PRISMA

Capaciteitsplatform.
IBAN International Bank Account Number
LNG Liquefied Natural Gas
Aanbiedende Bevrachter Een Bevrachter die op het PRISMA
Capaciteitsplatform capaciteit aanbiedt
OTC Over The Counter
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Tijdelijk Opgeschorte Een Bevrachter die door één of meerdere TSOs
Bevrachter tijdelijk weerhouden wordt van het boeken of
kopen van capaciteit

PIN Persoonlijk Identificatie Nummer

Gebruikscontract De contractuele relatie die bij succesvolie
registratie ontstaat tussen de Bevrachter en
PRISMA krachtens de Algemene Voorwaarden

PRISMA PRISMA European Capacity Platform GmbH die
handelt als de operator van het PRISMA
Capaciteitsplatform

PRISMA Capaciteitsplatform | Capaciteitsplatform beheerd door PRISMA voor
het boeken of verhandelen van primaire en
secundaire capaciteit voor het vervoer van
aardgas

Capaciteitsbieding De eenheid in de welke de capaciteit is
aangeboden op PRISMA primary is kwh (GCV
25°C) per uur, waar GCV 25°C de
warmtehoeveelheid is uitgedrukt in kilowattuur
die vrijkomt bij volledige verbranding van één
(1) normale kubieke meter aardgas aan
vijfentwintig (25) graden Celsius en bij een
absolute druk van één komma nul één drie twee
vijf (1,01325) bar met overdruk aan dezelfde
temperatuur en druk als het aardgas wanneer de
verbrandingsproducten zijn afgekoeld tot
vijfentwintig (25) graden Celsius en wanneer het
water gevormd bij de verbranding is
gecondenseerd tot een vioeibare toestand en de
verbrandingsproducten een totale massa van
waterdamp bevatten als het aardgas en lucht voor
verbranding,.

Gereguleerd Capaciteitstarief | Een Gereguleerd Capaciteitstarief betekent ofwel
het capaciteitstarief zoals berekend door gebruik
te maken van de methodologie vastgesteld en/of
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goedgekeurd door de nationale
reguleringsinstantie of het capaciteitstarief
vastgesteld en/of goedgekeurd door de nationale
reguleringsinstantie, of beide,

Vragende Bevrachter Een Bevrachter die op het PRISMA
Capaciteitsplatform capaciteit vraagt

Handeisantwoord Het accepteren van een Handelsvoorstel door
capaciteit aan te bieden of te vragen (zie
bepalingen voor secundaire markt)

Bevrachter Bevrachter betekent de klant of de potentiéle
klant van een TSO, en de TSOs zelf voor zover
noodzakelijk om hun functies met betrekking tot
het vervoer uit te oefenen.

Schriftelijk In geval de schriftelijke vorm noodzakelijk is,
dient de verklaring gemaakt te worden in een
document of op een andere manier geschikt voor
zijn permanente reproductie, de persoon die de
verklaring aflegt moet vermeld worden,
voorbeeld verklaringen via email en fax.

Handelsvoorstel Het plaatsen van een aanbod van of vraag naar
capaciteit op het PRISMA Capaciteitsplatform

TSO Transmission System Operator

Platformgebruiker Een natuurlijk persoon die in naam van de
Bevrachter handelt en die gemachtigd is door de
Bevrachter

BTW Belasting op de Toegevoegde Waarde
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